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CONTRATO DE CONCESION

Sefnor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el
Contrato de Concesion para el disefio, construccion, operacion y mantenimiento de la
obra de trasvase del Proyecio Derivacion Huascacocha — Rimac (en adelante, el
Contrato), suscrito entre e! Estado de la Republica del Pert (en adelante, el
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion vy

Saneamiento, debidamente representado por ................ . identificado con D.N.I. N°
................. ., con domicilio en .. departamento de Lima, Per,
debidamente facultado mediante ... .y de la ofra,

........................... , (en adelante el CONCESIONARIO), con domicitio en
....................... , provincia y departamento de Lima, Peru, debidamente representadoc
DOT ot ee s , Wentificado con L. , con domicilic para estos
efectos en ... , provincia y departamento de Lima, Perq,
debidamente facultado mediante ...

Con la intervencion de:

[a empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL S.A. {en
adelante, SEDAPAL), con domicilio en ................... , debidamente representada por
................ . identificado con ........................., debidamente facultado mediante
........................... , para asumir todos los derechos y obligaciones que de él se
deriva.

%, SECCION |: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES

ANTECEDENTES

1.1. Mediante Resolucion Suprema N° 122-2004-EF del 08 de noviembre de 2004,
se ratifica el acuerde adoptado por el Consejo Directivo de PROINVERSION,
en virtud del cual se acuerda incorporar al proceso de promocion de inversion
privada Ia entrega en concesion del proyecto denominado “Abastecimiento de
Agua Potabie para Lima”, bajo los mecanismos y procedimientos establecidos
en el TUO del Decreto Supremo N° 059-96-PCM.

1.2.  Mediante Resolucién Suprema N° 036-2005-EF del 07 de marzo de 2005, se
ratifica el acuerdo adoptado por el Consejo Directivo de PROINVERSION en
virtud del cual se aprobd el Plan de Promocion de la Inversion Privada del
proyecto denominado “Abastecimiento de Agua Potable para Lima", que
comprende la ejecucién, operacion y mantenimiento de obras de infraestructura
de conduccion, regulacién, trasvase y/o tratamiento de agua que permitan
ampliar la capacidad de abastecimiento de agua potable para la ciudad de
Lima.

1.3. Con fecha 13 de setiembre de 2006, el Consejo Directivo de PROINVERSION
acordo instruir al Comité de PROINVERSION en Saneamiento y Proyectos del
Estade a efectuar la convocatoria para la obra de trasvase del Proyecto
Derivacion Huascacocha — Rimac, sujeta a la obtencion de la reserva de agua
para dichc proyecto a ser gestionada por el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento.




1.4.

1.6.

1.8.

Por Acuerdo de fecha 4 de octubre de 2006, el Consejo Directivo de
PROINVERSION aprobd las Bases del Concurso de Proyectos Integrales para
la entrega en concesién de la Construccion, Operacidn, Mantenimiento y
Transferencia de la obra de trasvase dei Proyecto Derivacion Huascacocha —
Rimac

Mediante Resolucion Suprema N° 082-2006-EF del 4 de octubre de 2006, se
ratificc el acuerdo adoptado por ef Consejo Directivo de PROINVERSION
conforme al cual se aprobé la modificacion al Plan de Promocion de la
Inversion Privada del Proyecto “Abastecimiento de Agua Potable para Lima”

De acuerdo al referido Plan de Promocion de la Inversion Privada, se establece
gue el proyecto “Abastecimiento de Agua Potable para Lima” estara
conformade por los siguientes componentes: Obras e instalaciones de
captacion, regulacion y trasvase de nuevas aguas a la vertiente de! Pacifico
(Componente Trasvase) y Obras e instalaciones de captacion, tratamiento,
conduccion y compensacion hasta los diferentes puntos de entrega a la red de
distribucion a cargo de SEDAPAL (Componente Tratamiento); y que se podran
realizar dos o mas concursos de proyectos integrales independientes,
aplicados al Componente Trasvase o al Componente Tratamiento.

Por Acuerdo de fecha 13 de marzo de 2007, el Consejo Directivo de
PROINVERSION aprobo modificaciones sustanciales a las Bases del Concurso
de Proyectos Integrales para la entrega en concesion del disefio, construccion,
operacion y mantenimiento de la obra de trasvase del Proyecto Derivacion
Huascacocha — Rimac (en adelante, las Bases).

Con fecha 22 de marzo de 2007 se publicod en el Diario Oficial “El Peruano” el
Decreto Supremo N° 018-2007-AG, mediante el cual se reservan a favor de
SEDAPAL aguas superficiales de libre disponibilidad en la microcuenca del rio
Huascachaca hasta la desembocadura de la Laguna Huascacocha para fines
del proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac.

Por Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION de fecha
...................... , se aprobo el Contrato a ser suscritc entre el Estado de la
Republica del Perl representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento y el CONCESIONARIO.

Confecha.......... , €l Comité de PROINVERSION en Saneamiento y Proyectos
de! Estado adjudicé la Buena Pro del Concurso de Proyectos Integrales para la
entrega en Concesion al sector privado del disefio, ejecucién, operacién y
mantenimiento de la obra de trasvase de! Proyecto Derivacion Huascacocha -
Rimac, a ... , cuyos integrantes han constituido al
CONCESIONARIOQ, quien ha acreditado el cumplimiento de las condiciones
previstas en las Bases para proceder a la suscripcién del presente Contrato.

DEFINICIONES

1.10. En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a

g
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confinuacion se indican:

e Acreedores Permitidos
El concepto de Acreedores Permitidos es solo aplicable para lo establecido
en el presgntg-(ontrato. Para tales efectos, Acreedor Permitido sera: (i)




cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Per sea miembro, (ii} cualquier institucion o cualquier agencia
gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Republica del
Peri mantenga relaciones diplomaticas, (i) cualquier institucion financiera
aprobada por el Estado de la Repubiica del Pert y designada como Banco
Extranjero de Primera Categoria en la Circular N° 027-2007-BCRP, publicada
en el Diario Oficial El Peruano el 14 de diciembre de 2007, emitida por el
Banco Central de Reserva del Peri, o cualquier ofra circular que la
modifique, y que las sustituyan, (iv) cualquier otra institucién financiera
internacional aprobada por el CONCEDENTE gue tenga una clasificacién de
riesgo no menor a “BBB” internacional, {(v) cualguier institucién financiera
nacional aprobada por el CONCEDENTE con una clasificacion de riesgo no
menor a “A” local, (vi) todos los inversionistas insfitucionales  asi
considerados por las normas legales vigentes, tales como las
Administradoras de Fondos de Pensiones (AFP), que adquieran directa o
indirectamente  cualquier tipo de valor mobiliario emitido  por el
CONCESIONARIO, representativo de los derechos de cobro de los RPICAQ;
(vii) cualquier persona natural o juridica que adquiera directa o©
indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el
CONCESIONARIO representativo de los derechos de cobro de los RPICAQC,
mediante oferta publica, y (viii) cualquier patrimonio fideicometido o sociedad
titulizadora constituida en el Peru o en el extranjero,

El (los) Acreedor(es) Permitido(s) no debera(n} tener ningun tipo de
vinculacion con el CONCESIONARIO, conforme a las definiciones previstas
en la Resolucion de CONASEV N° 090-2005-EF-94.10, modificada por la
Resolucion de CONASEV N° 005-2006-EF/94.10, o norma que la sustituya,
salvo que se trate de inversionistas institucionales.

Acta de Reversion de los Bienes del CONCEDENTE

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO
mediante el cual se deja constancia de la reversién en favor del
CONCEDENTE de los Bienes del CONCEDENTE una vez producida la
Caducidad de la Concesion.

Acta de Terminacion de Qbra

Es el documento emitido por el CONCEDENTE y suscrite conjuntamente con
el CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el
CONCESIONARIO ha culminado la totalidad de las Obras, de conformidad
con el Expediente Técnico aprobado.

Adjudicatario
Es el postor precalificado favorecido con la adjudicacion de la Buena Pro del
Concurso.

Agencia de Promocion de la Inversién Privada — PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere el Decreto Supremo N° 027-2002-PCM,
modificado mediante Decreto Supremo N° 095-2003-EF, que tiene a su cargo
el proceso de promocién de la inversion privada del proyecto Abastecimiento
de Agua Potabte para Lima, dentro del cual se incluye al Proyecto Derivacion
Huascacocha — Rimac

Afo Calendario
Significa el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre,
considerando ambas fechas inclusive.
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e Afo de la Concesion
Es el periodo de doce (12) meses computado desde la Fecha de Cierre,
contado de fecha a fecha, concluyendo un dia antes al dia que se inici6 el
computo.

s Area de la Concesién
Son las éareas en las que el CONCESIONARIC construird el Sistema
Huascacocha, en el marco de la Concesion. El Area de la Concesion sera
determinada de acuerdo a lo previsto en la Clausula 5.16 y siguientes del
Contrato.

« Autoridad Ambiental Competente.
Es la Oficina del Medic Ambiente del Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, o quien la sustituya.

+ Autoridad Gubernamental

Es cualquier gobierno o autoridad nacional, regional, departamental,
provincial o municipal, o cualguiera de sus dependencias o agencias,
regulatorias 0 administrativas, o cuaiquier entidad u organismo def Peru que
conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que
pertenezca a cualquiera de ios gobiernos, autoridades o instituciones
anieriormente citadas, con competencia sobre {as personas o materias en
cuestion.

» Bases
Es el documento, incluidos sus formularios, anexos, apéndices y las
circulares emitidas por el Comité de PROINVERSION en Saneamiento y
Proyectos del Estado, que fija los términos bajo los cuales se desarrollé el
Concurso.

+ Bienes de la Concesion
Son los Bienes del CONCEDENTE vy los Bienes del CONCESIONARIO.

+ Bienes del CONCEDENTE
Son las servidumbres y los bienes resultado de las Obras y edificaciones en
general, que hubieren sido construidos por el CONCESIONARIO durante la
vigencia de la Concesion dentro del Area de la Concesion, asf como el
equipamiento y la linea de transmision eléctrica, necesaria para la Operacién
del Sistema Huascacocha. Dichos bienes seran revertidos al CONCEDENTE
a la terminacién del Contrato.

e Bienes del CONCESIONARIO
Son todos los bienes destinados a la ejecucién del Contrato, distintos a los
Bienes del CONCEDENTE, que son de titularidad del CONCESIONARIO.

» Bono(s) Soberano(s)
Es el instrumento de deuda soberana peruana en Nuevos Soles, denominado
SB12AG02037, cuyo cupdn asciende a 6.90% anual.

Caducidad de la Concesién
Consiste en la extincidn de la Concesion, por las causales previstas en este
Contrato o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

o
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Calendaric de Ejecucion de Qbras

Es el documento en el que consta la programacién de la ejecucion de las
Obras, el cual formara parte integrante del Expediente Técnico, y debera
presentarse conforme a lo sefialado en las Clausulas 6.26 y 6.27.

CAD

Es el Certificado de Avance de Obra, a través del cual SEDAPAL, otorga la
conformidad al avance de Obra, conforme a ja evaluacion y certificacion
mensual del avance de Obras, luego de la verificacion del Hito Constructivo,
segun el modelo establecido en el Apéndice 1 del Anexo 11.

Caso Foriuite
Es aquella situacion regulada en la Seccion XVIII del presente Contrato.

Caudal Ecolégico

Es el Caudal Intangible, permanente durante todo el afio, que permitira la
proteccién, conservacion y brindard la sostenibilidad a la flora y fauna
existentes, el cual debera mantener e CONCESIONARIO en el rio
Huascachaca, de acuerdo al Clausula 12.11.

Certificado de Puesta en Marcha

Documento expedido por el CONCEDENTE que acredita que el Periodo de
Pruebas se ha realizado satisfactoriamente y por lo tanto, se ha verificado el
correcto funcionamiento del Sistema Huascacocha y se autoriza el Inicio de
la Operacion.

Comite

Es el Comité de PROINVERSION en Saneamiento y Proyectos del Estado,
constituido mediante Resolucién Suprema N° 065-2006-EF, N° 076-2006-EF
y N° 003-2007-EF.

CONCEDENTE

Es el Estado de la Republica del Peru, representado por el Ministerio de
Vivienda, Construccidén y Saneamiento, en virtud de io establecido en la
Tercera Disposicion Complementaria, Transitoria y Final del Decreto
Supremo N° 016-2005-VIVIENDA.

Concesion

Es la relacién juridica de derecho puablico que se establece entre el
CONCEDENTE y et CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Suscripcion
del Contrate, mediante la cual el CONCEDENTE oforga al
CONCESIONARIO el derecho al aprovechamiento economico de ios Bienes
de la Concesion durante el plazo de vigencia de la misma.

CONCESIONARIO
Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario de la buena pro, que
suscribe el Conirato de Concesion con el CONCEDENTE.

Concurso de Proyectos Integrales 0 Concurso

Es el proceso de seleccién regulado por las Bases para la adjudicacion de la
buena pro para el disefie, construccion, operacion y mantenimiento de la obra
de trasvase del Proyecto Derivacion Huascacocha — Rimac.
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s Construccion
Comprende las actividades para la ejecucion de las Obras, implementacion e
inicioc de Operacion del Sistema Huascacocha.

s Constructor
Es (Son) el {los} accionista(s) o participacionista(s) del CONCESIONARIO o
la (las) empresa(s) constructora(s) contratada(s) por el CONCESIONARIO,
especializado en la ejecucion de las obras a realizarse en la Concesién, que
cumplié con los requisifos técnicos de construccion necesarios para la
precalificacidn durante el Concurso.

¢ Contrato de Concesion o Contrato
Es e! presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre
el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, que regira las relaciones entre las
Partes y SEDAPAL durante el correspondiente periodo de la vigencia de la
Concesion.

+ Contrato de Prestacion de Servicios
Es el contrato que ceiebraran el CONCESIONARIO y SEDAPAL, a la Fecha
de Cierre, por el cual el CONCESIONARIO se obliga a prestar el Servicio y
que es parte integrante del Contrato de Concesion. Este Contrato de
Prestacién de Servicios serd de naturaleza accesoria al Contrato de
Concesion.

» Control Efectivo
Se entiende que una persona natural o juridica ostenta el Control Efectivo de
otra persona juridica, cuando:

- Cuenta con mas del cincuenta por ciento {50%) del poder de voto en la
junta general de accionistas o de socios, a través de la propiedad directa
de los titulos representativos del capital social o indirectamente mediante
contrato de usufructo, prenda, fideicomiso, sindicacion y similares o
cualquier otro acio juridico; o,

- De manera directa o indirecta tiene la facultad para designar o remover a
la mayoria de los miembros del directorio u érganc equivalente, que le
permita controlar o ejercer la mayoria de los votos en las sesiones de
directorio u érgano equivalente, o para gobernar las politicas operativas o
financieras bajo un reglamento o contrato cualquiera fuera su modalidad,;
Q,

- Por cualquier otro mecanismo o circunstancia (contractual o no), controla
el poder de decision en ia otra empresa de manera efectiva.

N » Controversia Técnica

Es la controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya dirimencia
o resolucion depende de la exclusiva aplicacion de normas, reglas, criterios,
conceptos y/o parametros de caracter estrictamente tecnicos.

» Controversia no Técnica
Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

» Cuaderno de Disefio y Obra
Es el documento en el cual se anotaran los hechos mas importantes durante
el desarrollo del Expediente Técnico y la Construccion de las Obras,
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incluyendo entre otros: relacion de fuentes de materiales que se estén
empleando; relacién de proveedores y subcontratistas; copia de resultados
de ensayo o de pruebas de puesta en funcionamiento; copia de
comunicaciones entre e} CONCESIONARIO y SEDAPAL; copia de Informes
de Avance incluyendo metrados, copia del cumplimiento del calendario de
avance; relacion de los eventos que han afectado el cumplimiento del
calendario de avance; y cualquier otra informacién Gtil para documentar el
proceso de Construccion. Se anotaran, por dltimo, las condiciones en que se
pone en servicio la Obra.

¢ Cuenta GV
Es ia cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que es depositado, desde
la Cuenta Recaudadora, el integro del IGV correspondiente a los montos que
ingresen a esta dltima cuenta.

» Cuenta Recaudadora
Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que son depositados los
recursos provenientes del Incrementc Tarifario ascciado al Proyecto
Derivacion Huascacocha - Rimac y que se destinard a cubrir los pagos por
RP! y RPMO, una vez que se hayan cubierto los requerimientos de la Cuenta
de Reserva,

s Cuenta de Reserva
Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacién en la que sera depositado
paulatinamente el monto equivalente a un (01} RPI, que permita provisionar
fondos para hacer frente a eventuales requerimientos de liquidez.

» Cuenta de Supervision
Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacién en la que el CONCESIONARIO
depositara los montos correspondientes al pago del Supervisor de Disefio y
Obra.

+ Dias
Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, dominge o feriado no
laborable, en las Provincias de Lima y/o Callac.

¢+ Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles vy feriados.

« DIGESA
Es la Direccion General de Salud Ambiental del Ministerio de Salud.

s Dolares o US§E
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
Norte América.

« Empresa Afiliada
Una empresa sera considerada afiliada a otra empresa cuande el Control
Efective de tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa
Matriz.

» Empresa Auditora
Es aquella empresa de prestigio, contratada por la Parte que invoca el
desequilibrio o fuptura  del equilibrio economico-financiera, previa
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conformidad de la otra Pare. Esta empresa se encargara de ratificar o
denegar la invocacion del desequilibrio o ruptura del equilibrio econdmico-
financiero efectuada por una de las Partes, asi como de determinar el monto
de compensacion que permita restituir el equilibrio econémico-financiero
segun lo indicado en ta Seccion IX del Contrato de Concesion.

La Empresa Auditora debera acreditar como minime los siguientes requisitos:
(i) contar con diez (10) o mas afos de representacion y/o afiliacion
internacional; (ii) tener experiencia en auditoria a empresas; vy, (iii)) estar
debidamente inscrita en el registro de sociedades calificadas para la
designacion y contratacion de la Contraloria General de la Republica del
Perd.

e Empresa Matriz
Es aquella empresa que posee el Control Efective de una o varias empresas.
También esta considerada en esta definicion aquella empresa que posee el
Control Efectivo de una Empresa Matriz, y asi sucesivamente.

e Empresa Subsidiaria
Es aquella empresa cuyo Contral Efectivo es ejercido por la Empresa Matriz.

» Empresa Vinculada
Es cualquier Empresa Afiliada o Empresa Subsidiaria o Empresa Matriz.

» Especificaciones Téchicas Ambientales
Es el conjunto de técnicas, procedimientos y buenas practicas establecidas
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, relacionadas con los requisitos
exigidos en materia de proteccion y conservacion del medio ambiente, y las
que deriven de las mismas, aplicables a la Concesion.

¢ Especificaciones Técnicas Minimas
Son las normas técnicas nacionales e internacionales asociadas a los
criterios minimos de calidad de construccion establecidas en el Anexo 5.

¢ Estudio de Impactoc Ambiental (EIA)
Es el instrumento de gestion a que se refiere el Articulo 25 de la Ley N°
28611, Ley General del Ambiente, que deberad ser presentado por el
CONCESIONARIO a la Direccion Nacional de Saneamiento del Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento para su aprobacion de acuerdo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables. El EIA formara parte del presente Contrato
como Anexo 8.

¢ Expediente Técnico
Es el documenio que contiene la informacion necesaria y suficiente para
permitir la ejecucion y supervision de las Obras, que debera ser formulado
o por el CONCESIONARIO, conteniendo la ingenieria de detalle de las Obras a
ser realizadas por él, de conformidad con las Especificaciones Técnicas
Minimas, su Oferta Técnica y lo dispuesto en el presente Contrato. Este
documento tiene caracter vinculante para la ejecucion de las Obras.

s Fecha de Cierre
Es el dia, lugar y hora en que se suscribe el Contrato por el CONCEDENTE y
el CONCESIONARIO.

R
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Fecha de Vigencia de jas Obligaciones

Es la fecha a partir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas a la construccion de las Obras. La Fecha de
Vigencia de las Obligaciones se configurara a la fecha en que tas condiciones
establecidas en la Clausula 6.29 hayan sido totalmente satisfechas.

Fideicomiso de Recaudacion

Es el fideicomiso que deberad constituir SEDAPAL, a fin de garantizar el
adecuade y oportuno cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente Contrato, de conformidad con lo establecido en la Seccion IX y
Anexo 18 del Contrato de Concesidon, tendra como Fideicomitente a
SEDAPAL.

Fuerza Mayor
Es aquella situacion regulada en la Seccién XVIIi del presente Contrato.

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion

Es la carta fianza bancaria o aliernativamente la carta de crédito stand-by
otorgada para asegurar el cumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIO establecidas en el Contrato, asi como el pago de las
penalidades establecidas en el Contrato.

Grupo Econdmico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto
social, gue estan sujetas al control de una misma persona natural ¢ de un
mismo conjunto de personas naturales, conforme a las definiciones
contenidas en la Resolucion de CONASEV N° 090-2005-EF/94.10,
modificada por ia Resolucion de CONASEY N° 005-2008-EF/94.10, ¢ norma
que la sustituya.

Hito Constructivo
Se considerara como Hito Constructivo al avance de las Obras, conforme a lo
establecido en el Apéndice 2 del Anexc 11 detl presente Contrato.

1IGV
Es el Impuesto General a las Ventas.

Incremente Tarifario

Es el incremento porcentual en la tarifa de servicios de saneamiento, que a
solicitud de SEDAPAL aprueba !a SUNASS para el Proyecto Derivacion
Huascacocha — Rimac, conforme al marco legal vigente.

Inicio de la Cperacién

Sera la fecha en la que el CONCESIONARIQ recibe el Certificado de Puesta
en Marcha del Sistema Huascacocha, por encontrarse en capacidad de
prestar el Servicio.

Inventarios
Son los Inventarios de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
conforme a los términos siguientes:

a. Inventario de Obra.- Es el listado de los bienes correspondientes a las
Obras que se ejecuten durante la Concesion gue, en la oportunidad de su
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culminacion, sera presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE,
con la solicitud de aprobacién de Obra a que se refiere la Clausula 6.39.

b. Inventaric Anual.- Es el listado de los Bienes de la Concesion que el

CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE dentro de los
primeros quince (15) Dias Calendario del mes de abril de cada afio
calendaric hasta la Caducidad de la Concesion. Este listado incluira los
Bienes del CONCEDENTE vy los Bienes del CONCESIONARIO con los que
cuenta a la fecha de cierre de dicho inventario.

¢. Inventaric Final.- Es el listado de ios Bienes de la Concesidn con los que

cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Concesion.
Sera presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuando, por
cualquier causa, se produzca la Caducidad de ta Concesion.

Inversion

Concepto que comprende los costos incurridos para: {i) la elaboracion y
supervision det Proyecto Basico y el Expediente Técnico; (ii} la elaboracién
del EIA y la obtencion del CIRA; (iii) la ejecucion de las Qbras; (iv) la
reposicién del equipamiento; (v) el costo de supervisién de Obras; {vi} los
costos de adguisicidon de terrenos y servidumbres; vy, (vi) los costos
financiercs y de financiamiento.

La inversion sera remunerada a través de la RUB.

Inversién Referencial en Obras
Es el monto estimado del valor de la ejecucion de las Obras detalladas en el
Anexo N° 6, cuyo valor serda equivalente a S/. 168 736 339,00 (Ciento
Sesenta y Ocho Millones Setecientos Treinta y Seis Mil Trescientos Treinta y
Nueve y 00/100 Nuevos Soles). Dicho monto referencial no es vinculante
para la ejecucion de las Obras.

Leves y Disposiciones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales peruanas que regulan el Contrato.
Inctuyen la Constitucion Politica del Pert, las normas con rango de ley, los
reglamentos, directivas y resoluciones, que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental competente.

LIBOR
Es la tasa “Lendon Interbank Offered Rate” a 180 dias informada por
Reuters a las 5:00 p.m. hora de Londres.

Mantenimiento

Es el conjunto de actividades efectuadas con el objeto de preservar,
recuperar o retardar la pérdida de las condiciones estructurales y operativas
del Sistema Huascacocha {(aquelias con las que fue disefado o construido} y
de los Bienes de la Concesion, de modo que el CONCESIONARIO pueda dar
cumplimiento a lo establecido en el presente Contrato. El Mantenimiento
incluye el mantenimiento programado o preventivo y el mantenimiento de
emergencia o correctivo.

Manual de Cperacién y Mantenimiento

Documento elaborado por ei CONCESIONARIO que detalla las labores de
Operacion y Mantenimiento a efectuar por el CONCESIONARIO, cuyas
actividades  deberan  actualizarse  bianualmente, para  asegurar




permanentemente su vigencia. Forma parte integrante del Expediente
Técnico.

Obras

Bienes, infraestructura y cualquier otro activo resultado de los frabajos de
Construccién del Sistema Huascacocha, que seran ejecutades durante la
vigencia de la Concesion. Asimismo, involucra el equipamiento necesario
para que los referidos bienes puedan ser utilizados por el CONCESIONARIO
para la Operacion y Mantenimiento, bajo los términos del presente Contrato y
del Contrato de Prestacion de Servicios.

Oferta Econdmica
Es la RUB propuesta por el Adjudicatario en el Concurso.

Oferta Técnica
Es la propuesta técnica presentada por el Adjudicatario en el Concurso.

Operacitn
Comprende la administracion y aprovechamiento econémico de los Bienes de

la Concesion, de manera exclusiva para los fines previstos en el presente
Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Operador

Es {Son) e! (los) accionista {s) o participacionista (s} del CONCESIONARIO o
la (las) empresa (s) operadora (s) contratada (s) por el CONCESIONARIO,
especializada en la operacion y administracion de las actividades a realizarse
en la Concesidn, que cumplid con los requisitos técnicos de operacion
necesarios para la precalificacion durante el Concurso.

Page Minimo
Pago trimestral, incondicional e irrestricto que hard SEDAPAL al
CONCESIONARIQO, correspondiente a la RPI.

Parte
Es, segln sea el caso, el CONCEDENTE o et CONCESIONARIO.

Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

Participacion Minima

Es la participacién con derecho a voto que debera tener y mantener el Socio
Estratégico en el CONCESIONARIO, que de acuerdo con lo establecido en
este Contrato, no podra ser menor a 25% del integro del capital social
suscrito y pagado en efective por el CONCESIONARIO. En caso el
Adjudicatario sea una sola persona juridica, éste debera contar con ia
Participacion Minima.

Periode de Pruebas

Es el plazo comprendidc entre la fecha de emision del Acta de Terminacion
de Obra y la expedicién del Certificado de Puesta en Marcha
correspondiente.
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» Proyecto Basico

Fs el documento, elaborado por el CONCESIONARIO, que contiene la
informacién necesaria y suficiente para definir la ingenieria conceptual del
Proyecto, de acuerdo a la Oferta Técnica. Comprende estudios de campo y el
dimensionamiento hidraulico, dejando perfectamente definida toda la
infraestructura gue constituye el Sistema Huascacocha. Este documento
tiene caracter vincutante para la efaboracion del Expediente Técnico y sus
alcances se definen en el Anexo 6.

s Proyecto o Proyecte Derivacion Huascacocha — Rimac
Consiste en el disefio, construccion, operacion, y mantenimiento de las Obras
para lograr la conduccion de agua y posterior trasvase, bajo los términos del
Contrato y el Contrato de Prestacién de Servicios.

s Punto de Entrega
Es el punto donde culminan las obligaciones del CONCESIONARIO,
conforme a lo indicado en su Oferta Técnica y en el que éste entrega el agua
cruda al Sistema Marca Ilt, segun io establecido en el presente Contrato. En
dicho punto se instalaran los equipos de medicién de caudal y calidad del
agua entregada, para la supervision del cumplimiento de las obligaciones del
CONCESIONARIQ.

e Retribucién por Inversiones (RP1}
Es la retribucion anual en Nuevos Soles que realiza SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar el monto de Inversion, a través del
Fideicomiso de Recaudacion.

+ Retribucién por Mantenimiento y Operacion (RPMO)
Es la retribucion anual en Nuevos Soles que realiza SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, a fravés del Fideicomiso Recaudacion, por la actividad
de Operacién y Mantenimiento en que incurre este ultimo para la prestacion
dei Servicio, de acuerdo a! Contratc de Prestacién de Servicios.

e Remuneracién Unitaria Basica del Servicio de Conduccion de Agua (RUB)
Es la contraprestacién por el servicio de conduccion de agua cruda entregada
a SEDAPAL, expresada en Nuevos Soles por metro cubico, hasta con cuatro
(4) decimales, propuesta por el CONCESIONARIO en su Oferta Econdmica.
El productc de ta RUB por el Vese remunerara la Inversion asi como los
costos de Operacion y Mantenimiento.

s Reporte de Avance de Obras
Es el documento mensual que elaborara el CONCESIONARIO, conforme al
procedimiento desarrollado en el Anexo 11 del presente Contrato.

» Requerimientos Minimos del Proyecto
Constituye la descripcion de las condiciones, especificaciones técnicas y
alcances que debera considerar el CONCESIONARIO, para la elaboracion del
Proyecto Basico y Expediente Técnico, ejecucion de las Obras e instalacion
del equipamienio de las mismas, tal como se detalla en el Anexo 6 del
Contrato.

e » RPICAQ
Monto proporcional a la RPI del CONCESIONARIO, equivalente al derecho
de cobro correspondiente a cada CAC emitido por SEDAPAL.

YRS
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« SEDAPAL .
Es la denominacion abreviada de la empresa cuya razdn social es “Servicio
de Agua Potable y Alcantarilado de Lima Sociedad Andnima” y que
suscribira el Contrato de Prestacion de Servicics con el CONCESIONARIQ.

s  Sequia
Ciclo hidroldgico en el cual el volumen almacenado en la presa, al final del
periodo de iuvias, es menor al cincuenta por ciento (50%) de la capacidad de

almacenamiento.

e Servicio
Es el servicio de almacenamiento y conduccion de agua cruda a ser prestado
por el CONCESIONARIO a SEDAPAL a través del Sistema Huascacocha,
conforme al Contrato de Prestacion de Servicios y a las Leyes y
Disposicianes Aplicables.

+ Servidumbres
Son las porciones de terreno ubicadas en predios que tienen la condicién de
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre en beneficio de los
terrenos donde se ejecutaran las Obras y el CONCESIONARIO pueda
cumplir con tas obligaciones que establece el presente Contrato.

« Sistema de Lagunas Huascacocha
Es el conformado por las lagunas Shegue, Yanamachay, Huaroncocha,
Huadococha y Huascacocha.

* Sistema Huascacocha

Es el conjunto de bienes, integrade por aquellos a ser entregados por el
CONCEDENTE asi como por las Obras, a ser aprovechados, utilizados,
construidos y/u operados por el CONCESIONARIO de conformidad con el
presente Contrato, el Contrato de Prestacién de Servicios y las Leyes y
Disposiciones Aplicables para prestar el Servicio. En este sentido se incluyen
dentro de este concepto la presa o presas, canales, tlneles, sifones,
sistemas de bombeo, los caminos de acceso, y los demas componentes
contempladas en el Expediente Técnico.

e Sistema Marca lll
Es la infraestructura hidraulica existente, que incluye canales, sifones,
sistemas de captacion, tuneles y presas del Proyecto de Afianzamiento
Marcapomacocha — Marca lil, que frasvasan el agua desde la cuenca del
Atlantico hacia la cuenca del Paciico.

» Socio Estratégico

Es (son) el (los) accionista(s) o participacionista(s) del CONCESIONARIO
que ostenta(n) la titularidad de la Participacion Minima. En caso el
Constructor sea una empresa contratada por el CONCESIONARIO, el
Operador (conformado por una o mas empresas) debera ser el Socio
Estratégico. En caso el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, el Constructor (conformado por una o mas empresas)
debera ser el Socio Estratégico. En caso el CONCESIONARIO acredite mas
de un Socio Estratégico, cada uno de estos debera ostentar, de manera
individual, la Participacién Minima.

» Soles o Nuevos Soles
l.a moneda d%yrg.o legal del Estado de la Republica del Pert.

I
[
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SUNASS
Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento.

Supervisor de Disefio y Obra

Es la firma de consultores independientes de reconocido prestigio contratada
por el CONCEDENTE para la supervision de la elaboracién del Proyecto
Basico y del Expediente Técnico, de la ejecucion de las Obras, asi como la
supervision del Periodo de Pruebas.

Suspensidn
Es la paralizacion temporal de las actividades relacionadas con la ejecucion

del Contrato, como resultado de la ocurrencia de cualquier causal de
suspension, de acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Tipo de Cambio

Es el Tipc de Cambio promedio de compra y venta de Ddlares del sistema
financiero publicado periddicamente por la Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP (SBS) y publicado en el diaric oficial “El Peruano™ para la
conversion de Nuevos Soles a Délares y viceversa.

TUO de Concesignes

Es el Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texto Unico Ordenado de las
Normas con range de ley que regulan la entrega en Concesion al sector
privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios publicos, sus
normas modificatorias y complementarias.

SECCION II: NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES DE
REPRESENTACION Y CARACTERISTICAS

NATURALEZA JURIDICA

2.1.

2.2.

2.3.

La Concesion materia del Contrato se otorga para el disefio, construccién,
operacién y mantenimiento de las Obras de represamiento y conduccién del
Proyecto Derivacion Huascacocha — Rimac, dentro del proceso de promocion
de la inversion privada emprendido por el Estado de la Repdblica del Peru.

El proceso de promocion de la inversion privada antes referide no supone ia
transferencia en propiedad de los Bienes del CONCEDENTE, los que en todo
momento mantienen su condicion de bienes de dominio publico.

Considerando que el objeto de la Concesion es el disefio, construccion,
operacién y mantenimiento de una obra de infraestructura pablica por tiempo
determinado, la constitucion de derechos sobre la Concesion debe ser
compatible con esta naiuraleza y ser aprobada por el CONCEDENTE,
conforme lo dispone el Contrato.

OBJETO

2.4,
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Por el presente contrato, el CONCEDENTE otorga en Concesion al
CONCESIONARIO, el disefio, construccion, operacion y mantenimiento de un
sistema de almacenamiento y conduccidn que constituya el nucleo principal de
desarrollo del Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac, comprendiendo las
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2.5.

obras minimas para asegurar ja conduccion del agua disponible de la cuenca
del Sistema de Lagunas Huascacocha, hasta la entrega al Sistema Marca i,
para su posterior trasvase hacia la cuenca de! rio Rimac.

Las principales actividades o prestaciones de la Concesidn, que constituyen los
derechos y obligaciones materia del Contrato, son cuando menos las
siguienies:

a) Elaboracion de Proyecto Basico y Expediente Técnico de la infraestructura
correspondiente al Proyecto.

b} Construccion de una presa en la laguna Huascacocha.

¢} Construccion de un sistema de conduccion (canales, tineles, sifones vy
sistemas de bombeos) hasta el Sistema Marca il

d) Operacion y Mantenimiento del Sistema Huascacocha.,

MODALIDAD

2.6.

La modalidad de la Concesion es gratuita, de conformidad con lo sehalado en
el Literal b) del Articulo 14 del Decrete Supremo N° 059-96-PCM.

FACULTADES DE REPRESENTACION

2.7.

El CONCEDENTE, en el presente acto y por el solo mérito de la presente
Clausula, otorga poder a SEDAPAL para gue en su nombre y representacion,
ejerza todas las facultades y derechos que le correspondan en virtud del
presente Contrato, correspondiéndole entre otras facultades la prerrogativa de
controlar el cumgplimiento de las obligaciones establecidas en el presenie
Contrato, con excepcion de las siguientes facultades gue corresponderan al
CONCEDENTE:

a) Modificar el Contrato de Concesién cuando elio resulte necesario, previo
acuerdo con el CONCESIONARIO, respetando en lo posible su
naturaleza, las condiciones econdmicas y técnicas contractualmente
convenidas y el equilibric financiero de las prestaciones a cargo de las
Partes.

b} Declarar la Suspension de la Concesién o la Caducidad de la
Concesién, cuando concurra alguna de las causales establecidas en las
Leyes y Disposiciones Aplicables o en el Contrato.

¢) Imponer servidumbres de caracter forzoso.

d) Prorrogar el piazo del Contrato.

e) Autorizar fa transferencia del derecho a la Concesion o la cesién de
posicion contractual del CONCEDENTE.

f) Apersonarse en los procedimientos de arbitraje.

g) Autorizar, instruir y dictar las demas disposiciones relativas al Conftrato
Financiero que como Anexo 18 forma parte del presente Contrato.

h) Ejecutar la carta fianza correspondiente a la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion.
o
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CARACTERISTICAS

2.8

2.8

Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide
su objeto, conforme se describe en los numerales que anteceden, el Conftratc
es de naturaleza unitaria y responde a una causa Unica.

El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continuada.

SECCION Il: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES

3.1.

El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a)

b}

d)

Que la Participacién Minima del (los} Socio(s) Estrategico(s), el estatuto
social y los documentos constitutivos del CONCESIONARIO estan
conforme a las exigencias de las Bases.

Que el CONCESIONARIO esta debidamente autorizado y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan como consecuencia de la
celebracion det Confrato, habiendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en
él contemplados.

No es necesaria la realizacion de ofros actos o procedimientos por parte
del CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiento de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

Que no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el
Articulo 1366 del Cédigo Civil, el Articulo 27 del TUO de Concesiones y no
se encuentra sancionado administrativamente con inhabilitacion temporal o
permanente en el ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

En caso que luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad
en la declaracion antes sefalada, el presente Contrato se resolvera de
manera automatica, debiéndose proceder con arregio a las disposiciones
de la Seccidbn XV del Contrato, y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion a que se refiere la Clausula 10.1.

Que el CONCESIONARIO y sus accionistas o participacionistas renuncian
de manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del
Contrato.

Que a la Fecha de Cierre, toda la informacion, declaraciones, certificacion
y, en general, todos los documentos presentados en fos Sobras N° 1y N° 2
en la etapa del Concurso permanecen vigentes.

En caso que luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad
en la declaracion antes sefalada, el presente Confrato se resolvera de

23




manera automatica, debiéndose proceder con arregic a las disposiciones
de la Seccion XV del Conftrato, y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato a que se refiere la Clausula 10.1, que se
encuenire vigente en dicho momento.

fy Que el CONCESIONARIO declara que es condicién esencial para la firma
del presente contratc que el mismo se encuentre en una situacién de
equilibrio economico-financiero.

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIQ, a la Fecha de Cierre, la
veracidad de las siguientes declaraciones:

a) Que en caso de presentarse pasivos o contingencias generados anies de
la Fecha de Cierre, éstos seran asumidos por ef CONCEDENTE, de
conformidad con o dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables; a
partir de la Fecha de Cierre el CONCEDENTE solo asumira las
obligaciones que expresamente se encuentren bajo su responsabiiidad de
acuerdo al presente Contrato de Concesion.

b) Que esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar como CONCEDENTE en el Contrate. La firma,
entrega y cumplimiento por parte del CONCEDENTE de los compromisos
contemplados en el mismo, estan comprendidos dentro de sus faculiades,
son conformes a las Leyes y Disposiciones Aplicables. Ninguna otra accién
o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier otra entidad
gubernamental es necesario para autorizar la suscripcion del Contrato o
para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE coniempladas
en el mismo.

Que se ha cumplide con todos los actos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones a su cargo, para celebrar este Conirato y para
dar debido cumplimiento a sus estipulaciones.

d) Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el
cumplimiento de sus obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco
existen acciones, juicios, investigaciones, litigios o procedimientos en curso
o inminentes ante odrgano jurisdiccional, tribunal arbitrai o Autoridad
Gubernamental, sentencias o laudos o decisiones de cualquier clase no
ejecutadas, que prohiban, se opongan o en cualquier forma impidan la
suscripcién o cumplimiente de los términos del Contrato por parte del
CONCEDENTE.

e) Que la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formulados sobre [a base de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

f)  Que no existen pasivos, obfigaciones, o contingencias administrativas,
laborales, tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que
de alguna manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesion, los
Bienes del CONCEDENTE, o el derecho a la Operacién.

g) Que en tanto el CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara el
convenio de estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos
N® 662 y N° 757; y la Ley N° 27342.
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k)

Que para efectos coniractuales, las declaraciones, garantias vy
obligaciones del CONCEDENTE en este Contrato no se veran afectadas
por variaciones en las Leyes y Disposiciones Aplicables. El CONCEDENTE
se compromete frente al CONCESIONARIO a oforgar las formalidades
legales necesarias para dar la debida eficacia a las declaraciones
contenidas en el presente Contrato, dentro del marco establecido en la Ley
N° 25570 y sus normas modificatorias y complementarias.

Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIC que no otorgara,
durante la vigencia de la Concesion, concesidon ¢ licencia alguna que
afecte los dereches adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del
presente Contrato.

Que el CONCEDENTE no realizara actos que impidan la ejecucién de las
prestaciones por parte del CONCESIONARIO, contenidas en el presente
Contraio v en el Contrato de Prestacién de Servicios.

Que el CONCEDENTE declara que es condicidén esencial para la firma del
presente contrato que el mismo se encuentre en una situacion de equilibrio
econdomico-financiero.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3. ElI CONCESIONARICO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplido con lo
siguiente:

Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y
estatuto del CONCESIONARIQ, con la constancia de inscripcion registral,
con el objeto de acredifar: (i) que es una nueva persona juridica
validamente constituida de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables;
y (i) que cuenta con los mismos socios, accionistas, participacionistas o
integrantes y en las mismas proporciones que éstos mantenian como
miembros del Adjudicatario. La exigencia a que se refiere el acapite (ii) no
sera de aplicacion cuando el Adjudicatario sea una sola persona juridica,
en cuyo caso, éste tinicamente debera contar, como minimo, con la
Participacion Minima dentro del CONCESIONARIO.

Acreditar un capital social minimo de un millén de Délares (US$ 1 000
000,00}, el cual debera estar totalmente suscrito y pagado en efectivo a ia
Fecha de Cierre. Posteriormente, a la Fecha de Vigencia de Obligacicnes,
el CONCESIONARIO debera acreditar un incremento del capital social a
tres millones quinientos mit Dolares (US$ 3 500 000,00}, totalmente
suscrito y pagado en efectivo. Dentro del plazo de un afio contado a partir
de la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, el CONCESIONARIQ debera
acreditar un incremento def capital social a seis millones de Délares (US$ 6
000 000,00), totalmente suscrito y pagado en efectivo,

Acreditacion de la inscripcion en la oficina registral correspondiente de los
poderes del representante legal del CONCESIONARIO que suscribira el
Contrato en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste
gue sus 6rganos internos competentes han aprobado el Contrato.
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d) Entregar copia legalizada notariaimente de los asientos del libro de
matricula de acciones o documento equivalente, en donde conste la
conformacién de! accionariado o de las participaciones del
CONCESIONARIO.

e) Presentar la propuesta de pdlizas de seguro, el listado de compafias que
cubriran jas mismas y el cronograma de contratacion y la empresa que
realizara el andlisis de riesgo para el seguro de Todo Riesgo de Obras
Civiles Terminadas, de ser el caso, de conformidad con la Seccion Xi, para
su aprobacién de acuerde a lo dispuesto en la referida Seccién.

f)  El estatuto referido en el Literal a) precedente debe contener como minimo
las siguientes disposiciones:

(iy Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones o participaciones que representen el porcentaje
correspondiente  a la Participacién Minima del(los) Socio(s)
Estratégico(s) (25%), a favor de terceros hasta que venza el guinto
afio contado a partir de la fecha de inicio de la Operacién, salvo por lo
previsto en la Seccién X respecto de la posibilidad de gravar la
Participacion Minima desde la Fecha de Cierre, con la finalidad de
obtener financiamiento.

A partir det sexto afo desde el Inicio de la Operacion, el(los} Socio(s)
Estratégico(s) podra{n) transferir, disponer o gravar dichas acciones o
participaciones a favor de un nuevo socio estratégico, previa
aprobacion del CONCEDENTE. Este nuevo socio estratégico debera
cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacion o de
construccion que se establecieron para el Socio Estratégico, en las
Bases. La aprobacion del CONCEDENTE estara referida al
cumplimiento de los requisitos técnicos de operacion o de
construccion, segun corresponda.

La resiriccion antes indicada no incluye la transferencia de la
Participacion Minima del{los) Socio(s) Esiratégico(s) a una empresa
del mismo Grupo Econdmico, en la medida que el control efectivo de
ambas sea ejercido por la misma Empresa Matriz, contando con
autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE y siempre gue el
nuevo socio estratégico cumpla con los mismos requisitos técnicos de
operacion o de construccién establecidos para el Socio Estratégico
inicial.

En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de elios se
encontrara sujeto a las restricciones a las que se refiere el presente
acapite.

(iiY Una restriccion a la libre transferencia, disposicién ¢ gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Participacion Minima, a favor
de otros Postores o de los Integrantes de otros Postores, que
presentaron Oferfas Econdmicas durante el Concurso, hasta que
venza el quinto afio contado desde el Inicio de la Operacion. A partir
del sexto afio desde el Inicio de la Operacién, los accionistas o
participacionistas podran transferir, disponer o gravar dichas acciones

S o participaciones librementa.
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La limitacién antes sefialada comprende también, la transferencia,
disposician o gravamen de las acciones ¢ participaciones, a favor de
empresas que pudieran tener vinculacion directa o indirecta o que
formen parte de un Grupo Econdémico, conforme a las definiciones
previstas en la Resolucion de CONASEY N° 090-2005-EF-94.10, o en
las normas que en el futuro las sustituyan, seglin corresponda,
relacionadas con las personas juridicas postoras o con tos integranies
de los consorcios que presentaron ofertas econdmicas durante el
Concurso.

(iii) Cualquier modificacion al estatuto social que implique un cambio en el
régimen de mayorias, de las clases de acciones y de [as proporciones
que los accionistas o participacionistas deben mantener entre si, de
sus organos de administracion, asi como cualquier proceso de
aumento de capital, reduccidon de capital, fusién, escision,
transformacioén o liquidacidon det CONCESIONARIO, desde la Fecha
de Cierre hasta que venza el quinto afic contado desde el Inicio de fa
Operacion, deberd ser aprobado por los accionistas o
participacionistas del CONCESIONARIO gue en conjunto representen,
cuando menos, dos tercios {2/3) de su capital social, tanto en primera
como en segunda convocatoria.

El CONCESIONARIO debera presentar ante et CONCEDENTE, el
proyecto de acuerdo de junta general en la cual se aprobaria
cualquiera de los procesos anteriormente mencionados. Dicho
proyecto de acuerdo podra ser autorizado por el CONCEDENTE en el
plazo total de treinta (30) Dias Calendario. Si el CONCEDENTE no se
pronunciase en el plazo establecido, dicho proyecto de acuerdo se
entendera denegado, sin perjuicio de que se pueda reiterar el pedido.

A partir de! sexto afo desde el Inicio de la Operacion y durante el
plazo de la Concesién, el CONCESIONARIO debera informar al
CONCEDENTE sobre los aumentos y reducciones de capital social,
cada vez que los efectie.

En ninglin caso las reducciones o aumentos de capital, podran afectar
el capital minimo ni la Participacion Minima, de acuerdo a lo indicade
en esta Seccion.

El(los) Socio(s) Estratégico(s) debera(n) oponerse a cualquier mocién
que presente un accionista o participacionista del CONCESIONARIO
que proponga un aumento del capital social respecio del cual ei{los)
Socio(s) Estratégico(s) no esté(n) en capacidad de ejercer su derecho
de suscripcion preferente que le permita, cuando menos, seguir
manteniendo la Participacion Minima en el CONCESIONARIO.

(iv) EI CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se
circunscribe exclusivamente a la prestacion de los Servicios
contenidos en el Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de
Servicios.

(v) Para efectos de la constitucion, operaciones y desempefio del
CONCESIONARIO, el mismo debera cumplir obligatoriamente con las
disposiciones del ordenamientio legal peruano y de las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Al
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(vi) El plazo de duracidon del CONCESIONARIO debe ser, como minimo,
de hasta dos (02) afios posteriores a la fecha de vigencia del Contrato
de Concesion.

g) Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesicn
establecida en la Seccion X.

h) Efectuar depésito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al reembeolso de gastos det proceso.

El CONCEDENTE, por su parte, a la Fecha de Cierre debera haber cumplido
con:

a) Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad
de la Oferta, presentada por el Adjudicatario.

b) Entregar copia del Decreto Supremo por el cual se otorga la garantia del
Estade en respaldo de las obligaciones, declaraciones y garantias del
CONCEDENTE estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecido en
el Articulo 2 det Decreto Ley N° 25570, modificado por el Articulo 6 de la
Ley N° 26438.

SECCION IV: VIGENCIA DE LA CONCESION

PLAZO

4.1.

El plazo de la Concesién es de veinte (20} afos, contados a partir de la Fecha
de Cierre.

PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

4.2.

4.3

4.4.

El plazo de la Concesion podra ser prorrogado discrecionalmente por el
CONCEDENTE, a solicitud del CONCESIONARIO. La solicitud debera
realizarse mediante comunicacion por escrito, con una anticipacion no menor
de dos (02) afos anteriores al vencimiento de! plazo de la Concesion, debiendo
el CONCEDENTE definir si se concede la prorroga con una anticipacion no
menor de un (01) afo af vencimiento del plazo de la Concesian.

En los casos en que se prorrogue el Contrato de Concesién, SEDAPAL se
obliga a prorrogar la vigencia del Contrato de Prestacion de Servicios.

Posterior a ta primera prorroga, la Concesién podra ser prorrogada
discrecionaimente por el CONCEDENTE, a solicitud del CONCESIONARIO
mediante comunicacion por escrito con una anticipacion no menor de un (01)
ano anterior al vencimiento de la primera proérroga, debiendo el CONCEDENTE
definir si se concede la prérroga con una anticipacién no menor a seis (06)
meses anteriores al vencimiento de ia primera prérroga.

En el caso que el plazo de la Concesidn sea prorrogado, las Partes, bajo

responsabilidad, deberan fijar las nuevas condiciones que regiran el Contrato
de Concesion, atendiendo entre otros aspectos, a lo sefialado en el Contrato
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de Prestacién de Servicios y a conservar el equilibrio econdmico-financiero
durante la vigencia de la prorroga. En caso las partes no liegaran a un acuerdo
respecto de las nuevas condiciones que regiran el Contrato de Concesién, la
prérroga no surtitd efectos.

PLAZO MAXIMO

4.5.

Ay

4.7.

4.9

En ningun caso, el plazo de la Concesion sumade al plazo de cualquier
prorroga o prorrogas de la Concesidn podra exceder un plazo maxime de
sesenta (60) afos.

)SUSPENSION DEL PLAZO

El plazo de la Concesion se podra suspender a peticion de cualquiera de las
Partes, en los siguientes casos:

a) Fuerza Mayor, con arreglo a lo sefalado en la Seccion XVIII,

b) Acuerdo por escrito entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a
la referida en el literal anterior.

c) Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato de
Concesion.

Ei CONCESIONARIO puede invocar la Suspension por una de las causales
sefialadas, mediante una solicitud de suspension dirigida al CONCEDENTE,
dentro de los tres (03) Dias siguientes de producido el hecho. Sin perjuicio de
ello, dentro de los siete {07) Dias siguientes de presentada la referida solicitud,
se debera presentar el sustento de la solicitud de suspension, mediante la cual
se informara respecto al desarrollo de los eventos, y se sustentara el periodo
estimado de Suspension y el grado de impacto previsto.

EL CONCEDENTE se pronunciara en el plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados desde que reciba el sustento de la solicitud de
Suspensién o en su defecto, al vencimiento del plazo de los siete (7) Dias
establecido para su presentacion. Ante la falta de pronunciamiento del
CONCEDENTE, se considerara procedente la sclicitud de Suspension por el
plazo sefialado por el solicitante. En caso que el CONCESIONARIO discrepe
con la decision del CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de
resolucion de controversias previstos en el presente Contrato, segun sea
aplicable. '

El CONCEDENTE puede invocar la Suspensién por una de las causales
sefialadas, mediante una comunicacion de suspension dirigida al
CONCESIONARIO, dentro de los tres (03) Dias siguientes de producido el
hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de los siete (07) Dias siguientes de
presentada la referida comunicacion, se deberd presentar el sustento de la
suspensidon, mediante la cual se informara respecto at desarrollo de les
eventos, y se sustentara el periodo estimado de Suspensién y el grado de
impacto previsto. En caso el CONCESIONARIO discrepe con la decision de!
CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de resolucién de confroversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicable.
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4.10. La Suspensién, conforme a las causales antes sefialadas, dara lugar a la
ampliacion de dicho plazo, por un periodo equivaiente al de la Suspension,
debiendo las Partes acordar un nuevo cronograma en el cumplimiento de las
obligaciones, cuando elio resultare necesario.

411. En tanto el CONCEDENTE no se pronuncie sobre dicha solicitud, el
CONCESIONARIQ debera cumplir con sus obligaciones derivadas del presente
Contrato. En particular, si la Concesion se encuentra en la etapa de Operacion,
el CONCESIONARIO debera continuar prestando los Servicios, en la medida
en que elio sea material y técnicamente posible y siempre que no signifique
poner en inminente riesgo el ambiente, la salud o la seguridad de las personas.

En los casos en que por causas no imputables al CONCESIONARIO se
ocasionare una demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones
establecidas en el Contrate o en el Contrato de Prestacién de Servicios, y esta
demora ocasionara perjuicio econémico y financiero al CONCESIONARIO, se
otorgaréd la prorroga necesaria del plazo de la Concesion, para que el
CONCESIONARIO pueda resarcirse de dicho perjuicio. El perjuicio en este
caso deberad encontrarse acreditado y determinado en un informe elaborado
por una firma de consultores independientes de reconocido prestigio y
experiencia pertinente, seleccionada y contratada por el CONCESIONARIO,
con fa previa autorizacion del CONCEDENTE. Tomando en consideracion
dicho informe, el CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la
prérroga.

SECCION V: REGIMEN DE BIENES
REGIMEN DE BIENES

En la presente Seccion se establece la regulacién contractual aplicable a los
Bienes de la Concesién.

Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra la titularidad
de jos Bienes del CONCEDENTE.

Sin penuicio de ello, esta Concesion es titulo suficiente para que el
CONCESIONARIC ejerza derechos exclusivos de Operacion sobre los mismos
y haga valer sus derechos frente a terceros.

5.3. EI CONCESIONARIO tendra fa Operacion exclusiva del Sistema Huascacocha,
asi como el ejercicio de los derechos que sean necesarios para que cumpla
con las obligaciones a su cargo establecidas en el presente Contrato, el
Contrato de Prestacion de Servicios y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

54. Los Bienes del CONCEDENTE deberan, durante ia vigencia de la Concesion,
mantenerse libres de cargas y gravamenes y libres de ocupaciones fisicas por
parte de tercercs no autorizados por el CONCESIONARIO para los fines de la

Concesion.
INVENTARIOS
L 5.5. ElI CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE,
los Inventarios de los Bienes de la Concesién. Los Inventarios exigidos en el
. /(// Contrato son de tres (3) tipos: a) Inventaric de Obras; b} Inventario Anual; y, ¢)
Gz
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Inventario Final. Los inventarios tendran las caracteristicas expresamente
previstas en el Confrato, y particularmente las especificadas en la definicion
contenida en la Clausula 1.10 del presente Contrato. El CONCEDENTE podra
realizar observaciones a estos inventarios, por escrito, otorgando al
CONCESIONARIQ un piazo de hasta veinte (20) Dias para su subsanacidn.

Los inventarios deberan contener, al menos, una sucinta descripcion de los
Bienes de ta Concesion, sus caracteristicas, ubicacién, estado de
conservacion, anctaciones sobre su funcionamiento o rendimiento segun
corresponda y, de ser aplicable, marca, modelo y ano de fabricacion. Podran
incluirse elementos interpretativos tales como fotografias, planos, esquemas e
informes de terceros, de acuerdo a los formatos que seran proporcionados por
el CONCEDENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

2.7

5.8.

5.10.
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Los Bienes del CONCEDENTE solo estaran destinados a la ejecucion del
presente Contrato.

El CONCESIONARIO esta obligade a realizar actividades destinadas a
preservar, durante el plazo de la Concesion, el estado de conservacion y ta
naturaleza de los bienes destinados a la ejecucion del Contrato, sea que se
traten de Bienes del CONCEDENTE o de Bienes del CONCESIONARIO. Ef
CONCESIONARIO esta obligado también a realfizar actividades de
mantenimiento preventivo y correctivo y, en general, todos aquellos trabajos
necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes y para evitar un
impacto ambientat negativo conforme al alcance definido en el EIA. El
CONCESIONARIO estd obligado a realizar las mejoras necesarias que
requieran los bienes antes mencionados. En todas estas tareas el
CONCESIONARIQ procurara tanto utilizar tecnologias de conocida efectividag,
asi como la introduccion de nuevas tecnologias, con ia finalidad de cumplir con
lo previsto en el presente Contrato o en el Contrato de Prestacién de Servicios.

El CONCESIONARIO tiene como obligacién principal, reponer a su costo, los
bienes destinados a la ejecucion del Contrato que pudieran resultar perdidos,
asi como aquellos gue, debido a su estado de conservacion o por resultar
obsoletos y desfasados tecnolégicamente, no permitan alcanzar lo previsto en
el presente Contrato o en el Contrato de Prestacidn de Servicios.

Los Bienes de la Concesion destinados a la ejecucién del Contrato no podran
ser trasladados fuera del Area de la Concesion, ni transferidos separadamente
de la Concesion ¢ hipotecados; asimismo, no se podra constituir garantia
mobiliaria sobre ios mismaos o someterios a gravamenes de ningun tipo.

El CONCESIONARIO deberé presentar a los registros publicos las solicitudes
de inscripcion registral de los Bienes del CONCEDENTE, de ser ello
legalmente posible, de conformidad con las normas de cada registro, a nombre
del CONCEDENTE, dentro del plazo maximo de seis (06) meses de culminada
la construccion, adquisicion o ejecucion de cada Hito concluido, salvo demora o
retraso injustificado de la administracion pulblica. Para los efectes de lo
dispuesto anteriormente, el CONCEDENTE autoriza expresamente al
CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones adminisirativas que se
requieran y se obliga a prestar su colaboracion y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.
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5.12.

5.14.

5.15.

5.16.

5.18.

El CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, perjuicios o peérdidas
ocasionados a los Bienes del CONCEDENTE desde la adquisicion o
Construccion de los mismos hasta su entrega al CONCEDENTE, salvo en el
caso de vicio oculto. En consecuencia, el CONCESIONARIO debera contar con
las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes del
CONCEDENTE ante dafios y perjuicios que pudieran ser ocasionados por
terceros.

El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y
contra cualquier accion o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral
o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes del
CONCEDENTE, siempre y cuando esta situacién se hubiera originado por
actos u omisiones ocurridos durante el periodo comprendido entre la fecha de
adquisicion o Construccion de los mismos y la fecha de suscripcion del Acta de
Reversion de los Bienes del CONCEDENTE, salvo que exista una causa
imputable al CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE, SEDAPAL y
terceros, segtin corresponda, por la correcta administracion y uso de los Bienes
de la Concesion, asi como por el riesgo inherente a los mismos.

El CONCESIONARIO se obliga a contratar una poliza de seguro sobre los
bienes destinados al cumplimiento y ejecucion del Contratc y el Contrato de
Prestacion de Servicios, en los términos que fija la Seccion XI.

El CONCESIONARIO serd responsable y estara obligado a pagar los
impuestos, tasas y contribuciones que le correspondan en relacion a los Bienes
de la Concesion, de conformidad con tas Leyes y Disposiciones Aplicables.

AREA DE LA CONCESION

El Proyecto Basico elaborado por el CONCESIONARIO permitira definir el Area
de la Concesion requerida por el CONCESIONARIO para la construccion def
Sistema Huascacocha. Esta Area de la Concesidon debera enconirarse dentro
de los limites establecidos en el Anexo 2 y una vez aprobado el Expediente
Técnico, debera ser incorporada como Apéndice 1 del Anexo 2.

Ef CONCEDENTE esta obligado a entregar al CONCESIONARIO, las areas de
su titularidad que se encuentren dentro del Area de la Concesidn, en los plazos
establecidos en el presente Contrato, sin tener que asumir el
CONCESIONARIO ningun costo por dicho concepto.

En caso e} area requerida por et CONCESIONARIO corresponda a terrenos
que pertenecen al Estado de la Republica del Perd, el CONCEDENTE realizara
todas las gestiones y coordinaciones que fueran pertinentes para que el
CONCESIONARIO obtenga las autorizaciones, derechos, licencias, permisos,
servidumbres o similares que se requieran, para realizar en dichos terrenos las
Qbras.

Sin perjuicic de la responsabilidad det CONCEDENTE, respecto del Area de la
Concesion, en caso el area requerida por el CONCESIONARIO comprenda
terrenos de propiedad de particulares, para facilitar los tramites respecto a la
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5.20.

5.21.

adquisicion de los terrenos, correspondera al CONCESIONARIQ, en primer
término realizar las gestiones necesarias.

En el supuesto que al haber transcurride dos (02) meses de haberse dado
inicic a las gestiones por el CONCESIONARIO para adquirir el(los) terreno(s),
dichas gestiones hayan sido infructuosas, el CONCEDENTE debera gestionar
la adquisicion del{los) terreno(s) de particulares.

De no adquirirse el(los) terreno(s) luego de dos (02) meses de iniciadas las
gestiones por el CONCEDENTE, éste debera dar inicio dentro de ios quince
(15) Dias Calendario siguientes, al procedimiento de expropiacion detallado en
la Ley N° 27117 y sus concordancias, dando a lugar a la Suspension del plazo
de la Concesion de acuerdo a la Clausula 4.6, hasta que el {los) terreno(s)
sea(n) enfregado(s) al CONCESIONARIQ, libres de ocupantes.

En cualquiera de los supuestos a que se refiere la Clausula anterior, el
CONCESIONARIO se obliga a asumir todos los costos para adquirir los
terrenos necesarios en caso el area requerida corresponda a particulares,
incluyendo el precio de los terrenos y los gastos derivados de la inscripcion
registral a favor del CONCEDENTE, hasta por el monto indicado en fa Clausula
5.27. Asimismo, el CONCESIONARIO debera inscribir los bienes que adquiera
en el registro publico correspondiente a nombre del CONCEDENTE,

Una vez aprobado el Proyecto Basico conforme a lo dispuesto en las Clausulas
6.9 y 6.10, se entendera definida el Area de la Concesién y el
CONCESIONARIO se encontrara facultado a realizar las gestiones
conducentes a la adquisicion de los terrenos comprendidos en el Area de la
Concesion. Asimismo, SEDAPAL se encontrara facultada para solicitar al
CONCEDENTE ta imposicion de las servidumbres forzosas requeridas dentro
del Area de la Concesién, conforme a lo previsto en la Clausula 5.22.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.22.

. 5.23.

Una vez aprobado el Proyecto Basico, se determinaran las servidumbres que
requiera el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus obligaciones
conforme a este Contraic.

El CONCESIONARIO realizara las gestiones necesarias para el
establecimiento de las servidumbres convencionales antes mencionadas,
conforme a este Contrato. En el supuesto gue al haber transcurrido dos (02)
meses de haberse dade inicio a las gestiones por el CONCESIONARIO para
establecer las servidumbres y dichas gestiones hayan sido infructuosas, el
CONCEDENTE debera gestionar el establecimiento de las servidumbres, de
caracter forzoso, que requiera el CONCESIONARIO, previa solicitud de
SEDAPAL, conforme al procedimientoc y cumpliendo los requisitos previstos en
la Ley N° 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento y su Reglamento,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 023-2005-VIVIENDA, o las normas
que las modifiquen o sustituyan, dando lugar a la Suspension del plazo de la
Concesion, de acuerdo a la Clausula 4.6, hasta que las servidumbres sean
establecidas.

Las servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre ofras, las
siguienies:

33




5.25.

2.26.

a. De paso, para el paso de tuberias o canales indispensables para el diseno,
Construccién, Operacion y Mantenimiento del Proyecto Derivacion
Huascacocha - Rimac.

b. De transito, para la custodia, Mantenimiento y reparacion de las Obras,
equipos e instalaciones y la prestacién del Servicio.

Las servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos de
la Concesion.

Las servidumbres dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el
pago de las indemnizaciones y compensaciones que establecen las lLeyes y
Disposiciones Aplicables. El pago de las indemnizaciones a que hubiere lugar,
como resultado del acuerdo o imposicion de tales servidumbres correspondera
al CONCESIONARIO, hasta por el monto indicade en la Clausula 5.27.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualquier reparacion o modificaciéon que intente realizar cualquier
entidad puiblica o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo
ejercicio resulte incompatible con las Obras a ejecutar. El CONCESIONARIO
podra solicitar ail CONCEDENTE su intervencién para la adecuada defensa de
su derecho.

En caso una servidumbre se extinguiera por cuipa dei CONCESIONARIO y por
esta razon hubiera necesidad de una nueva servidumbre, correspondera al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta y costo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el
derecho a alguna servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE vy SEDAPAL
realizaran sus mejores esfuerzos para apoyar al CONCESIONARIO en la
gestion para la obtencion de una nueva servidumbre gue pueda sustituir ia
anterior.

ADQUISICION DE TERRENOS Y PAGO DE INDEMNIZACIONES POR
SERVIDUMBRES

5.27.

5.28.

9.29.

Se considera como monto que podra ser destinado por el CONCESIONARIO
para la adquisicicn de los terrenos asi como para el pago de las
indemnizaciones por concepto de servidumbres, la suma de S/ 760 800,00
(Setecientos Sesenta Mil Ochocientos Nuevos Soles). Este monto sera el tope
a ser reconocido como un componente de las inversiones para efectos de la
RPI.

SEDAPAL supervisara las gestiones que realice el CONCESIONARIO para la
adquisicién de los terrenos y establecimiento de servidumbres, a que se
refieren las Clausulas 5.19 y 5.22, respectivamente. Asimismo, de manera
previa a efectuar los pagos correspondientes, el CONCESIONARIO debera
obtener ta conformidad de SEDAPAL respecto del precio de los terrenos, asi
como de los montos de las indemnizaciones.

En caso la suma a que se refiere la Clausuta 5.27 no resultara suficiente,
SEDAPAL reembolsara ai CONCESIONARIO por el monto adicional que
resulte necesario para la adquisicidon de los terrenos asi como para el pago de
las indemnizaciones por concepto de las servidumbres.




5.30.

5.31.
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Para efectos de lo indicado en la clausula precedente, el CONCESIONARIO
debera presentar ante SEDAPAL la documentacion que acredite los pagos
efectuados, que conforme a la Cldusula 528 cuenten con su previa
conformidad. SEDAPAL tendra un plazo de noventa (90) Dias Calendario para
efectuar el reembolso correspondienie.

DEFENSAS POSESORIAS

Luego de adquiridos o construidos los Bienes del CONCEDENTE, e&!
CONCESIONARIO tiene la obligacién de ejercitar cualquiera de las siguientes
modalidades de defensa posesoria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se
emplee contra el CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin
intervalo de tiempo, si fuere desposeida, pero absteniéndose siempre
del empleo de vias de hecho no justificadas por tas circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras accicnes
judiciales para la que el CONCESIONARIO deberd, en caso recaiga
sobre la Concesidén cualquier afectacion, desposesién, ocupacion,
usurpacién, entre otras, comunicar al CONCEDENTE dichos hechos vy
hacer uso de los mecanismos y recursos judiciales que le permitan
mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los Bienes de
la Concesidn.

El ejercicio de las defensas antes descritas por el CONCESIONARIO, debera
ser comunicado y coordinado inmediatamente con el CONCEDENTE para la
interposicion de las acciones legales que correspondan.

Producida la Caducidad de la Concesién por cualquiera de las causas descritas
en la Seccion XV, el CONCESIONARIO tiene la obligacion de entregar al
CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias siguientes, en un primer acio
los Bienes del CONCEDENTE. En caso la Caducidad opere en la etapa de
Construccion, los Bienes del CONCEDENTE deberan estar en buen estado de
conservacion, y para el caso de los Hitos Constructivos que cuenten con CAQOs
emitidos, éstos deberan encontrarse en condiciones de usoc, mas no
necesariamente en operacion. En casc la Caducidad opere en la etapa de
Operacién, los Bienes del CONCEDENTE deberan estar en buen estado de
conservacion, en condiciones de uso y operacion, saivo por lo previsto en la
Clausula 15.1.9 de! presente Contrato. De no ser posible entregar todos los
Bienes del CONCEDENTE en este acto, el CONCESIONARIQO podra entregar
los Bienes faltantes en un segundo acto, treinta (30) Dias despues del primer
acto.

Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE
suscribiran la respectiva Acta de Reversion de los Bienes del CONCEDENTE.
En dicha acta se estableceran los datos de los representantes y la descripcién
de los bienes objeto de la devolucién, especificando en general, o para cada
uno de sus componentes: caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion,
anotaciones sobre funcionamiento o rendimiento y demas elementos de
interés, segun corresponda.
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5.34.

En el Acta de Reversion de ios Bienes del CONCEDENTE deberan incluirse los
elementos que ayuden a identificar el objelo entregado y su estado de
conservacion, pudiendo incluirse planos, fotografias o esquemas.

REEMPLAZO DE BIENES DE LA CONCESION

5.36.

5.35,

En los casos gue sea necesaria la reposicién de uno o mas Bienes de la
Concesion destinades a la ejecucion del Contrato de conformidad con o
previsto en la Clausula 5.9 o cuando resulte conveniente el reemplazo de uno o
mé&s de dichos bienes, para la mejor prestacion de los Servicios, el
CONCESIONARIO comunicara de tales situaciones al CONCEDENTE
Transcurrido el plazo de quince (15} Dias Calendario de recibida esta
comunicacion, el silencio del CONCEDENTE implicard su conformidad
irrevocable con el reemplazo.

El bien que sea reemplazado debera ser entregado al CONCEDENTE en el
lugar y plazo que eéste indique, salvo que el mismo sea demolido o se integre al
nuevo bien, previa autorizacion del CONCEDENTE. En tanto el CONCEDENTE
no se pronuncie al respecto, el CONCESIONARIO se obliga a mantener en
custodia dicho bien. EI CONCESIONARIQ debera mantener estos bienes por
un plaze maximo de un (01) afio, transcurrido este plaze, el CONCESIONARIO
podra disponer de los bienes reemplazados.

SECCION VI: DE LAS OBRAS DEL SISTEMA HUASCACOCHA

6.1.

6.2.

6.3.
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SUPERVISION DEL DISENO Y OBRAS

Para supervisar la elaboracién del Proyecto Basico, el Expediente Técnico, la
gjecucion de las Obras y del Periodo de Pruebas por parte del
CONCESIONARIO, en un plazo maximo de sesenta (60) Dias Calendario
computados desde la Fecha de Cierre, el CONCEDENTE. seleccionara a la
empresa especializada para el desarrollo de las funciones de Supervisor de
Diseno y Obra.

El CONCESIONARIO asumira los costos de la supervision del disefio y obras.
El monte correspondiente, que no sera mayor a los S/. 5 600 000,00 (Cinco
Millones Seiscientos Mil Nuevos Soles), debera ser depositado en el
Fideicomiso de Recaudacion, en la Cuenta de Supervision, de acuerdo al
procedimiento establecido en el Anexo N° 18. el CONCEDENTE comunicara al
CONCESIONARIO, al inicio de la contratacién del Supervisor de Disefio v
Obra, el cronograma y montos de pago que se establezcan en el contrato de
supervision de disefio y obra, para que éste oportunamente haga efectivo el
depdsito en la cuenta antes en mencién.

Durante la elaboracion del Proyecto Basico y del Expediente Técnico, el
CONCESIONARIC debera proporcionar al Supervisor de Disefc y Obra, toda

la informacion que solicite y el acceso a las actividades y estudios que el
CONCESIONARIQ realice para este fin.

El Supervisor de Disefic y Obra podra soficitar al CONCESIONARIO
informagcién adicional relacionada a los documentos requeridos conforme a esta
Seccion, la cual debera ser presentada en un plazo ne mayor de diez (10) Dias




contado a partir de la fecha en que se haya formulado por escrito fa solicitud
correspondiente.

6.4. Correspondera al Supervisor de Disefio y Obra realizar, como minime, las
siguientes funciones relacionadas con su labor:

a) Revision del Proyecto Basico, a que se refiere la Clausula 6.7 del presente
Contrato.

b) Revision del Expediente Técnico, a que se refiere la Clausula 6.12 del
presente Contrato.

c) Control del cumplimiento de las normas técnicas sobre la Construccion de
las Obras, de acuerdo al Expediente Técnico.

d) Registrar en el Cuaderno de Disefio y Obra las incidencias relativas al

l disefio y Construccion,

e) Verificar cumplimiento del Calendario de Ejecucién de Obras a que se

refiere la Clausula 6.26.

f)  Supervision de la correcta ejecucidon del Periodo de Pruebas, a que se
refiere la Clausula 8.7 del presente Contrato.

g) Revision de Reportes de Avance de Obra, de acuerdo a lo previsto en el
Numeral 2.4 del Anexo 11.

h} Caracterizacion de ocurrencias como eventos geoldgicos, de acuerdo a lo
previsto en el Anexo 19.

i} Verificacion de la variacion de los precios de acero y cemento, y la
aplicacion de la férmula polinémica para determinar el porcentaje de
incremento de inversidn correspondiente, de acuerdo a la Clausula 6.46

En los supuestos a que se refieren los Literales a) y b) precedentes, el
Supervisor de Disefio y Obra debera elaborar un informe y remitir €l mismo al
CONCEDENTE para su consideracion.

En el supuesto a que se refiere el Literal ¢) precedente, el Supervisor de
Disefic y Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a
aprobacién y remitir el mismo al CONCEDENTE para su consideracion,

En los supuestos a que se refieren los Literales e}, f) y g) precedentes, el
Supervisor de Disefic y Obra debera elaborar un informe trimestratmente y
remitir los mismos al CONCEDENTE para su consideracion.

6.5. ElI CONCESIONARIO debera proveer al Supervisor de Disefo y Obra libre
acceso al Area de la Concesion para realizar sin obstacuios su labor.
Asimismo, el CONCESIONARIO debera proveer al Supervisor de Disefo y
Obra de oficinas con servicios de comunicaciones (telefonia, Internet, etc.),
mobiliarios y servicios basicos dentro de su campamento de obra.

# RIESGO GEOLOGICO

6.6. De acuerdo a lo previsto en el Literal h) de ta Clausula 6.4, en concordancia
con lo dispuesto en el Anexo 19 del Contrato, en caso el Supervisor de Disefio
y Obra determine la ocurrencia de un evento geol6gico, el costo de la(s)
solucion(es) establecida(s) por et Supervisor de Disefo y Obra sera asumido
por el CONCESIONARIQ, conforme a lo siguiente:

. /. .
y,
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6.6.1. El costo de las soluciones serd cubierto, en un primer tramo, por el
CONCESIONARIO, con cargo al reajuste del pago de la RUB, hasta un
maximo del 10% de la Inversion Referencial en Obras.

El reajuste al que se hace referencia en el parrafo precedente sera
ejecutado una vez se haya concluido con el Pericdo de Pruebas, y
conforme al procedimiente establecido en el Numerai 4 del Anexo 19.
Asimismo, en caso el ajuste en la RUB requiera de una modificacion del
Incremento Tarifaric, correspondera a SEDAPAL tramitar ante la
SUNASS la referida modificacion, conforme a la normatividad de la
materia.

6.6.2. En caso el costo de las soluciones exceda el limite previsio en el
Numeral 6.6.1, Ia totalidad del mismo sera asumido directamente por el
CONCESIONARIQ, sin cargo a ningln reajuste en el pago del RUB.

PROYECTO BASICO

6.7. E! CONCESIONARIO, dentro de los ciento cincuenta (150) Dias Calendario
contados a partir de la Fecha de Cierre, debera presentar at CONCEDENTE,
con copia al Supervisor de Disefio y Obra, el Proyecto Basico conforme al
Anexo 6 y a su Oferta Técnica, y luego deberd conseguir la aprobacion del
mismo, por parte del CONCEDENTE. El Proyecto Basico debera comprender,
cuando menos, lo dispuesto en dicho Anexo.

Conforme a lo dispuesto en el Anexo 6, el Proyecto Basico debera delimitar el
Area de ta Concesion requerida por el CONCESIONARIO para la Construcciéon
del Sisterma Huascacocha.

El CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE la aprobacion del Proyecto
Basico. EL CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de veinte (20) Dias
Calendaric contades a partir de recibido el Proyecto Basico para emitir las
observaciones correspondientes o aprobarlo.

6.10. De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias
Calendario para subsanar las observaciones, contados desde la fecha de
recepcion de dichas observaciones.

El CONCEDENTE dispondra de diez (10) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha
de recepcion de las mismas.

6.11. Una vez aprobado e! Proyecto Basico, el CONCESIONARIO procedera a
elaborar el Expediente Técnico.

EXPEDIENTE TECNICO

6.12. EI CONCESIONARIO, dentro de los ciento cincuenta (150) Dias Calendario
contados a partir de la aprobacién del Proyecte Basico, debera presentar al
CONCEDENTE con copia ai Supervisor de Disefio y Obra, el Expediente
Técnico conforme al Anexo 6 y a su Oferta Técnica, y luego consequir la
aprobacion del mismo, por parte del CONCEDENTE. El Expediente Técnico
debera comprender, cuando menos, lo dispuesto en dicho Anexo. Asimismo,
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forma parte integrante del Expediente Técnico, el Manual de Operacitn y
Mantenimiento de! Sistema Huascacocha, de acuerdo a las condiciones
establecidas en las Clausulas 7.2. y 7.3.

El Expediente Técnico podré ser presentado por etapas. Para tal efecto, cada
etapa debera estar claramente definida, de tal manera que se cuente con
informacion necesaria y suficiente para facilitar la aprobacion de cada etapa del
Expediente Técnico y que permita eventualmente iniciar la Construccion, de
acuerdo a lo establecido en las Clausula 6.33. Adicionalmente, se debers
cumplir en lo que corresponda con las condiciones establecidas en el Anexo 6.
Sin perjuicic de ello, el Expediente Técnico en su totalidad, debera ser
presentado en el plazo indicado en el parrafo precedente, para su aprobacitn
integrai.

6.14. Para efectos de lo dispuesto .en el parrafo precedente, las etapas del
Expediente Técnico deberan corresponder a los Hitos Constructivos definidos
en el Apéndice 2 del Anexo 11.

6.15. EI CONCESIONARIO solicitara at CONCEDENTE la aprobacion del Expediente
Técnico, de manera total o por etapas. E| CONCEDENTE dispondra de un
plazo maximo de veinticinco (25) Dias Calendario contados a partir de recibido
el Expediente Técnico, o la etapa correspondiente del misme, para emitir las
observaciones correspondientes o aprobarlo.

6.16. De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE el
CONCESIONARIO dispondréa de un plazo maximo de veinticinco (25) Dias
Calendario para subsanar las mismas, contados desde la fecha de recepcion
de dichas observaciones.

EL CONCEDENTE dispondra de quince (15) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIQ, contados desde la fecha
de recepcion de las mismas.

6.17. EI CONCESIONARIO asumird el riesgo de la ejecucion de las Obras por
etapas y la obligacién de subsanar cualquier anomalia o consecuencia que
pudiera afectar la aprobacion final del Expediente Técnico y el plazo de las
Obras.

6.18. E! Expediente Técnico debera ser realizado conforme a fas Especificaciones
Técnicas Minimas previstas en el Anexo 5.

Aprobado el Expediente Técnico se entendera que el CONCESIONARIO
cuenta con la autorizacién del CONCEDENTE para la ejecucion de las Obras,
sin perjuicio de las demas licencias, permisos y/o autorizaciones que, para la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, pudiera requerir el CONCESIONARIO,
de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. El CONCEDENTE
realizara sus mejores esfuerzos para que el CONCESIONARIQ obtenga dichas
licencias, permisos yfo autorizaciones correspondientes, conforme a sus
competencias.

DESCRIPCION DE LLAS OBRAS

6.20. E! CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras correspondientes al
Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac, conforme al Expediente Técnico
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aprobado por el CONCEDENTE, sin perjuicio de las actividades de
Mantenimiento a que se refiere la Seccion Vil.

6.21. El Proyecto comprendera las Obras que se describen en el Anexo 6.

622 Las Obras deberan cumplir con todas los estandares y parametros t&cnicos de
disefio y construccion, indicados en las Especificaciones Técnicas Minimas
referidas en el Anexo 5.

6.23. El monto de inversidn que resuite como consecuencia de la ejecucion de las
Obras serd determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO, teniendo
como objetivo el cumplimiento de las obligaciones del Contrato y el Contrato de
Prestacion de Servicios.

CUADERNO DE DISENO Y OBRA

6.24. A partir del inicio del disefo y posteriormente duranie ia Construccion, el
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener un Cuaderno de Disefio y
Obra, el cual debera llevarse en original. Adicionalmente, se deberan tener
hasta dos juegos de copias, a ser distribuidas de acuerdo a lo establecido en la
clausula siguiente. Las paginas deberan estar legalizadas notarialmente,
numeradas correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de
hojas sueltas.

6.25. Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor de Disefio y Obra tendran libre
acceso al Cuaderno de Disefo y Obra durante el disefio y la Construccion. El
originat sera entregado al CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias
Calendaric contados a partir del Inicio de la Operacion, quedando un juego de
copias en poder del CONCESIONARIO vy ofro en poder del Supervisor de
Diseno y Obra.

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

6.26. El CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucion de Obras

valorizado que incluya tiempos de ejecucion de todas las subpartidas relativas

a la Obra hasta su culminacion. El Calendario de Ejecucion de Obras debera

definir claramente las actividades de la ruta critica, es decir, aquellas que

implican que la demora en su ejecucion, retrasen el plazo maximo para la

L culminacion de las Qbras, indicado en la Clausula 6.28, y asegurar los plazos
R maximos de cada actividad.

6.27. E! Calendario de Ejecucion de Obras deberd respetar el plazo maximo
establecido en el presente Contrato. Asimisme, debera ser presentado en
medio magnético y fisico como parte integrante del Expediente Técnico.

6.28. El plazo maximo para la culminacién de las Obras indicadas en el Anexo 6, es
veinte (20) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones, salvo que medie la Suspension, de acuerdo con la Clausula 4.6,
o que se apruebe una ampliacion del plazo conforme a las Clausulas 6.36, 6.37
y 6.38, sujeto a lo establecido en el Anexo 6.

__FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES
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6.29.

La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara una vez que todas y
cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por las Partes, seqgun
corresponda:

El CONCEDENTE haya entregado las dreas de su ftitularidad
comprendidas en el Area de la Concesion, segun las condiciones
establecidas en la Seccién V;

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE hayan adquirido los terrenos de
particulares que conformen el Area de la Concesién, segun las condiciones
establecidas en la Seccion V:;

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, hayan
obtenido las servidumbres en los terrenos de particulares que conformen el
Area de la Concesion, segun las condiciones establecidas en la Seccién Vi
El CONCEDENTE haya aprobado el Expediente Técnico o parte de éste,
de acuerdo a lo indicado en la Seccién VI; y

El CONCESIONARIO haya presentado el EIA indicado en la Clausula 12.8
ante la Autoridad Ambiental Competente del Sector Vivienda, Construccion
y Saneamiento, y lograde su aprobacién.

El CONCESIONARIO haya iogrado la emisién del Certificado de
Inexistencia de Restos Arqueologico (CIRA), indicado en la Clausula 12.12,
por parte de la Autoridad Gubernamental competente.

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado ai CONCEDENTE, copia
legalizada del contrate de construccion correspondiente.

En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIQ, este debera haber entregade al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacién correspondiente.

EI CONCESIONARIO debera haber obtenido las autorizaciones y licencias
que se requieran, por parte de las Autoridades Gubernamentales
competentes, para la ejecucion del presente Contrato, incluyendo la
Construccidn y Operacion del Sistema Huascacocha, asi como las
autorizaciones relacionadas a los aspectos medio ambientales vinculados
al presente Contrato.

El CONCESIONARIC debera haber obtenido las ficencias para el uso de
canteras por parte de la Autoridad Gubernamental competente.

El CONCESIONARIO debera acreditar el incremento del capital social
inicial a tres millenes quinientos mil Dolares (US $ 3 500 000,00), el mismo
que debera estar totaimente suscrito y pagado en efectivo.

El CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta
con los medios para asegurar la provisién de energia eiéctrica para la
operacion del sistema de bombeo, directamente o a través de un tercero,
segun corresponda. A tales efectos, el CONCESIONARIO debera
presentar copia del contrato de prestacién de servicios suscrito con un
tercero titular de una concesion de transmision de energia eléctrica o en su
defecto, copia de los permisos necesarios otorgados por el Ministerio de
Energia y Minas.

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula, las
partes levantaran un acta, dejando constancia del cumplimiento de las referidas
condiciones y de la fecha exacta a partir de la cual se configura la Fecha de
Vigencia de las Obligacicnes.

En el supuesto que las condiciones establecidas en la presente cldusula no
hayan sido satisfechas por las Partes en el plazo de quince (15) meses
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computados desde la Fecha de Cierre y las Partes de mutuo acuerdo no hayan
prorrogade dicho plazo con relacion a cualquier condicién, se producira la
Caducidad de 'a Concesion, salvo que alguna de las Partes recurra a los
mecanismos de solucion de controversias establecidos en la Seccion XV del
presente Contrato. Si el incumplimiento de alguna obligacién cbedece a una
causa no imputable al CONCESIONARIO, las Partes haran sus mejores
esfuerzos por prorrogar el{los) plazo(s) aplicable(s) a dicha condicion(es)
considerando los motivos gue impidieron su cumplimiento oportunc para
efectos de acordar la prorroga y acordar la extension de plazo aplicable.

Considerando que, mediante Decreto Supremo N° 018-2007-AG se reservaron
a favor de SEDAPAL las aguas superficiales de libre disponibilidad en la
cuenca de! rio Huascachaca hasta la desembocadura de la laguna
Huascacocha, por e! piazo de dos anes contados a partir de la entrada en
vigencia de dicho decreto supremo, para fines de! Proyecto Derivacion
Huascacocha - Rimac, a la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, se debera
haber incorporado a la reserva otorgada en favor de SEDAPAL, los volumenes
de agua correspondientes a licencias de los recursos de agua gque hayan
retornado a la situacion de libre disponibilidad, que permiten alcanzar un
volumen total de 51.7MMC por afio, que incluye el Caudal Ecologico.

De no lograrse lo indicado en el parrafo anterior dentro del plazo previsto, las
Partes de mutuo acuerdo podran prorrogar el plazo hasta en tres (3) meses
adicionales.

£n caso venza ia prorroga del plazo a que se refiere el parrafo anterior y no se
haya logrado incorporar el caudal mencionado a ia reserva otorgada en favor
de SEDAPAL, se producira la caducidad del Contrato de Concesion, conforme
a lo indicado en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato.

6.31. Adicionalmente, a la Fecha de Vigencia de Obligaciones, SEDAPAL debera
haber dado inicio a la aplicacién del incremento Tarifario. De no haberse dado
inicio a la aplicacion del Incremento Tarifario dentro del plazo maximo previsto,

tendra lugar la Suspension del plazo de la Concesion, de acuerdo a la Clausula
4.6.

En caso la Suspension a que se refiere el parrafo anterior exceda de un plazo
de cinco (5) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones, operara la Caducidad de la Concesion.

\' 6.32. Los contratos mencionados en los Literales g) y h) de la Clausita 6.29 deberan
: cumplir con las siguientes formalidades:

a) El contrato de construccion debera encontrarse de conformidad con los
términos y condiciones establecidos en las Bases y contener como una de
sus estipulaciones, una en virtud de la cual se establezcan las condiciones
a las que se encontraran sujetas la(s) modificacion{es) que se efectuen
respecto de dicho contrate de construccion.

Dicha estipulacion contendré como minimo las disposiciones siguientes: i}
que las modificaciones contractuales deberan ser puestas en conacimiento
del CONCEDENTE y SEDAPAL; ii) que las modificaciones que impliquen
cambios det Constructor que acredité el cumplimiento de los requisitos de
precalificacion durante la etapa del Concurso requeriran de la aprobacion

_ | 5{// previa del CONCEDENTE, la misma que estara referida al cumplimiento de
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los requisitos tecnicos de construccién; iii) que en caso de cambio del
Constructor que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacién
durante la etapa del Concurso, se debera velar por el cumplimienio de los
requisitos técnicos exigidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar a
la precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante ia etapa
de ejecucion de Obras se cumplan en fodo momento con dichos requisitos,
bajo causal de Caducidad de la Concesion,

b) El contrato de operacién debera encontrarse de conformidad con los
términos y condiciones establecidos en las Bases y contener como una de
sus estipulaciones, una en virtud de ia cual se establezcan las condiciones
a las que se encontraran sujetas la{s) modificacidn{es) que se efeciien
respecto de dicho contrato de operacion.

Dicha estipulacidn contendra como minimo !as disposiciones siguientes: i)
gue ias modificaciones contractuales deberan ser puestas en conccimieno
del CONCEDENTE y SEDAPAL,; i) que las modificaciones que impliquen
cambios del Operador que acredité el cumplimienic de los requisitos de
precalificacion durante la etapa del Concurse requeriran de la aprobacion
previa del CONCEDENTE, la misma que estara referida al cumplimiento de
los requisitos técnicos de operacién; iii) que en casc de cambio del
Operador gque acredit¢ el cumplimiento de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso, se debera velar por el cumplimiente de los
requisitos técnicos exigidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar a
la precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la
Operacion se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal
de Caducidad de la Concesién.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

La Construccion de las Obras, debera iniciarse a mas tardar a los treinta (30)
Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Vigencia de las Obligaciones,
conforme a lo previsto en el Calendaric de Ejecucion de Obras.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

6.34.

6.35.

El CONCESIONARIQ deberd proporcionar a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, Reportes de Avance de Obra mensual relativos
al desarrollo de la ejecucion de las Obras, conforme se indica en el Numeral
2.3 del Anexo 11. El costo de la preparacion de los Reportes de Avance de
Obra correra por cuenta del CONCESIONARIO. Correspondera a este Gitimo
proponer a SEDAPAL el formato que considere mas apropiado, recogiendo
como minimo lo indicado en el Numeral 2.3 del Anexo 11 del presente
Contrato.

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la ejecucidn de los avances de
Obras, los mismos que deberan ser certificados por SEDAPAL, en los términos
y condiciones indicados en el Anexo 11.

£l alcance y definicion de Hito Constructivo, el procedimiento de controi de
avance, y el procedimiento de emision dei CAO por parte de SEDAPAL, se
encuentran regulados en el Anexo 11.

T e
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AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

6.36. E£! CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacién o
prorroga del plazo total para la ejecucion de las Obras.

Cuando el CONCESIONARIO solicite tal ampliacion, y por razones
estrictamente imputables a é! incumpliere con los plazos que se le otorguen,
resultaran de aplicacién las penalidades respectivas, de acuerdo a la Seccion
XIX.

Las solicitudes de ampliacién de plazo a que se refiere la clausula precedente,
se sujetaran al siguiente procedimiento:

a) ElI CONCESIONARIO debera anotar en el Cuaderno de Disefio y Obra las
circunstancias que a su criterio ameriten ampliacion de plazo para la
culminacion del total de las Obras. La solicitud de ampliacion debera ser
dirigida al CONCEDENTE vy deberd estar debidamente sustentada,
incluyendo el nuevo Calendario de Ejecucion de Obra propuesto.

by E! CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacion en un plazo maximo
de treinta (30) Dias Calendario contados desde la recepcion de la
solicitud. De no existir pronunciamiento algunc por parte del
CONCEDENTE, dentro del plazo mencionado anteriormente, se
considerara denegada la solicitud.

c) Una vez aprobada la ampliacién de plazo, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE un Calendario de Ejecucidén de Obra
actualizado, en un plazo que no excederd de diez (10) Dias Caiendario de
aprobada dicha ampliacion.

6.38. En el supuesto que el inicio o el avance de las Obras se retrasara por un hecho
imputable al CONCEDENTE, ef CONCESIONARIO, a su solicitud, tendra
derecho a la Suspension, de conformidad con lo establecido en la Clausula 4.6,
por un periodo no menor al que dure dicho retraso.

APROBACION DE ILAS OBRAS

6.39. Culminada la ejecucion del dltimo Hito Constructivo, el CONCESIONARIO
solicitara al CONCEDENTE, la apraobacién de las Obras, adjuntando el informe
respectivo donde establecera la culminacién de las mismas de confermidad con
el Expediente Técnico aprobado,

6.40. Dentro del plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la
notificacidon de la culminacién de las Obras, el CONCEDENTE debera
determinar la aceptacion o rechazo de las mismas. Mediante el Acta de
Terminacién de Obras, el CONCEDENTE dejarad constancia que la ejecucion
de las Obras se encuentra conforme al Expediente Técnico aprobade y se
entendera concedida la autorizacién para proceder con el Periodo de Pruebas,
de acuerdo a lo establecido en fa Clausula 8.7.

6.41. En caso de rechazo de las Obras por parte del CONCEDENTE y sin perjuicio
ge las penalidades descritas en la Seccion XiX, el CONCESIONARIO debera
cumplir con levantar las objeciones o subsanar las irregularidades detectadas.
Se podra emitir el Acta de Terminacién de Obra siempre que las irregularidades
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6.42.

6.43.

6.44.

6.45,

detectadas no excedan del uno por ciento (1%} de la inversién Referencial en
Obras y no afecten el funcionamiento del Sistema Huascacocha. En caso
contrario, el CONCEDENTE fijard un nuevo plazo para la emisidon del Acta de
Terminacion de Obra, el mismo que en ningun caso podra exceder los sesenta
(60) Dias Calendario.

Las observaciones o irregularidades, a las que se refiere el parrafo precedente,
deberan ser subsanadas en un plazo que no supere el Periodo de Pruebas.

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacion correspondiente, sin
que las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables  al
CONCESIONARIO, y siempre que las observaciones subsistentes afecten el
correcto funcionamiento del Sistema Huascacocha, de conformidad con lo
establecido en el Expediente Técnico, el CONCEDENTE podra resolver el
Contrato, conforme a lo establecido en la Seccion XV y exigir la compensacion
por los dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de ias penalidades
que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Si el CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE, respecto a las observaciones formuladas de acuerdo z lo
dispuesto en las Clausulas 6.41 y 6.42, podra solicitar que la controversia sea
dirimida por un peritaje técnico a cargo de un perito elegido de comun acuerdo
entre el CONCEDENTE y el CONCESIONARIOC. Dentro de los quince (15) Dias
posteriores a su designacion, las Partes deberan sustentar su posicion.

En caso que luego de transcurridos quince (15) Dias desde la fecha de
emplazamiento, y las Partes no hubieran designado al perito comun, la
controversia se considerard Controversia Técnica y serd resueltc conforme al
procedimiento respectivo previsto en el Literal a) de la Clausula 16.12.

El pronunciamiento del perito deberd ser emitido en un plazo no mayor de
treinta (30) Dias contados a partir de la fecha en que las Partes sustentaron su
posicion, y tendra caracter definitivo no pudiendo ser impugnado. Los costos
del peritaje seran sufragados por las Partes, en partes iguales.

El plazo sefialado para efectos de la subsanacién se suspendera hasta la
emision del pronunciamiento del perito. No obstante, dicha suspension no
iberara a las Partes del cumplimiento de obligaciones que no estén
relacionadas con las observaciones formuladas.

AJUSTE PORINCREMENTO DE PRECIOS EN ACERO Y/O CEMENTO

; - .6.46.

" INFORMACION

Si en el periodo comprendido entre la Fecha de Cierre y la culminacion de la
Obras, se determinara un incremente en los precios del acero y/o cemento, se
procedera a determinar el porcentaje de incremento del monto de Inversién
Referencial en Obras, mediante una formuta polinomica.

El incremento porcentual debido a la variacion del precio del acero y/o
cemento sera cubierto por el CONCESIONARIO, con cargo a la ampliacion de
pago del RPI de acuerdo a las Cldusulas 9.7 y 9.8, hasta un maximo del diez
por ciento (10%).

- e
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6.47.

Es obligacion del CONCESIONARIO  proporcionar  al QONCEDENTE,
directamente o a través del Supervisor de Disefo y Obra, segun sea el caso,
informes relativos al desarrollo de la ejecucion de las Obras.

£l cosio de la preparacion de los informes correra por cuenta del
CONCESIONARIO, y éste, oportunamente junto con el CONCEDENTE,
convendran en el formato mas apropiado a utilizar.

CIERRE FINANCIERO

6.48.

6.49.

Dentro de un plazc maximo de doce (12) meses contados a partir de la Fecha
de Cierre, el CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE, que
cuenta con la totaiidad de los fondos necesarios para el cumplimiento del
Calendario de Ejecucion de Cbras.

Para acreditar el cierre financiero correspondiente a los fondos requeridos para
gjecutar las inversiones y demas obligaciones  contractuales, el
CONCESIONARIO debera presentar para aprobacion del CONCEDENTE los
términos principales de los contratos de financiamiento, garantias, fideicomisos,
en general cualquier texto contractual relevante, que el CONCESIONARIO
haya acordado con el(los) Acreedor(es) Permitido{s) que participara(n) en la
financiacion de esta Concesion.

Al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 6.48 de la presente
seccion, en caso el CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que
s6lo cuenta con una parte de los fondos requeridos, quedara obligado a
presentar el contrato de financiamiento con terceros por la diferencia, a mas
tardar a los dos (2) meses siguientes.

Vencido el plazo previsto en la Clausula 6.48 o el plazo adicional previsto en la
Clausula 6.50, segun corresponda, y de no haberse acreditado el Cierre
Financiero, se producira la Caducidad de la Concesion por causa del
CONCESIONARIO, y el CONCEDENTE ejecutara come Unica compensacion
por dafos y perjuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Confraio de
Concesién, valida en aguel momento, por un monto equivalente al cien por
ciento {(100%) de la misma.

SECCION VII: DEL MANTENIMIENTO DE LA CONCESION

7.1.

El CONCESIONARIO se obliga a efectuar el Mantenimiento de los Bienes dela
Concesion hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

7.2.

La obligacién asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las metodologias, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Mantenimiento. A tales efectos, el CONCESIONARIO presentara al
CONCEDENTE para su aprobacién, como parte integrante del Expediente
Técnico, un Manual de Operacién y Mantenimiento, el mismo que sera
actualizado.
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7.5.

El Manual de Operacién y Mantenimiento incluira la descripcion y justificacion
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las
mediciones de indices sobre las que se basa el Manual de Operacion y
Mantenimiento y su justificacion técnica general; todo ello de conformidad con
las dispesiciones establecidas en el Anexo 9 del Contrato. Las actualizaciones
del Manual de Operacion y Mantenimiento deberan realizarse, desde el Inicio
de la Operacion, bianualmente, y contar con la aprobacién del CONCEDENTE.

Cdrresponde al CONCEDENTE efectuar las acciones de orden técnico y
operativc que les competen para fiscalizar el desarrollo de las labores de
manienimiento indicadas en esta Seccién del Contrato.

De encontrarse deficiencias, éstas deberan ser subsanadas por el
CONCESIONARIO en el plazo establecido por el CONCEDENTE, el cual
deberd ser compatible con la naturaleza de la observacion: de lo contrario, se
aplicaran las penalidades establecidas en la Seccion XIX.

SECCION VIII: OPERACION DE LA CONCESION

DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

8.1.

8.2.
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8.5.

La Operacion del Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac por parte det
CONCESIONARIO constituye un derecho, en la medida que es el mecanismo
mediante el cual el CONCESIONARIO recuperara su inversion en las Obras,
asi como un deber, en la medida en que el CONCESIONARIQ esta obligado a
mantener la aperatividad de dichas Obras y prestar los Servicios a SEDAPAL
de acuerdo a lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Es deber del CONCESIONARIO, de acuerdo a las disposiciones del Contrato,
responder por los actos u omisiones del personal a cargo de la operacion del
Proyecto Derivacidn Huascacocha - Rimac o de los contratistas que el
CONCESIONARIO decida contratar.

El CONCESIONARIO debera operar y mantener el Sistema Huascacocha de
conformidad con el Contratlo de Prestacion de Servicios y el Manual de
Operacion y Mantenimiento, debiendo el CONCESIONARIO cumplir con el
Protocolo de Entrega de agua cruda, conforme al Contrato de Prestacién de
Servicios.

El CONCESIONARIO se obliga a entregar a SEDAPAL, durante el plazo de
vigencia de la Concesion, en el Punto de Entrega, conforme al Contrato de
Prestacion de Servicios, los volimenes de agua procedentes del Sistema
Huascacocha, de acuerdo con las especificaciones y condiciones establecidas
en el Contrato de Prestacidon de Servicios.

El CONCESIONARIO deberd conducir a través del Sistema Huascacocha los
volumenes de agua cruda disponibles del Sistema de Lagunas Huascacocha,
de acuerdo con las especificaciones y condicicnes establecidas en el Contrato
de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIO debera asumir todos los costos inherentes a la

prestacion del Servicio, asi como los tributos, seguros y demas gastos que le
correspondan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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86. El CONCESIONARIO debera elaborar y presentar al CONCEDENTE, en el
plazo de sesenta (60) Dias Calendario contados a partir de la fecha dg Inicio de
la Operacion, el plan de emergencias y operacién de siniestros del sistema, el
que debera respetar los criterios minimos indicados en el Anexo 10. El
CONCEDENTE, dispondra de un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
contados a partir de su presentacion para emitir las observaciones
correspondientes o aprobario. Vencido dicho plazo sin pronunciamiento por
parte del CONCEDENTE, el plan de emergencias y operacion de siniestros del
sistema se entendera aprobado.

De formularse observaciones por parie del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias
Calendario para subsanar las observaciones, contados desde la fecha de
recepcion de dichas observaciones.

EL CONCEDENTE, dispondra de diez (10) Dias Calendaric para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha
de recepcidon de las mismas. En casc que el CONCEDENTE no se pronuncie
en el plazo sefalado, se entenderan subsanadas las observaciones formuladas
y por tanto, el plan de emergencias y operacién de siniestros del sistema
presentado se entendera aprobado.

PERIODO DE PRUEBAS

8.7 Durante el Periodo de Pruebas se deberan realizar los procedimientos
necesarios para verificar el correcto funcionamiento de las obras civiles,
tuberias, maquinarias, equipos, instalaciones electromecanicas, sistemas de
control y automatizacién del Sistema Huascacocha. Este periodo tendra una
duracién maxima de sesenta (60) Dias Calendario. Correspondera ai
CONCESIONARIO asumir los costos en los que se incurra durante el Periodo
de Pruebas.

8.8. Correspondera al Supervisor de Disefio y Obra verificar que la planta de
bombeo cuente con el suministro de energia eléctrica requerido.

89  Concluido el Periode de Pruebas, si la Obra funciona correctamente de
acuerdo al Expediente Técnico y tiene la capacidad de cumplir con el Protocolo
de Entrega de Agua que como Anexo 1.1 forma parte de este Contraio, el
CONCEDENTE debers entregar al CONCESIONARIO el Certificado de Puesta
en Marcha. En caso contrario, el CONCEDENTE otorgara al
CONCESIONARIO un plazo razonable para gque éste subsane las
observaciones correspondientes.  Vencido el plazo adicional, si las
observaciones no han sido subsanadas a satisfaccion del CONCEDENTE, y la
Obra no funciona correctamente, el CONCEDENTE podra resolver el Contrato,
conforme a lo establecido en la Seccién XV y exigir la compensacion por los
dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las penalidades que haya
cobrado o se hayan devengado previamente.

INICIO DE LA OPERACION

= 8.10. El Inicio de la Operacion del Sistema Huascacocha, que no podra ser posterior
a los veintitrés (23) meses de la fecha inicio de Construccién, se dara en ia
fecha de entrega,.-del Cerlificado de Puesta en Marcha de! Sistema
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8.11.

Huascacocha y solo podra iniciarse si el CONCESIONARIO mantiene vigente
fa Garantia de Fiel Cumplimiento de Contralo de Concesion y las pélizas de
seguros que exigen el Contrato. La entrega del Certificado de Puesta en
Marcha del Sistema se refiere a la puesta en marcha de todo el Sistema
Huascacocha en su conjunto.

En los casos en que existiesen razones ajenas al CONCESIONARIO que
ocasionaran un retraso en el Inicio de la Operacion, el CONCEBENTE podra
aprobar una prérroga a los plazos establecidos en el presente Contrato.

SUPERVISION DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

Corresponde a SEDAPAL efectuar las acciones de supervision durante la
Operacién y Mantenimiento de la Concesion.

La supervision de la Operacidn y Mantenimiento comprendera la verificacion
del cumplimiento de la obligacion del CONCESIONARIC de mantener
determinados parametros, niveles, capacidad y otros asociados a la inversion,
asi como estandares y niveles de servicio, de acuerdo a lo previsto en el
presente Contrato y el Contrato de Prestacion de Servicios.

Durante la Operacién y el Mantenimiento, el CONCESIONARIO debera
proporcionar a SEDAPAL teda la informacion que solicite y el acceso a las
actividades y estudios que el CONCESIONARIQ realice para este fin.

SEDAPAL podra solicitar al CONCESIONARIO informacion adicional
relacionada a los documentos requeridos conforme a esta Seccion, la cual
debera ser presentada en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a
partir de la fecha en que se haya formulado por escrito fa solicitud
correspondiente.

£l CONCESIONARIO debera dar a SEDAPAL libre acceso al Area de la
Concesion para realizar sin chstaculos su labor.

SECCION IX REGIMEN ECONOMICO

REMUNERACION UNITARIA BASICA DEL SERVICIO DE CONDUCCION DE AGUA

9.1.

9.3.
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El CONCESIONARIO tendra derecho a recibir el pago por el servicio de
conduccion de agua cruda por metro cibico entregado a SEDAPAL, en los
términos y condiciones establecidos en su Oferta Econdmica contenida en el
Anexo 15, en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

El pago por metro cubico al que se hace referencia en el parrafo anterior se
denominara Remuneracion Unitaria Basica (RUB) y tiene por objeto remunerar
la Inversion y los costos de Operacidon y Mantenimientc el Sistema
Huascacocha.

La RUB se pagara en Nueves Soles. Para efectos de page al
CONCESIONARIO, este udltimo debera facturar agregandole el Impuesto
General a las Ventas (IGV) respectivo.

Los ingresos de SEDAPAL por facturacion de servicios de saneamiento

provenientes del Incremento Tarifario tendran por objetive cubrir el pago de la
P,
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RPI y la RPMO, que son componentes del producto de la RUB por el volumen
de metros cubicos de agua entregada.

SOBRE LA RPI

9.4. EiI CONCESIONARIO tendra derecho a recibir un pago por parte de SEDAPAL,
a través del Fideicomiso de Recaudacion, por concepto del RPI.

El pago de la RPI sera efectuado de manera trimestral, durante quince (15}
afios contados desde el Inicio de la Operacion y en las oportunidades previstas
en ta Clausula 9.12.

El primer pago por concepto de RPI debera ser efectuado, a mas tardar, a los
cuarenta (40) meses contados a partir de la Fecha de Cierre. Este plazo podra
ser ampliado de acuerdo a las condiciones establecidas en la Clausula 6.29.

E! valor de la RPI se determinara de la siguiente manera;

RPlI =RUB * VRPI

Donde:

VRPI Es la parte proporcional del Vgge correspondiente a la RPI, a
misma que se calculara segun se detalla en la Clausula 8.11.

Vare: Es el volumen anual en metros cilbicos de agua cruda del regimen
de entrega, conforme al Anexo 1.1 del Contrato de Prestacion de
Servicios.

9.7. En el supuesto que se cumpla lo previsto en la Clausula 6.46., el plazo de pago
de la RPI se ampliard por un periodo fijo de dos (2) afos. El primer pago de la
RPI correspondiente se realizara al primer trimestre vencido despues de haber
culminado los pagos establecidos conforme a la Clausula 8.12

9.8. Para el calculo del monto de la RPI trimestral correspondiente a la inversion
adicional resultado de la aplicacion de la Cldusula precedente se usara el
procedimiento siguiente:

7
RPIyy sy, ={9.6907 x %AC & A) -I z”- x RUB

Donde:

RPij1g20ymim: Es la Remuneracion por el incremento en la inversion
consecuencia de la variaciéon de precios del acero y/o cemento,
que seran pagados en los afios 19 y 20 conforme a lo
establecido en la Clausula 9.7

%AC&A: Es el incremento porcentual correspondiente a la inversion
adicional por variacion de los precios en acero y/o cemento
respecto de la Inversion Referencial en Obras, tiene un valor
entre 0y 10%

" .SOBRE EL PAGO MINIMO
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9.9.

9.10.

El Pago Mir!imo es el derecho adquirido del CONCESIONARIO a recibir, de
parte del Fideicomiso de Recaudacién, por instruccion de SEDAPAL, de
manera irrevocable e irrestricta, el valor representado por la RPI,

El Pagq Minimo sera equivaiente a! 100% del RP! y sera cancelado, con
pericdicidad trimestral, durante quince (15) afios contados desde el Inicio de Ia
Operacion, en las oportunidades previstas en la Clausula 9.12.

MECANISMO DE LiQUIDACION DE LA RPI

2.11.

9.12.

Para efectuar la liquidacion y el pago de la RPI se consideraran las siguientes
definiciones y procedimientos de calculo, asi como io contemplado en el
Anexo 18.

El volumen asociado a remunerar la Inversion ejecutada, segun la Clausula 9.1
del presente Contrato, se define mediante la siguiente expresion:

Vapr = X% X Viee

Donde:

Vrpi: Es el volumen anual en metros cubicos de agua cruda del régimen de
entrega asociado al pago de la RPI.

Vrre: Es el volumen anual en metros cubicos de agua cruda del régimen de
entrega, conferme al Anexo 1.1 del Contrato de Prestacion de Servicios.

X%: Factor de preporcionalidad del Vrre que determina el Ve el valor base
de X% es 83.30% el que podra ajustarse segun lo establecido en el
anexo 19 del Contrato de Concesion

Desde el Inicio de la Operacién y durante guince (15) afos el Gitimo dia habil
de los meses de marzo, junio, septiembre v diciembre de cada ARo Calendaric,
se pagara la Retribucidn por Inversiones frimestral o RPly, de acuerdo al
siguiente procedimiento de calculo, y segun lo establecido en el Anexo 11y 18
del presente Confrato:

_I__/_RPI

RPI,.. =RUB x- 4

Trim

El primer desembolso por cencepto de Pago Minimo se verificara una vez
conciuido el Periodo de Pruebas, el ultimo dia habil del mes de marzo, junio,
septiembre o diciembre, mas cercano, segun corresponda. Este primer
desembolso no podra exceder el plazo méaximo previsto en la Clausula 9.5.

Por la falta oportuna de page de la RPI, SEDAPAL a través del Fideicomiso de
Recaudacién pagara al CONCESIONARIO un interés compensatorio
equivalente a la tasa del cupén del Bono Soberano anual mas dos por ciento
(2%}, desde el inicio del periodo de retraso hasta que finalice el mismo.

PROCEDIMIENTO PARA EL RECONOCIMIENTO DE LA RPI O PAGO MINIMO
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9.13. EI procedimiento para el reconocimiento del Pago Minimo se realizara en
funcion a lo establecido en la presente Seccion y segun lo estipulado en el
Anexo 18, asi como teniendo en consideracion los siguientes terminos y
condicicnes:

a. Ei pago de la RPlym sera efectuado a través del Fideicomiso de
Recaudacion, con los recursos de la Cuenta Recaudadora y de la Cuenta
IGV, y en caso los recursos de dichas cuentas resultasen insuficientes
para cumplir con dicho pago, éste sera cubierto con los recursos
disponibles de la Cuenta de Reserva.

b. Treinta (30) Dias antes del vencimiento del pago del RPhym, el
Fideicomiso de Recaudacién verificara si los montos totales disponibles
en la Cuenta Recaudadera y en la Cuenta de Reserva, son suficienies
para atender el pago de la RPimim por vencer. En caso resulte necesario
hacer uso de los recursos de la Cuenta de Reserva para atender el pago
de la RPlm por vencer, el Fiduciario notificaré de eilo a SEDAPAL para

que este ultimo efectle las acciones pertinentes.

c. En los primeros cinco (05) Dias del mes de enero de cada ano,
SEDAPAL hara una contabilizacion del saldo existente en la Cuenta de
Reserva, al 31 de diciembre de! afio anterior. En caso que dicho saldo
sea menor a una RP! anual, el monto equivalente a la diferencia debera
ser presupuestado por el CONCEDENTE en el Proyecto de Ley de
Presupuesto General de la Republica para el siguiente ejercicio
presupuestable, sin que ello genere la obligaciéon de pago de intereses
por parie del CONCEDENTE.

d. Las Partes reconocen que el proceso de formulacion presupuestal del
Estado de la Republica del Per esta normado por disposiciones pablicas
y conocidas.

e. SEDAPAL no hard ninguna retencion, deduccién o compensacion
respecto de las facturas, si a la fecha de pago el CONCESIONARIO
adeuda a sus contratistas cualquier cantidad por adquisicion de bienes
ylo servicios, multas, indemnizaciones por concepio de danos vy
perjuicios, salvo resolucion firme de Autoridad Gubernamental de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE LA RUB

s 914, A solicitud del CONCESIONARIO, el valor de la RUB se ajustara en el

c momento y oportunidad en que a SEDAPAL le corresponda e! reajuste tarifario
por motivo de vartacion del indice General de Precios al por Mayor (IPM} que
publica el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica (INED) cuando éste sea
mayor al tres por ciente (3%) acumulado desde el reajuste anterior.
Independientemente de que SEDAPAL aplique o no el reajuste, correspondera
a esta empresa asumir el pago que por efecto del reajuste se aplique a la RUB.

Yo

9.15. Este reajuste en el valor de la RUB debera ser aplicado en un piazc que no
exceda de cuarenta y cinco {45) Dias Calendario posteriores al vencimiento del
mes en que se acumuld la variacion del IPM en mas de tres por ciento (3%).
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SOBRE LA RPMO

9.16. EI CONCESIONARIO tendra derecho a un pago por concepto del componente
RPMO. Este pago, a cargo de SEDAPAL, se efectuara mensualmente a través
del Fideicomiso de Recaudacion, desde el Inicio de la Operaciodn, en el periodo
comprendido entre los meses de mayo y noviembre.

9.17.  El componente RPMO se calculara de acuerdo al procedimiento establecido en
la Clausula Quinta del Contrato de Prestacién de Servicios, correspondiente a
la liquidacion y pago por el servicio.

9.18. El procedimiento de page de la RPMO se realizard segin el mecanismo
establecido en el Contrato de Prestacién de Servicios.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERO

9.19. Las Partes reconocen gue el Contrato, a la Fecha de Cierre, se encuentra en
una situacion de equilibrio economico-financierc en términos de derechos,
responsabilidad y riesgos asignados a las Partes.

9.20. El presente Contrato estipula un mecanismo de reestablecimiento del equilibrio
economico-financiero al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso que la Concesién se vea afectada, exclusiva y
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en la
medida que tenga exclusiva relacién a aspectos econdmicos financieros
vinculados al presente Contrato y sus anexos. Correspondera a la Empresa
Auditora, ratificar o denegar la invocacion de la ruptura del equilibrio
econémico-financiero por una de las Partes, asi como determinar el monio de
compensacion que permita restituir dicho equilibrio.

los honorarios y costos gue generen la prestacidon de los servicios de la
Empresa Auditora, asi como cualquier gasto relacionado con la ejecucion de
sus servicios en relacion a la referida auditoria, seran asumidos por la parte
que invoco el desequilibrio o la ruptura del equilibrio econémico-financiero.

9.21. El desequilibrio se puede dar por la condicidon anterior y tendra implicancias en
la variacion de ingresos y/o de costos; y el restablecimiento del equilibrio podra
ser invocado por alguna de las Partes a consideracion y discrecion de las
implicancias economicas en su nivel de actividad.

9.22. El reestablecimiento del equilibrio econdmico-financiero se efectuara en base a
la entrega de informacion de las Partes donde se sustente las variaciones de
ingresos o costos anteriormente referidas. Sin  perjuicic de elio, el
CONCEDENTE podra solicitar fa informacion que sustente ias variaciones

A sefaladas.
Vﬁ.QS. La Empresa Auditora establecera la magnitud del desequilibrio en funcién a la
Ve diferencia entre:

a) El resultado neto de ingresos menos costos que incluyen las variaciones
por efecto de los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables, y

b) El resuttado neto de ingresos menos costos que se hubiera obtenido si no
se hubiesen dado los cambios en las Leyes y Disposicicnes Aplicables.
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Para tal efecto, el CONCEDENTE podra solicitar al CONCESIONARIO Ia
informacién gue considere necesaria sobre los ingresos y costos que hayan
sido afectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el
equilibrio econdmico-financiero, se encontrara la diferencia acumulada de os
resultados netos de ingresos menos costos, siguiendo el mismo procedimiento.

9.24. Acto sequido se procederd a encontrar el porcentaje del desequiiibrio a través
de la siguiente expresion:

Porcentaje de desequilibrio = [Monto obtenido en (a) — Monto obtenido en (b}
[Monto obtenide en (b)]

Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIO (b»a) se procedera &
reestablecerlo, otorgando una compensacion al CONCESIONARIO equivaiente
a la diferencia del monto obtenido en el iiteral b) menos el monto obtenido en &l
literal a) Si el desequilibrio afecta al CONCEDENTE (b<a), el
CONCESIONARIO otorgaré una compensacion al CONCEDENTE equivalente
a la diferencia del monto obtenido en el literal a) menos el monto obtenido en &l
literal b).

9.25. En el supuesto que el CONCESIONARIO invogue el reestablecimiento del
equilibrio econdémico - financiero, correspondera a la Empresa Auditora,
determinar, en los treinta (30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de
lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso la Empresa Auditora
debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, luego de
determinada la procedencia, el monto a pagar a favor del CONCESIONARIO,
aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacion previstos en la presente
Clausula.

9.26. Et CONCEDENTE autorizard el ajuste en la RUB a pagar al
CONCESIONARIO el pago del monto determinado por la Empresa Auditora, en
un periodo no mayor de un (01) afo. En caso no sea posible cancelar dicho
monto dentro del periodo sefialado, el CONCEDENTE podra consensuar con el
CONCESIONARIO un cronograma de pago por la suma resfante ai
vencimiento del plazo anterior. Asimismo, en caso el ajuste en la RUB requiera
de una modificacién det Incremento Tarifario correspondera a SEDAPAL
tramitar ante la SUNASS la referida modificacion, conforme a la normatividad
de la materia. Por cualquier retraso se reconocera como tasa compensatoria, la
tasa del cupén del Bono Soberano anual mas dos por ciento {2%).

9.27. En el supuesio que el CONCEDENTE invoque el reestablecimiento del
equilibrio econémico - financiero, correspondera a la Empresa Auditora,
determinar, en los treinta {30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de
lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso, la Empresa Auditora
debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias, luego de
determinada la procedencia, el monto a pagar a favor del CONCEDENTE,
aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacion previstos en la presente
Clausula. Asimismo, el CONCEDENTE aplicara el ajuste en la RUB, conforme
al monto determinado por la Empresa Auditora, en un periodo no mayor de un
(01) ARo. En casc no sea posible cancelar dicho monto deniro del periodo
sefalado, el CONCESIONARIO podra consensuar con el CONCEDENTE un

V cronograma de pago por la suma restante al vencimiento del plazo anterior. Por
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9.28.

9.29.

9.31.

o 9.32.

cualquier retraso se reconocera como tasa compensatoria, la tasa del cupdn
del Bono Soberano anual mas dos por ciento (2%).

Cualquier ofro procedimiento de restitucion del equilibrio econdémice —financiero
serd acordado por las Partes.

Si las Partes no se pusieran de acuerdo sobre el resultade emitido por la
Empresa Auditora dentro del plazo de diez (10} Dias de su notificacion a las
Paries, entonces cualquiera de ellas podra considerar que se ha producido una
Controversia No Técnica y sera resuelta de conformidad con los mecanismos
de solucion de controversias regulados en la Seccion XVI del presente
Contrato.

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aquellos cambios
producidos como consecuencia de disposiciones gue fijen penalidades gue
estuviesen contempladas en el Contrato o que fueran como consecuencia de
actos, hechos imputables o resuitado del desempefio del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacién tributaria nacional, regional
y municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las
obligaciones de npaturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su
actividad. E} CONCESIONARIO estara obligado, en los términes que sefialen
las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos,
contribuciones vy tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de la
Concesién o los que se construyan o incorporen a ja Concesion, sean dichos
tributos administrados por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal.

De conformidad con el Articulo 9 del Decreto Supremo N°® 156-2004-EF,
modificado por el Articulo 1 de la Ley N° 27305, se considerara como sujeto
pasivo del impuesto predial al CONCESIONARIO, titular de una concesion
otorgada al amparo del TUO de Concesiones, respecto de los predios que se
les hubiera entregado en concesidn, durante el tiempo de vigencia del
Contrato.

Toda variacién de impuestos, incluida foda modificacion de alicuotas
impositivas, aduaneras que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran
tomados en consideracion para efecto de lo dispueste en la Clausula 9.12 y
siguientes sobre equilibrio econdmico — financiero.

ESTABILIDAD JURIDICA

El CONCESIONARIO, podra suscribir con el Estado de la Replblica del Perq,
un convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable
tiene rango de contrato ey, con arregle a las disposiciones del Decreto
Legislativo N° 862, N° 757 y el TUO de Concesiones, previo cumplimiente de
las condiciones y requisitos establecidos en dichas normas.

SECCION X: GARANTIAS

GARANTIA A FAVOR DEL CONCEDENTE
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10.1. A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones establecidas en el Contrato, incluyendo la Construccion,
Operacidn y Mantenimiento de las Obras, asi como el pago de penalidades e
indemnizaciones a gque hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIQ ha presentado y deberd mantener vigente hasta dos (2)
afios después del término de la vigencia del Contrato de Concesidn, una
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn que estara
constituida por cartas fianzas bancarias emitidas en la forma, términos vy
condiciones establecidos en el Numeral 11 de ias Bases y en la presente
Seccion.

10.2. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion referida en esta
Seccion deberd ser emitida a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
Gnicamente a su reguerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser
renovada anualmente, treinta (30) Dias Calendario antes de su vencimiento,
para o cual el CONCESIONARIO debera renovar la carta fianza existente o
presentar una nueva, de iguales caracteristicas, que cubra todas las
obligacicnes pendientes. La no renovacion oportuna de alguna de las referidas
cartas fianzas, dard derecho a la ejecucion de la carta fianza original
correspondiente, sin perjuicio del derecho de resclucion del Contrato, previsto
en el Literal f) de la Clausula 15.1.3, Seccidn XV del mismo.

MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO A FAVOR
DEL CONCEDENTE

10.3. Primera Garantia
Es la carta fianza bancaria vigente desde la Fecha de Cierre hasta la Fecha de
Vigencia de Obligaciones, emitida por un monto equivalente a dos millones de
Dolares (US $ 2 000 000,00).

Esta garantia sera devuelta al CONCESIONARIO una vez emitida y aceptada
la Segunda Garantia a que se refiere la siguiente clausula.

10.4. Segunda Garantia

Es la carta fianza bancaria vigente desde la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones hasta dos (2) afios posteriores a la culminacion de Ia
Construccidn de las Obras, emitida por un monto equivalente a seis millones de
Ddlares (US $ 6 000 000,00).

Esta garantia sera devuelta al CONCESIONARIO al término de su vigencia.

| 10.5. Tercera Garantia

Es la carta fianza bancaria vigente desde el vencimiente de la Segunda
Garantia hasta dos (02) anos posteriores al término de |a vigencia de! Contrato
de Concesion, emitida por un monto equivaiente a un millén cien mil Délares
{US § 1100 000,00).

Esta garantia sera devueita al CONCESIONARIO al término de su vigencia.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LA GARANTIA A FAVOR DEL
CONCEDENTE RS
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10.6. Toda modificacion o sustitucion de la Garantia de Fiel Cumpiimiento del
Contrato de Concesion, asi como todo lo relativo a la liberacion o gjecucion de
la misma, debera realizarse de conformidad con las disposiciones de Jas Bases
y de la presente Seccién.

EJECUCION DE LA GARANTIA A FAVOR DEL CONCEDENTE

10.7. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn podra ser
ejecutada por el CONCEDENTE en forma total o parcial, por causas de:

a) Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO
establecidas en el Contrato de Concesion, de acuerdo a lo dispuesto en la
Clausula 15.1.3.

b} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por
dafios causados por incumplimiento del CONCESIONARIQ, exigibles por
decision firme.

¢} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucion del Contrato
de Concesion por culpa del CONCESIONARIO, exigibles por decision
firme.

d) Incumplimiento en el pago de penalidades a que se refiere la Seccion XIX.

e) Incumplimiento en el pago del cosio y mantenimiento de los seguros
exigidos en el Contrato de Concesion,

El CONCEDENTE noftificara al banco emisor de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién, quien deberd honrarla, de
conformidad con el propio texto de la misma.

La ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento se realizara sobre el vaior de
resarcimiento que determine el CONCEDENTE, el cual sera calculade en
funcion del incumplimiente del CONCESIONARIO a que se refiere la Clausula
10.7, por lo que de existir un remanente éste debera ser entregado al
CONCESIONARIOQ.

10.9. La ejecucion de fa Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion,
no impide invocar la Caducidad de la Concesién, de existir causal para ello, de
acuerde a lo previsto en el presente Contrato.

10.10. La ejecucidn parcial o fotal de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesidn no liberard al CONCESIONARIO de su obligacion de garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
establecidas en el Contrato, por lo que deberd reponer la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion ejecutada, por una de iguales
caracteristicas, en un plazo no mayor de cinco {05) Dias de su ejecucién; salvo
en el caso que la referida garantia haya sido ejecutada en virtud de lo
dispuesto en ia Clausula 15.14 del presente Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA A FAVOR DEL
CONCEDENTE

© 10.11. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion sera devuelta al

CONCESIONARIO al finalizar el plazo de vigencia de la misma, luege de
quedar firme la liquidacién final de la Concesion,

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

- .'.‘."'f%
y \
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10.12. Con el proposito de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar, y sin

perjuicio de otras garantias que posteriormente se constituyan, el
CONCESIONARIO podra, previa autorizacion otorgada por el CQNCEDENTE,
otorgar las siguientes garantias a favor de los Acreedores Permitidos:

a) Hipoteca sobre el derecho de Concesion, conforme a lo previste en el
Articulo 3° de la Ley N° 26885.

b) Garantias sobre sus ingresos para garantizar operaciones derivadas del
financiamiento de las Obras.

¢) Garantia mobiliaria sobre las acciones del CONCESIONARIO, incluyendo
la Participacion Minima.

10.13. E! CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no

io relevara de sus obligaciones contractuales.

10.14. El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra

persona que actlie en representacion de ellos seran responsables del
cumplimiento del Contrate por parte del CONCESIONARIO salvo que, en su
caso los Acreedores Permitidos ejerzan favorablemente los derechos
mencionados mas adelante en la Clausula 10.18.

10.15. Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere

ta cldusula que antecede, el CONCESIONARIO deberd entregar al
CONCEDENTE copia de los proyectos de contrato y demas documentos
relacionados con la operacién, asi como una declaracién de! posible Acreedor
Permitido en términos sustancialmente similares a los contenidos en el Anexo
13 de! presente Contrato.

10.16. Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de treinta

(30) Dias para formular observaciones, si transcurre dicho plazo sin
observaciones, se entendera concedida la autorizacion sin posibilidad alguna
de ulterior reclamo por parte del CONCEDENTE. En caso que el
CONCEDENTE formulara observaciones, el CONCESIONARIO tendra un
plazo de diez (10) Dias para subsanarlas. Una vez efectuada la subsanacion, el
CONCEDENTE contara con un plazo de diez (10) Dias para aprobar la
solicitud, de no producirse ésta se entendera concedida.

10.17. La denegacion de la autorizacion en su caso no podra ser inmotivada.

10.18. Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucién de las garantias

establecidas en su favor. En el caso de! supuesto contemplado en el inciso a)
de la Clausula 10.12, ello se efectuara conforme al procedimiento sefialado en
el Articulo 3° de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Partes en el acto
en el que se constituye ia garantia.

SECCION XI: REGIMEN DE SEGUROS

APROBACION

1.1,

Para efecfos del Contrato, el CONCESIONARIO deberé contar con las polizas
de seguros que exige esta Seccidn, en forma enunciativa y no limitativa,
considerandose en todo caso como exigencias minimas que podran ser
ampliadas y mejoradas por el CONCESIONARIO, y cuya propuesta final haya
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sido debidamente aprobada por el CONCEDENTE, conforme a los términos
establecidos en las siguientes clausulas.

Presentadas las propuestas de pélizas a que se refiere el Literal e) de la
Clausula 3.3, el CONCEDENTE cuenta con un piazo de veinte {20} Dias
Calendario para su aprobacion, tal situacidn es igualmente aplicable a los
casos en gue el CONCESIONARIO deba presentar las renovaciones de
acuerdo a lo establecido en la Clausula 11.10. Transcurrido el plazo indicado
en el presente parrafo, de no mediar un pronunciamiento de! CONCEDENTE,
las pblizas se entenderan aprobadas.

De ser el caso, en el plazo antes indicado, el CONCEDENTE debera efectuar
las observaciones a las propuestas de polizas presentadas, contando el
CONCESIONARIO con diez (10) Dias Calendario para subsanar dichas
observaciones.  Presentadas fas  subsanaciones por parte  del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE contara con un plazo de cinco (05) Dias
Calendario para su aprobacion. Transcurrido este plazo y de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las pélizas se entenderan aprobadas.

En cuanto a la pdliza indicada en la Clausula 11.8, el CONCESIONARIO podra
contratar los servicios de una empresa especializada de reconocido prestigio
internacional, para {a realizacion del analisis de riesgo que permita determinar
como suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos de la naturaleza
incluyendo terremoto, riesgos politicos y riesgos operativos. Dicho andlisis
debera ser presentado en un informe al CONCEDENTE al menos noventa (90)
Dias Calendario antes del Inicic de la Operacion.

La empresa que realizara el analisis de riesgo mencionado en el parrafo
anterior debera ser propuesta conjuntamente con las propuestas de pdlizas
segun lo establecido en la Clausula 3.3 Literal e).

Las copias de las pdlizas definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerdo a los siguientes plazos y términos:

1. Las polizas de la Cldusula 11.6: en un plazo que no debera exceder de
treinta (30) Dias de aprobadas las propuestas de pélizas.
2. Las pélizas de las Clausulas 11.7 y 11.9 (a excepcién de la pdliza de

Responsabilidad Civil del CONCESIONARIO): al menos cuarenta y
cince (45) Dias Calendario antes de iniciarse la Construccion.

3. Las pdlizas de la Clausula 11.8 y la poliza de Responsabilidad Civil del
CONCESIONARIC indicada en fa Clausula 11.9: al menos cuarenta y
cinco (45) Dias Calendaric antes del Inicic de la Operacién.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

11.5.

V/
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Durante la vigencia del presente Contrate, el CONCESIONARIO tomara vy
mantendrad en vigor los siguientes seguros que cubran las Obras de
represamiento y conduccién de agua del Proyecto Derivacidén Huascacocha —
Rimac, sus trabajadores, sus usuarios, contratistas y sub-contratistas,
estableciéndose al CONCEDENTE, y/o quien éste designe, como asegurado
adicional en las respectivas poélizas contratadas a fin de que destine, en su
caso, el producto de la indemnizacién del segurc en [a restitucion, reposicidn o
reparacion de los bienes dafados. Las polizas tendran como asegurado al
CONCESIONARIO guien deberd destinar los montos, producto de la
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indemnizacién por cualquier siniestro, necesariamente a la reparacion de los
dafios causados por tal siniestro. Solc en el caso en gue sea materialmente
imposible la restitucion, reposicion o reparacion de los bienes dafados, la
indemnizacion sera entregada al CONCEDENTE y/o a quien éste haya
establecido como asegurado adicional, no estando obligado a reembolsar suma
alguna al CONCESIONARIO.

La relacion de las coberturas sefaladas a continuacion es enunciativa,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas:

11.6. Seguros Personales para Trabajadores.

El CONCESIONARIO deberd cumplir con contratar y presentar todas las
pélizas que exigen las leyes y reglamentos de} gobiemno peruanc vigentes y/o
por decretarse, para los trabajadores en el Pery, cubriendo y protegiendo la
vida vy la salud de todos los trabajadores relacionados directa o indirectamente
con el objeto del Contrato, tales como Seguro de Vida Ley (Decreto Legisiativo
N® 688) y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (Salud y Pensiones).
Estos seguros deberan ser contratados considerando como minimo las
coberturas y requerimientos exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje.

El CONCESIONARIO deberd cumplir con contratar la mencionada pdliza,
amparando el riesgo de construccién y montaje de las obras Cciviles,
electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios materiales de
cualquier clase y descripcion, asi como los equipos y magquinarias para la
construccién, en cualquier lugar y condicién en la que se encuentren
. incluyendo locales propics y/o de terceros, campamentos permanentes y/o
@q\ temporales, en la intemperie o bajo tierra.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberan estar incluidos los riesgos
politicos tales como hueigas, conmociones civiles, dafc malicioso, vandalismo
y terrorismo. También deberan estar cubiertos los riesgos de la naturaleza tales
como terremoto, aluvion, huaycos, asi como los riesgos por danos ambientales.

La cobertura de los riesgos a los que se refiere el parrafo anterior, debera
amparar los dafios directos, indirectos y consecuenciales, durante todo el
periode de Construccién y montaje incluyendo el Periodo de Pruebas.

L a mencionada cobertura Contra Todo Riesgo debera cubrir también los dafios
por riesges de fallas o errores de disefio del Expediente Técnico y vicio oculto.

El valor asegurado para esta pdliza debera ser equivalente al monto del avance
de las Obras determinado de acuerdo a lo dispuesto en la Seccion VI.

La vigencia de esta pdliza serd desde el inicio de la Construccion, hasta la
expedicion del Certificado de Puesta en Marcha.

En el case que la Construccion y montaje sea por etapas perfectamente
determinables y puedan entrar en Operacion, estas Obras pueden retirarse de
la pdiiza de Construccidon y montaje después del Periode de Pruebas, siempre
y cuando simultaneamente sean incluidas dentro de la pdliza de Todo Riesgo
de Obras Civile/s_-Té“rminadas.

A

i
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Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada poliza,
amparando el riesgo patrimonial de las obras terminadas y en operacién de
todo riesgo, la misma que se inicia al término de la cobertura Contra Todo
Riesgo de Construccién y Montaje, manteniéndose vigente durante todo el
periodo de la concesion.

La cobertura debera cubrir iodas las Obras terminadas {obras civiles,
equipamiento, incluyendo todas sus instalaciones de cualquier clase y
descripcion, sobre y bajo tierra, tuberias e instalaciones subterraneas,
maquinaria, equipos y existencias) de operaciones de derivacion, por todos los
dafos materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y
descripcion, lo cual sera consistente con el presupuesto real ejecutado, con
excepcion de los trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte
del valor asegurado, como gastos de demolicion de edificaciones, retiro de
pavimento, entre otros.

La mencionada cobertura contra todo riesgo debera cubrir también los dafios
por riesgos de fallas o errores de disefio del Expediente Técnico y vicio cculto.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberan estar incluidos los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafo malicicso, vandalismo
y terrorismo. Asi como también los riesgos de la naturaleza tales como
terremotos, inundacién y huaycos, ast como los riesgos por dafos ambientales.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas, indirectas
y consecuenciales por cualquier tipo de siniestro, incluyendo gastos de
demolicion, limpieza, gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compafia aseguradora el valor de
reposicion total de la obra, incluyende todas sus instalaciones, equipos y
existencias, como valor total de la exposiciéon del riesgo. Sin embargo, las
sumas aseguradas deberan ser como minimo fa maxima pérdida probable por
cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de
reposicion a nuevo.

El CONCEDENTE suspendera ia obligacién del CONCESIONARIO de
contratar y mantener vigente la péliza que cubra dafios a las Obras terminadas
unicamenie respecio de actos de terrorismo y/o guerra exterior, si este tipo de
seguro dejase de ser ofrecido en el mercado nacional e internacionat, y asi sea
determinado por una empresa especializada una de reconocido prestigio
internacional, distinta del broker, corredor o asesor de seguros del
CONCESIONARIO. La suspension de esta obligacién operara desde el
momento en que endre en vigencia el tratamiento alternative que deberan
acordar el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en que los Obras civiles terminadas sufran dafos por actos de
terrorismo o guerra exterior. Si durante la suspension a que se refiere este
parrafo, el mercado nacicnal o internacional ofreciera nuevamente polizas para
cubrir dafios causados por actos de terrorismo y/o guerra exterior, segun
correspenda, la obligacion dei CONCESIONARIO de contratar y mantener
vigenie la poliza que cubra este tipo de dafios recobrara vigencia y el
CONCESIONARIO debera contratar dicha pdliza dentro de los diez (10) Dias
de requeridc por escrito por el CONCEDENTE. Esta obligacién retomara
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vigencia en el momento en que el CONCESIONARIO contrate la poliza para
cubrir dafios a las Obras terminadas por actos de terrorismo o guerra exterior,
o, una vez transcurrido el plazo de diez (10) Dias referido, lo que ocurra
primero. Simultdneamente con la entrada en vigencia de esta obligacién
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderia en los mismos términos a
que se refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aqui previsto.

11.8. Seguro de Responsabilidad Civil' General, Contractual, Extra-Contractual,
Patronal durante el periodo de operacion

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la cobertura de
responsabilidad civil con las siguientes clausulas, por todo el periodo de la
vigencia del presente Contrato:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.

by Responsabilidad Civil Patronal

¢) Responsabilidad Civil del CONCESIONARIO

d} Responsabilidad Civil Contractual

e) Responsabilidad Civil Cruzada entre e CONCESIONARIO, Contratistas y

Sub-contratistas.

Aunque el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante la
Construccion y Operacion, las caracteristicas de dicha cobertura son similares
y deben responder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, en particular SEDAPAL, con
excepcién del CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas
terceras personas por cualquier reclamo que pudieran hacer por dafios
directos, indirectos y otros perjuicios economicos que puedan sufrir como
consecuencia de la construccién y posterior operacion del Sistema
Huascacocha , por lo que cualquier entidad del Estado tendra su derecho
expedito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas por cualquier
perjuicio directo, indirecto y consecuencial de las Obras y operacicnes materia
del presente Contrato y que legaimente sean atribuibles al CONCESIONARIO,
a sus contratistas, sub-contratistas y/o cualquier otra empresa, vinculada,
relacionada o designada por el CONCESIONARIO.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para danos
personales, materiales y ambientales, tanto durante la Construccion vy
Operacién, sera determinada por el CONCESIONARIO en un nivel suficiente
para cubrir estos dafios. El CONCESIONARIO sera responsable por el saldo
no cubierto por el seguro contratado, en el caso que cualguier siniestro que le
sea imputable supere la suma asegurada, relevando de responsabilidad al
CONCEDENTE y a SEDAPAL. El hecho de no asumir esta responsabilidad en
forma diligente y cportuna sera considerado causal de resolucicn de Contrato.

11.10. Comunicaciones.

Las polizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una esfipulacion que obligue a la respectiva compafiia
aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE de cualquier
incumplimiento por parte del CONCESIONARIO en el pago de las primas, con
V' por lo menos veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacion a ia fecha en que
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tal incumplimiento pueda resultar en ia suspensidn de cobertura y/o
cancelacidn parcial o total de la pdliza.

La obligacién de nofificacién establecida en la presente Seccién también se
requerira en caso de cancelacion o falta de renovacién de cualquier sequro, en
cuye caso el pre-aviso se debera hacer con veinticinco (25) Dias Calendario de
anticipacion. La péliza respectiva debera al mismo tiempo establecer que su
vencimiento sélo ocurrird si la compaiia aseguradora ha cumplido con la
obligacion a la que se refiere la primera parte de la presente Clausula,

El CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE, con treinta (30) Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de las pdlizas correspondientes, ias
fechas en que efectuara las renovaciones de {as mismas, remitiéndolas con el
objeto que el CONCEDENTE pueda revisar y opinar respecto de las
condiciones en gue éstas seran emitidas.

Cuando las renovaciones de las podlizas de seguro no impliquen una
modificacién de sus términos y condiciones, sdlo sera necesario informar tal
hecho al CONCEDENTE, sin necesidad de requerir su opinion.

. Posihilidad de revisién de los términos de la obligacién de contratar
seguros

Con la intencién de coadyuvar a la contratacion y/o renovacion de los seguros
indicados en la Clausula 11.8, dicha obligacion podra ser revisada
excepcionalmente por el CONCEDENTE, si e} alto costo de sus primas
constituyere un impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar
la situacion antes descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a) Se considerara como un impedimento real de la contratacion de los
seguros exigidos en esta seccidn, si el precic de la mas baja de las primas
disponibles en el mercade nacional € internacional hubiere experimentado,
un aumento de valor superior a un cincuenta por ciento (50%) respecto de
la prima pagada por el CONCESIONARIO por el mismo 0 anaiogo seguro
el afo inmediatamente anterior al precedente, o el periodo anterior si el
seguro contratado fuere a plazo superior a un afo. En ningdn caso el
CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la de haber dejado
de estar disponibies los seguros, durante la etapa de Construccion de las
Obras.

by E! CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia
de esta circunstancia a lo menos sesenta (60) Dias Calendario antes de la
fecha en que deben presentarse los ceriificados de cobertura o renovacion,
acompanando un informe de una empresa especializada de reconocido
prestigio internacional, distinta del broker, corredor o asesor de seguros del
CONCESIONARIQ3, que contenga: i} una descripeidn fundada de la forma y
cuantia en gue las condiciones del mercado asegurador han cambiado en
el sentido invocado por el CONCESIONARIO vy ii) una proposicion fundada
y razonable sobre las nuevas polizas y/o montos que el CONCESIONARIO,
dado los cambios experimentades en el mercado, debiera tomar la mayor
proteccion posible sin incurrir en gastos exagerados que hagan inviable la
subsistencia del Contrato en el mediano plazo.
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¢) El CONCEDENTE analizara la comunicacion del CONCESIONARIO vy el
informe antes referida bajo la perspectiva que los costos de contratacién de
los seguros exigidos pueden hacer inviable la subsistencia del Contrafo en
el mediano plazo y, si asi lo estima procedente, aceptara las
modificaciones propuestas a la(s) poliza(s) de seguros, en un plazo
maximo de treinta (30) Dias Calendario de recibido el informe, dejandose
ademas expresamente establecido que la modificacion al régimen de
seguros que el CONCEDENTE estableciere para un determinado pericdo
sélo tendra vigencia por el periodo de un ano, por lo que vencido ese plazo
volveran a regir las exigencias contenidas en la Clausula 11.8.

En caso el CONCESIONARIO solicite acogerse a lo establecido en la
presente Clausula y esta solicitud sea aceptada por el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO sera el tnico responsable frente al CONCEDENTE por
cualquier pérdida y/o dafioc ocasionade no cubierto por el seguro
correspondiente.

. Contratacién de pélizas por cuenta del CONCESIONARIO

S el CONCESIONARIO no mantiene las polizas vigentes, tal y como se ie
requiere de acuerdo con la presente Seccion, el CONCEDENTE podra
contratarlas y pagar las primas a costo y por cuenta del CONCESIONARIO. El
monto de tales primas mas intereses, desde su pago por el CONCEDENTE
hasta su reembolso al mismo, a una tasa de interés anual (sobre la base de un
afio de 360 dias y de dias actualmente transcurridos) igual a la tasa de interés
mas alta que durante dicho periodo rija en el sistema financiero peruano para
operaciones activas en Dolares, debera ser reembolsado  por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo méaximo de cinco {5) Dias
contados a partir de su notificacién por el CONCEDENTE, sin perjuicio de la
ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y aplicacion de las
penalidades correspondientes.

. Obligaciones No Afectadas.

La contratacion de los seguros no reduce o aitera en modo alguno las demas
obligaciones que asume el CONCESIONARIO de acuerdo con el presente
Contrato.

11.14. Cumplimiento de Pdlizas.

El CONCESIONARIO queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con
los términos y condiciones de todas las polizas de seguro contratadas de
acuerdo con lo establecido en el presente Contrato. En caso de siniestro, el
CONCESIONARIO debera reporarlo sin dilacion alguna a la compaiia
aseguradora y al mismo fiempo netificar del mismo al CONCEDENTE. Si la
cobertura del seguro se cancela por falta de notificacion oportuna de un
siniestro, la responsabilidad en que se incurra sera por cuenta del
CONCESIONARIO y libera de toda responsabilidad al CONCEDENTE,
respecto al equivalente del monto que hubiera debido indemnizar a la parte
asegurada en caso se hubiera notificado oportunamente del siniestro. Los
montos correspondientes a deducibles seran de cargo del CONCESIONARIO.

11.15. Informe de Cobertura.
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11.16.

& 11,17,

11.18.

Dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendarios de cada Afc de
Concesion y durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIO presentara af
CONCEDENTE, lo siguiente:

a} Una lista de las pdlizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestion, indicando al menos ia
cobertura, la compafia aseguradora, las reclamaciones hechas durante el
ano anterior y su situacion actual; y

b) Un certificado emitido por el representante autorizado de Ia compariia
aseguradora indicando fas polizas y coberturas que el CONCESIONARIO ha
contratado durante el afo anterior, a fin de demostrar el cumplimiento de los
términos de la presente Seccidn,

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del
Contrato y cada vez que el CONCEDENTE lo requiera, el CONCESIONARIO
debera presentar prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de que todas las
polizas de seguro siguen vigentes y al dia en sus pagos.

De verificarse el incumplimiento de la obfigacion de mantener vigentes las
pokizas, el CONCEDENTE procedera a ejecutar en forma inmediata la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, sin perjuicic de las
penalidades a que diera lugar el referido incumpiimiento o a la caducidad del
Contrato, de conformidad con lo establecido en Clausula 15.1.3 del presente
Contrato.

Eventos No Cubiertos.

El' CONCESIONARIO no sera responsable por las pérdidas, dafios vy
responsabilidades no cubiertas por las mencionadas pdlizas de seguros, o por
falta de cobertura, salvo cuando se trata de dafios causados por el
CONCESIONARIO.

RESPONSARBILIDAD DEL CONCESIONARIO

11.16.

11.20.
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La confratacion de poélizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye la responsabilidad de éste, que resulta responsable directo de todas
las obligaciones establecidas en el Contrato por encima de cualquier
responsabilidad asegurada y se obliga a mantener indemne al CONCEDENTE
y a SEDAPAL ante cualquier demanda, demora o reclamo vinculado con su
operacion, subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE y/o SEDAPAL,
si existe pretension de terceros por esta causa, en cualquier via,

Con independencia de lo estipulado en la presente Seccion y las obligaciones
en ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la totalidad de las
sumas adeudadas a cuaiquier persona de acuerdo con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de
dolo o culpa de su parte, y que no fuere cubierto por las mencionadas pdélizas
de seguro, el CONCESIONARIO serad el onico responsable por cualquier
posible dafo que fuere causado.

En ningun caso el CONCESIONARIO seréd responsable de los actos o hechos
cometidos u ocurridos por el CONCEDENTE o SEDAPAL a quienes de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, les corresponde asumir la
responsabilidad.
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SECCION XlI: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

12.1

12.2

12.3

12.4

El CONCESIONARIO declara conocer las Leyes v Disposiciones Aplicables,
incluida la normatividad internacional a que se refiere la Segunda Disposicion
Transitoria, Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y las
obligaciones que establece este Contrato en materia ambiental, en cuanto sean
aplicables a las actividades reguladas por este Contrato. El CONCESIONARIO
se obliga a cumplir con dichas normas como componente indispensable de su
gestion ambiental, implementando las medidas necesarias que aseguren un
manejo apropiado en el Sistema Huascacocha, y los mecanismos que permitan
una adecuada participacién y comunicacion con ciudadania.

Con el propésito de minimizar los impactos negativos que se puedan producir
al ambiente en el area de influencia de la Concesion, el CONCESIONARIO se
obliga a cumplir, durante la Construccion y Operacion, con los términos
asumidos en el EIA aprobado por la Autoridad Ambiental Competente, de
conformidad con sus competencias en materia ambiental, el mismo que
formaré parte integrante del Contrato como Anexo 8.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCESIONARIO asumira la responsabilidad
exclusiva frente a terceros por los impactos ambientales negativos no
identificados en el EIA, tomando en consideracion lo previsto en la Clausula
12.5.

La implementacion de las condiciones y/o medidas establecidas en el EIA, sera
de exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO en tanto
establezcan actividades a su cargo.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los subcontratistas
ante cualquier dafio ambiental causado en e! area de influencia de la
Concesion, en tanto dicho dafo ambiental sea directamente imputable a
cualquiera de éstos. De acuerdo a lo establecido en la Clausula 11.19 del
Contrato, la contratacién de pélizas de segure no disminuye la responsabilidad
del CONCESIONARIQC,

PASIVOS AMBIENTALES

12.5

En ninguin caso el CONCESIONARIO sera responsable de la contaminacion o
impactos ambientales que se pudieran haber generado fuera o dentro del area
de influencia de la Concesion, asi como en otras areas utilizadas para la
instalacion, uso u operacion de almacenes, oficinas, talleres, patic de
maquinarias, con anterioridad a la fecha de adquisicion o Construccién de los
Bienes del CONCEDENTE, atn cuando los efectos de la contaminacion se
produzcan después de dicha fecha. Respecto de la contaminacién o impactos
ambientales que se pudieran generar fuera del area de influencia de la
Concesion, a partir de la fecha de adquisicion o Construccién de los Bienes dei
CONCEDENTE, el CONCESIONARIO sera responsable Unicamente en
aquellos casos en que se demuesire que la causa del dafio se hubiera
originado en el area de influencia de la Concesidn, en tanto dicho dafio
ambiental le sea imputable.
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12.6 El CONCESIONARIO llevard a cabo la identificacion y evaluacién de los
pasivos ambientales durante la elaboracion del EIA, lo cual formara parte del
estudio de linea de base ambiental de éste. En todos aquelios casos en gue no
sea posible identificar a los responsables de los pasivos ambientales a la fecha
de adquisicion o Construccién de los Bienes del CONCEDENTE, el Estado de
la Republica del Pert asumira progresivamente su remediacion.,

12.7 EI CONCEDENTE no serd responsable por los pasivos ambientales, salvo que
ello resultara de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

12.8 lLuego de aprobado el Proyecto Basico conforme a lo dispuesto en las
Clausulas 6.9 y 6.10, el CONCESIONARIO presentara el EIA definitivo a nivel
detallado, de acuerdo al Anexo 7, que comprenda las actividades de
Construccion y Operacion y que debera ser aprobado por Autoridad Ambiental
Competente, o quien la sustituya. Para ello, el CONCESIONARIO contratara a
una empresa consuliora que elabore dicho estudio, lfa misma que debera
encontrarse debidamente inscrita en el Registro de entidades autorizadas para
elaborar Estudios de Impacto Ambiental a cargo de la Autoridad Ambiental
Competente del Sector Vivienda, Construccion y Saneamiento.

12.9  El contenido del EIA es el establecido por las Leyes y Disposiciones Aplicables
y las gue pudiera haber aprobado la Autoridad Ambiental Competente al
momento de su elaboracion por parte del CONCESIONARIO,

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el EIA
debera incluir, por lo menas, el contenido indicado en el Anexo 7.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

512.10 El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su gestion socio
ambiental, con las normas legales referidas al manejo de residuos soélidos y
residuos solidos peligrosos, manejo de materiales peligrosos, uso de agua,
vertimiento de agua y residuos liquidos, ruido, calidad de agua, calidad de aire,
consumo de hidrocarburos, zonificacién, proteccion y conservacion de los
recursos naturales de las areas colindantes a las actividades que desarrolla,
enire otros aspectos ambientales regulados por las Leyes y Disposiciones
Apiicables. Asimismo, correspondera al CONCESIONARIO comunicar a los
pobladcres que habitan en las zonas aledafas al Proyecto y al rio
Huascachaca de cualquier evento de contaminacion que se produzca en el
area de influencia de la Concesidn.

12.11 El CONCESIONARIO debera mantener el Caudal Ecolégico permanente e
intangible en el rio Huascachaca de 120 /s, durante todo el afio, que permitira
ia proteccion, conservacion y restauracion de los sistemas acuéticos asociados
al rio y brindara la sostenibilidad a la flora y fauna existentes.

. Kk.. .
LT / 12.12 Adicicnalmente a lo sepalado en las clausulas anteriores, en lo gue respecta a
Cofe” la proteccion del patrimonio cultural de ia nacion, el CONCESIONARIO debera
cumplir con las siguientes disposiciones:

a. Toda obra de edificacion nueva, ampliacion, demolicion, restauracion,
refaccidn u otra que involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonio
Cultural de ta Nacién, requiere para su ejecucidn de la autorizacién previa

-
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de! instituto Nacional de Cultura (INC), a través de la emision del
Certificado de Inexistencia de Restos Arqueologico (CIRA).

b. Si durante la Construccion se encontrase algun resto arqueoldgico o
historico, el CONCESIONARIO es responsable de suspender toda
actividad en el area del hallazgo y notificar inmediatamente al INC.

¢. En ningdn caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo o derecho
alguno sobre el material o resto arqueolégico o histérico hallado.

d. Los restos arqueoclogicos identificados en las areas colindantes de las
actividades, el CONCESIONARIO debera establecer barreras de
proteccion en tanto no lo asuma el Instituto Nacional de Cultura (INC).

Las obligaciones descritas en esta clausula podran ser invocadas por el
CONCESIONARIO como causa de suspension del plazo para concluir con
la ejecucién de las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas
arriba sean debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

1213 E! CONCESIONARIQ podra incorporar medidas adicionales a las exigidas, que
a su juicio contribuyan al cumplimiento de las condicicnes de Construccion y
Operacidn indicadas en este Contrato en lo referente a la proteccion ambiental.
De ser el caso, dichas medidas deberan sustentarse en lo que se haya
establecido en el EIA.

12.14 El inicio de la Construccién y el posterior Inicio de la Operacion, deberan
cefiirse estrictamente a lo establecido en el Plan de Manejo Ambiental incluido
en el EIA aprobado. La modificacion del Plan de Manejo Ambiental incluide en
el EIA, debera seguir el procedimiento administrativo que haya establecido la
Autoridad Ambiental Competente.

INFORMES AMBIENTALES

12.15 Durante la Construccion, dentro de los primeros quince (15) Dias Calendario
siguientes a la finalizacion de cada trimestre, el CONCESIONARIC entregara a
la Autoridad Ambiental Competente, con copia al CONCEDENTE, un informe
ambiental que dé cuenta del estado del drea de influencia de la Concesitn, con
los respectivos componentes ambientales que se hayan visto afectados por las
actividades. En estos informes el CONCESIONARIO debera entregar
informacion sobre las actividades realizadas, dar cuenta de la aplicacion de las
Especificaciones Técnicas Ambientales a que se refiere el Pian de Maneio
Ambiental contenidoc en el EIA; sehalar los problemas ambientales
encontrados; y proponer medidas adicionales necesarias para solucionarios y

o corregirlos. Ademas debera indicar la eficacia de la implementacion de cada

. una de las medidas adeptadas.

12.16 Durante el primer afio de Operacién, el CONCESIONARIQ debera elaborar un
informe ambiental trimestral que dé cuenta de la eficacia de la implementacion
de cada una de las medidas definidas la presente Seccion, el que sera
entregado al CONCEDENTE durante los primeros quince (15) Dias Calendaric
luego de finalizado cada trimestre.

12.17 A partir del segundo afio de Operacién y hasta el cumplimiento del plazo
maximo de término de la Concesion, el informe ambiental se entregara a la
Autoridad Ambiental Competente, con copia al CONCEDENTE, durante los
primeros quince (15) Dias Calendario luego de finalizado cada afio computado
desde el segundo afio de la Operacion.
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12.18 ElI CONCESIONARIO debera elaborar los informes ambientales considerando
como minimo los contenidos sefalados en ef Anexo 7.

SECCION XiIt: RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO, TERCEROS Y
PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

13.1  El(los) Socio(s) Estratégico(s) debera(n) poseer y mantener una Participacion
Minima que nunca podrd ser menor al 25%. El(los) Socio(s} Estratégico(s)
debera(n) oponerse a cualquier mocién que presente un accionista o
participacionista de} CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital
social respecto del cual el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su
derecho de suscripcion preferenie que le permita, cuando menos, seguir
manteniendo la Participacion Minima en el CONCESIONARIO.

A partir del sexto afio desde el Inicio de la Operacion, un nuevo Sacio
Estratégico podré entrar en funcicnes, Gnicamente si cuenta con la aceptacion
del CONCEDENTE, que debera pronunciarse al respecto en un plaze maximo
de treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO. Ante la falta
de pronunciamiento del CONCEDENTE en el plazo establecido, debera
interpretarse como no aprobada la operacion. Este nuevo socio estratégico
debera cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacién o© de
construccion establecidas para el Socic Estratégico inicial.

13.2 Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el
porcentaje de la Participacion Minima del{los) Socio(s) Estratégico(s), a partir
del sexto afio desde el Inicio de la Operacion tales como, la emision de
acciones, fusiones, aumentos de capital y otros del CONCESIONARIO,
deberan ser previamente autorizados por escrito por el CONCEDENTE, con {a
finalidad de verificar que siempre se mantenga el porcentaje indicado en la
Clausula precedente.

Para efecto de esta autorizacion, el{los) Socio{s) Estratégico(s) debera(n)
comunicar su decision de participar en una operacién como las descritas en el

" parrafo anterior al CONCEDENTE. Dicha aprobacién debera sujetarse al
procedimiento previsto en la Clausula precedente.

‘ 13.3 En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos deberd
i / cumplir con las disposiciones de las Clausulas 13.1 y 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL. CONSTRUCTOR

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Constructor sea una empresa
constructora contratada por el CONCESIONARIO.

13.4  Ala Fecha de Vigencia de las Obligaciones, el CONCESIONARIO debera haber

- - cumplide con suscribir el contrato de construccion en los términos vy

(/l/ condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria

con el Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la
Construccion de las Obras.

135 El contrato de construccién no otorgara al Constructor ningiin derecho susceptible

de hacer valer directamente contra el CONCEDENTE ni SEDAPAL, por ninguna
causa o motivo y bajo ninguna circunstancia, toda vez que la relacion contractual

P
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13.6

ha side establecida a través del referido instrumente contractual entre el
CONCESIONARIO y el Constructor.

El plazo minimo del contrato de construccion debera comprender el plazo para la
Construccion mas cinco (05) afios adicionales, contados desde la Fecha de
Vigencia de las Obligaciones, no pudiendo transferir sus derechos a un tercero.

RELACIONES CON EL OPERADOR

Las presentes disposiciones scon aplicables en caso el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIQ.

13.7

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, el CONCESIONARIO debera haber
cumplido con suscribir el contrato de operacion en los términos y condicicnes
establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria con el
Operador la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacién de las
Obras.

El contrato de operacion no otorgard al Operador ningun derecho susceptible de
hacer valer directamente contra el CONCEDENTE ni SEDAPAL, por ninguna
causa o motive y bajo ninguna circunstancia, toda vez que la relacidon contractual
ha sido establecida a través del referido instrumento contractual enitre el
CONCESIONARIO y el Operador.

El plazo minimo del contrato de Cperacion serd de cinco (05) afios, contados
desde el Inicio de la Operacion, no pudiendo transferir sus derechos a un tercere.

RELACIONES CON TERCEROS

13.10 ElI CONCESIONARIO no pedra transferir su derecho a la Concesion ni ceder su

posicion contractual sin la autorizacion previa del CONCEDENTE, la cual
debera tener en consideracion la opinién técnica que previamente debera emitir
SEDAPAL.

Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO deberda comunicar su
intencidn de transferir su Concesién o ceder su posicién  contractual,
acompafando |o siguiente:

a} Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el adquirente o cesionario.

b} Documentacion que acredite ia capacidad legal necesaria del tercero.

¢} Documentacion que acredite que cumple con los mismos requisitcs de
precalificacién que en su momento se exigieron en las Bases, para la
calificacion de los Postores.

d) Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier dafo y pagar
cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIC.

e) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los
accionistas o participacionistas del tercero en la posicion contractual que
ocupaba el primero en el CONCESIONARIC y con el mismo porcentaje de
Farticipacion Minima.
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E| CONCESIONARIO debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia a
SEDAPAL. Este altimo debera pronunciarse sobre la operacion en un plazo
méaximo de veinte (20) Dias Calendario desde recibida la solicitud y comunicar
su opinion al CONCEDENTE, guien contara con un plazo de veinte (20} Dias
Calendario para emitir su pronunciamiento. La conformidad del CONCEDENTE
no libera de ia responsabilidad a ia empresa que transfiere su derecho a la
Concesién o cede su posicion contractual hasta por un plazo maximo de un (1)
afio desde la fecha de aprobacion de la cesion. Esto implica que durante este
periodo dicha empresa sera solidariamente responsable con el nuevo
concesionario por los actos realizados hasta antes de la transferencia o cesion.
El pronunciamiento negativo o la ausencia de pronunciamiento implican el
rechazo de la operacion.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

43.11 En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios,
terceros y personal debera incluir clausulas que contempien lo siguiente:

a) Incluir una seccién en virtud de la cual se precise gue la Caducidad de ia
Concesion conllevara la resolucidn de los respectivos contratos por ser
éstos accesorios al primero.

b} Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningun caso exceda el plazo de la
Concesion.

¢) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarias.

En ninglin caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna
frente al CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucion de los contratos
suscritos con terceros, que pudiere tener incidencia alguna sobre la Concesion.

RELACIONES DE PERSONAL

13.12 En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las
normas laborales vigentes en la Republica del Peru.

( . 1313 los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero de!

o CONCESIONARIO, la ejecucion de dichos contratos y la resolucion de los

) mismos se sujetan a las normas gue regulan las relaciones laborales de los

trabajadores de la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacién los
regimenes especiales de trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables en materia laboral referidas a las obligaciones
formales del empleador (libros de planillas, boletas de pago y otras), el pago y
retencion de las cotizaciones previsionales, asi como las obligaciones
contractuales y legales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.

En caso se produzca la Caducidad de la Concesion, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudadag a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la

Proyecio de Contrato Final : - 71




Caducidad de la Concesidn, conforme a lo establecido en la Seccion XV, el
CONCEDENTE no sera responsable, en ningiin caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE y/o SEDAPAL
a pagar alguna acreencia laboral, que se hubiese generado mientras se

encuentren en vigencia la Concesion, éstos podran repetir contra el
CONCESIONARIO.

SECCION XIV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

DISPOSICIONES COMUNES

14.1  El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato y las normas
legales pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningin
caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion de
voluntad del CONCESIONARIOQ. Este debera prestar toda su colaboracion para
facilitar el cumplimiento de esas funciones. EI CONCEDENTE y SEDAPAL
realizaran las inspecciones, revisiones y acciones similares, conforme a este
Contratc y las Leyes y Disposiciones Aplicables, para lo cual el
CONCESIONARIO brindara las facilidades necesarias.

El CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de informacién y
procedimientos establecidos en este Contralo o por establecerse por el
CONCEDENTE, en las materias de su competencia, de conformidad con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ei CONCESIONARIQ debera presentar ios informes periédicos, estadisticas y
cualguier otro dato con relacién a sus actividades y operaciones, en las formas
y plazos que estabiezca el Contrato.

El CONCESIONARIO debera facilitar ta revisidn de su documentacion, archivos
y ofros datos que requieran el CONCEDENTE y SEDAPAL con el fin de vigilar
y hacer valer los términos de este Contrato, conforme a este Contrato y las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

AT SECCIGN XV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

151 El presente Contrato sélo podra declararse terminado por la ocurrencia de
alguna{s) de las siguientes causales:

La Concesion caducara al vencimiento del plazo establecido en la Seccidon IV,
salvo por lo previsto en la Clausula 4.2 del Contrato. Una vez gue haya vencido
el plazo de [a Concesién la posesion de los Bienes de la Concesidn revertiran a
favor del CONCEDENTE, o de quien éste designe.

15.1.2 Termino por Mutuo Acuerdo

Ei Contrato caducara en cualguier momento, por acuerdo escrito entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE. Antes de la adopcién del acuerdo, las
Partes deberan comunicar a los Acreedores Permitidos este hecho.
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15.1.3 Término por Incumplimiento del CONCESIONARIO

El Contrato terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO
incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones confractuales. Sin
perjuicio de las penalidades que procedan, se consideraran como causales de
incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO, aguellas
sefialadas expresamente en el Contrato dentro de las cuales se encuentran las
siguientes:

a) Al occurrir el evento de incumplimiento del CONCESIONARIO mencionado en
la Clausula 19.3 del presente Contrato, de acuerdo al procedimiento previsto
en la Seccién XIX.

b) Por terminacion anticipada del Contrato de Prestacién de Servicios, en el
supuesto a que se refiere las Clausulas 11.2 del mismo.

¢} La grave alteracion del ambiente, del patrimenio histarico y/o de los recursos
naturales, productc de la vulneracién dolosa o cuiposa por parte del
CONCESIONARIO de las recomendaciones del EIA.

d) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO derivados del
presente Contrato, asi como la cesién de su posicion contractual sin
autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE.

e) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disolucion o liguidacion.

f) El incumplimiento del CONCESIONARIO de otorgar o renovar la Garantia de
Fiel Cumpiimiento del Contrato de Concesion o las pdlizas de seguros
exigidas en el presente Contrato o si cualquiera de ellas fuera emitida en
términos y condiciones distintas a las pactadas en el Contrato.

g) La disposicion de los Bienes del CONCEDENTE por parte del
CONCESIONARIO en forma distinta a lo previsto en el Contrato.

h) La disposicién de los bienes destinados a la ejecucion del Contrato en forma
distinta a lo previsto en el mismo y en el Contrato de Prestacion de Servicios,
sin autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE.

i} La expedicion de una orden judicial consentida ¢ ejecutoriada, o la
expedicidn de alguna medida cautelar imputable al CONCESIONARIO que le
impida realizar una parte sustancial de su negocio 0 que le imponga un
embargo, gravamen o secuestro que afecte en fodo o en parte sustancial a
los Bienes de la Concesion, siempre que cualguiera de estas medidas se
mantenga vigente durante mas de sesenta (60) Dias Calendario.

i) El incumplimiento de ias reglas para ia participacion del Socio Estratégico,
establecidas en la Seccion Il del Contrato.

k) La no subsanacion de las observaciones en los plazos establecidos en la

s Seccion VI.

I} La estructuracion financiera no se haya concretado por responsabilidad del
CONCESIONARIQ, de acuerdo a lo estabiecido en las Clausulas de la 6.48 a
6.51 del presente Contrato.

m) No iniciar la Construccion de las Obras, por causas imputables al
CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el presente Contrato.

n) No verificarse el Inicio de la Operacion, por causas imputables al
CONCESIONARIOQ, dentro del plazo establecido en el presente Contrato.

o) No mantener el Caudal Ecolégico permanente e intangible en el rio
Huascachaca a que se refiere ta Clausula 12.11 del presente Contrato.

En los supuestos mencionados, el CONCEDENTE debera comunicar al
CONCES!ONA}I?‘---mediante carta notarial, el incumplimiento verificado para
que éste cumpls ?n subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 15.2 del
NG

L

Proyecto de Contrato Final 73




Contrato, las causales que pudieran motivar la resolucidn. En caso el
CONCESIONARIO no subsane el incumplimiento dentro del plazo previsto, a
satisfaccion del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la Concesion, de
pleno derecho.

15.1.4 Término por Incumplimiento del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamenle a! Contrato en
caso el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones a
su cargo, que se detalla a continuacion:

a) Incumplimiento injustificado  del procedimiento previsto para el
reestablecimiento del equilibrio econdmico-financiero establecido en la
Seccidn IX del presente Contrato,

b) Incumplimiento injustificade en la entrega de los terrenos de su titularidad
gue integren el Area de la Concesion en el plazo establecido en el Contrato.

¢} Incumplimiento de la obligacidén de presupuestar el déficit en la Cuenta de
Reserva a gue se refiere el Literal ¢) de la Clausula 9.13 del presente
Contrato.

d} Retraso por un pericdo mayor a cince (05) meses en la ejecucion de las
Obras en funcion al Calendario de Ejecucidn de Obras, derivado de la no
aprobacion injustificada del EIA o ta emisién de los Certificados de Avance
de Obra por SEDAPAL.

15.1.5 Decisién Unilateral def CONCEDENTE

Por razones de interés publico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene
la facultad de resolver el Contrato de Concesion, mediante notificacidn previa y
por escritc al CONCESIONARIC con una antelaciéon no infericr a seis (06)
meses del plazo previsto para la terminacién. En igual plazo debera notificar tal
decision a los Acreedores Permitidos.

La antedicha comunicacion debera ademas estar suscrita por el crganismo del
Estado de la Republica del Perl competente para atender tal problema de
interes publico.

El ejercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, seré& sin perjuicio de
lo dispuesto en las Clausulas 15.22 a 15.25 del presente Contrato.

Durante estos seis (6) meses el CONCESIONARIO no se encontrara obligado
a cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el presente Contrato que
impliquen la realizacién de inversiones adicionales, salvo las de mantenimiento
programado y de emergencia.

15.1.6 Término por incumplimiento de SECAPAL

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en
caso SEDAPAL incurra en el incumplimiento de 1a obligacion de pago de la
RPMQ, en los términos indicados en la Clausula Quinta del Contratc de
Prestacion de Servicios, por seis (6) meses consecutivos o mas.

15.1.7 Término por falta de disponibilidad del recurso hidrico

En caso que dentro de los plazos previstos en la Cidusula 6.30 del presente
/ 7 Contrato, no se haya logrado incorporar a la_reserva olorgada en favor de
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SEDAPAL mediante el _Decreto Supremo N° 018-2007-AG, los volumenes
correspondientes que permitan aicanzar la disponibilidad de un volumen anual
de 51.77 MMC. e! CONCESIONARIO podra poner términc anticipadamente al
Confrato de Concesicn.

15.1.8 Término por no ejecutarse la aplicacion del incremento Tarifario

En caso que dentro de los plazos previsios en |a Clausula 6.31 del presente
Contrato, no se haya dado inicic a la aplicacién del Incremento Tarifario, el
CONCESIONARIO podra poner términc anticipadamente al Contrato de
Concesion,

15.1.8 Fuerza Mavor o Caso Fortuito

(i) Si un evento de Fuerza Mayor conforme a fo establecido en la Seccion
XVl ocasiona la imposibilidad de cumplir con las cbligaciones adquiridas
en el presente Contrato y en el Contrate de Prestacion de Servicios
durante mas de doce (12) meses continuados, caducara el presente
Contrato,

(i) En el caso de Sequia que impida al CONCESIONARIO cumplir con el
Protocolo de Entrega de Agua, durante un periodo de veinticuatro (24}
meses continuados, caducara el presente Contrato.

15.1.10 Otras Causales No Imputables g |las Partes

La inejecucion de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso
por causas no imputables a las Partes, distintas a Fuerza Mayor, producira la
resolucién del Contrato solo si su ejecucion deviene en imposible, la Parte
perjudicada pierde interés en ella o ya no le sea util, y luego de descartado el
trato directo a que se refiere la Clausula 16.11.

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

15.2 El incumplimiento por causa imputable a una de las Partes dara derecho & la
Parte afectada a resolver el Contrato y a exigir la indemnizacién por dafos y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacion descrito en la presente
Seccién. La Parte infractora contara con un plazo de treinta (30} Dias
Calendario, prorrogables por treinta (30} Dias Calendario adicionales contados
desde la fecha de recepcion del requerimiento notarial para subsanar dicha
situacion de incumplimiento, salvo plazo distinto establecido en el Contrato o
mayor concedido expresamente y por escrito por la Parte que hace valer su
derecho de resolucion.

En caso la Parte infractora no subsane el incumplimiento dentro del plazo
previsto, a satisfaccion de la Parte perjudicada, se producira la Caducidad de ia
Concesion, de pleno derecho.

EFECTOS DE LA CADUC]DAD\.._ N

A
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15.3

15.4

La Caducidad de la Concesion produce la obligacidn del CONCESIONARIO de
devolver al CONCEDENTE todas las areas de comprendidas en el Area de
Concesion, asi como a entregar los Bienes del CONCEDENTE al mismo,
conforme a los términos estabiecidos en las Clausulas 5.32 a 5.34.

EI CONCESIONARIO debera entregar el Sistema Huascacocha en condiciones
operativas compatibles con el estado de avance de las Obras, salvo en los
casos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Producida la Caducidad de la Concesidn, la actividad del CONCESIONARIO
cesa y se extingue su derecho de explotar el Sistema Huascacocha, derecho
que es reasumido por el CONCEDENTE, sin perjuicio del reconocimiento de
los derechos que corresponden a los Acreedores Permitidos segin lo
establecido en la Seccion X del presente Contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere la Seccidn Xl
del presente Contrato, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE
haya decidido mantener en vigencia y asumido la posicion contractual del
CONCESIONARIO.

Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE o el nuevo
interventor que el CONCEDENTE designe, se hara cargo de la operacién,
correspondiendole al mismo efectuar la liquidacién final conforme a los
terminos de esta Seccidn.

PROCEDIMIENTOS PARA |LA CADUCIDAD

15.6

El Contrato quedara resuelic y la Concesion caducara de pleno derecho
siempre que las Partes, segun corresponda en cada caso, hayan cumplido
previamente con todas sus obligaciones y procedimientos previstos en el
presente Contrato para efectos de la resolucion del Contrato o la Caducidad de
ta Concesion.

Cualquier advertencia, requerimiento y/o decisidn de resolucién del Contrato
que cursen las Partes debera ser, simultaneamente, puesta en conocimiento de
SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos; al efecto de que éstos tomen
medidas que juzguen necesarias en proteccion de sus intereses yfo en
provecho de la continuidad y saneamiento de la Concesion. Esta notificacién se
cursaré con caracter previo a la resoiucion del Contrato con sesenta (60) Dias
Calendario de anticipacion a la fecha prevista para la terminacion anticipada.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de gue se produzca el vencimiento del
plazo de la Concesion, se darda comienzo a!l Inventario Final de los bienes, el
mismo gue se realizara con intervencion de SEDAPAL y deberd quedar
concluido diez {10) Dias Calendario antes de la fecha de vencimiente del plazo
de ia Concesién.

En el supuesto de Caducidad por mutuo acuerdo, el inventario final integrara
este acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Para los casos de resolucion por incumplimiente, el Inventario Final de los
bienes, que se realizara con intervencidn de SEDAPAL, debera quedar
concluido diez (10) Dias antes de que se cumpla el plazo de subsanacion.

e
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En caso que la subsanacion se llegue a producir antes que transcurra el plazo
correspondiente, el inventaric seré automaticamente suspendido. Si ya hubiese
sido culminado, el mismo quedara sin efecto.

LIQUIDACION DEL CONTRATO
PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

159 Si la resolucion del Contrato se produce entre la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones y el Inicio de la Operacion, el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE estableceran de mutuo acuerdo, en un plazo no mayor de dos
(02) meses contados desde la fecha de Caducidad, el mecanismo de
liquidacion por el avance del Hito Constructivo aun no aceptado, a través de los
CAOQ.

El mecanismo al gue hace alusion el parrafo precedente debera considerar
.como minimo el tiempo transcurrido desde la celebracion del Contrato, la
valorizacion del avance de la cbra atin no aprobada por parte de un tasador
independiente contratado por el CONCEDENTE, elegido de una ferna
propuesta por el CONCESIONARIO, con el fin de evaluar los montos de
avance de Obra pendientes de ser reconocidos, el valor de los Bienes del
CONCEDENTE vy las circunstancias existentes a la fecha en que las Partes
toman esa decision como criterio para determinar el mecanismo de liquidacion.

Transcurrido el plazo de dos (02) meses sin acuerdo de las Partes respecto al
referido mecanismo de liquidacion, éstas deberan recurrr al mecanismo de
solucién de controversias previsto en la Seccidn XVI del presente Contrato.

15.10 Si la resolucién del Contrato se produce dentro del periodo de Operacion del
Sistema Huascacocha, el pago que pudiera estar pendiente por concepto de
RPMO se calculara conforme al procedimiento establecido en la Clausula
Quinta del Contrato de Prestacion de Servicios.

Los CAQOs emitidos y los derechos que de éstos se originan reconocen la
inversion realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido en la
presente clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

N De darse la resolucion del Contrato durante el periodo de Operacion, se
o entiende que las Obras fueron certificadas oportunamente mediante CAOs y
¢ estos reconocen derechos de cobro sobre la RPI, durante el periodo de quince
(15) afios. No se reconoceran pagoes adicicnales por Inversion.

LIQUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

15.11 Cuando se produzca la Caducidad de la Concesion por el vencimiento del
plazo pactado, la liquidacidén no contemplara page o compensacion aiguna por
las inversiones y obras e instalaciones en las dreas de terreno comprendidas
en el Area de la Concesidn, asi como por los Bienes del CONCEDENTE, ni
monto indemnizatorio alguno por eventuales dafios que la Caducidad de la
Concesion pueda generar para cualquiera de las Partes.

LIQUIDACION POR MUHIO ACUERDO

A
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16.12

15.13

Si el Termino del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, este
acuerdo debera contener el mecanismo de liquidacion establecido en los
numerales 15.9, y 15.10 del presente Contrato de Concesion

Para este procedimiento se deberd contar con {a opinién de los Acreedores
Permitidos que efectivamente se encuentren financiando la Concesion al
momen{o de producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

15.14

15.15

Si la resolucion de! Contrato o la Caducidad de la Concesidon se produce por
responsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutard la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente a la fecha de
ocurrida la Caducidad, entendiéndose gque el CONCEDENTE esta
expresamente autorizado a cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho
a reembolso alguno para el CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo indicado en la clausula precedente, se actuara segun el
procedimiente general de liquidacién establecido en las Clausulas 15.8 y 15.10
del presente Contrato.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

15.16

15.17

15.17.1

Si la resolucion del Contrato o la Caducidad de la Concesién se produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacién se
realizara segtin lo establecido en los numerales 15.9 v 15.10 del presente
Conirato de Concesion.

Sin perjuicio de cumplir lo estipulado en Clausula 15.16, se procedera a la
devolucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Conirato de Concesién al
CONCESIONARIQO, en los siguientes supuestos:

Cuando se trate de incumplimiento del procedimiento previsto para el
reestablecimiento del equilibrioc econémico financierc establecido en la
Seccion |1X del presente Contrato.

15.17.2 Cuando se trate de incumplimientc por parte del CONCEDENTE en la

entrega de los terrenos de su titularidad que integren el Area de ia
Coencesidn en el plazo establecido en el Contrato.

15.17.3 Cuando incumpla en obligacion de presupuestar el déficit en la Cuenta
de Reserva a que se refiere el Literal ¢) de la Clausula 9.13 del presente
Contrato

15.17.4 Cuando se trate de retraso por un periodo mayor a cinco {05) meses en

15.18

7

Proyecto d

la ejecucidon de las Obras en funcion al Calendaric de Ejecucion de
Obras, derivade de la no aprobacién injustificada de! EIA o la emision de
los Certificados de Avance de Obra.

Adicionalmente, si la Caducidad se interpone durante la etapa de ejecucion de
Obras, el CONCESIONARIO tendra derecho a un monio indemnizatorio
expresado en Nuevos Soles y equivalente al 50% del valor de la Garantia de
Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesion vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad.
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1519 Asimismo, si la Caducidad se produce durante la etapa de Operacion, el
CONCESIONARIO recibira de parte del CONCEDENTE, por Unica vez, un
monto compensatorio de acuerdo a la estructura siguiente, segun corresponda:

y:Mantenlmlento

0-5" | Voo x RUB x 100%

6—-10 VRPMO X RUB x 75%
11 -15 Viemo X RUB x 50%
16 — Vencimiento de la Concesion Viemo X RUB x 25%
Donde;
VRPMO: Es la parte proporcional del Vrre correspondiente a la Retribucion

por Mantenimiento y Operacion del Sistema Huascacocha.

15.20 La compensacion a que se refieren las Clausulas 15.19 y 15.20 sera
debidamenie calendarizada por el CONCEDENTE en el Presupuesto Anual del
siguiente ejercicio presupuestal, segin corresponda a la fecha de la
Caducidad, sin que ello genere la obligacion de pago de intereses por parte del
CONCEDENTE.

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

15.21 La resolucion unilateral del Contrato de Concesion por parte del
CONCEDENTE dara derecho al CONCESIONARIO a recibir fas sumas que se
determinen de conformidad con el procedimiento previsto en las Clausulas 15.9
y 15.10 de la presente seccion.

15.22 Adicionalmente, el CONCESIONARIO tendra derecho a recibir de parte del
CONCEDENTE, un monto indemnizatorio equivalente al monto de la Garantia
de Fiel Cumplimiento vigente a ia fecha de ocurrida la Caducidad. Dicho
derecho operara durante la vigencia del Contrato de Concesion, el mismo que
cubrira todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
desmovilizacién y otros gastos generales.

15.23 E! CONCEDENTE procedera a la devolucidon de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién al CONCESIONARIO.

", 15.24 La compensacion a que se refiere la Clausula 15.21, sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el Presupuesto Anual del siguiente
ejercicio presupuestal, segun corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que
ello genere |a obligacion de pago de intereses por parie del CONCEDENTE.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAPAL

15.25 Si la resolucion del Contrato o la Caducidad de la Concesion se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, el procedimiento de liquidacion se realizara
seglin lo establecido en el numeral 15.10 del presente Contrato de Concesion.

1 5.26 En el supuesto de resclucion del Contrato por incumplimiento de SEDAPAL, se
procedera a la devolucién de fa Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion at CONCESIONARIO.

s
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15.27 Asimismo, el CONCESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por tnica vez,

15.28

un monto compensatorio de acuerdo a la estructura siguiente, segdn
corresponda:

ascurridos desde el Inicio de la

onto de la Compensacioén Etapa Ogé_i'écién

© . Operacién _ oy y Mantenimiento, -
0-5 Viremo X RUB x 100%
6—-~10 VRF‘MO x RUB x 75%
11 -15 VRPMO X RUB x 50%
16 — Vencimiento de la Concesion Veemo X RUB x 25%
Donde:
Vremo: Es la parte proporcional del Vrge correspondiente a la Retribucion

por Mantenimiento y Operacion del Sistema Huascacocha.

La compensacion a que se refieren la Clausula precedente sera debidamente
calendarizada por SEDAPAL en el presupueste anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segun corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que ello
genere la obligacion de pago de intereses por parte de la misma.

ok ' LIQUIDACION POR FALTA DE DISPONIBILIDAD DEL RECURSO HIDRICO_O POR

NO EJECUTARSE LA APLICACION DEL iNCREMENTO TARIFARIO

15.29

15.30

15.31

La resofucion del Contrato por la presente causal dara derecho al
CONCESIONARIO a recibir las sumas que permitan compensar los costos
incurrides en la etapa de preoperacibn que se encuentren debidamente
sustentados.

La determinacion del monto de compensacion estara a cargo de del
CONCEDENTE.

Sin perjuicio de cumplir lo estipulade en Clausula 15.29, se procedera a la
devoiucidn de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion al
CONCESIONARIO,

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES
NO IMPUTABLES A LAS PARTES

15.32

Proyecto de Contrato Final

Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el
CONCESIONARIO debera observar el siguiente procedimients:

a) EI CONCESIONARIO deberda comunicar, por medio de un informe, al
CONCEDENTE, SEDAPAL y Acreedores Permitidos la ocurrencia de
alguna(s) de las circunstancias antes descritas dentro de los treinta (30)
Dias Calendario siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe
debera contener:

o Una descripcién fundada de la causal invocada y de los efectos
economicos o juridicos de la misma.

o Una proposicién del procedimiento a seguir para la terminacién del
Contrato.

b) Dicha proposicién debera ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a
los Acreedores Permitidos, que efectivamente se encuentren financiando la
Concesion al momento de la comunicacién del CONCESIONARIO al que se

s
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refiere el Literal a), los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias para
formularle observaciones.

¢) En caso de existir discrepancias en relacion con el procedimiento propuesto
por el CONCESIONARIO con el CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas
deberan someterse a lo establecido en la Seccion XVI del presente
Contrato.

15.33 En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcién aqui establecida, se

actuara segun el procedimiento general de liquidacion establecido en las
Clausulas 15.9 y 15.10 del presente Contrato.

SECCION XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LEY APLICABLE

16.1

16.2

16.3

-16.4

4

16.5

Proyects de Contrato Final

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contenido, ejecucion,
conflictos y demas consecuencias que de &l se originen, se regiran por dicha
legislacion, la misma que el CONCESIONARIO declara conocer.

=] AMBITO DE APLICACION

La presente seccién reguia la solucion de controversias que se generen entre
las Partes durante la Concesion y aquellas relacionadas con la resclucion del
Confrato y la Caducidad de la Concesién.

De conformidad con el Articulo 62 de la Constitucion Politica del Perd, se
reconoce que los conflictos derivados de la relacion contractual solo se
solucionaran en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccion previstos
en el Contrato. El laudo que se expida sera integrado a las reglas contractuales
establecidas en el presente Contrato de Concesion.

Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen
que la impugnacion de las decisiones de SUNASS relativas a la aplicacion de
tarifas a los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por SUNASS
en el ejercicio de sus funciones administrativas, deberéa sujetarse a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

- . CRITERIOS DE INTERPRETACION

En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el
siguiente orden de prelacion para resolver dicha situacion:

a) El Conirato;

b) Circulares a que se hace referencia en las Bases;
c} Las Bases, y

d) Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Contrato de Concesidén se suscribe Unicamente en idioma castellano. De
existir cualquier diferencia entre cualquier traduccién def Contrato y éste,
prevalecera el texto del Contrato en castellano. Las traducciones de este
Contrato no se consideraran para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afios segin
corresponda.
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Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propésito de
identificacion y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar
o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las
Partes.

Los términos "Anexo”, “Seccion”, “Clausula” y “Numeral” se entienden referidos
al presente Contrato de Concesién, salvo que del contexto se deduzca
inequivocamente y sin lugar a dudas que se refiere a otro documento.

16.6 Los términos en singutar incluiran los mismos términos en plural y viceversa.
Los términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

16.7 El usc de la disyuncién “0" en una enumeracion debera entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

16.8  El uso de la conjuncién “y” en upa enumeracion debera entenderse gque
comprende a todos Igs elementos de dicha enumeracion o lista.

Todos aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacion de los Servicios deberan ser cobrados en
la moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y
a los términos del Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de
Servicios.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 E! CONCESIONARIO v sus socios, accionistas o participacionistas renuncian
de manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomatica, por las coniroversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

incertidumbres de naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran
surgir con respecto a la interpretacién, ejecucion, cumplimiento, y cualquier
aspecto relativo a la existencia, validez o eficacia del Contrato o Caducidad de
la Concesion con excepcion de io referente al régimen aplicable de las tarifas
reguladas por SUNASS cuya via de reclamo es la via administrativa u otras
decisiones de este 6rgano en el ejercicic de sus funciones administrativas,
seran resueltos por trato directo entre ias Partes, dentro de un plazo de quince
(15) Dias contados a partir de la fecha en que una Parte comunica a la ofra, por
escrito, la existencia de! conflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica.

Tratandose del arbitraje internacional previsto en la Clausula 16.12.b), la fecha
para computar el inicio del trato directo tendra como requisito adicional la
comunicacion que al respecto debera remitir la parte que invocé la presente
Clausula al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad de Coordinador
del Sistema de Coordinacién y Respuesta del Estadc en Coniroversias
Internacionales de inversién, a que se refiere la Ley N° 28933. Tratandose de
arbitraje internacional se aplicara un plazo de trato directo no menor a seis (6)
meses, aplicandose las reglas previstas en el parrafo anterior para su cémputo.

L.os plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados
por decisién conjunia de las Partes, acuerdo gue deberd constar por escrito,
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siempre que existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo
adicional, el conflicto seré resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes, dentro del piazo de trato directo, no resolvieran el conflicto
o incertidumbre suscitada, deberan definirio como un conflicto o incertidumbre
de caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se
pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de ia controversia, ambas
partes deberan sustentar su posicion en una comunicacion escrita que haran
llegar a su contraparte. En esta explicaran las razones por las cuales
consideran que la controversia es de caracter técnico o0 no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica)
seran resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la
Clausula 16.12. Los confiictos o incertidumbres que no sean de caracter
técnico {cada una, una Controversia No-Técnica) seran resueltos conforme al
procedimiento previsto en el Literal b) de la Clausula 16.12. En caso las Partes
no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto de si el
conflicto o controversia suscitado es una Controversia Técnica o una
Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga componentes de
Controversia Técnica y de Controversia No-Técnica, entonces tal conflicto o
incertidumbre deberd ser considerado como una Controversia No-Técnica y
sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de
la Clausula 16.12.

ARBITRAJE
16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas
que no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de
trato directo deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el Articulo 3 de ta Ley General de Arbitraje peruana, en el
cual los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y
entender. Los arbitros podréan ser peritos nacionales o exiranjeros, pero en
todos los casos deberan contar con amplia experiencia en la materia de la
Controversia Técnica respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con
ninguna de las Partes al momento y después de su designacién como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacion que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca, y COmo
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de
congciliacién, |a cual podra ser o noc aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbifral debera preparar
una decision preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacion, teniendo las Partes un plazo de cinco (05)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision
preliminar. E! Tribunal Arbitral deberd expedir su decision final sobre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcidn de los comentarios de las Partes, a su decision prefiminar o al
vencimiento del piazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para la resolucion de una Controversia Tecnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Peru. Excepcionalmente, y por
la naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra
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localidad sélo con el fin de actuar medics probatorios como un peritaje, una
inspeccién ocular o cualguier otro medio probatorio que sea necesario
actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su participacion
en la resolucidn de una Controversia Técnica.

b} Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seréan resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Articulo 3 de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. E! arbitraje de
derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente;

(i) Cuando las Controversias No-Técnicas tengan un monto involucrado
superior a Cinco Millones de Délares (US$ 5 000 000,00) o su
equivalente en moneda nacional, las Partes tralaran de resolver las
controversias medianie trato directo, dentro de un plazo de seis (06)
meses establecido en la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse por
decision conjunta de las Partes en los términes establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato
directo referido en el parrafc precedente, las controversia suscitada sera
resuelta mediante arbitraje internacional de derecho, a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacidn
y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones (el "CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobade por el Perd mediante Resolucion Legistativa N°
26210, a cuyas normas las Partes se someten incondicicnaimente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Republica del Pert
declara que al CONCESIONARIO se le considere como “nacional de
otro Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun
lo establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio
sobre Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de Otros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se le
considere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados
Unidos de América, y serd conducido en idioma castellanc, debiendo
emitirse el laudo arbitral, conforme lo dispuesto en los reglamentos
arbitrales de las instituciones administradoras de arbitraje,
correspondientes.

Si opor cualguier razén el CIAD! decidiera no ser competente o

declinara asumir el arbitraje promovido en virtud de la presente Seccion,

las Partes de manera aniicipada aceptan someter, en fos mismos

terminos antes sefalados, las Controversias No Técnicas que {a)

tengan un monto involucrado superior a Cinco Millones de Délares (US$

5 000 000,00) o su equivalente en moneda nacional, o (b) las Partes no

. estén de acuerdo sobre la cuantia de la materia controvertida, a las

¢, Reglas de Arbitraje del UNCITRAL (Comision de las Naciones Unidas

Provecto de Centrato Final 84




para el derecho mercantil internacional). En ese caso el arbitraje se
llevara a cabo en Lima, Per.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a
otro fuero distinto al del CIADI si asi o estimaran conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para
que toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera
de los tribunales arbitrales sefialades en los parrafos precedentes.

(i) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea
igual 0 menor a Cinco milones Ddlares (US$ 5 000 000,00), o su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro
derecho que no son cuantificables en dinero, seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, a través de un procedimiento tramitado de
conformidad con los Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro
de Arbitraje Nacional e internacional de la Céamara de Comercic de
Lima, a cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente,
siendo de aplicacién supletoria primero la Ley General de Arbitraje
peruana y después el Codigo Procesal Civil del Peru.

E} arbitraje tendréa lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente
dentro de los ciento veinte (120) Dias Calendario posteriores a la fecha
de instatacion del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra
emitirse fuera de este plaze cuando el Tribunal Arbifral considere
indispensable actuar medios probatorios como peritajes o inspecciones
oculares fuera de la ciudad donde se lleva a cabo el procedimiento
arbitral, dentro de un plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de ia
Clausula 16.12 como para el Arbitraje de Dereche a que se refiere el Literal b)
de la Clausula 16.12, ya sea en su modalidad intemacional o nacional, se
aplicaran por igual las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estaréd integrado por tres (03) miembros. Cada Parte
designara a un arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos
arbitros designados por las Partes, quien a su vez se desempefiara como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo
sabre e! nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez {10) Dias
siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro
sera designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de
Comercio de Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de
derecho nacional, o por el CIADI en el caso del arbitraje de derecho
internacional, segin corresponda. Si una de las Partes no designase el
arbitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10) Dias contado a
partir de la fecha de recepcion de! respectivo pedido de nombramiento, se
considerara que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera designado a
pedido de la otra Parte por la Camara de Comercio de Lima o por el CIADI
segun sea el caso.

De ser el caso, SEDAPAL podra solicitar su participacion en el
procedimiento o ser convocado a participar en él, a pedido de cualquiera de
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las Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualquiera de los casos,
correspondera al Tribunal Arbitral aprobar la participacion de SEDAPAL, asi
como delimitar sus deberes y derechos en el procedimiento arbitral,

b} Los arbitros pueden suplir, a su discrecién, cualquier diferencia o laguna
existente en la legislacién o en el Contrato, mediante la aplicacion de los
principios generales del derecho.

¢) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera
definitivo e inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como
sentencia de dltima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de reconsideracion,
apelacion, anulacion, casacion o cualquier otro medio impugnatorio contra el
laudoc arbitral declarando que éste serd obligatorio, de definitivo
cumplimiento y de ejecucién inmediata, salvo en los casos taxativamente
previstos en los Articulos 73 y 123 de la Ley General de Arbitraje peruana,
cuandgc sean de aplicacion.

d) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecuciéon de
sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive
con aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidn, si fuera aplicable, quedara en
suspenso el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por el
motivo que suscito el arbitraje y debera ser mantenida vigente durante el
procedimiento arbitral.

e) Todos los gastos gue irrogue la resclucién de una Controversia Técnica, o
No-Tecnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la
resolucion de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual
regla se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o©
reconczca la pretension del demandante o del reconviniente. También
asumira los gastos el demandante o el reconviniente que desista de la
pretension. En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamientc scbre
el fondo de las pretensiones por causa de transacciéon o conciliacidn, los
referidos gastos seran cubiertos en paries iguales por el demandante y el
demandadc. Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las
posiciones de las partes, el Tribunal Arbitral decidira la distribucion de los
referidos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en esta Seccién los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros gue resulten imputables a
una Parte de manera individual.

SECCION XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

17.1

. rroyecto de Contratn Final

Toda solicitud de enmienda, adicidén o modificacién del presente Contrato que
presente el CONCESIONARIQO deberd ser presentada al CONCEDENTE, con
el debido sustento técnico y econdmico financiero. En su caso, el
CONCEDENTE resolvera la solicitud contando con la opinién favorable de
SEDAPAL. Asimismo debera requerirse la opinion del Ministerio de Economia y
Finanzas en los asuntos de su competencia. El acuerde de modificacion sera
obligaterio para las Partes solamente si consta por escrito y es firmado por los
representantes debidamente autorizados de las Partes.
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17.2 De conformidad con el Articulo 30 del Reglamento del TUO de Concesiones, el
CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, previo acuerdo con el
CONCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando elio
resulie necesario al interés publico, respetando en lo posible su naturaleza, las
condiciones economicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibro
econdmico — financierc de las prestaciones a cargo de las Partes.

En consideracion a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes
expresamente convienen gue el CONCEDENTE podra modificar el presente
Contrato, previo acuerdo con €l CONCESIONARIO y con la opinidn previa de
SEDAPAL, siempre que ello sea necesario y esté debidamente sustentado,
para:

i) Que esté relacionado con la naturaleza de la garantia que se otorgue a los
Acreedores Permitidos, de acuerdo a lo previsto en ia Seccidon X de este
Contrato; o

i) Adecuar el Contrato a cambios tecnoldgicos 0 nuevas circunstancias que
se produzcan durante la vigencia de la Concesion o sus prorrogas y que
las Partes no puedan razonablemente conocer o prever en la Fecha de
Cierre; o,

i) Restablecer el equilibrio econémico - financiero, de acuerdo con lo previsto
en las Clausulas 9.19 a 8.29.

SECCION XVIII: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO
EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

18.1 Para fines de este Contrato, existira una situacion de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor siempre que se produzca un evento, condicion o circunstancia no
imputable a las Partes, de naturaleza extracrdinaria, imprevisible e iresistible,
que impida a alguna de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo ¢ cause
su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso. El suceso debera estar fuera del
control razonable de la Parte que invoque la causal, la cual, a pesar de todos
los esfuerzos razonables para prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar
que se configure la situacion de incumplimiento.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

(i} Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no
declarada), invasion, conflicto armade, blogueo, revolucion, motin,
insurreccion, conmocion civil o actos de terrorismo y cualguier
aprobacion, ocupacién o sitio de cualquier parte sustancial de la Cuenca
de! Sistema de Lagunas Huascacocha, que impida el cumplimiento del
Contrato de Concesién o del Contrato de Prestacion de Servicios, como
consecuencia de lo anterior.

ii) Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una
relacién laboral con el CONCESIONARIO, que afecte directamente al
mismo por causas mas alld de su control razonable o que sean
imprevisibles.

{iii) Cualquier descubrimiento de restos arqueologicos que sea de una
magnitud tal que impida al CONCESIONARIO cumpiir con las
obligaciones a su cargo,
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18.4

18.5

18.6

(iv) Cualquier terremoto, inundacion, formenta elécirica, © cualguier
fenémeno meteoroldgico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesién y/o la Obra o sus elementos.

(v) Cualquier sequia, epidemia, contaminacién, plaga o cualquier evento
similar que origine la falta total o escasez parcial del agua superficial, en
la medida que dicho evento impida o limite el cumplimiente de las
prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

(vi) Cualgquier evenio que origine la contaminacién del agua superficial,
aguas arriba de la presa, en la medida que dicho evento impida o limite
el cumplimiento por parte del CONCESIONARIO de los parametros
minimos de calidad de agua establecidos en el Contrate de prestacion
de Servicios.

(vii)  Destrucciéon parcial de la Obra o de sus elementos por un evento
externo no imputable al CONCESIONARIO, cuya reparacion demande
una inversion superior al diez por ciento (10%) de la Inversién
Referencial en Obras.

(viii}  La eventual destruccién de la Obra o de sus elementos, de forma total,
o de parte sustancial de la misma, o dafos a los bienes que produzcan
su destruccion total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por
orden de cualquier autoridad publica, por causas no imputabies al
CONCESIONARIO.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento
de obligaciones gue no sean suspendidas por dichos eventos.

La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor o Casc Fortuito
debera informar a la otra Parte sobre;

i) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber
ocurride o haberse enterado, segun sea el caso, y

i) El pericdo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el
grado de impacio previsto. Adicionaimente, debera mantener a la otra
Parte informada del desarrollo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion
del cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ccurrencia de dichos eventos.

En caso de resclucidon def presente Contrato por un evento de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito, la liquidacién del Contrato se regird por las reglas de la Seccion
XV,

Para que una situacién de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sea considerada
causal de resolucion sera necesario observar io dispuesto en la Clausula 15.1.9
del Contrato.

SECCION XiX: PENALIDADES

19.1
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En caso de incumplimientc del CONCESIONARIO de cualesquiera de las
obligaciones indicadas en ei Contrato, el CONCEDENTE le indicara al mismo el
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incumplimiento detectado y los mecanismos de subsanacion correspondientes
y/o la aplicacion de las penalidades contenidas en el Anexo 14. El
CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad agn en los casos en
que los incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con sub
contratisias.

18.2 En caso gue el CONCESIONARIO no subsane el incumplimiento detectado, a
satisfaccion del CONCEDENTE, dentro de los treinta (30) Dias Calendario
siguientes desde la notificacion que por escrito realice el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIC deberd pagar al CONCEDENTE una penalidad, por cada
dia de atraso en el cumplimiento o hasta la terminacion de la Concesidn, en su
caso, de acuerdo al cuadro indicado en et Anexo 14.

193 Cuando el CONCESIONARIO incumpla con la subsanacion en el plazo maximo
establecido en el parrafo precedente, por razones estrictamente imputables a
&l no habiendo solicitado la amgliacién de dicho plazo, resultaran de apiicacion
las penalidades devengadas desde la fecha en que se produjo el
incumplimiento hasta la fecha en que se culminen las Obras o que se subsane
el mencionado incumplimiento, sin perjuicio del derecho del CONCEDENTE de
ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién y/o
resolver el Contrato de Concesion.

194 El monto de las penalidades serd abonado por el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE a ia cuenta que éste le indique y en el plazo de diez (10) Dias
contados a partir de la notificacion que reciba por parte del CONCEDENTE.

El plazo previsto en el parrafo precedente para el abono de las penalidades
sera suspendido en caso se opte por recurrir & la via de solucion de
controversias prevista en la Seccion XVI del presente Contrato, reiniciandose el
computo de dicho plazo en caso se confirme su imposicion por el
CONCEDENTE.

195 En caso el CONCESIONARIO se encuentre en desacuerdo con la imposicion
de la penalidad por parte del CONCEDENTE, podréa recurrir al mecanismo de
solucion de controversias previsto en la Seccion XVI del presente Contrato.

19.6 En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro de! plazo mencicnado, el CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta el monte al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir la misma, de
acuerdo a lo dispuesto en la Seccion X del presente Contrato.

No obstante, la referida Garantia de Fiel Cumplimiento del Conirato no sera
ejecutada si cualquiera de las Partes recurre a los mecanismos de solucion de
controversias, conforme a lo previsto en el literal d) de la Clausula 16.13 del
presentie Contrato.

19.7 El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacion al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por
ello la ruptura del equilibrio econdmico-financiero.
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SECCION XX: DOMICILIOS
FIJACION

20.1  Salvo pacto expreso en sentido contraric que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y ofras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberén realizarse por escrito y se consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcién o
cuando sean enviadas por courier o por fax, una vez verificada su recepcion, a
las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministeric de Vivienda Construccion y Saneamiento
Direccion: Av. Paseo de la Republica 3361 Piso 3, Lima 27. Lima - Pery
Atencion: Ministro de de Vivienda Construccion y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIO:

Nombre:
Direccidn:
Atencion:

Si va dirigida a SEDAPAL:

Nombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccion: Autopista Ramiro Priale N® 210 - Lima 10
Atencion: Presidente de Directorio

CAMBIOS DE DOMICILIO

20.2  Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y SEDAPAL con un plazo de anticipacién de gquince {15) Dias
Calendario. Cualgquier nuevo domicilio debera encontrarse dentro de Lima o
Callao y ser fijado cumpliendo tos requisitos de la Seccién precedente,

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamente suscrito en cuatro ejemplares de
idéntico tenor, en la ciudad de Lima a los dias del mes de de 2008

ELL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO
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ANEXO 1
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Prestacion de Servicios que

celebran (nombre del CONCESIONARIO), a quien en adelante
se le denominara el “Prestador” con domicilio en debidamente
representado por . identificado con , debidamente

facultado y de la otra parte la empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de
Lima S.A. (SEDAPAL), con domicilio en Av. Ramiro Prialé No. 210, E! Agustino - Lima,
debidamente representada identificado(s) con .
debidamente facultado(s) al efecto por poder inscritc en ;
conforme a los términos y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato los términos que se encuentran en mayusculas tendran el
significado establecido en la Seccion Primera del Contrato de Concesién para el
disefio, construccion, operacién y mantenimiento de la obra de trasvase del Proyecto
“Derivacion Huascacocha - Rimac”, del cual el presente Contrato constituye el Anexo
1, salvo en lo referido a:

A “Partes” que significara Prestador y SEDAPAL.

2. “Parte” que significara Prestador o SEDAPAL segun corresponda

3. “Contrato” significara el presente Contrato de Prestacion de Servicios.

A4 “Contraprestacién” significara el pago mensual, que como parte del
aprovechamiento econémico en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuade por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula 3.1 del
presente Contrato.

— — —

15 “Remuneracién Unitaria Basica por Servicio de conduccién de agua cruda o
RUB" es el resultado del monto propuesto por el Prestador en su Oferta
Econtmica.

16. “Remuneracion Unitaria Marginal o RUM” gue significara el porcentaje de la

RUB que se pagara por cada metro cubico adicional entregado, en el mes
correspondiente.

SEGUNDA: OBJETO Y VIGENCIA

2.1. Por el presente Contrato, el Prestador se obliga a ejecutar el Servicio en favor de
SEDAPAL conforme al Anexo 1.1 de este Contrato, denominado “Protocolo de
de Entrega de Agua’.

2.2. El presente Contrato tendra el mismo periodo de vigencia que la Concesion, aun
si ésta caduca anticipadamente, por cualquier causal, o es prorrogada de
conformidad con lo previsto en el Contrato de Concesion.

2.3. Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde la Fecha de Cierre, la
obligacién de prestacion del Servicio sélo sera exigible al Prestador desde el
Inicio de la Operacién, conforme a la Clausula 8.10 del Contrate de Concesion.

TERCERA: CONTRAPRESTACION

y
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En contraprestacion por el Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador e!
componente de la RUB referido a la RPMO, que remunera los costos de operar
y mantener el Sistema Huascacocha, conforme al procedimiento de liguidacion
establecido en la Clédusula Quinta del presente Contrato.

3.2. Prorroga

En caso que la Concesién sea prorrogada conforme a la Clausula 4.2. del
Contrato de Concesion, las Partes deberan fijar el pago de la Contraprestacién,
considerando las condiciones existentes en el momento en que esto ocurra.

En tanto las Partes no fijen el pago a que se refiere el parrafo anterior, seguiran
vigentes las condiciones originalmente previstas en el presente Contrato de
Prestacion de Servicios.

CUARTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

4.1 La Contraprestacion que SEDAPAL debera oforgar al Prestador estaré sujeta a
los ajustes que correspondan por motivo de variacién del indice General de
Precios al por Mayor (IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
Informatica (INEI), en €l momento y oportunidad establecidas en las Clausulas
9.14 y 9.15 del Contrato de Concesion.

4.2 Adicionalmente, seis (6) meses antes de la revisién guinguenal de la formula
tarifaria de SEDAPAL, los costos de Operacion y Mantenimiento podran ser
sometidos a una auditoria técnico — financiera, con el fin de determinar un
ajuste en la RPMO, dnicamente respecto a los costos de energia eléctrica
establecidos al Inicio de la Operacion.

La referida auditoria técnico - financiera sera elaborada por una empresa
auditora especializada a ser contratada por cuenta y coste del Prestador.

Los resultados de la auditoria técnico — financiera seran sometidos a
consideracion y aprobacion de SEDAPAL, quien tendra un plazo de quince (15)
Dias a partir de recibidos los mismos, para formular sus observaciones o
aprobarios. En casc SEDAPAL no se pronuncie en el plazo previsto, el
Prestador entendera que la opinién es favorable.

De formularse observaciones por parte de SEDAPAL, la empresa auditora
dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias para subsanar {as mismas,
contados desde la fecha de recepcidn de dichas observaciones.

SEDAPAL dispondré de quince (15) Dias para evaluar las subsanaciones
presentadas, contados desde la fecha de recepcién de las mismas. En caso
que SEDAPAL no se pronuncie en el plazo sefalado, se entenderan
subsanadas las observaciones formuladas y por tanto, los resultados de la
auditoria técnico-financiera se entenderan aprobados.

4.6 En atencion a los resultados de la auditoria técnico — financiera, aprobada por
SEDAPAL, se reajustara la RPMO. A tales efectos, SEDAPAL debera
incorporar la variacion de costos en su Plan Maestro Optimizado quinquenal
para aprobacién de su férmula tarifaria.
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QUINTA: LIQUIDACION Y PAGO POR EL SERVICIO

5.1 Para la realizacion de la liquidacion y pago por el Servicio se han de censiderar
las siguientes definiciones y procedimientos:

5.1.1

51.2

521

522

5.2.3

Vere: Es el volumen anual en metros cubices de agua cruda del
régimen de entrega, conforme al Anexo 1.1 de! presente Contrato.

Vepmo. Es el volumen anual en metros cubicos de agua cruda del

régimen de entrega asociade al pago de la RPMO. y se caiculara de la
siguiente manera:

Vepno™ (1 - X %) XV e

Donde:

(1-X%) Factor de proporcicnalidad del Vgrre que determina el Vreuo €l
valor base de X%. es 83.30.% el que podra ajustarse segun lo
establecido en el anexo 19 del Contrato de Concesion

A partir del Inicio de la Operacién, entre los meses de estiaje 0 a requerimiento
de SEDAPAL, siempre y cuando exista disponibilidad del recurso segun el
Anexc 1.1, de cada Afio Calendario y durante toda la vigencia de ia Concesién,
se procedera a la liquidacion de agua entregada y pagos correspendientes por
RPMO, de acuerdo al siguiente procedimiento:

Ventm: Es €l volumen en metros cubicos de agua cruda entregada
mensualmenie en los meses de estiaje {mayo a noviembre) o a
requerimiento de SEDAPAL, siempre y cuando exista disponibilidad del
recurso segun el Anexo 1.1.

El Prestador se obliga a realizar mensualmente una liquidacion del
volumen de agua entregada (Ventm) dentro de los cinco (05) Dias
siguientes al ultimo dia de cada mes en el periodo en mencién y
durante la vigencia de la Concesion, verificando los volumenes diarios
entregados por el Prestador en el Punto de Entrega, los cuales se
mediran en los Puntos de Medicion previstos en el Anexo 1.2. La suma
de los volumenes diarios entregados, segtn la medicion y conforme z lo
indicado en ! Anexo 1.2, serda comparada con el volumen del Protocolo
de Entrega de Agua a efectos de verificar la aplicacion de la Clausula
Octava del presente Contrato asi como las penalidades establecidas en
la Clausula Novena del presente Contrato y aquellas del Contrato de
Concesion, si las hubiere, Se adicionara también a esta liquidacion los
incrementos por los mayores volumenes de agua entregados de
acuerdo a lo indicado en la Clausula Sétima del presente Contrato.

Para la determinacion del monto a pagar por la liquidacion de agua
entregada mensual (Ventm) S€ consideraran los siguientes escenarios:

Vi
a) Si Lf;,;.\,?},ls{ ’i;’ +(_VE%WX73%H :>Pago=(-y‘q$’”0]x73%x}€bﬂ
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Lo sefialado en los literales a), b) y c) es de aplicacién obligatoria en
todos los casos salvo aquellos en que por accién directa e imputable al
CONCESIONARIO no se cumpla con el Protocole de Entrega de Agua
conforme al Anexo 1.1 del Contrato de Prestacidén de Servicios, en cuyo
caso se aplicara lo establecido en el literal d), ademas de lo dispuesto
en la Clausula Novena.

La RUM esta referida a la Remuneracion Unitaria Marginal por cada
metro cubico conducido y entregade a SEDAPAL, que exceda lo
establecido en el Protocolo de Entrega, conforme a lo establecido en la
Clausula Setima del presente contrato.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta cinco (05) Dias contados desde el
Dia en gue la liquidacion mensual le sea entregada por el Prestador,
para comunicar por escrito al Prestador la aprobacion u objecion de tal
liquidacién. En caso gue durante dicho plazo SEDAPAL no comunique
su aprobacion a la liquidacion ni la objete, la liquidacién se entendera
automaticamente aprobada.

LLa objecidon a cualquier liquidacién debera ser comunicada por medio
escrito con acuse de recibo (incluyendo facsimil y correo electrénico)
por SEDAPAL al Prestador dentro del plazo previsto en el parrafo
precedente, explicando las causas de ia objecion y acompanando el
sustento correspondiente. El Prestador podra aceptar la objecion o
rafificar su liguidacién, dentro de lcs tres (03) Dias de recibida la
cbjecién.

De existir diferencia(s} entre las Partes respecio a la liquidacitn, que no
ha(n) sido resuelta(s) en los plazos establecidos, se procedera
conforme a la Clausula Décimo Segunda del presente Contrato,
respecto de aquelios conceptos y montos que se encuentran en
discusion y de determinarse que dicha liquidacidn no fue correcta, el
monto de dinero materia de la controversia se regularizara en la
liquidacion y correspondiente factura inmediatamente posteriores a la
solucion de la{s) diferencia(s).

Respecto de aquellos conceptos y montos gue no se encuentren en
discusion por las Partes, se procedera de acuerdo a lo previsto en la
Clausula 5.2.3. del presente Contrato.
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526 El Prestador, segun la respectiva liquidacion del pago y que no €S
motivo de la controversia, presentara a SEDAPAL una factura mensual
en Nuevos Sotes, reajustande el importe correspondiente a la
Contraprestacion conforme a la Clausula Cuarta del presente Contrato,
dentro de los cince (05) Dias siguientes a: (i) la recepcion de la
aprobacion de SEDAPAL a la liquidacién o la respuesta del Prestador,
en caso de objecién por parte de SEDAPAL; o {il) en caso de silencic
de SEDAPAL. el vencimiento de! plazo de cinco (05) Dias para que
comunique la aprobacion, o que ocufra primero.

527 SEDAPAL tendra cinco (05) Dias para verfficar la concordancia del
pago requerido en la factura con la liquidacién aprobada y proceder a
su cancelacion instruyendo al Fideicomisc de Recaudacion a realizar el
pago a nombre del Prestador, segun el procedimiento establecido en ef
Anexo 18 del Contrato de Concesién. Cualquier factura solo podra ser
rechazada por SEDAPAL en el caso que difiera de la liquidacion
correspondiente.

En caso SEDAPAL soficite al CONCESIONARIO la entrega de una cantidad
menor a la establecida en el Anexo 1.1, deberd reconocer al
CONCESIONARIO una compensacién equivalente al 12.18% de la RUB por el
volumen fotal de agua no solicitado, sin perjuicio de proceder con la liquidacién
del agua entregada segun lo estipulade en la Clausula 5.2.2.

SEXTA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL

6.1. E} Prestador se compromete a no entregar agua a persona distinta a SEDAPAL.

SETIMA: PAGO POR EXCEDENTES

7.1

7.2.

7.3.

7.4

De existir disponibilidad de recursos en el Sistema de Lagunas Huascacocha,
SEDAPAL podra solicitar al Prestador la entrega de volumenes adicionales a
los indicados en el Protocolo de Entrega de Agua, con sujecion a los limites de
disefio del Sistema Huascacocha previstos en el Oferta Técnica. Dicho
volumen adicional no podra corresponder al volumen minimo de reserva de la
presa, conforme a lo indicado en el Anexo 4 del Contrato de Concesion.

En dicho supuesto, SEDAPAL pagara al Prestador un valor equivalente a un
porcentaje de la RUB por cada metro cubico adicional entregado, en el mes
correspondiente. A dicha remuneracion se le denominara Remuneracién
Unitaria Marginal (RUM).

El monte resultante por concepto de la RUM debera ser también inciuido en la
liquidacién mensual que efectuara el Prestador.

La RUM equivale a 3.92% de la RUB calculado en base a ios costos variabies,
de acuerdo a la estructura de costos de operacion.

OCTAVA: INCUMPLIMIENTOS

8.1

Proyecto de Contrate Final

Incumplimiento del Protocolo de Entrega de Agua
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El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso gue
por razones atribuibles a él, no cumpla con el Protocolo de Entrega de Agua
contenido en Anexo 1.1, en cuyo caso se ohservara el siguiente procedimiento:

8.1.1. Se determina para cada dia de cada mes considerado, la relacién (o
divisién) entre el volumen de agua entregado y el volumen de agua
programado. Dicha relacion (o division) no podra ser mayor a uno (1),
situacion que se presentaria cuando, por ejemplo se entregue en un dia
determinado volimenes mayores a los indicados en el Protocolo de
Entrega de Agua. Estos volimenes adicionales, acordados previamente
entre SEDAPAL y el Prestador, seran materia de lo sefialado en la
Clausula Sétima.

8.1.2. Se obtiene la relacién Qe/Qp dei mes con el promedio resultante de
sumar todas las relaciones g /g, de cada dia y dividirla entre el nimero
de dias del mes considerado.

donde :

Q/Qp - Relacion promedio mensual de las relaciones diarias Qej /0y QUE
resulta de:

QE‘;QP =2 (qej ;qu);n desde | = 1 hastan

n = numero de dias del mes

Gej = Volumen de agua enfregada en el dia j

dp; = Volumen de agua programada en el dia j

8.1.3. La relacion Q&/Qp del mes serd la que utilizara SEDAPAL a efectos de
aplicar la formula indicada en la Clausula 9.1.1 del presente Contrato.

Incumplimiento en la calidad de agua entreqada

De acuerdo a lo previsto en el informe que se incorpora como Anexo 1.4, el
agua del Sistema de Lagunas Huascacocha cumple con la calidad exigida en el
Anexo 1.3. Por tanto, el agua a ser entregada a SEDAPAL debera mantener los
mismos parametros que se reporten a la salida de la presa, respetando los
parametros establecidos en el Anexo 1.3.

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que
por razones atribuibles a éste, el agua se contamine enfre la salida de la presa
y el Punto de Entrega, y no cumpla con entregar el agua con la calidad
establecida en el Anexo 1.3 del presente Contrato, siempre que hubiese
existido dicha calidad a la salida de la presa.

Sin embargo, si la calidad de agua en el embalse sobrepasa los limites
establecidos en el Anexo 1.3 por aigun evento no atribuible al Prestador, éste
debera informar a SEDAPAL dentro de las veinticuatro (24) horas de ocurrido o
detectado el evento.

Correspondera a SEDAPAL emitir un pronunciamiento respecto a la
responsabilidad ¢ no del Prestador, en un plazo ne mayor de cinco {05) Dias de
recibido el informe del Prestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no

correspondera la aplicacidon de las penalidades previstas en la Clausula
Novena. -
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Sin peruicio de lo anterior, correspondera al Prestador poner en practica el
plan de mitigacion establecido en el Estudio de Impacto Ambiental, hasta
obtener la calidad de agua requerida. Si la contaminacion no  es
responsabilidad del Prestador, no le correspondera asumir jos gastos y costos
por la implementacion de las acciones de mitigacion.

8.3. incumplimiento en la medicidn
El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que
por razones atribuibles a ¢él, el sistema de medicion falle o deje de funcionar
conforme a las condiciones previstas en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

8.4. Incumplimiento de SEDAPAL
SEDAPAL incurrira en incumplimiento del presente Contrato si no cumple con
efectuar el pago de una factura, en el plazo estipulado en la Clausula 5.2.2 del
presente Contrafo.

NOVENA: PENALIDADES

g.1. Penalidades en contra del Prestador

9.1.1. Penalidad por menor volumen de agua entregada:
Si ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 8.1, el Prestador sera
penalizado con un descuento en la Contraprestacién segun la siguiente

férmula, tomando en consideracion lo dispuesto en la Clausula 9.1.6 del
presente Contrato:

[ Porcentaje (%) de descuento en la Coniraprestacion = [1-(Qe/Qp)** 100

Donde :

Qg/Qp - Relacion promedio mensual de las relaciones diarias qe; /qg que resuita
de:

IQEf'rQF‘ =X (qej "fq;:j)f’n desde j= 1 hastan

n = nimero de dias del mes

ge = Volumen de agua entregada en el dia

qp = Volumen de agua programada en el dia |

Penalidad por incumplimiento de la calidad del agua cruda entregada:

Si ocurre el incumplimiento a que se refiere la Clausula 8.2.2, el Prestador
debera realizar una prueba adicional para confirmar el resultado. De
confirmarse el primer resultado, el CONCESIONARIO debera suspender la
entrega y pagar a SEDAPAL una penalidad de acuerde a los parametros

incumplidos:
Parametros’ Penalidad aplicable (cada vez) |
US$ |
Bacterioldgicos 20 000,00
Oxigeno Disuelto ‘_ 4 000,00 _
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9.1.4,

9.3

Froyecto de Contralo Final

" Sustancias Potencialmente .5
| Peligrosas i 40 000,00

" Parametros de acuerdc a Decrelo Supremo N° Q07-83-8A, publicado & 17-03-02, GUE madifica ta Ley General de Aguas.

. Si se incurre en el incumplimiento de los valores permitidos en mas de un

parametro, simultaneamente, se sumaran las penalidades correspondientes.

El Prestador tiene la obligacién de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitidos de los parametros indicados en el Anexo 1.3
del presente Contrato, siendo aplicable en forma adicional la penalidad
indicada en la Clausula 9.1.1 por menor volumen de agua entregada.

l.a penalidad se exceptla si la contaminacién se produce por algin evento no
atribuible al Prestador y se procedera conforme a lo previsto en la Clausula
8.2.3.

. Penalidad por problema de medicién:

Si ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 8.3, el Prestador
debera pagar ia suma de dos mil quinientos Nuevos Soles (S/. 2 500,00) por
dia o fraccion de dia, que demore en solucionar la falla en la medicién.

. SEDAPAL debera comunicar al Prestador del incumplimiento ocurrido y la

penalidad aplicable, mediante carta notarial. Si en el plazo de treinta (30) Dias
Calendario contados a partir de recibida la referida comunicacion, el Prestador
no cumple con el pagoe de las penalidades aplicables, se descontara el monto
correspondiente det RPMO mensual.

En ningan caso, la suma mensual de todas las penalidades o descuentos gue
deban aplicarse conforme al presente Contrato, podra ser mayor al cincuenta
por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento vigente.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepio de ia
Contraprestacion, en el plazo estipulado en la Clausula Quinta del presente
Contrato, debera pagar un interés diario sobre el monto de la factura,
equivalente a la tasa de interés de los Bonos Soberanos mas dos por ciento
(2%), en términos anuales, sin perjuicio del derecho de! Prestador de
suspender el servicio si SEDAPAL no cumple con dicha cbligacién por un
periodo de dos (02) meses consecutivos o mas.

A tales efectos, sera un requisito previo que el Prestador haya comunicado a
SEDAPAL del incumplimiento ocurrido, mediante carta notarial.

Durante el pericdo que dure la suspension justificada por el incumplimiento de
pago, SEDAPAL pagara al Prestador una penalidad equivalente setenta y tres
por ciento (73%) de la Contraprestacion.

Ajuste de las Penalidades
Las penalidades a las que se refieren las Clausulas 9.1.2 vy 9.1.5, seran
reajustadas anualmente, a partir del inicic de la Operacion, con el Indice de

Precios al por Mayor (IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
Informatica (INEI).
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DECIMA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

101

vi.

viii.

7

v

Eventos de Fuerza Mayor y Caso Fortuito.

Para los fines del presente Contrato, el término evento de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito significara un evento, condicion o circunstancia no imputable a
las Partes, de naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que impida a
alguna de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo o0 cause SU
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso. El suceso deberd estar fuera del
control razonabie de la Parte que invoque la causal, la cual, a pesar de todos
los esfuerzos razonables para prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar
que se configure |a situacion de incumplimiento

La Fuerza Mayor y el Caso Fortuito incluyen, pero no se iimitan a lo siguiente:

Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no), invasion,
conflicto armado, blogueo, revolucion, motin, insurreccion, conmecion civil o
actos de terrorismo, y cualquier apropiacion, ocupacion o sitio de cualquier
parte sustancial de la cuenca del Sistema de Lagunas Huascacocha, como
consecuencia de o anterior;

Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion
laboral con el Prestador, que afecte directamente al mismo por causas mas
alla de su control razonable o que sean imprevisibles.

Cualquier descubrimientc de restos argqueologicos que sea de una
magnitud tal que impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su
cargo.

Cualquier terremoto, inundacion, tormenta eléctrica, incendio, explosién, 0
cualquier fendmeno meteorolégico, siempre que afecte de manera directa
total o parcialmente los Bienes de la Concesion y/o la Obra o sus
elementos.

Cualquier sequia, contaminacion, epidemia, plaga © cualguier evento
similar que origine la falta total o escasez parcial del agua en la medida
que dicho evento impida o limite el cumplimiento de las prestaciones a
cargo del Prestador.

Destruccion parcial de la Obra o de sus elementos por un evento externo
no imputable al Prestador, cuya reparacion demande una inversion superior
al diez por ciento (10%) de la inversion Referencial en Obras.

La eventual destruccién de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de la misma, o dafios a los bienes que produzcan su
destruccion total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden
de cualquier autoridad publica, por causas no imputables al Prestador.

Cualquier accidente producido por terceros que implique la contaminacion
del agua dentro del Sistema Huascacocha por derrames de productos
quimicos, combustibles, minerales, explosives, radiactivos, corrosivos,
toxicos, patégenos o cualquier otra sustancia potenciaimente peligroso para
la salud humana y el medio ambiente.
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10.2.

10.3.

10.5

10.6.

10.7.

El Prestador no podra invocar la aprobacion o efecios de una Ley Aplicable en
el Peri como un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en relacién con el

cumplimiento de las obligacicnes del Prestador establecidas en el presente
Contrato.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito se
ocasione una demora o atrasoc en el cumplimiento de las prestaciones
establecidas en el presente Contrato, y esta demora ocasione perjuicio
econdmico financiero al Prestador, se otorgara la prormoga necesaria del plazo
de la Concesidon y del Contrato de Prestacién de Servicios, para que el
Prestador pueda resarcirse de dicho perjuicio.

El perjuicio en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un
informe otorgado por una firma de consultores independientes de reconocido
prestigio y experiencia pertinente, seleccionada por SEDAPAL y contratada por
el Prestador, con la previa autorizacién del CONCEDENTE. En atencién a este
informe, el CONCEDENTE determinara el plaze y condiciones de la prérroga.

La Parte gue inveque un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera
notificar a la otra Parte de sobre:

i} Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber
ocurrido ¢ haberse enterado, segun sea el caso; y

ii) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el
grado de impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la otra
Parte informada del desarrollo de dichos eventos.

La Fuerza Mayor o Caso Fortuito no liberara a tas Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion
del cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de ia
ocurrencia de dichos eventos. Méas aun, la Parte afectada debera realizar todo
esfuerzo posible para minimizar cualguier demora o costo adicional para la otra
Parte.

St un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ocasiona la imposibilidad de
cumplir con las obligaciones adquiridas en el presente Contrato durante mas de
doce (12) meses continuados, caducara el presente Contrato.

En el caso que el evento de fuerza mayor por Sequia que impida al
CONCESIONARIO cumplir con el Protocolo de Entrega de Agua, se debera
considerar un periodo de veinticuatro (24) meses continuados.

DECIMO PRIMERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ef presente Contrato terminara anticipadamente por las siguientes causales:

11.1

11.2

Proyecto de Centrato Final

Caducidad del Contrato de Concesién, conforme a io previsto en la Clausula
2.2 del presente Contrato,

Resolucidén del presente Contrato por parte de SEDAPAL, en los siguientes
supuestos:
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a) Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 8.1, por un
periodo de veinte (20) Dias Calendario o mas, acumulados al afo, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante &l incumplimiento y
hasta la resolucion.

b) Ante e! incumplimiento del Prestador sefialado en la Clausula 8.3, por un
periodo de treinta (30) Dias Calendario o mas, acumulados al aho, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante &! incumplimiento y
hasta la resolucién.

¢} Si un evento conforme a lo establecido en la Clausula 822 y 8.2.3
ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adquiridas en el
presente Contrato, durante mas de seis {06) meses continuados.

11.3 Resolucion del presente Contrato por parte del Prestador, en el supuesio de
incumplimiento de SEDAPAL en el pago de seis (8) facturas por concepto de la

Contraprestacion.

11.4 Evento de Fuerza Mayor, en los supuestos sefialados en la Clausula 10.7

DECIMO SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Ley Aplicabie

121 E! Contrato se regird e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, expresa que el contenido, ejecucion, conflictos y demas
consecuencias que de él se originen, se regiran por dicha legisiacion, la misma
que el Prestador declara conocer.

Ambito de Aplicacion

12.2 La presente clausula regula la solucién de controversias que se generen entre
las Partes durante la vigencia del Coniratc y aquellas relacionadas con la
resolucicn det Contrato.

De conformidad con e! Articulo 62 de la Constitucion Politica del Peru, se
reconoce que los conflictos derivados de la relacién contractual sdlo se
solucionaran en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccion previstos
en el Contrato. El laudo que se expida sera integrado a las reglas contractuales
establecidas en el presente Contrato de Concesion.

o Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen
que la impugnacién de las decisiones de SUNASS relativas a la aplicacion de
tarifas a los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por SUNASS
en el ejercicio de sus funciones administrativas, debera sujetarse a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Criterios de Interpretacion

12.3 En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el
sigutente orden de prelacion para resolver dicha situacion:

a) El Contrato;
' ' b) El Contrato de Concesion;
(' / ¢) Circulares a que se hace referencia en las Bases;
1/ -
/

" Proyecto de Contrato Final 101




d} Las Bases; y
€) Leyes y Disposiciones Aplicables.

12.4  El Contrato se suscribe unicamente en idioma castellano. De existir cualguier
diferencia entre cualquier traduccion del Contrato v éste, prevalecera el texto
del Confrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

12.5 Los plazos establecidos se computardan en dias, meses o afos segun
corresponda.

Los fitulos contenidos en el Contrato tienen unicamente el propésito de
identificacion y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar
o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las
Partes.

Los términos “Anexo”, “Seccion”, “Clausula” y “Numeral” se entienden referidos
al presente Contrato de Concesion, salvo que del contexto se deduzca
inequivocamente y sin lugar a dudas que se refiere a otro documento.

Los términos en singular incluirdan los mismos términos en plural y viceversa.
Los terminos en masculing incluyen al femenino y viceversa.

12.7 El uso de la disyuncién "0” en una enumeracidn deberd entenderse que
comprende excluyentemente a algunc de los elemenios de tal enumeracion.

12.8  El uso de la conjuncién "y" en una enumeracion deberda entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracién o lista.

12.9 Todas aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
Prestador por la prestacién de los Servicios deberan ser cobrados en la
moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposicicnes Aplicables y a
los terminos del Contrato.

Renuncia a Reclamaciones Diplomaticas

12.10 El Prestador y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de manera
expresa, incondicional e irrevocable a invocar cualquier mecanismo de
proteccion o reclamacion diplomatica, por las controversias o conflictos gue
pudiesen surgir del Contrato.

' Trato Directo

12.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o
incertidumbres de naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran
surgir con respecto a la interpretacion, ejecucion, cumplimiento, y cualquier
aspecto relativo a la existencia, validez o eficacia del Contrato, con excepcion
de lo referente al régimen aplicable las Tarifas reguladas por SUNASS cuya via
de reclamo es la via administrativa u otras decisiones de éste drganc en el
gjercicio de sus funciones administrativas, seran resueltos por trato directo
entre las Partes, dentro de un plazo de guince {15) Dias contados a partir de la
fecha en que una Parte comunica a ia otfra, por escrito, la existencia de un
conflicto o dewgﬁg incertidumbre con relevancia juridica.
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Tratandose del arbitraje internacional previsto en la Clausula 12.12.b) del
presente Contrato, la fecha para computar el inicio del trato directo tendra como
requisito adicional la comunicacién que al respecto deberd remitir la parte que
invocd la presente Clausuia al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad
de Coordinador del Sistema de Coordinacion y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de inversion, a que se refiere la Ley N° 28933.
Tratandose de arbitraje internacional se aplicara un plazo de trato directo no
menor a seis (6) meses, aplicandose las reglas previstas en el parrafo anterior
para su computo.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados
por decision conjunta de las Partes, acuerdo que debera constar por escrito,
siempre que existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo
adicional, el conflicto sera resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto
o incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre
de caracter técnico © no-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se
pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas
partes deberan sustentar su posicion en una comunicacion escrita que haran
legar a su contraparte. En esta explicaran las razones por las cuales
consideran que la controversia es de caracter técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas {cada una, una “Controversia Técnica’)
seran resuelios conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la
Clausula 12.12. Los confiictos o incertidumbres que no sean de caracter
técnico (cada una, una “Controversia No-Técnica”) serdn resueltos conforme al
procedimiento previsto en el Literal b} de la Clausula 12.12. En caso las Partes
no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directe respecto de si el
conflicto o controversia suscitado es una Controversia Técnica o una
Controversia No-Técnica, o en caso el confiicio tenga componentes de
Controversia Técnica y de Controversia No-Técnica, entonces tal conflicto o
incertidumbre deberd ser considerado como una Controversia No-Técnica y
sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de
la Clausula 12.12.

Arbitraje

12.12 Modalidades de procedimientos arbitrales: :

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas
que no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de
trato directo deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el Articulo 3 de la Ley General de Arbitraje peruana, en el
cual los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y
entender. Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en
todos los casos deberan contar con amplia experiencia en la materia de la
Controversia Técnica respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con
ninguna de las Partes al momento y después de su designacion como tales.

El Tribuna! Arbitral podra solicitar a las Partes la informacion gue estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca, y cOmMo
consecuencia de ello podréd presentar a las Partes una propuesta de
conciliacién, la cual podréa ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
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resolver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar
una decision preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacién, teniendo ias Partes un plazo de cinco (5)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decisidn
prefiminar. E! Tribunal Arbitral debera expedir su decision final scbre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcion de los comentarios de las Partes, a su decisién preliminar o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en fa ciudad de Lima, Perd. Excepcionalmente, y por
la naturaleza del casoc concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra
localidad sélo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccion ocular o cualquier otro medio probatorio que sea necesario
actuar en otra iocalidad, por un plaze no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre foda la informacidn que conozcan por su participacion
en la resolucion de una Controversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Asticulo 3 de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podré ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i) Cuando las Controversias No-Técnicas tengan un monto involucrado
superior a Cince Millones de Dolares (US$ 5 000 000,00) o su
equivalente en moneda naciona!, las Partes trataran de resolver las
controversias mediante trato directo, dentro de un plazo de seis (6}
meses establecide en la Clausula 12.11 del presente Contrato,
pudiendo ampliarse por decision conjunta de las Partes en los términos
establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato
direcio referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada sera
resuelta mediante arbitraje internacional de derecho, a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Concitiacién
y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones (el “CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobade por el Perd mediante Resolucion Legislativa N°
26210, a cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

b / Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
v derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, SEDAPAL
en representacion del Estado de la Republica del Perd declara que al

Prestador se le considere como “nacional de ofro Estado Contratante” por

estar sometido a control extranjerc segun io establece el Literal b} del

Numeral 2 del Articulo 25 del convenio sobre Arreglos de Diferencias

Relativas a inversiones entre Estados y nacionales de Otros Estados, y el

Prestador acepta que se le considere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos
de América, y sera conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el
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laudo arbitral, conforme o dispuesto en los reglamentos arbitraies de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualquier razon el CIADI decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud de Ja presente Seccion, las Partes
de manera anticipada aceptan someter, en los mismos términos antes
sefalados, las Controversias No Técnicas que {(a} tengan un monio
involucrado superior a Cinco Millones de Doélares (US$ 5 000 000.00) o su
equivalente en moneda nacional, o (b} las Partes no estén de acuerdo
sobre la cuantia de la materia controvertida, a las Reglas de Arbitraje del
UNCITRAL. En ese caso el arbitraje se llevara a cabo en Lima, Perd.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al de! CIADI si asf lo estimaran conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefialados en los parrafos precedentes.

(i) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea igual
o menor a Cinco millones Ddlares (US$ 5 000 000,00}, o su equivalente
en moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho que no son
cuantificables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje de derecho, a
fravés de un procedimiento tramitado de conformidad con los
Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro de Arbitraje Nacional e
internacional de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacién supletoria
primero la Ley General de Arbitraje peruana y después el Codigo Procesal
Civil del Peru.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente
dentro de los ciento veinte (120) Dias Calendario posteriores a la fecha de
instalacion del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra emitirse
fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensabie
actuar medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera
de la ciudad donde se lieva a cabo el procedimiento arbitral, deniro de un
plazo no mayor a treinta (30) Dias Calendario.

Reglas Procedimentales Comunes

12.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la
Clausula 12.12 como para el Arbitraje de Derecho a gue se refiere el Literal b)
de la Clausula 12.12, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se
aplicaran por igual las siguientes disposiciones generales:

Ei Tribunal Arbitral estara integrado por tres (03) miembros. Cada Parte
designara a un arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos
arbitros designados por las Partes, quien a su vez se desempefiara como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo
sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10) Dias siguientes
a la fecha del nombramientc del segundo arbitro, el tercer arbitrc sera
designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio de
Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho nacional,
o por el CIADI en el caso del arbitraje de derecho internacional, segun
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corresponda. Siuna de las Partes no designase el arbitro que le corresponde
dentro del plazo de diez (10} Dias contado a partir de la fecha de recepcion de!
respective pedido de nombramiento, se considerara que ha renunciado a su
derecho y el arbitro sera designado a pedido de la otra Parte por ia Cadmara de
Comercio de Lima o por el CIAD! segUn sea el caso.

De ser el caso, el CONCEDENTE podra solicitar su participacion en el
procedimiento o ser convocado a participar en él, a pedido de cualquiera de las
Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualquiera de los casos,
correspondera al Tribunal Arbitral aprobar la participacion del CONCEDENTE,
asi como delimitar sus deberes y derechos en el procedimiento arbitral.

Los arbitros pueden suplir, a su discrecién, cualquier diferencia o laguna
existente en la legislacién o en el Contrato, mediante la aplicacién de los
principios generales del derecho.

Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideracidn, apelacion, anulacion, casacion o
cualquier otro medio impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste
sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucion inmediata, salvo en
los casos taxativamente previstos en los Articulos 73 y 123 de la Ley General
de Arbitraje peruana, cuando sean de aplicacion.,

Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de
sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con las Garantias de Fiel
Cumplimiento, si fuera aplicable, quedaré en suspensc el plazo respectivo y
tales garantias no podran ser ejecutadas por el motivo que suscito el arbitraje y
deberan ser mantenidas vigente durante el procedimiento arbitral.

Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica, o No-
Técnica, incluyendo ios honorarics de los arbitros que participen en la
resolucion de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Ilgual regla
se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la
pretension del demandante o del reconviniente. También asumira los gastos el
demandante o el reconviniente que desista de la pretensién. En caso el
procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fonde de las
pretensiones por causa de fransaccién o conciliacion, los referidos gastos
seran cubiertos en partes iguales por el demandante y el demandado.
Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las
partes, el Tribunal Arbitral decidira ia distribucion de los referidos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en esta Seccion los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros que resulten imputables a una
Parte de manera individual.

En fe de Io cual el presente Contrato es debidamente suscrito por ambas Partes en (5)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los dias del mes de
del




Prestador

Representante Legal

SEDAPAL :

Representante Legal
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ANEXO 1.1

PROTOCOLO DE ENTREGA DE AGUA

El Prestador, a fines del periodo de avenida, dara a conocer a SEDAPAL el volumen
maximo de reservas a ulilizar durante el periodo de estiaje.

SEDAPAL dispondra al Prestador la descarga promedio diaric del Proyecto
correspondiente a un valor constante durante todo el pericdo de estiaje, es decir el
caudal obtenido de la division del volumen maximo de reservas a utilizar del Proyecto

entre el tiempo correspondiente al periodo de estiaje mas el Caudal Ecolégico

El Caudal de entrega que el Prestador debera considerar corresponde a los siguientes

caudales:
Entrega de Caudal de entrega l.
Mes : C}audal Ecologico a SEDAPAL, en Caudal Total |
rio Huascachaca | Punto de Entrega
(m3/s) (m3/s) (m3/s)
ENE 012 0.12
FEB 0.12 _ 0.12
I MAR 0.12 ) 012
ABR 0.12 0.12
MAY 0.12 26 272 N
JUN 0.12 26 272
JUL 0.12 26 272
AGO 0.12 286 272
SET 0.12 26 272
OCT 0.12 26 272
NOV 0.12 _ 2.6 272 ]
DIC 012 0.12
Volumen 3.78 MMC 47.99 MMC * 51.77 MMC
Anual

Senvicios

* Es el volumen de agua imputable a la varable Veee del Contrato de Concesion y del Contrato de Prestacion de
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1.1.

1.1.1.

1.1.2.

2.1.2.

2.1.3.

ANEXO N° 1.2
MEDICION DEL VOLUMEN DE AGUA ENTREGADA
PUNTOS DE MEDICION

Ubicacion: Los Puntos de Medicion se ubicaran en lugares apropiados del
sistemna para registrar el volumen entregado, segun lo siguiente:

Debe existir un medidor registrador a la salida del embalse, que tofalice el
volumen entregado a los canales de conduccion.

Debe existir un medidor registrador en el Punto de Entrega de agua a
SEDAPAL, que totalice el volumen entregado al Sistema Marca Ili.

Debe existir un medidor registrador en la compuerta de derivacidn de aguas de
la laguna Huarcncocha hacia la Unidad Minera Animén, de titularidad de
Empresa Administradora Chungar S.A.C.

Se instalaran sistemas de madicion de niveles de agua en el embalse.

Se implementara una estacion climatologica en la cuenca del Sistema
Huascacocha.

Todos los Punios de Medicién deberdn ser automatizados y con transmision
de datos en tiempo real a SEDAPAL

Energia: Suministro contintio de energia eléctrica de sistema publico, privado o
propio, con sistema de emergencia auténomo local en base a banco de
baterias o similar.

INSTRUMENTACION

Medidores de caudal:

 De ulirasonido o electromagnéticos, con indicador, totalizador y registrador,

provistos de telemetria para transmitir la informacion a un Centro de Control
Operacional, con niveles de precision no menores de +/- 2%.

Estos equipos deberan ser, probados vy certificados en fabrica por un
organismo oficial de metrologia.

En cada punto de medicidn se construira una caseta en la cual se instalara un
sistema de comunicacién en tiempo real, que registre la data de cada uno de
los medidores, los que serviran para un control bilateral del caudal entregado.

PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DEL VOLUMEN
ENTREGADO

Para determinar el voiumen diario del suministro en blogue, establecera el siguiente
procedimiento:

" Proyecto de Conlralo Final
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3.1.

3.2

3.3.

34.

il

Se tomara el registro del medidor en el Punto de Entrega; |2 hora de medicion
para determinar el volumen diario entregado al abastecimiento del sistema seré
las 08:00 a.m. de cada dia.

De presentarse una diferencia, se determinara el medidor descalibrado por
comparacion con ios registros de la ofra estacion. Identificado e! medidor
fallado se debe sustituir por otro que el Prestador tenga calibrado (aferido). En
este caso el volumen a consignar para la entrega a la distribucion sera fijado
de mutuo acuerdo por representantes que para el efecto determinaran tanto el
Prestador como SEDAPAL.

La frecuencia de control de afericién para los medidores de cada componente
del sistema se establecera de mutuo acuerdo cuidando que se cumpla con las
normas de metrologfa establecidas para cada tipo de medidor.

El Prestador debe calibrar, de acuerdo a las instrucciones del fabricante, los
medidores y debe tomar las precauciones necesarias para evitar dafios y
deterioro del equipo. SEDAPAL se reserva el derecho de supervisar las
calibraciones de dichos medidores.
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ANEXO N° 1.3

PARAMETROS DE CALIDAD DE AGUA CRUDA

A. CALIDAD DE AGUA A SER ENTREGADA

La calidad de agua a ser entregada por el CONCESIONARIQO correspondera a la
calidad de agua de Clase VI “Aguas de zonas de preservacion de fauna Acuatica
y Pesca Recreativa”, segun la clasificacion de la Ley General de Aguas, dado
que de segun el informe N° 1398-2008/DEPA-APRHI/DIGESA, elaborado por
DIGESA, las lagunas que son afiuentes de la Laguna Huascacocha e inclusive la
laguna Huascacocha, han sido clasificadas como Clase VI.

B. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE tOS
PARAMETROS DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA A SER ENTREGADA

Ademas de los muestreos y analisis realizados por la Autoridad Gubernamental
Competente para determinar la calidad de agua de! Sistema de Lagunas
Huascacocha, el CONCESIONARIO debera realizar, para efecto de evaluacion
de la calidad de agua entregada, los siguientes analisis:

Analisis en fos puntos de medicion y muestreo

En el periodo de entrega de agua se debera tomar muestras de agua en los
puntos de medicion y muestreo, de la siguiente manera:

i} Con frecuencia diaria

Los andlisis que debera realizar diariamente el CONCESIONARIO seran
los siguienies:

s PH

» Temperatura

» Conductividad Elécirica
» Turbidez

ii) Con frecuencia mensual

Los andlisis que debera realizar mensualmente el CONCESIONARIC
seran los siguientes:

Aceites y Grasas.
Hidrocarburos Totales.

a s + Coliformes totales.
W 7 « Coliformes termotolerates.
" ' e Oxigeno Disuelto.

. DBO5

- DBOQU_

-

-

El muestreo se hara los lunes de la primera semana del mes, de tratarse
de un dia no laborable, se realizara e! siguiente dia laborable préximo.
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ii)  Con frecuencia bimensual

Los analisis que debera realizar mensualmente el CONCESIONARIO
seran los siguientes:

Cianuros Libre y WAD
Plomo

Cadmio

Mercurio

Cobre

Zinc

Arsénico

Hierro

» Manganeso

El muestreo se realizara los lunes de la primera semana de los meses
mayo, julic, setiembre y noviembre. De tratarse de dias no laborables, se
tomara la muestra el siguiente dia laborable mas préximo

B.2 Analisis en la laguna Huascacocha

Sea realizardn muestreos en los meses de enero, abril, julio, octubre en la laguna
Huascacocha, en los estaciones de medicién que a continuacién se indica:

Estacion ) i Descripcic’m . ]
Lag. Huascacocha - 2000 m del eje de la Presa en Direccion
E-01
_ Nor-Este
Lag. Huascacocha - 4000 m del eje de la Presa en Direccion
E-02 ,
_ t Nor-Este _
Lag. Huascacocha - 6000 m del eje de la Presa en Direccidn
E-03
_ Nor-Este

Los analisis que debera realizar el CONCESIONARIO, en las estaciones antes
definidas, seran los siguientes:

« PH

» Temperatura

¢ Conductividad Eléctrica
Turbidez

Coliformes fotales.
Coliformes termotolerates.
Oxigeno Disueito.
DBO:; .

DBOy,

Aceites y Grasas.
Hidrocarburos Totales.
Cianuros Libre y WAD
Plomo

Cadmio

Mercurio

Cobre

Zinc
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Arsénico
Hierro
Manganeso

C. METODOS DE ANALISIS DE MUESTRAS

Los andlisis de los parametros de las muestras se realizaran en un laboratorio
acreditado o en aguel que la Autoridad Gubernamental Competente designe.

C.1.

Los métodos normalizados para el analsis de agua,seran aplicados de acuerdo a

Métodos para analisis Fisico-Quimico

American Health Association, American Water Works.

Parametro é‘éﬁ::ii%en Unidad Método

» PH ---- - Part 4500-H-B
e  Temperatura - °C Part 25508

 _ Conductividad 1,7 uS/om Part 2510B |
. Turbidez C.10 UNT Part 2130 B
»  Cianuros Libre y WAD 0,002 | mgCN/t | EPA OAl1677
»  Oxigeno Disuelto. 0,1 mg O,/ | Part 4500-0-G
« DBO;. 2,0 mg Oyl . Part 52108

. DBO,p, 2,0 mg O Part 5210B

*  Aceites y Grasas. 1,4 mg/l Part 55208
. Hidrocarburos Totales. 0,06 mg/l EPA 80158
. Arsénico 0,0005 mg As/l Part 3114C

. Cadmio 0,010 mg Cd/l i Part 3111B

. Cobre 0,004 mg Cu/l Part 3111B

s Hierro 0,038 mg Fe/l Part 31118
e Manganeso 0,013 mg Mn/l Part 3111B
“:v Mercurio €,0001 mg Hg/l “EPA 2457

. Plomo 0,025 mg Pbil Part 3111B

. Zinc 0,011 mg Zn/} Part 31118

Métodos para analisis Microbiolégicos

f Metodo Estandarizado de Tubos Multiples. APHA, AWW, WEF, Part 8221B.E E

Parametro Unidad Método
Coliformes Totales 35°C | NMP/100m| | 9221BEF
NMP/100ml| 9221B.EF

i Coliformes Termotolerantes Totales 35°C




ANEXO N° 1.4

INFORMES DE DIGESA

S -
“D it de las Par con Discapacidad en al Perd
» ARG de las Cumbres Mondialas en ol Perd”

MINISTERIC TE SALLD
DHreccion General de Saiod Ambiental
“DHGESA™
Las Amnapoias N° 350 Lince T2l ; 342 8353 - 442 R334
Fan: Angan 212 e-mail; digesasifigesa.minge.gob.pe
INFORME N° 1398 - 2008%/DEPA-APRHVDIGESA

A N I e e

A :  Ing. Amarilde Fernandez Estela
Encargado del Area de Proteccion de los Recursos Hidricos

Asunto - Estade Situacional y evaluacidn de fa Calidac de las lagunas Shegle, Huaroncocha,
MNaticocha, Ulacsacocha y Huascacocha

Referencia - - Reportes de Vigilancia de la Catidad de los Recursos Hidricos DESA Fasco,
iagunas Huaraoncacha, Naticocha, Llacsacocha, Huascacocha. 2007

- Oficio N° 309/2007/CPS-SAN/PROINVERSION
Fecha o 21 de Abril del 2008,

4. ANTECEDENTES

El sistema de lagunas Huaroncocha-Yanarmachay, Naticocha. Liacsacocha, Huascacocha y
Shegue se encuentran ubicados en el distnio de Huayliay, provincia de Cerro de Pasco. region
Pasco sabre una aitura promedio de los 4380 msnm. Los usos promedio de estos espejos de agua
son el de usc para consumo humano de las comunidades aledanas, abrevadero de ganado
altoandino, no hay desarrollo agricola en torno a esta zona de las tagunas. No se tiene un estudio
desarraliade scbre la batimetria de estos espejos de agua, en cuanto a su extensién podemos
indicar que alcanzan grandes extensones de espejc de agua como es &l caso de las lagunas
Huaroncocha — Yanamachay y la laguna Huascacocha.

Praximos a los espejos de as lagunas Huaroncocha — Yanamachay y Naticocha se tiene el
desarrollo de las operaciones de las empresas mineras Chungar-Animon y Huaron, por lo que las
acciones de vigiiancia de la calidad de estos cuerpos de agua de pare de ia DESA Pasco enfoca
a un muestreo de los espejos de agua como a la vesificacion de los vertimignios de las
operaciones minero metalirgicas en torno a estas operaciones.

En cuanto a los usos de estas aguas, &l uso minero se enfoca a las lagunas Huaroncocha ¥
Liacsacocha en la primera una parte de sus aguas son lomadas para uso con fines industnales en
tanto la faguna Naticocha corne el rio San José son receptores de kos efluentes industriales. De
igual forma tas aguas de fa laguna Llacsacocha son utitizadas con fines energéticos por 1a central
hidroeléctrica de San José.

Considerando la necesided de preservar la calidad de estos cuerpos, al ser aspejos de agua
naturales y fuente potencial para el desarrollo de fauna acuatica. la Direccitn General de Salud
Ambiental sequn tz RD N* 1152/2005/DIGESA/SA. Clasificd esios cueros de agua como Clase VI
“presarvacion de Fauna Acuatica y Fesca Recrealtiva o Camercial”, Aquelos espejos de agua
componentas de la cadena del Huascacocha que no estén fistados en dicha normativa deberdn ajustarse a
esta clasificacion.

La DIRESA Pasco, es la encargada de las acciones de monitoreo de estos recursos hidricos en
tanto la DIGESA se encarga de los analisis de |as muestras y 1a interpretaciéon de los resultados,
Nemitiendolos a la DIRESA Pasco para los fines comespondientes.

Programa de Vigilancia de |a calidag de los recursos hidricos, establecio las estaciones de
monitoreo que permititian evaluar la calidad de eslos espejos de agua lgs mismos que se detalia a
continuacidn

informe situacional de Lagunas Pasco Pégna 1 ce 4
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» ~Gecanio de |as Personas con Discapacidad en el Perd”
: “Aho ¢e las Cumbres Mundiates en el Peru”

AHINISTERIC DE SALIID
Dircccidin General de Saled Amhiental
“DIGESA™
us N® 350 Linge Tell : 4428353 - 447

Fuu: Angzg 212 e-mail: dipesuigdigess. minsa gob,

Estacidn } Localidad Distrito Regién
E.01. Laguna Huaroncocha. N “;nirm:'m Huaytay N Pasca
E-02: Laguna Naticocha Norte {Vertimiento Aguas de Mina). Animon Huayhay Pasco
E-G3: Lagu;z; Naticocha Ncﬁe {E;ahda ala I;ézaa;aw:ha}. -;l\nimcm Huayliay :ascc o
E-04: Leguna Llacsacocha. Francois Huaylbay Pasco
E-D5:: (aguna Quimacocha. Francois Huayllay P';;;“w_
£-06: Laguna Shegue. (%) Francois Huayllay FPasco
;7: Laguna Huascacocha [T} Huascacn;:; | Huayllay Pasco

(") Estaciones de manitoreo incluidos en el programa de vigilancia de estas lagunas a partir del mes
de mayo 2007.

3. MONITOREOS

El Programa de vigilancia de la Calidad de los Recursos hidricos, establece la frecuencia de
monitoreo de manera que puedan reflejar el comportamients de ios mismos tanto en la temporada
de lluvias como en el estiaje en la Zona.

FRECUENCLA DE MONITORED 2007/2008
RECURSG HIDRICO MARZOD MAY D AGOSTO NOVIEMBRE

Lag.Llacsacocha X X x x ;
Lag.Naticocha e x x x x :
Lag. Huaroncocha/Yanamachay x x x x !
Lag. Quimacocha x X x x
Lag. Shegue X X x X
Lag. Hyascacocha j x x X x

RESULTADOS

Los resultados de los monitereos del afo 2007 nos indican:

Los parametros (plomo, cadmio, cobre, cromo) en los recurses hidricos evaluados se encuentran
dentro de los valores limites que establece la Ley General de Aguas para cuerpss de Clase VI,
con excepcion de la presencia de plomo a la salida de ta laguna Naticocha Norte durante los
monitorecs de marzo y mayo en conceniraciones que superan el valor {mite que establece la Ley
I General de Aguas. .

Nuestra norma nacionai, no establece valores limites para el cobre y zine, pero referidos a la
normatividad Ecuatoriana (*) podemos indicar que ia concentracion de cobre y zine no sobrepasan
esta norma referencial.

Infortne situscional de Lagunas Pascg Pagwna 7 de 4
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“Dacenio de las Personas con Discapscidad en ?l Pari"

“Af0 de lax Cumbres Mundiaies en e Peri
MINISTERIO DE 541U
MHreccion Genersl de Salud Ambieninl
“IHIERA™
bus N 350 Linge Jeif ¢ 442

7y Critenios de Cabdad Admisitke para 1a Presenacidn 0e 1a Flora ¢ Faura &6 aguas dulcas frias. "Norma de Caldad AmDwental y de
descarya oe efiuentes —Reewss Agua — Ecuador ™

5. CONLUSIONES

las lagunas ubicadas en la localidad de Huallay, Huaroncocha-Yanamachay, WNaticocha,
Liacsacocha, Huascacocha y Shegue se clasifican come cueros de agua Clase VI: “Preservacion
de Fauna Acudtica y Pesca Recreativa 6 Comercial”. Aguelios espejos de agua componentes
de la cadena del Huascacocha gue no estén listados en dicha normativa deberan ajustarse a esta
clasificacion.

En lo referente a su calidad de los monitoreos efectuados durante el afo 2007, en los parametros
evaluados, se encontrd ia presencia de plome a la salida de ia laguna Naticocha Norte, en tanto
las restantes lagunas evaluadas se ajustan a los reguernmientos de la calidad de la Ley General de
Aguas para cuerpos de agua definidos comoe Clase VI,

6. RECOMENDACIONES

La DESA Pasco debera continuar con {as acciones de monitoreo en eslos recursos hidricos que
permita maniener una data de la calidad sanitaria de estos cuerpos de agua.

DIGESA/DEPA

ANEXOS
Grafico resultados de plomo afio 2007 en las lagunas de Huayllay - Cerro de Pasco.

Proveido N° B3  -2008/DEPA-APRHWDIGESA/SA
Lima, 2 3 ABR 2008

Visto el Infome que antecede y con la opinion favorable del Area de Proteccidn de Recursos Hidricos ELEVESE
a la Direccién de Ecologia y Proteccion del Ambiente, para las fines consiguienies.

Atentament

Encargado det Area de Protecclon
de Recursos Hidricos

nE Mgy
X Proveido N~ JESY 2008mEPADIGESAISA
. ) Lima, ‘2 3 ABR 2008
\.‘f’.rc.'r.mr.:-é?f/ Visto lo intormado y estando de acuerde con o expresado, ELEVESE a la DIRECCION GENERAL para los fines

consiguientas,

MentarEISTERIC DE SA
Nsecign Senaral de alud o
Dinoﬁbnd.!cdagly ”1@ P8

y i ;
7, et A
L e

_/
informe sHuaciinal de Lagunas Pasco Pagina 3 da 4
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“Drecenic de Yas Persanas con Discapacidad en el Perd”
. R *Afo de las Cumbres Mundiales ep & Peri™
MINISTERIO DE $ALLD
ireccitn General de Salud Ambieatal
“[HGESA™
1.3s Amapoias ° 350 Lipce Telf : 447
Fax: Angao 212 e-muil: dipesa@dineys ninxa.gob.

GRAFICO
VARIACION DE PLOMO EN LAS LAGUNAS HUARONCOCHA,
NATICOCHA, LLACSACOCHA, QUIMACOCHA SHEGUE Y
HUASCACOCHA
CERROQ DE PASCC - 2007

VARIACION DE PLOMO ANO 2007
LAGLUNAS HUAYLLAY - CERRO DE PASCD
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ANEXO 2
LOCALIZACION DEL PROYECTO

El Proyecto estd ubicado en los Departamentos de Pasco y Junin, entre las
coordenadas UTM 335000 y 353000 Este, y las coordenadas UTM 8750550 vy
8786000 Norte. El drea de aporte hidrologico perienece a ta Provincia de Cerro de
Pasco, en el Departamento de Pasco, mientras que gran parte de las obras hidraulicas
se encuentran ubicadas en fa provincia de Yauli departamente de Junin.

Los poblados mas cercanos a la zona de las obras son Huayllay en Pasco vy
Carhuacayan en Junin.

En el Anexo 3 del presente Contrato se muestra el plano de localizacion del Proyecto.
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ANEXO 2 - APENDICE 1

AREA DE LA CONCESION

(A SER INCORPORADA EN A LA APROBACION DEL EXPEDIENTE TECNICO)
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ANEXO 4
PROPUESTA TECNICA

(A SER INCORPORADA EN LA FECHA DE CIERRE)




ANEXO 5 ,
ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

1. OBJETO DE LAS ESPECIFICACIONES

Las presentes Especificaciones Técnicas tienen como cbijeto definir las normas
y procedimientos que seran aplicadas en la Construccién de las Obras del
Proyecto.

2. NORMAS TECNICAS Y ESPECIFICACIONES

Los criterios minimos de calidad para el disefo y construccion de obras civiles,
instataciones eléctricas, instalaciones electromecanicas, hidromecanicas,
instalaciones hidraulicas, instalaciones sanitarias y edificaciones asociadas a
las obras del Sistema Huascacocha, seran de preferencia las Normas
Peruanas y el Sistema Métrico Decimal, utilizando supletoriamente; en lo que
sea aplicable, las ulfimas publicaciones de las normas y estandares
internacionales, los cuales se indican a continuacian:

Normas Nacionales

» Reglamento de Elaboracién de Proyectos de Agua Potable
Alcantariltado para Habilitaciones Urbanas de Lima Metropolitana y
Callao de SEDAPAL

Especificaciones Técnicas de SEDAPAL

Reglamento Nacional de Edificaciones

Normas Técnicas Peruanas — INDECQOPI

Codigo Nacional de Electricidad

Reglamento de la Ley General de Residuos Sdlidos

Normas internacionales:

ATV - Abwassertechnische Vereinigung

»  AWWA - American Water Works Asscciation

+ ANGS!- American National Standard Institute

» ASCE - American Society of Civil Engineers

+ ASME - American Society of Mechanical Engineers

« ASTM - American Society of Testing and Materials

» AISC - American Institute of Steel Construction

« AWS - American Welding Scciety

s AC! - American Concrete Institute

e BGSI - British Standard Institution

» CCITT-International Telephene and Telegraph Consultative Committee.
» DPIM - Dangerous Properties Agency

» DIN - Deutch Industrie Normen

+ HIS - Hydraulic Institute Standard

+» EC - International Electrotechnical Commission

¢ |EEE - Institute For Electricatl And Mechanical Engineers
+ I W - International istitute for Welding

» ISC - International Standardization Organization

NEMA - National Electrical Manufacturers Association
«  SMEWW.-Standard Methods For Examination Of Water And Wastewaler
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s WES - Waterways Experimental Station
« Water Environment Federation — WEF

El CONCESIONARIO podra utilizar también ofras normas o estandares
internacionales, bajo la condicidn de que sean iguales o superiores a las antes
citadas y que exista la conformidad respectiva del CONCEDENTE con opinion
favorable de SEDAPAL.

Para obtener dicha conformidad, el CONCESIONARIO debera remitir al
CONCEDENTE, con copia a SEDAPAL, la norma que &l desea utilizar, explicando
razones y ventajas de su aplicacion.

El CONCESIONARIO con autorizacion del CONCEDENTE y SEDAPAL, tendra la
facultad durante la ejecucion de las Obras, de modificar, complementar o adaptar a
condiciones reales de obra las presentes Especificaciones Técnicas Minimas, con
el fin de asegurar la ejecucion de las Obras de acuerdo a lo previsto en el
Expediente Técnico.

Las especificaciones técnicas para la instalacién, operacion y mantenimiento de un
sistema de monitoreo hidrometecroldgico, deberén ser aprobadas por el
CONCEDENTE y SEDAPAL.

e e
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ANEXO 6
REQUERIMIENTOS MINIMOS DEL PROYECTO
1 ASPECTOS GENERALES

El objeto de la presente Concesién es el disefio, la construccion, operacion vy
mantenimiento de un sistema de almacenamiento y conduccion gue constituya el
nucieo principal de desarrollo del Proyecto Derivacidn Huascacocha - Rimac,
comprendiendo las obras minimas para asegurar el trasvase de una parte de los
caudales del Sistema Huascacocha, hasta la Cuenca del Rio Santa Eulalia.

2 COMPONENTES MINIMOS DEL PROYECTO

Las obras minimas a ser consideradas en el esquema de concesién del Proyecto
Derivacion Huascacocha - Rimac son las siguientes:

1. Construccion de una presa en la laguna Huascacocha para una capacidad
total de almacenamiento de 67 MMC.

2. Construccion de un Sistema de Conduccion desde la salida de la presa en
la laguna Huascacocha hasta el Punto de Entrega, que comprende canales,
tineles, tomas de captacion, y sifones con capacidad de conduccion de 2.8
m¥s, incluyendo los caminos de servicio para la operacion y mantenimiento
del sistema.

3. Sistema de bombeo de agua, cuya capacidad sera determinada por el
CONCESIONARIO, mediante un régimen de bombeo, de manera tal que
pueda cumplir con el Protocolo de Entrega de Agua.

4. Instalacién de estaciones de monitorec hidrométricas, climatoldgicas y de
medicién de caudales, con sistema de transmision de datos autcmatizados
a SEDAPAL. Los puntos de medicion y control seran ubicados segun el
Anexo 1.2 del Contrato de Prestacion de Servicios.

DESARROLLO DEL PROYECTO

Desde el punto de vista técnico, el CONCESIONARIC deberad desarrollar los
trabajos siguientes:

3.1 ELABORACION DE ESTUDIOS DE INGENIERIA
3.1.1 Elaboracion del Proyecto Basico

El Proyectc Basico contendra la informacion necesaria y suficiente para definir
la ingenieria conceptual de! Proyecto, y estard desarrollade en concordancia
con la propuesta técnica del CONCESIONARIO, cuye contenido minimo, sin
ser limitativo, debera abordar les temas siguientes:

« Estudios de campo
o Estudios geoclogicos y geotéecnicos
o Topografi
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o Calidad de agua
o Otros estudios necesarios.
Lay-out, planos de planta y cortes principales.
Perfiles Hidraulicos.
Memoria descriptiva.
Memoria de célculo.
Delimitacion del Area de la Concesién requerida por el CONCESIONARIO
(terrencs y servidumbres)

3.1.2 Elaboracion del Expediente Técnico

La elaboracion de! Expediente Técnico, se desarrollara luego de aprchado el
Proyecto Béasico, y constara de un conjunto de documentos, cuye contenido
minimo, sin ser limitativo, debera abordar los temas sigulentes:

« Memoria descriptiva

e« Memoria de calculo, base de datos y modelos matematicos.

» Especificaciones técnicas particulares y generales de construccidn, de
suministro y de instalacion de equipamiento.

« Planos a nivel de ejecucion de la obra (estructurales, eléctricos, mecanicos,

hidraulicos, arquitectonicos, sistemas de medicion entre otros)

Metrados (Lista de cantidades)

Costos y presupuesto de obra

Calendario de Ejecucidn de Obras

Cronograma de Desembolsos

Proceso constructivo.

Manual de Operacion y Mantenimiento

Ofras disposiciones y/o documentos gue las Leyes y Disposiciones

aplicables exijan.

¢ Plan de Contingencias

o Estudio de un equipo de hidrometeorologia

Como condicion de disefio y calidad, se debe garantizar una vida Util minima de
cincuenta (50) afos para el caso de las obras de infraestructura, de diez {10}
afios para el caso del equipamiento hidromecanico y electromecanico y de
quince {15) afios para el equipamiento ¢ instalaciones electricas.

3.2  EJECUCION DE OBRAS
La ejecucidon de Obras se realizard por Hitos Constructivos.

Los Postores tendran amplia libertad para plantear sus propuestas de
ejecucion, con las adecuaciones y actualizaciones tecnologicas que consideren
convenientes, siempre y cuando, tales modificaciones, se ajusten a los
presentes términcs y las Leyes y Disposiciones Aplicables. En ese sentido, el
Postor debera ejecutar la Obra de tal manera de cumplir con lo estipulado en el
Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de Servicios.

3.3 MEDIDAS DE PROTECCION AMBIENTAL

Las actividades de ejecucion de obras, pruebas y la operacion del sistema,
deberan cumplir con las normas ambientales vigentes en el Perdi y aplicables ai
Proyecto, yf_é,ni raghicular con el estudio de impacto ambiental.
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ANEXC 7
CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
PRESENTACION

El Estudio de impacto Ambiental es un instrumento para la foma de decisiones y la
planificacién ambiental, que permite definir las correspondientes medidas de
prevencion, correccion, compensacion y mitigacion de los impacios y efectos
negativos que genera un proyecio de saneamiento, tanto en su etapa constructiva
como operativa.

El EIA tiene como objeto la identificacion, interpretacidon y calificacién de las
incidencias cada una de las actividades de un proyecto, sobre el entorno ambiental
existente antes de la ejecucion del mismo, previendo las posibles alteraciones y las
consecuencias ambientales que puedan ser ocasionadas, si no se determinan
medidas preventivas o de mitigacion para los mismos.

Este enfoque permite estabiecer las medidas que se propondran en el Plan de Manegjo
Ambiental que es parte integral del estudio de impacto ambiental, con el fin de
prevenir, mitigar y compensar los impactos y riesgos ambientales que puedan
generarse.

Considerando lo anterior, en el presente documento se establecen los alcances y la
metodologia para la elaboracion del EIA, que surgen de la posibilidad "real” que tiene
el proyecto, en su etapa de ejecucion y de operacion, de afectar el medio y/o sus
elementos, entendiendo estos efectos en términos de vulnerabilidad de cada
componente del medio ante la incidencia, persistencia y magnitud de los procesos
para materializar el proyecto.

En sintesis, el EIA permife estimar alteraciones que puede ocasionar un proyecto de
Afianzamiento de lagunas como es el caso de Shegue, Huaroncocha, Huadococha,
Yanamachay y Huascacocha, en la vida humana, la fauna, la flora, el suelo, el agua, el
aire, el clima, el paisaje y la estructura, en funcién de los ecosistemas presentes en el
area de desarrollo del proyecto y asi establecer las medidas que permitan prevenir,
mitigar vy compensar dichos efectos.

Es importante resaltar que estos terminos de referencia se presentan a manera de una
guia general y se aplicaran en su tofalidad o de forma parcial, de acuerdo con las
particularidades de cada proyecto, de acuerdo con el criterio del equipo consultor y
teniendo en cuenta las caracteristicas ambientales regionaies en donde se pretende
desarrollar.

En el capitulo final se establecen todos los documentos de soporte que se deben
praesentar con el EIA.
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RESUMEN EJECUTIVO

Contendréd los antecedentes, la descripcion de las actividades y aspectos técnicos
sobresalientes del proyecto; caracteristicas mas relevantes de los componentes fisico,
hibtico y social {con un enfoque desde lo regional a lo particular); la informacion
especifica de los. recursos ambientales que van a ser usados, aprovechados o
afectados; la infraesfructura a utilizar, la evaluacion y jerarquizacion de los impactos
ambientales y los riesgos. Asi mismo, se presentara una sintesis del Plan de Manejo
Ambiental, incluidos presupuestos y cronogramas. (Maximo 10 hojas).

CAPITULO 1. GENERALIDADES

1.1 ANTECEDENTES

Se contemplaran los aspectos relevantes desde la concepcion del proyecio hasta la
actualidad, enfatizando en los estudios e investigaciones, asi como los tramites
previos realizados ante las autoridades involucradas.

Relacién de otros estudios, proyectos y actividades de importancia regional (de
infraestructura y demas sectores productivos, incluida la gestion social}, realizados con
anterioridad en el area de estudio y los impactos ambientales ocasionados.

! Relacion de licencias y autorizaciones ambientales otorgadas con anterioridad para la
actividad en el area de estudio.

1.2  INTRODUCCION

Se indicaran aspectos relacionados con el tipo de proyecto: dénde se localiza, por qué
se desarrolfla, como se desarroliara, cuando se desarrollara y se especificaran los
mecanismos, los procedimientos y los métodos de recoleccién, procesamiento y
analisis de la informacion.

Se determinaré la situacion legal de las areas afectadas directamente por el proyecto y
la del area de influencia indirecta con relacion al Santuaric Nacional de Huayllay.

Se relacionara el marco normative (leyes, reglamentos, decretos, acuerdos), planes de
desarrolic y otros que fueron considerados para elaborar el estudio.

1.3 OBJETIVOS GENERAL Y ESPECIFICOS

Se describiran los objetivos tanto generaies como especificos, referentes al Estudio de
impacto Ambiental del proyecto vy a la solicitud de cerificacion ambiental para el
mismo, teniendo como base la descripcion, caracterizacion y analisis del medio
ambiente {fisico, bidtico y social) en el cual se pretende desarrollar el proyecto, cbra o
actividad, la identificacion, dimensionamiento y evaluacién de los impactos producidcs
por el proyecto y la ubicacion, dimensionamiento y diseno de las medidas de
prevencién, correccion, compensacion y mitigacion de los impactos generados, entre
otros.
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1.4 ALCANCES

« El Estudic de Impacto Ambiental (EIA)} se elaborara bajo ia logica de
optimizar y racionalizar el uso de los recursos naturales y culiurales, y
desarrollando las medidas necesarias para prevenir, mitigar, controlar y/o
compensar los impactos negativos que puede ocasionar el futuro proyecto.

« EI EIA se realizara con base en informacion primaria y secundaria completa,
y con la ayuda de los diferentes métodos y técnicas propias de cada una de
las disciplinas que intervienen en el estudio, entre las cuales se encuentran
las fotografias, aerofotografias o imagenes de satélite, planos a escala
diversa, inventarios, muestreos fisicos, quimicos y bioldgicos, entrevistas
abiertas o dirigidas, guias de observacién, encuestas y técnicas de muestreo
arqueoldgico,

+« El EIA se realizara por una entidad consultora inscrita en los registros del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, y desarrollado por un
equipe multidisciplinario, a fin de cubrir los componentes fisico, biodtico y
socia-economicos del proyecto, incluyendo ademas los aspectos socio-
culturales.

¢ Los impactos seran dimensionados vy evaluados cualitativa vy
cuantitativamente, de tal forma que se establezca con claridad y precision su
grado de afectacion, frente a la susceptibilidad ambiental y el grado de
vulnerabilidad de las comunidades y su patrimonio cultural y arqueoiégico.

» El conjunto de estrategias, planes, programas y mecanismos incluidos dentro
del Plan de Manejo Ambiental (PMA) propondra soiuciones para todas y cada
una de las afectaciones generadas por los impactos negativos dei proyecto.
Su formulacion debera ser a nivel de disefio, y por lo tanto incluira memorias
de calculo, planos, las medidas y tecnologias a utilizar, resultados esperados,
indicadores (cualitativos v cuantitativos) para hacer el seguimiento y
monitoreo, costos y cronogramas de ejecucién e inversion.

e Se acreditara que los procesos de informacion, consulta y concertacioén con
fas comunidades afectadas con el desarrollo del proyecto, sean realizades de
conformidad con los requisitos de la Ley N® 27446.

S "\ 1.5 METODOLOGIA

l:h Vil |D§
\”
Nt / Se realizara una sintesis de la metodologia empleada para el desarrollo del EIA, la

cual debe incluir tanto para el trabajo de campo como de oficina, lo referente al
levantamiento de informacion primaria y secundaria, la identificacion y evaluacion de
impactos y las medidas de manejo ambiental incluidas en el Plan de Manegjo Ambiental
y tas demas que se hayan considerado para el estudio.

Se incluira una relacién de los profesionales participantes (profesion vy
especializaciones) y su respectiva participacion en el EIA.

CAPITULO 2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

2.1 LOCALIZACION

Se elaboraran mapas y planos georeferenciados, con coordenadas planas vy
geograficas, a escala aproplada donde se ubigue el proyecto y su area de influencia,
indicando su jocalizacid poltrco administrativa (jurisdiccion de [as entidades
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territoriales, distritales, provinciales y regionales), los principales accidentes
geograficos, la red hidrica, las zonas o ecosistemas, la poblacion de Huayllay vy
asentadas en el area de influencia directa y el sistema general de infraestructura al
gue el proyecto se integra.

2.2 ETAPAS
Las caracteristicas técnicas de las obras deben estar ajustadas a lo que sefiala el
reglamente nacional de edificaciones. Adicionalmente, se debera describir,
dimensionar y ubicar en planos o mapas (planta, perfil y cortes tipices), las siguientes
actividades para las etapas de construccion y operacion del proyecto:
« Ubicacion y caracteristicas geometricas
o Localizacion de estructuras hidraulicas
o Diagrama de masas (material de relleno y excavacion}.
o Taludes previstos en cortes y terraplenes.
+ Tipo y nimero de estructuras necesarias
o Represamientos
o Unidad de aforo
o Casetas de operacion

¢ Necesidades de desvios y canaiizaciones

o Provisionales
o Definitivos.

o Necesidad de voladuras, emplec de explosivos u ofro tipe de material que
cumpla una funcién similar.

» Infraestructuras y servicios interceptados

+ Redes eléctricas

o Infraestructura asociada (incluir vias de acceso):

Ubicacion de campamentos permanentes y transitorios
Localizacidn de sitios para acopio y almacenamiento de materiales

Ubicacion de sitios para disposicion de material sobrante del proyecto
Alternativas de fuenies de materiales

oo 00

s  Acceso al sitio

t ocalizacion de la infraestructura vial que permita fa entrada y salida de
materiales, maquinaria y equipo al area del proyecto. Se debe describir,
ubicar y dimensionar, como minimo, lo siguiente:

o Tipo y estado de la via
o Propuesta de adecuacion
o Propugstaide entrega

o
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¢ (Generacion de residucs

Residuos Liquidos; (para proyecto que involucren manejo de aguas
residuales)

o Se debe hacer referencia a las aguas residuales industriales y
domesticas involucradas en el proyecto; de cada una de éstas se debe
describir: volumen, cantidad diaria y mensual estimada y sistemas de
manejo propuestos.

o Descripcidn de los sistemas de tratamiento

o Localizacion de infraestructura para el manejo y tratamiento de aguas
residuales domésticas e industriales y gecreferenciacion de los puntos
de vertimiento.

Residuos Solidos

o Se debera describir y localizar las fuentes de generacion de residuos
sélidos, tanto en la etapa constructiva como operativa, asi como el
estimado de volumenes diarios y mensuales.

o Descripcion de los sistemas de tratamiente de sedimentos y lodos, para
las obras de derivacion.

o Gestion de residuos solidos que resulten de la etapa constructiva
(residuos de construccién y de otro tipo), y sedimentos de la etapa
operativa.

Contaminantes Atmosféricos

o Deberan identificarse las fuentes de emisidén gue generara el proyecto:
fijas, moviles, dispersas o difusas y referenciar su localizacidn en un
mapa.

o Debera indicarse la emision de ruido por fuentes generadoras, de
acuerdc con los tipos de equipos a utilizarse en los procesos de
construccion y operacion.

ORGANIZACION

» Presentar el sistema de la gestidon ambiental del proyecto

« Identificar el nivel y estructura de la organizacién que desarrcllara el
proyecto, con especial enfasis en los recurses humanos, fisicos y financieros
que se dedicaran a la atencion del sistema de la gestién ambiental.

+ Medios de transporte y rutas de movilizacion

¢ Las principales actividades del proyecto deben ser presentadas en flujo
gramas

« Duracion del proyecto y cronograma de actividades.

« Vida util del proyecto

¢« Personal requerido para cada actividad ({incluida la mano de obra a
contratar), tanto para la fase de construccién como de operacion del
proyecto.
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CAPITULO 3. CARACTERIZACION DEL AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO

Se delimitara y definira el area de influencia del proyecto con base en una pre-
identificacion de los probables impactos y riesgos que puedan generarse durante las
etapas previas, de construccion, operacion y desmantelamiento del proyecto.

El area de influencia comprende todas las zonas susceptibles de recibir impactos
positivos 0 negativos del proyecto, pudiendc ser directos o indirectos, segun la
intensidad de los efectos producidos. En cualquier caso, las zonas seran delimitadas
en la forma mas precisa posible. Dicha area se compone como minimo de dos niveles:
El contexto regional (Area de Influencia indirecta, All) y el contexto local (Area de
Influencia Directa, AID, (la cual puede ser local o puntual).

Dentro del All se considerara de acuerdo a las dimensiones del proyecto, su
localizacion pelitico-administrativa, entidades territoriales, provincia, departamento y
municipio, corregimientos y veredas, entre otros.

Dentro del AID se debera considerar los retiros respecto a los cuerpos de agua. En
esta area, se incluiran las zonas correspondientes a: Sitios de disposicion de material
sobrante del proyecto, campamentos y talleres, zonas para almacenamiento 0 acopio
de material, fuentes de materiales {a ser explotadas directamente por el proyecto),
areas destinadas para localizacidon de plantas de trituracion y concreto, vias para el
acceso de material, maquinaria y equipo y centros de concentracion poblacionat
existentes (escuelas, veredas, poblados, ciudades, etc.).

El area de estudio se caracterizara con base en los componentes fisicos: (aspectos:
geolégico, geomorfoldgico, geotécnico, suelos, paisajistico, hidrologico, hidrogeologico
y atmosférico), bidtico (aspectos: floristico y faunistico) y social (aspectos:
demografico, servicios publicos y sociales, productivos, tendencias de desarrollo,
organizacion comunitaria y presencia institucional y cultural y étnico), teniendo en
cuenta la especificidad, el estado actual y las interrelaciones entre los diferentes
aspectos. Los resultados se presentaran en planos a escala adecuada.

La caracterizacion de cada uno de los componentes deberd realizarse desde el
contexto regional (All) hasta el contexto local y puntual (AID), para cada uno de ios
aspectos y se acompahara con cartografia acorde al nivel de informacién: 1:25.000
(All} y 1:10.000 o mayor (AID).

1a caracterizacion del AID debe ofrecer una vision lo mas detallada posible de la
misma, desde las perspectivas bidtica, abidtica y social y debe basarse

- fundamentalmente en informacion primaria. Comprende el conjunto interrelacionado
" entre las areas de intervencion directa y aquellas donde se manifiestan los impactos y
riesgos directos.

3.1 COMPONENTE FiSICO
3.1.1 Geologia
Para el All, deben contemplarse los siguienies aspectos:

« Se estableceran las unidades geologicas regionales, asi como las estructuras
principales (fallas, lineamientos, pliegues)
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» Se describira la relacion del proyecto con las unidades geoldgicas regionales

» Se identificaran las amenazas geolégicas naturales de la region de estudio,
como remocién en masa y sismica

» Se presentaran los diferentes mapas en escala adecuada.

En el ambito local (AID) se presentara la siguiente informacion:

« [l estudio debera orientarse a establecer las condiciones geoldgicas del area
donde se pretendan construir las cobras de afianzamiento del Sistema
Marcapomacocha y de la via de acceso que permitan caracterizar el
comportamiento del terreno durante la ejecucién del proyecto.

» Se realizarda la zonificacion geoldgica de acuerdo con la estabilidad y
propiedades geomecanicas de los materiales, e incluir informacién sobre la
estratificacion (en el caso de rocas sedimentarias) o foliacion (en el caso de
rocas metamorficas) de los taludes, el nivel de fracturamiento, {os procesos
morfodinamicos actuantes (naturales o anfrépicos), relacionados con la
remocion en masa y erosion que puedan ser acelerados durante la
construccidon u operacidn del proyecto.

» Esimportante que el analisis incluya la identificacion de sitios que permitan el
monitoreo y seguimiento de procesos que indiquen posibilidad de riesgos.

¢ La identificacion de las fuentes de material de préstamo dispenibles para la
construcciéon del proyecto, priorizando la opcion de compra a terceros que
cuenten con permiso minero y ambiental para su explotacion.

s La cartografia tematica se presentara a nivel de detalle y a escala adecuada.

a) Geomorfologia

El andlisis de la morfologia del area en que se desarrollara el proyecto debe
crientarse a la deleccion de los conirastes de relieve, de manera que puedan
delimitarse las franjas o zonas de menor contraste, con el objeto de disminuir o
evitar excesivos e innecesarios movimientos de tierras o terraplenes.

Esta, se analizara para el AlD y debera contener los siguientes aspectos:

» Se presentara una clasificacion geomorfoldgica que contemple la litologia
superficial, unidades de paisaje, subpaisaje, formas y procesos erosivos
dominantes.

» Se debe adelantar el andlisis de las condicicnes geomorfologicas del sitio y

su area de influencia que incluya

Morfogénesis (Analisis del origen de las diferentes unidades de paisaje)

Morfografia {Analisis de las formas de las laderas)

Morfodinamica {Analisis de los procesos de tipo denudativo)

Morfoestructuras (Analisis y mapeo de las formas de tipo estructural gue

imperan sobre el religve).

i Se presentard el mapa geomorfologico con la zonificacion de las unidades
geomorfologicas, haciendo énfasis en la morfogénesis y la morfodinamica del
area de estudio a una escala adecuada, sobre la base de fotointerpretacion y
control de campo.

b} Geotecnia

Este componente, dada sus caracteristicas, se analiza desde una perspectiva
global y no discrimina gntre AID y All.
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Se realizara la zonificacion y cartografia geotécnica, con base en la informacion
geologica, edafolégica, geomorfologica, hidrogeoldgica, hidrolégica, climatolégica
y de amenaza sismica.

La geotecnia igualmente incluird aspectos taies como procesos erosives vy
movimientos de remocion en masa, unidos con las caracteristicas geométricas
del proyecto (taludes, obras hidraulicas, sitios de disposicion y zonas de
préstamo, entre otros) y sus diferentes sectores y fases constructivas.

3.1.2 Suelos
a) Para el All, debe contemplarse:

Mediante la reclasificacion del mapa de unidades de suelo se definira la aptitud
de uso.

Mediante el cruce con el mapa de uso actual del suelo, deberan establecerse los
conflictos de uso del suelo, y su relacion con el proyecto.

by Parael AlD:

Realizar la clasificacion y cartografia edafoldgica de los suelos. Con base en
la interpretacién de sensores remotos recientes a la escala indicada vy
mediante comparacion en campo, se debera establecer y cartografiar el uso
actual y potencial del suelo.

Con base en la clasificacion y distribucion de los suelos del area, y otra
informacion tematica recogida en el estudio (pendientes, material parental,
etc.), se debera establecer el uso potencial de los suelos con miras a
determinar el uso mas adecuado del mismo en términos de desarrolio
sostenible. De esta forma, se obtendran herramientas para prevenir y/o
controlar procesos de deterioro y planear adecuadamente las obras y
acciones de manejo ambiental de la actividad, previniendo la generacion de
impactos acumulativos o la potenciacion de nuevos impactos por inadecuado
uso de la tierra.

Se presentara la clasificacién agroldgica y el uso actual y potencial de los
suelos con identificacion de la compatibilidad de usos, incluyendo el o los
correspondiente-s mapa-s de éstos dos aspectos. En las areas susceptibles
de intervencion por el proyecto, se deberan determinar a nivel detallado las
caracteristicas fisico-quimicas y biologicas de los suelos. Asimismo, se
estableceran los posibles conflictos de uso del mismo y sus probables
interacciones, con los propdsitos de uso del proyecto. La caracterizacion
edafica de los suelos serd el referente para la restauracion de las areas
intervenidas por el proyecto.

La informacién se presentara en cuadros y mapas a escalas que permitan
apreciar de forma sectorizada estas caracteristicas, y sea posible relacionar
las actividades del proyecto con los cambios en el uso del suelo.

c) Paisaje

Para el All se podran utilizar sensores remotos como imagenes de satélite, radar
o fotografias aéreas para establecer las unidades de paisaje regional y su
interaccion con el proyecto.

« El estudio de paisaje para el AID debera contemplar los siguientes aspectos:
» Analisis de | I__'I_‘_'bilidad y calidad paisajistica
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» Descripcion del proyecto dentro del componente paisajistico de la zona.
« Descripcion de la ecologia del paisaje
o ldentificacion de sitios de interés paisajistico.

3.1.3 Hidrologia

Para el Ali:

» Se deben ubicar cuerpos de agua: lagunas, rios, guebradas, humedales y
ciénagas, entre ofros, estableciendo la dinamica fluvial y los patrones de
drenaje, Para estc se podran utilizar diversas fuentes bibliograficas,
fotografias aéreas, satelitales o planos.

« Principales fuentes de abastecimiento hidrico y usos por parte de los
habitantes a nivel regional {principalmente el distrito de Huayllay).

« Inventaric de [as principaies fuentes contaminantes a nivel regional,
identificando el generador y tipo de vertimiento.

» Régimen hidrolégico y de caudales caracteristicos de las principales
corrientes,

Para el AlD:

» Tipo y distribucion de las redes de drenaje y escorrentia.

¢ Descripcion y localizaciéon de la red hidrografica de la fuenie o fuentes
intervenidas o que pueden ser afectadas por el proyecto, incluidos los
sistemas lentitos y loticos (de caracter temporal y permanente), estableciendo
ia dinamica fluvial y los patrones de drenaje de las corrientes afectables por
el proyecto e identificar las posibles alteraciones de su régimen natural,
localizando los sitios de captacion, conduccion, eic.

« Para los cuerpos de agua propensos a recibir vertimientos procedentes del
proyecto, se debera, como linea base, describir las actividades y tipo de
vertimientos (liquidos, solidos y gaseosos) que afecten la calidad del agua,
tales como los aportes municipales y aguellos provenientes de los diversos
tipos de uso de! recurso hidrico.

» Se deberédn presentar como minimo los siguientes mapas a escala adecuada:

o Red de drenaje.

o Localizacion de las estaciones hidrométricas.

o Localizacion de los sitios proyectades para la construccion de
infraestructura asociada al proyecto, obras de regulacion, etc.

a} Calidad del agua

Para las fuentes superficiales susceptibles de intervencion (captaciones,
— vertimientos, ocupacion de cauces, etc.) y localizadas en el AlD del proyecto, el
; estudio debe contemplar los siguientes aspectos:

+ Inventario de fuentes contaminantes de la region y sistemas de tratamiento
{diferentes a las del proyecto).

» Caracterizacion fisico-quimica, bacteriotdgica y biclégica de las aguas, para
las diferentes situaciones climaticas. Los sitios de muestrec deben
georeferenciarse, ubicarse en un plano e indicar la época climatica en que se

realizaron los muestreos.
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« Se deben indicar los métodos, técnicas, periodicidad y sitios de muestreos,
asi como los indicadores y parametros, justificando su representatividad en
cuanto a cobertura espacial y temporal.

« Caudales y Volumenes estimados de aguas residuales del o los
componentes del proyecto.

« Tipo y localizacion de sectores de disposicion de residuos liquidos.

e Caracterizacion tipica de las aguas residuales gue generara el proyecio,
alternativas de tratamiento y disposicién (andlisis y justificacion).

a) Cantidad de agua
Para el AlID:

Determinacién de caudales de las fuentes intervenidas directamente por el
proyecto {captaciones, ocupacion de cauces, etc.), se deberan considerar los
siguientes parametros:

Distribucion temporal de los caudales medios mensuales.

Caudal medio anual multianual.

Curva de duracion de caudales medios diarios.

Andlisis de frecuencias de los caudales maximos y minimos para diferentes
periodos de frecuencia.

. ® » @

¢) Usos del agua

Este componente, dado sus caracteristicas, se analiza desde una perspectiva
global y no discrimina entre AID y All, y en tal sentido se debera:

e Realizar el inventario de todos los posibles usos y usuarios del agua (tanto
actuales como potenciates), de la fuente o fuentes intervenidas por el
proyecto, con concesiones o sin ellas, que contemplen entre otros los
siguientes Usos y su cuantificacion:

Doméstico

Industrial

Irrigacion

Acuicola

Minerc

Paisajistico y recreacional

c 0o Qo0 O0Co0

e Determinar por medio de un balance hidrico, los posibles conflictos actuales
o potenciales sobre la disponibilidad y usos del agua. Se debe tener en
cuenta el analisis de frecuencias de caudales minimos para diferentes
periodos de retorno.

d} Caudal ecologico

Se determinara el volumen minimo de agua por unidad de tiempo,
necesario para garantizar la conservacion de los ecosistemas fluviales
actuales, la atencion de agua comprometidos y a los requerimientos fisicos
de la corriente fluvial para mantener su estabilidad y cumplir con funciones
como: dilucion de contaminantes, necesidades de habitad, necesidades
poblacionales, mantenimiento de caracteristicas estéticas y paisajisticas
def medio.
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3.1.4 Hidrogeoloegia
Para el AlD:

» Ftl analisis hidrogeoldgico debe establecer un inventario de puntos de agua
gue incluye pozos, aljibes y manantiales, identificando sus niveles, caudales
de explotacion y la calidad del recurso, realizando muestreos selectivos para
las unidades geolégicas afectables.

» Presentar el analisis de las condiciones del agua subterranea en el sitio de
ubicacion del proyecto y su influencia en la construccion y operacion.

» Con base en la cartografia geologica del area de influencia directa y la
geoeléctrica (SEV/5 km2) de requerirse, se identificaran las unidades
acuiferas, tipo de acuifero (libre, semiconfinado y confinado) y se determinara
la red de flujo de las aguas subterraneas. Presentar perfiles o corles
hidrogeolégicos.

» De los pozos de agua identificados en el area, se debe reportar su radio de
influencia.

« Establecer la vulnerabilidad a la contaminacion de las aguas subterraneas.

a) Calidad del agua

Dentro del inventario de puntos de agua {pozos, aljibes y manantiales), se
determinara la calidad del recurso, realizando muestreos selectivos para las
unidades geologicas afectables.

Para ios cuerpos de probable afectacion por el proyecto de afianzamiento, se
debera presentar el aforo y Ia caracterizacion fisicoquimica y bacteriologica de
las fuentes de agua, tanto de tipo iéntico como Idtico, que puedan verse directa o
indirectamente afectados por el desarrollo de la actividad en sus diferentes
etapas o en el caso de una contingencia. Se inciuirdn ademas del caudal, todos
los parametros fisicos, quimicos y bacteriolégicos, incluidos los hidrocarburos
totales, considerades en las normas ambientales y sanitarias vigentes. Los sitios
de muestreo deben georeferenciarse, ubicarse en un plano e indicar la época
climatica en que se realizaron los muestreos. Los sitios de muestrea y/o
estaciones deben mantenerse durante todo el desarrollo del proyecto a fin de ir
evaluando el comportamiento del ecosistema hidrico.

Los analisis de calidad de agua deben realizarse para la época climética en que
se elabore el estudio y seran complementados durante la ejecucion del proyecto
para ctras situaciones climaticas.

Se deben indicar los métodos, técnicas, pericdicidad y sitios de muestrecs, asi
como los indicadores y parametros, justificando su representatividad en cuanto a
cobertura espacial y temporal.

Realizar la caracterizacion fisico-quimica y bacterioldgica de las fuentes de agua
que se encuentren dentro del area de influencia del proyecio, evaluando los
siguientes parametros basicos:

Caracteristicas fisicas

o Temperatura
o Solides Suspendides, Disueltos y Totales (S8, SD, ST)
C Conductivida,_ -eteglrica,
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o Turbidez

Caracteristicas quimicas

o Oxigeno Disuelto (OD),

o Demanda Quimica de Oxigeno (DQO),

o Demanda Bioldgica de Oxigenc {DBO),

o Carbono organico

o lones mas representativos (bicarbonatos, cloruros (Cl-), sulfatos (SO4),

calcio, magnesio y sodio.
o Alcalinidad,
o Dureza

e Si fuera necesario realizar observaciones mas detalladas o se hubiera
producido algin grado de contaminacion:

Nitratos (NO3},

Fosfatos

Hierro,

Coliformes totales y fecales.
Aceites y grasos
Detergentes

Trazas de metales pesados

o 00000

NOTA: Se debera realizar un inventario de todas las sustancias quimicas utilizadas por el proyecto
en sus diferentes fases, discriminadas por tipo vy la cantidad utilizada al mes y cotgjarlas con las
listas internacionales de sustancias peligrosas. Teniendo en cuenta lo anterior, se realizaran los
analisis de agua respectivos para determinar el estado inicial aguas arriba y aguas abajo del
proyecto

b) Cantidad

Describir {os niveles y caudales de explotacion de los puntos identificados en el
inventario.

¢} Usos del agua

o Realizar el inventaric de todos los posibles usos y usuarios del agua
subterranea (tanto actuales como potenciales), del AID del proyecto, con
concesiones o sin ellas, que contemplen entre otros los siguientes usos y su
cuantificacion:

Domestico

Industrial

Irrigacion

Acuicola

Minero

Paisajistico y recreacional

o000 00

¢ Determinar por medio de un balance hidrico, los posibles conflictos actuales
o potenciales sobre la disponibifidad y usos del agua.

315 Atm()sferaﬁ__

a) Clima
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Este componente, dada sus caracteristicas, se analiza desde una perspectiva
global y no discrimina entre AiD y All

De ser posible, los analisis climatologicos deberan hacerse para las épocas
criticas (verano, invierno) con promedios mensuales multianuales y plasmarse
en histcgramas y diagramas.

4 Temperatura

Valores absolutos anuales y mensuales, valores medios anuales y mensuales,
maximas y minimas medias mensuales.

s Precipitacion

Maxima en 24 horas, media mensual y anual, nimero de dias de lluvia
(registros de todas las estaciones localizadas en la zona).

< Vientos

« Distribucidén temporal de Ia direccion y velocidad registrados en todas
las estaciones localizadas en la zona.

+« Valor medio anual.

« Direccion de los vientos.

« Brillo Solar.

o Distribucion temporal de los valores registrados en todas las
estaciones localizadas en la zona
o Numerg de heoras de brillo total anual.

< Humedad relativa
o Distribucion temporal de los valores registrados en todas las
estaciones localizadas en la zona.
< Valor medio anual.
< Evaporacion
o Distribucién temporal de los valores registrados en todas las

estaciones localizadas en la zona;
o Evaporacion media anual.

b) Calidad del aire

Dadas las caracteristicas heterogéneas y cambiantes de este subcomponente,
no se discriminara entre All y AID. En este sentido los aspectos a analizar son
los siguientes:

Se determinaran las fuentes de emisiones atmosféricas existentes en la zona y
aquellas que generara el proyecto, durante las etapas de consfruccion, y
operacion del proyecto. Se deberan tener en cuenta fuentes fijas, mdviles,
lineales, de area y referenciar su localizacion mediante mapas.
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3.2

En caso de presentarse en las diferentes fases del proyecto, emisiones
atmosféricas, ya sean de tipo puntual, de area, lineal o fugitiva se debera
establecer como minimo la siguiente informacion:

« Fecha proyectada de iniciacion de actividades; o fechas proyectadas de
iniciacidn y terminacion de obras, trabajos o actividades, si trata de emisiones
transitorias.

« Flujograma con indicacién y caracterizacion de puntos de emision al aire,
ubicacién y cantidad de puntos de descarga al aire.

+ Descripcion y planos de ductos, chimeneas y fuentes dispersas, e indicacion
de sus materiales, medidas y caracteristicas.

« Informacién técnica sobre produccion prevista o actual.

» Disefio de los sistemas de control de emisiones atmosféricas existentes o
proyectados (dentro y/o al final del proceso), su ubicacion e informe de
ingeniera.

c) Ruido
Para el AlD:

Se deben identificar y evaluar las fuentes de contaminacion por ruido y niveles
previsibles para el proyecto, de acuerdo con los tipos de equipos y maquinaria a
utilizarse en los procesos de construccién y operacion del proyecte y demas
actividades generadoras de ruido.

Se deberan respetar los limites de emisién de ruidos en actividad constructiva,
previstos en el momento de la ejecucion de obras, y en el momento de la
operacion, recurriendo a las medidas gue se consideren necesarias para su
cumplimiento {establecimiento de cerces, encapsulados, distancias a las obras,
etc.).

Este estudio se realizara teniendo en cuenta ios siguienies aspectos:

« Determinar los niveles de ruido donde se presume se ejecutaran las obras
existentes antes de la fase de construccion y operacion del proyecto.

o Ideniificar los posibies receptores afectados por ruido durante la construccion
del proyecto. '

o Identificar las fuentes de ruido ajenas al proyecto y las que tendra el
proyecto.

« Realizar proyecciones de niveles totales de ruido, con las fuentes existentes
y con las que se aportaran durante Ja construccion del proyecto.

« Evaluar las areas que puedan verse afectadas por factores de ruido, con el
fin de evaluar posibles efectos sobreagregados (con y sin proyecto) del ruido
con la construccién y operacién del mismo. Se presentaran en plancs a
escala adecuada, las curvas de igual presion sonora (iséfonas) en la zona de
influencia del proyecto. Estos niveles, se compararan con las normas
vigentes, de acuerdo con los usos del suelo.

COMPONENTE BIOTICO

3.2.1 Ecosistemas Terrestres
T

a) Flora
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a.t Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

» identificar, seclorizar y describir las zonas de vida o formaciones
vegetales.

» Identificacion, sectorizacion y descripcion de los diferentes tipos de
cobertura vegetal existente.

» Identificacion de especies endémicas, amenazadas o en peligro de
extincion.

e Presentar un plano de cobertura vegetal y uso del suelo a partir de
sensores remotos y control de campo, en caso de requerirse. Las
unidades cartografiadas se deben describir, teniende en cuenta su
localizacion, distribucion e importancia ecologica y social.

a.2 Analisis para el AlD:
s Caracterizacion

Para las diferentes unidades se caracterizara, entre otras las siguientes
variabies:

o Descripcion floristica: Con identificacion de endemismos, especies
en via de extincion, importancia economica y cultural.

Descripcion fisiondmica, perfil y estructura de estratos {arboéreo;
arbustivo: herbaceo; epigeo; entre otros).

Densidad

Diversidad floristica

indices de calificacion e importancia ecologica.

Endemismos, especies en via de extincién.

Estimativos de volumen de biomasa.

Importancia econdomica v cultural de algunas especies.

Identificacion de areas que por sus caracteristicas ecoldgicas deben
conservarse en su estado actual, determinando espacialmente las
areas de restriccion y conservacion.

e}

OC 00 00aO0

% Caracteristicas del estudio

E!l estudio indicard las iendencias de poblamiento o dispersion de las
especies de imporfancia biolégica, para poder identificar las areas a
conservar 0 recuperar.

Para el proyecto se debera realizar un muestreo detallado de la vegetacién
en cada una de las formaciones vegetales identificadas, con el objetivo de
determinar biodiversidad, cobertura y abundancia. Se indicaran las
especies endémicas, en via de extincidon y aquellas con valor ecologico,
cultural y comercial.

*

N * Analisis de la situacidn presente

o Localizacion de las diferentes unidades de cobertura vegetal y uso
actual del suelo, que incluya su identificacién respecto a actividades
pecuarias, agricolas, agropecuarias, forestales, agrosistemas,
eriales, zonas de proteccion (Huayllay), etc.

o Caracterizacion y cuantificacidén las diferenties unidades floristicas;
realizando._un andlisis estructural desde los puntos de vista
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b)

horizontal y  vertical, contemplando densidad, diversidad,
abundancia, frecuencia, dominancia, indice de Valor de Importancia
(VI). Ademas, se deberan identificar las especies endemicas,
amenazadas o en peligro de extincidon, asi como aquellas de interés
cientifico o de importancia econémica y cultural, entre otros.

Definir los tipos de cobertura vegetal, determinando su
nomenclatura de acuerdo con el estrato dominante, grado de
conservacion, estado sucesional, funcicnes ecolégicas de la
cobertura vegetal (proteccion a los recurses agua y suelo, habitat y
zonas de refugio y/o alimento para la fauna silvestre, etc.} y ofras
funciones de tipo social y/o economico

Descripcién fisiondmica de las diferentes coberturas vegetales, perfil
y estructura de estratos (arbéreo; arbustivo: herbaceo; epigeo;
entre otros).

|dentificacién de los usos y/o destinos especificos dados por las
comunidades, incluyendo los usos culturales.

Analisis del estado actual, condiciones, disponibilidad del recurso,
restricciones y prohibiciones respecto a su intervencicn. Asi mismo,
se deben identificar y caracterizar las asociaciones vegetales mas
representativas y vulnerables de! area.

Descripcién de la vegetacion existente teniendo en cuenta las
unidades vegetales y estados sucesionales en el area de influencia,
indicando su importancia ecolégica, ecoenomica y cultural,

< Especies raras y en via de extincion

]

Fauna

Los ecosistemas de mayor importancia ambiental, serén objeto de
un analisis ecologico que muestre su comportamiento antes de la
introduccion del proyecto y defina las areas de sensibilidad para
esta variable. Para esto se podran utilizar analisis estructurales y de
funcion.

Para las especies raras, endémicas o no clasificadas, se colectara
el material de referencia, que seré entregado al Herbario Nacional.

b.1) Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

« Segun revision de informacion secundaria, caracterizacion de la fauna
silvestre (mamiferos, aves, anfibios y reptiles) que se encuentran en los
principales tipos de cobertura vegetal y especies idticas en zonas gue
atraviesan cuerpos de agua, teniendo en cuenta los siguientes aspectos:
especies representativas, de valor comercial, endémicas, amenazadas 0
en peligro de extincion.

» Se realizara una evaluacion de la avifauna, la fauna terrestre y acudtica,
teniendo en cuenta su patron de distribucién geografico y la presencia de
ecosistemas que puedan garantizar su scbrevivencia. Se identificaran las
especies en peligro de extincion, con habitos migraterios, endémicas y
aquellas con valor ecoldgico, cultural y comercial.

b.2) Para el AlD se analizaran los siguientes aspectos:

-

<% Informacion secundaria
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Se realizara con base en listas publicadas por la avtoridad ambiental o
informacion obtenida en la zona, una evaluacidon de la fauna aérea,
terrestre y acuatica, teniendo en cuenta su patron de distribucion geografica
y la presencia de ecosistemas que pueden garantizar su sobrevivencia. Se
identificaran las especies en peligro de extincién, con habitos migratorios,
endémicas y aquellas con valor ecoldgico, cultural y comercial.

La evaluacion que se realice con informacién secundaria se basara en los
siguientes parametros:

Especies presentes

Diversidad de especies

Densidad de especies

Especies endémicas

Especies en peligro de extincidon

Migraciones y corredores de movimientos

Areas de importancia para cria, reproduccion y alimentacion
Especies de importancia econémica o cultural,

O 00 000 Q0

En caso de no existir informacion secundaria, se dejara constancia de las
fuentes de informacién consultadas.

Se identificaran y describiran las principales interrelaciones bidticas del
area de estudio, detectando posibles agentes naturales y/o antrépicos con
efectos negativos o perturbadores.

*

% Informacion primaria

Se realizaran recorridos de observaciéon y reconocimientoe de las especies
que posiblemente puedan verse afectadas por las pérdidas del habitat en
los sitios de la localizacion de las obras, esta informacién se
complementara con la revision de informacion secundaria y reportes de los
pobladores de la zona de estudio.

En cada una de las unidades vegetales reconocidas, deberé determinarse
la fauna asociada a cada una de ellas y definir: .

o Interacciones existentes ya sea refugio, alimento, habitat,
corredores de migracion, sitios de  concentracidn  estacional,
distribucion espacial, etc. (autoecologia y etologia), esta condicion
debe extenderse a los cursos de agua superficiaies.

o La distribucién, estacionalidad, diversidad, y rareza de los grupos
faunisticos mencionados para determinar el equilibric de los
ecosisiemas.

o Para llegar a dicha determinacion, se debe partir de informacion
secundaria respecto a la fauna silvestre de mayor probabilidad de
ocurrencia en el area y efectuar la validacidn, correccion y/o
ampliacion de dicha informacion a partir de reconocimientos de
campo, a efectuar con el apoyo de conocedores locales y expertos.

La informacién preliminar (informacién secundaria) y la obtenida en campo
{(informacion primaria) deberan validarse, en especial, estableciendo los
estados poblacionales de las especies reconocidas e identificarse, aquellos
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elementos faunisticos endémicos, de interés especial, en peligro de
extincion o estado poblacienal vulnerable, asi como la identificacion de
aquellas especies gue posean en esas areas poblaciones asociadas
estrictamente a determinadas especies vegetales o de distnibucion muy
confinada, asi como aquellas especies de valor comercial y/o cientifico.

< Especies endémicas y de interés

En caso de encontrarse especies raras, endémicas, de interés especial,
amenazadas, en via de extincién o no clasificadas se debera profundizar en
los siguientes aspectos:

O 0 0 00

Densidad de la especie y diversidad relativa.

Estado poblacional.

Migracion y corredores de movimiento.

Areas de importancia para cria, reproduccion y alimentacion.

Esta informacion debe ser inciuida en la cartografiada de cobertura
vegetal y uso del suelo.

<+ Conclusiones y recomendaciones

El estudio debera incluir lo siguiente:

ldentificacion de especies, estimacion de su abundancia estacional,
definicién de sus preferencias de habitat y de sus tendencias
poblacionales en los dltimos tiempos.

Caracterizacion de la composicion y estructura de los grupos
faunisticos terrestres {aves, anfibios, mamiferos y reptiles) en las
zonas directamente afectadas por el proyecio, en particular las
endémicas y aguellas que se encuentren amenazadas o en peligro
de extinciébn, especies endémicas, representativas o de valor
comercial.

Cartografia de los movimientos locales y generales de aves
estableciendo su variacidon estacional y diaria en cuantoe a especies,
numero y alturas de vuelo.

Localizacién de posibles dormideros o areas de concentracion de
aves, estimando los nimeros aproximados de individuos.
tdentificacion de las principales cadenas troficas y fuentes naturales
de alimentacion de las especies mas representativas en el area de
influencia de! proyecto.

identificacién de los grupos faunisticos mas vuinerables a los
impactos por pérdida de habitat y describir sus relaciones
funcionales con el medioc ambiente.

Lista e inventarios de especies animales y vegetales abundantes,
comunes, raros, Unicos o en via de extincién y de valor comercial y
cientifico, existentes en el area del proyecto; analisis cuantitativo y
cualitativo de los benios.

Identificacidon de cubierta vegetal, formaciones boscosas,
describiendo su estado de conservacion y porcentaje de elias que
sera talada, removida o afectada por ejecucion del proyecto.
Localizacion y descripcion del estade de conservacién de los
principales ecosistemas y habitats presentes en el area del
proyecto.

Poner en evidencia las posibles nuevas especies para la ciencia que
se descubran en el desarrollo de los estudios.
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3.2.2 Ecosistemas Acuaticos

a} Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

ldentificar los principales ecosistemas acuaticos y determinar su dinamica

e importancia en el contexto regional.

» Con base en la informacidon secundaria se identificara la biota de mayor
importancia ecclogica y econémica ascciada a los cuerpos de agua,
enfatizando en la dinamica regional de las comunidades icticas y la
actividad pesquera artesanal. Adicionaimente, en caso de encontrar
gspecies migratorias sera necesario realizar muestreos regionales con el
fin de establecer las rutas de migracion y areas de reproduccion.

« Fn caso de ser necesaric se debera realizar la caracterizacion
hidrobiologica del{os) cuerpo(s) de agua.

» Sobre la ictiofauna, establecer abundancia, si fuera el caso, especies de

valor comercial, amenazadas o en peligro de extincion.

b) Para el AlD se analizaran los siguientes aspectos en casc de intervencion de
ecosistemas fluviales por el proyecio:

< Ecosistemas fluviales

o Serd necesario identificar la dinamica de las especies iclicas
presentes en los cuerpos de agua y determinar su importancia en
términos ecologicos y econdmicos para io que se deberan realizar
muestreos en los principales cuerpos de agua de tipo lotice y léntico

o Identificar y describir las rutas migratorias de especies icticas en los
cuerpos de agua a afectar.

o Determinar la existencia de areas de reproduccion y habitats de
interés ecoldgico de peces migratorios y demas especies que
requieran de un manejo especial.

o Establecer el caudal minimo requerido para asegurar la
conservacion de los ecosistemas propios de los cuerpos de agua
que seran alterados.

o Determinar la presencia de especies endémicas, especies en veda y
especies amenazadas o en via de extincion, de los cuerpos de agua
gue seran afectados.

o Dentro del analisis se debera contemplar la influencia de los
principales procesos de las cuencas, la calidad de las aguas y las
principates interrelaciones con el ecosistema terresire adyacente y
con el medio antropico {usos del agua, etc.), con el fin de conocer

la dinamica propia del medioc acuatico y su entorno, en su
condicion sin proyecto.

o En la segunda etapa se realizara un inventario y diagndstico
ambiental de los ecosistemas lénticos susceptibles de afectacion,
para lo cual se adelantaran muestreos representativos de flora y
fauna acualica.

o De igual forma, se estableceran las interrelaciones existentes entre
estos ecosistemas y ofros sistemas biclégicos del area y se
intensificara el estudio de aquellas especies que revistan especial
interés a nivel ecologico, econémico o cultural.

o Se debera hacer una caracterizacion de los aspectos bicecologicos

corrientes hidricas afectables por la construccion vy

~\.
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adecuacion de vias de acceso, por la construccion de lineas de
flujo, por la realizacion de pruebas hidrostaticas y por las diferentes
actividades en la operacidn del proyecto.

o Se debera hacer una caracterizacién de los aspectos bioecoldgicos
de los principales cuerpos de agua del area de estudio {quebradas,
lagunas). Debera estudiarse a los peces identificando las especies
objeto de sustento economico en la region y las caracteristicas mas
importantes de su habitat. Esta caracterizacion, deberd realizarse
para la época climatica correspondiente al estudic y seran
complementadas durante la ejecucion del proyecto para ofras
situaciones climéaticas.

2 Aspectos metodologicos

o Los andlisis biologicos se deben realizar para la época climatica en
que se elabore el estudio y deben complementarse durante la
ejecucion del proyecto para ofras situaciones climaticas.
Adicicnalmente se estudiara la abundancia de estas especies y su
ro! dentro del ecosistema.

o Identificar las principales cadenas tréficas y fuentes naturales de
alimentacion de las especies acuaticas mas representativas, en el
area de influencia del proyecto.

o Identificar las especies icticas presentes en los cuerpos de agua
que se afectaran y determinar su importancia en términos
ecoldgicos y economicos.

o Ideniificar las zonas de pesca artesanal, si lo hubiere.

o Poner en evidencia las posibles nuevas especies icticas de interés
para la ciencia, que se descubran en el desarrollo de los estudios.

o Se caracterizard el comportamiento y dindmica de dichos
ecosistemas acuaticos y de las comunidades que por sus
caracteristicas ecoldgicas o de uso, sean de interés en el area de
estudic. Adicionalmente, se evaluaran los procesos migratorios de
las especies icticas de interés, indicando las posibles zonas de
desove, reproduccion y areas de alimentacion.

o Se deben establecer las interrelaciones existentes entre éste tipo de
ecosistemas y otros sistemas sociales y bidticos.

o Las fuentes de agua a muestrear deberan seleccionarse segun la
importancia que presenten en la dindmica acuética regional y que
pudieran verse directa o indirectamente afectadas por el desarrollo
de la actividad en sus diferentes etapas o en el caso de una
contingencia.

o Los muestreos deberan ser representatives de las condiciones del
sistema y deberan realizarse para diferentes periodos climaticos de
ta zona, complementacion que puede realizarse durante ia ejecucion
del proyecto.

o Se deberan establecer y cartografiar las areas sensibies que por sus

caracteristicas ecologicas deban conservarse en su estado actual,

teniendo en cuenta ademas, las funciones de proteccién al recurso.
o Con el fin de realizar una caracierizacién del comportamiento y
dinamica de los ecosistemas acuéticos, se realizara un muestreo
en los cuerpos de agua que por sus caracteristicas ecologicas o de
uso, denfro del area de estudio, lo amerite. De igual forma se
estableceran las interrelaciones existentes entre este tipo de
ecosistemgs-y-afros sistemas (sociales, bidticos). Al igual que para
.\_égua\ debe establecerse las técnicas, métodos de

T
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3.3

muestreos y analisis, justificando la seleccion de los indicadores y
parametros a evaluar.

o Con base en los estudios realizados en la fase exploratoriz y la
complementacion que se crea necesaria, se elaborara el mapa de
distribucion de las especies icticas identificando las posibles
barreras naturales tanto fisicas como quimicas que las determinan.
Adicionalmente se evaluaran los procesos migratorios de las
especies identificadas, las poblaciones de las especies existentes
para determinar el estado actual de estas, definiendo posibles
zonas para desove, cria, reproduccion y areas de alimentacion

COMPONENTE SOCIAL

3.3.1 Demografia

a)

Para el All se analizaran los siguientes aspectos:

Dinamica de poblamiento: historico (senalando solo los eventos modernos
mas relevanies), actual y tendencia futura de movilidad espacial. identificar
tipo de poblacion asentada (indigenas, colonos, campesinos y otros).
Estructura de la poblacién: Poblacion total, composicién por edad y sexo;
distribucion entre las areas rural y urbana y su densidad.

Comportamientc demografico. Tasa de natalidad v mortalidad, tendencia
histérica y actual.

Condiciones de vida. Se debe presentar e Indice de Necesidades Basicas
Insatisfechas (NBI) de la poblacion.

Para el AID se analizaran los siguientes aspectos:

Dinamica de pobilamiento: Caracterizacién de los tipos de grupos
poblacionales (indigenas, colonos, campesinos y otros). Analisis de los
hechos contemporaneos mas importantes que por su relevancia definieron el
patron de poblamiento del area, senalar la tendencia histérica, actual y
futura, y ios flujos migratorios.

Dinamica poblacional:

o Listado de unidades ternitoriales, si las hubiere, afectadas por el proyecto,
poblacion total y poblacion afectada en cada una por el proyecto.
Compasicion por edad y sexo.

o Tendencia de crecimiento poblacicnal y proyecciones. Tasa de natalidad,
mortatidad.

o Poblacion econémicamente activa.

o Palrones de asentamiento (nuclear o disperso}.

o Caracterizacion de {a familia sefalando tamafo y tipo.

Condiciones de vida

3.3.2 Servicios Pilblicos y Sociales

Se realizara el analisis de lo siguiente, sin discriminar entre el All y AID:

Se analizara de cada servicio: la calidad, cobertura, infraestructura asociada,
debilidades y potenciglidades, con el fin de dar cuenta de las condiciones

-




generales de vida de la poblacion, en tanto se relacionen con el proyecto,
contemplando:

« Servicios publicos: Saneamiento, sistemas de manejo de residucs
(recoleccion, tratamiento y disposicion), energia y telefonia, entre otros.

. Servicios sociales: salud, educacion, vivienda, recreacion y cultura.

« Medios de Comunicacion (radio prensa, television).

¢ Infraestructura de transporte: Vial.

En cuanto a los servicios de salud, en el area local y directa, debe hacerse
especial énfasis en los temas de morbilidad y mortalidad. Asimismo, el analisis
de la informacién debe permitir establecer la relacion entre oferta - demanda de
servicios con el proyecto.

3.3.3 Aspectos Productivos

Con el objeto de elaborar un pancrama general sobre la dindmica de la
economia regional, en tanto se relacione con ef proyecto, se identificaran vy
analizaran los procesos existentes en la regién, analizando:

e Estructura de la propiedad y formas de tenencia (tierras, comunitarias,
propiedad privada, entre otras).

e Procesos productivos y tecnologicos: Comportamiento de las actividades de
los sectores de la economia analizando su contribuciéon a la economia
regional, volimenes de produccion, tecnologias empleadas, centros
productivos e infraestructura asociada, redes de mercadeo; niveles de
ingreso.

» Caracterizar el mercado laboral actual (ocupacion, empleo, desempleo y
subempleo) e identificar sus tendencias en el corto y mediano plazo y su
afectacion por la presencia del proyecto u otros proyectos en la region.

« ldentificar la infraestructura existente y proyectada: vial, productiva,
hidroeléctricas, térmicas, lineas de transmision, estaciones repetidoras en
Huayllay, en caso de existir.

» Identificar los polos de desarrollo y/o enclaves, que interactban con el area de
influencia del proyecto.

a) Parael AlD:

Con el objeto de realizar un analisis de la dindmica de Ja economia del area iocal,

se deben determinar las relaciones econdmicas, la estructura, dimensién vy

distribucion de la produccion y las situaciones gue se producen en el area de

estudio con el objetivo de precisar en fases posteriores las variables que se
_ veran afectadas con las actuaciones del proyecto. Para lo cual se definira y
| analizara:

L » Estructura de la propiedad y formas de tenencias (lierras, comunitarias,
propiedad privada, entre otras) y conflictos importanies asociados a 1a
misma. Presentar mapa predial del area requerida por el proyecto.

« Procesos productivos y tecnoldgicos: de cada subsector de los tres sectores
de la economia, se analizara:

o Contribucion a la economia local y regicnal y la importancia en la vida
econdmica del area.
o Oferta y demanda de mano de obra
- o
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o Tecnologias utilizadas, volimenes y valores de produccién.

o Redes e infraestructura de comercializacion asociada, los flujos de
comercializacion y su importancia.

o Centros productives

o Tendencias previstas y pesibles modificaciones laborales debido a la
presencia del proyecto en el area.

o Problemas y potencialidades de la economia locai.

« Programas o Proyectos privados o publicos, previstos o en ejecucion cuyo
registro y conocimiento de sus caracteristicas sea de importancia para el
desarrollo de! proyecto.

Con base en los andlisis anteriores se estimara la tendencia de los aspectos
econdmicos locales, sin proyecto vy la situacién con proyecto, evaluados para los
anos de vida Util del proyecto.

3.3.4 Tendencias de Desarrollo
Se realizara el analisis de lo siguiente (All y AID):

Se deben establecer las tendencias probables de desarrollo del 4rea regional,
haciendo un analisis integral de la realidad socioeconomica del area, resultante
de la arficulacion de los aspectos mas relevantes analizados en las diferentes
dimensiones  {Demogréfica, Espacial, Econémica, Cultural y Politico-
Organizativa) y de los planes de desarrollo, de ordenamiento territorial y de
gestion ambiental existentes (en ejecucion o proyectados) en los niveles
nacional, departamental y municipal. De igual manera esta aplicacion involucrara
el area local o directa identificada en el EIA.

Para o anterior, es necesario identificar los proyectos de desarrollo impulsados
por el sector oficial o privado, precisando las caracteristicas, cobertura, estado en
que se encuentran (incluido en que es objeto del EIA), agentes sociales
involucrados y el tipe de participacion que tiene o tendran, capacidad
administrativa y de gestion de los proyectos, con el objeto de evaluar la injerencia
del proyecto en la dinamica regional

3.3.5 Organizacion Comunitaria y Presencia Institucional

Durante el proceso de elaboracidn del Estudio de impacto Ambiental, para el
area de influencia indirecta (All) y directa (AID) del proyecto, se tendran en
cuenta los siguientes niveles de participacién, de acuerde con los criterios
constitucionales vigentes:

a) Para el area de influencia indirecta

o Autoridades: Acercamiento e informacién sobre el proyecto y sus
implicancias en el area de estudio.

o Etapa de Aplicacion: Previo y durante la elaboracion del Estudic de
Impactc Ambiental.

o Formalizacion: Correspondencia, agendas de trabajo, actas de reunién y
consiancias del casc. Los documentos de formalizacion deberdn
anexarse al EIA como material de scporte

b} Para el area iocal
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Adicional a los aspectos anteriores, En el area local y puntual debe realizarse un
analisis desde los siguientes enfoques:

« Ciudadanos y Comunidades Organizadas

o Acercamiento, informacion, comunicacion y discusion sobre el proyecto y
sus implicaciones ambientales en el area de estudio y las medidas de
manejo propuesias.

o Etapa de Aplicacién: Durante la elaboracion del EIA y previa entrega al
Ministerio Vivienda, Construccion y Saneamiento.

o Formalizacién: Levantamiento de actas con las fimas del caso,
documentos fotograficos y filmicos en lo posible. Los documentos
originales o copias legibles de formalizacidén deberan anexarse como
material de soporte.

+ Comunidades Etnicas

o Acercamiento, informacion y participacion en el proceso de elaboracion
del Estudio de Impacto Ambiental y consulta previa a la decision de
viabilidad ambiental. '

o Ftapa de Aplicacion: Durante el proceso de elaboracion del Estudic de
Impacto Ambiental y previa a la decisién de viabilidad.

o Formalizacion: Actas con las firmas del caso, documentos fotograficos 6
fiimicos en lo posible. Los documentos de formalizacion deberan
mantenerse archivados por el peticionario como material de soporte.

3.3.6 Aspecto Cultural y Etnico

a) Caracterizacion cultural comunidades no etnicas

Area de influencia indirecta (All):

De las comunidades diferentes a las étnicas en el area de influencia indirecta
se hara un analisis General de los siguientes aspectos:

o De los patrones de asentamiento ya descritos, se analizara la
dependencia econdomica y sociocultural con los ecosistemas, articulando
estos procesos histéricos con la estructura y dinamica actual. Para esto
se debera definir la relacion de los distintos grupos con respecto a los
ecosistemas, los espacios que habitan y su grado de dependencia del
entorno. Esto es, su esirategia adaptativa.

o Se identificaran los hechos histdricos relevantes (migraciones, cambios
de actividad productiva, estimulo a procesos de aculturacion por
presencia de migrantes, etc.), que hayan implicado cambios culiurales,
particularmente con efectos en sus estrategias adaptativas. Esto debe
permitir a identificacion de las potencialidades, resistencias y capacidad
de adaptacion al cambio.

o Se deben identificar los simbolos culturales mas significativos para la
poblacién, con relacion a las tradiciones econdmicas, tecnologicas,
organizativas, religiosas, artisticas y otras.

o Caracterizar la apropiacién de los recursos naturales por parte de los
habitantes regionales: demanda, oferta, relacion de pertenencia, espiritu
proteccionista ¢ conservacionista, usos culturales y tradicionales, valores
simbdlicos.

Provecto de Conlralo Final 149




Area de influencia directa (AID):

Para la poblacién asentada en el area directa, (diferentes a las comunidades
éinicas), se identificaran y analizaran los siguientes aspectos:

@]

Hechos histéricos relevantes que hayan implicado modificaciones
culturales, identificando las potencialidades, resistencias y capacidad de
adaptacion al cambio. Capacidad para asimilar ¢ dar respuesta a valores
culturales exdgenos o ante nuevos hechos sociales que puedan conducir
a un cambio cultural (como desplazamientos poblacionales u otros
ordenamientos del territorio), precisando la vulnerabilidad frente a la
pérdida de autonomia cultural o de los valores fundamentales.

Bases de! sistema sociocultural: describiendo las practicas culturales mas
refevantes por su efecto integrador y de identificacion cultural y que de
alguna manera {(que debe ser puntualizada en el capitulo de impactos o
PMA) podrian interactuar en algun momento con el proyecto.

Uso y manejo del entorno: dindmica de la presion cultural sobre los
recursos naturales; analisis del orden espacial y sus redes culfurales a fin
de evaluar la desarticulacion gue puede producirse en el territorio, por la
ejecucion del proyecto.

Caracterizacion cultural comunidades étnicas

Area de influencia indirecta (All):

Con base en informacién secundaria y estudios etnograficos, se hara una
breve descripcion de las comunidades étnicas presentes en el drea de
influencia tofal del proyecto, involucrando los siguientes aspectos:

]

Territorios: Se efectuard un resumen de la historia del territorio etnico,
que identifique las concepciones tradicionales sobre la ocupacion del
territorio y las dinamicas culturales de cambio criginadas por contacto con
otras culturas. Los flujos poblacionales y de movilidad regional. Se
identificara el tipo de tenencia de la tierra de las comunidades.
Demografia: se identificaran las diferentes etnias, la familia linguistica y
comunidad & la que pertenece. Se estabiecera la poblacidn total, su
composicion estructural por edad y sexo.

Salud: Se analizard el sistema de salud tradicional, teniendo en cuenta
los agentes de salud utilizados por la comunidad, a! igual que las
caracteristicas de la morbi-mortalidad. Se definira la relacion con los
demas sistemas de salud.

Educaciéon: Se estableceran los tipos de educacion {etnoeducacion,
formal y no formal) que se llevan a cabo en tas comunidades, teniendo en
cuenta la cobertura, entes a cargo e infraestructura existente. Igualmente,
se identificaran los espacios de socializacion.

Etnolingtistica: Se determinara la lengua y dialectos predominantes en la
poblacion.

Economia Tradicional: Se caracterizaran los sistemas economicos,
teniendo en cuenta la estructura de [a propiedad, las actividades,
gstrategias productivas y tecnologias tradicionales. Se identificaran los
procesos de comercializaciéon de productos tanto inter como extra
regionales. Se determinaran las practicas de uso, aprovechamienfo e
interaccion de los recursos naturales.
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o Organizacion Sociocultural: Se hara una sintesis de los roles mas
impartantes reconocidos por las comunidades, se precisaran los tipos y
formas de organizacién, identificando representantes  legales vy
autoridades ftradicionales e interaccion con otras organizaciones
comunitarias existentes en la regién.

o Presencia Institucional: Se identificaran los proyectos de etnodesarrollo
que se estén ejecutando o se encuentren en proyeccion; al igual que las
investigaciones, proyectos y obras que se adelanten por instituciones
gubernamentales y no gubernamentales, analizando la funcién que
cumplen, la participacion de las comunidades y su cobertura.

Area de influencia directa (AID):

Cuando en el area de estudio directa, se encuentren asentadas comunidades
étnicas que seran afectadas por el desarrollo del proyecto, se identificaran
estas comunidades, profundizandose en la definicion de los aspectos
territoriaies que involucran estas etnias.

La participacion de las comunidades étnicas, sus auforidades y sus
organizaciones. Debera realizarse durante la construccion de la linea base, la
evaluacion de impactos y la identificacion de las posibles medidas de
manejo.

Antes de abordar directamente a las comunidades se deberé:

o Revision y analisis de los estudios etnogréficos, y de otra indole
pertinente, realizados sobre las mismas.

o Establecer las estrategias de acercamiento en la relacion proyecto-
comunidad.

En el trabajo de campo se identificaran los interlocutores vélidos y los
mecanismos mas adecuados para la obtencién de informacion. Se
consideran como interlocutores validos a las personas que tienen el
reconocimiento tradicional de las comunidades por su saber especializado vy
también a los representantes legales de las mismas.

El estudio de las comunidades étnicas debe estar referido a los aspectos que
a continuacion se relacionan, con el objeto de identificar ia manera como
pueden ser afectados por el proyecto:

o Dinamica de poblamiento: En el primer lugar, se identificaran y
analizaran los patrones de asentamiento, su dependencia economica y
sociocultural con los ecosistemas, con el fin de poder articular los
procesos historicos de poblamiento con la estructura y dinamica
actual. Se identificaran las concepciones tradicionales sobre |la
ocupacion del territorio y las dindmicas culturales de cambio originadas
por el contacto con otras culturas.

o El trabajo de campo identificard y describird la diferenciacion cultural y
tradicional del territorio, constatando la heterogeneidad del manejo del
espacio a partir de las diferentes expresiones culturales al interior y
exterior de la comunidad étnica.

o Territorios: Se identificara el tipo de tenencia de la tierra de las
comunidades: resguarde, reserva, ferriorios colectivos, areas
susceptibles de titulacién, entre otros.
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o Etnolinguistica: Se determinara la lengua vy dialectos predominantes en
fa poblacién.

o Demografia: Se establecera poblacion total, su distribucién, densidad,
tendencia de crecimiento, compasicion por edad y sexo; tasa de
natalidad, mortalidad, morbilidad y migracién. Caracterizacion estructura
familiar (tipo, tamaric) v su tendencia de crecimiento.

o Salud: Se analizard el sistema de salud tradicional, y las capacidades
de atencién con referencia a la infraestructura, equipos, personal
medico, enfermeras, servicios, etc.

o Educacion: Se estableceran y analizaran los tipos de educacion
(Etnceducacion, formal y no formal) que se imparte en las
comunidades, teniendo en cuenta la cobertura, entes a cargo e
infraestructura existente. Igualmente se identificardn los demas
espacios de socializacion.

o Economia fradicional: Se caracterizaran los sistemas econémicos
teniendo en cuenta la estructura de ta propiedad, las actividades,
estrategias productivas, tecnoiogias ftradicionales e infraestructura
asociada. Se identificaran los procesos de comercializacion de
productos tanto inter como extralocales y regionales. Se determinaran
las practicas de uso, aprovechamiento e interaccidn de |os recursos
naturales-poblacion, analizando la oferfa-demanda. Analisis del
comportamiento de la oferta y demanda de empleo de cada una de las
actividades productivas.

o Organizacion sociocultural: Se hara una sintesis de los roles mas
importantes reconocidos por las comunidades desde las formas
tradicionales de organizacion y sobre las relaciones de parentesco vy
vecindad. Se precisaran {os tipos de organizacidén, normas colectivas,
representantes legales, autoridades fradicionales vy autoridades

i legitimamente reconocidas.

o Tambien se identificara: tipo de relaciones interétnicas y culturales,
analizando las relaciones y vinculos con ofras organizaciones
comunitarias existentes en el area; los diferentes conflictos que se
presentan en la zona y las formas culturales de resolucién de
confliclos.

o Presencia institucional: Se presentaran las investigaciones, proyectos y
obras que se adelantan por instituciones gubernamentales y no
gubernamentales dentro de los territorios tradicionales de las
comunidades étnicas, analizando la funcion que cumple, capacidad de
gestién, la vinculacion gue tienen las comunidades y la cobertura.

o Se identificaran los proyectos de etnodesarrollo definidos para cada una
de las comunidades, que se estén ejecutando o se encueniren en
proyeccion.

o Infraestructura de servicios publicos. Se analizara la cobertura y calidad

e de servicios publicos y vivienda, estableciendo su relacion con la

: calidad de vida de las comunidades.

/ c) Aspectos arqueoldgicos

Area de influencia indirecta (All)

Con base en fuentes arqueoldgicas secundarias, se determinaran el potencial
arqueoldgico y las areas de interés arqueoldgicas e historicas del area;
senalando las principales problematicas de investigacion que a escala regional
se puedan identificar. De presumirse que en el drea existen vestigios de interés
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arqueoldgico, se solicitara al INC la expedicion del correspondiente Certificado
de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos (CIRA).

Asimismo, se establecerd la capacidad de gestidn de recursos culturales gque
posea la municipalidad de Huayliay incluidas en el contexto Regional,
identificande la existencia o intencién de creacién de casa de la cultura, museo y
parque argueologico.

CAPI{TULO 4. DEMANDA DE RECURSOS NATURALES

4.1 MATERIALES DE CONSTRUCCION
4.1.1 Evaluacion de la Demanda del Proyecto

» Determinar la cantidad y calidad de materiales que requiere el proyecto.

» Establecer las reservas probables gue el proyecto podré explotar, cuantificar
ios materiales sobrantes o estériles y sitios de disposicion proyectados.

« Recomendaciones sobre los sistemas de extraccion y beneficio (especificar
usoc de explosivos).

« Identificar los predios a intervenir, accesibilidad al sitio y descripcidn
morfologica.

+ Sistemas de extraccion y transporte, cuerpos de agua, cobertura vegetal y
poblacion afectable.

Esta evaluacion se debe realizar en el evento de explotacion directa por parte del
proyecto o en el case de contarse con proveedores locales adecuados. Es
importante aclarar que un proveedor local debe tener la licencia minera otorgada
por la autoridad competente y ambiental otorgada por la respectiva Corporacion
o de lo contrario, la compra de esos materiales sera ilegal y se sometera a las
sanciones establecidas por la Autoridad Ambiental.

4.1.2 Caracteristicas Generales

» Ubicacién en planos a escalas adecuadas de las posibles areas de
explotacion, georeferenciadas.

» Sifuera el caso, determinar el aprovechamiento forestal necesario para esta
actividad (de acuerdo a la informacion requerida para esta actividad, en los
presentes términos de referencia).

4.1.3 Descripcién Geologica del Sitio de las canteras.

« Marco geoldgico, estructural y zonificacion geomorfoldgica y gectécnica local.
Anexar mapa a escala adecuads.

+ Columna estratigrafica.

» Evaluacion exploratoria que indique el métode empleado (calicatas,
trincheras, perforaciones etc.), calculo de reservas probables y vida Gtil de la
cantera.

« Descripcién del sistema de explotacion acorde con las caracteristicas
geologicas y forma del yacimiento. Presentar planos en planta y secciones a
escala adecuada donde se identifique las etapas de explotacion, medidas y
sistemas de control de aguas, de taludes y conformacion final de la cantera.
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Cuando el proyecto requiera la exiraccién de materiales de arrastre de los
cauces 0 lechos de las corrientes o depdsitos de agua, se deberd presentar
como minimo [a siguiente informacion:

Evaluacion de la Demanda del Proyecto

» Determinar la cantidad y calidad de materiales que requiere el proyecto.

« Recomendaciones sobre los sistemas de extraccion y beneficio,

+ Identificar los predios a intervenir, accesibilidad al sitio, descripcion
morfologica,

+ Sistemas de extraccion y transporte, cuerpcs de agua, cobertura vegetal y
poblacidén afectable.

Caracleristicas Generales

o Caracteristicas del area, del sistema y material a explotar.

= Nombre de la corriente o deposito de agua cuyo cauce o lecho se proyecta
explotar y el sitio especifico para adelantar la actividad. Ubicar mediante
ptanos a escala adecuada.

» Establecer el comportamiento estacional de las fagunas.

» ldentificar predios y propietarios riberefios al sector del cauce o lecho gue se
pretende explotar.

» Identificar explotaciones similares o de otro tipo, aprovechamientos de agua,
puentes, viaductos y demas obras existentes que puedan afectarse con el
aprovechamiento.

« Volumen, profundidad maxima de explotacion, sistemas de extraccion y lugar
de almacenamiento tanto del material aprovechable como del esteril.

« Vida util del proyecto.

Infraestructura

« Determinar y evaluar la infraestructura existente tanto para la explotacion
como la que puede ser afectada por ésta (presentar en planos). En el caso
de vias se debe hacer un inventario y evaluacion de su estado, incluyendo
las obras de arte, de tal forma que permita determinar las necesidades de
obras adicionales que permitan su uso para el transporte y explotacion de los
materiales.

= Infraestructura a crear {(vias, servicios, etc.). En el caso de vias, de acuerdo
con sus caracteristicas, se debe seguir el procedimiento de evaluacién
seflalado en los presentes Términos de Referencia.

« Determinar el maneje de aguas servidas.

» Determinar el manegjo de residuos solidos tanto domésticos como
constructivos.

4.2 AGUAS SUPERFICIALES Y/O SUBTERRANEAS

_ < Cuando se requiera el uso de agua de una fuente superficial se debera presentar
como minimo la siguiente informacion:

« Se determinara la alternativa 6ptima ambientalmente, para el abastecimiento
humano y ofros.
« Requerimientos de agua durante la construccién por cada actividad del
proyecto, nombre vy ubicacion de la(s} fuente(s) de suminisiro
4 7 seleccionada(s), disponibilidad del recurso (concesiones existentes).




« Se deben realizar muestreos sobre la calidad fisico-quimica y bacteriologica
del agua, evaluando por o menos los siguientes parametros: oxigeno
disuelto, pH, temperatura, turbidez, demanda bioguimica de oxigeno (DBQO),
demanda quimica de oxigeno (DQQO), solidos suspendidos, disueltos y
totales, nutrientes (nitrdgeno, fosforo, potasio), coliformes totales y fecales.

» Presentar la infraestructura necesaria para la captacion, conduccién vy
tratamiento. Se deben incluir planos y disefios de tal forma que se cumpla
con la normatividad ambiental vigente.

« Identificar y cuantificar los requerimientos de agua del proyecto durante su
construccion y operacion.

+ Nombre de la fuente donde se pretende hacer la derivacion o de donde se
desea usar el agua relacionando otros aprovechamientos del recurso que se
puedan ver afectados.

« Informacién sobre la destinacién que se dara al agua.

+ Cantidad de agua que se desea utilizar en litros por segundo para cada
actividad.

« Informacién sobre los sistemas que se adoptaran para la captacion,
derivacion, conduccion, restitucion de sobrantes, distribucién y drenaje.

« informacion sobre si se requiere la adquisicion de predios o la constifucion de
servidumbres para el aprovechamiento del agua o para la construccion de las
obras proyectadas.

Cuando se requiera el uso de agua de una fuente subterranea se debera presentar
como minimo la siguiente informacién:

» Caracteristicas hidrogeologicas de la zona.

. Sistemas de perforacion, equipos a utilizar, plan de trabajo que incluya
profundidad y método de perforacion.

« Localizacion del pozo, ubicacion del predio, calidad de las aguas, propiedad o
contrato de servidumbre.

« Relacion y ubicacion de otros aprovechamientos de las aguas subterraneas
en el area de influencia directa. Presentar planos.

. Identificar detalladamente las lagunas, pantanos, ciénagas y humedales
naturaies vy artificiales significativos, que pueden ser afectadcs por dicho
aprovechamiento. Presentar planos.

Se deben realizar muestreos sobre Ja calidad fisico-quimica y bactericlogica del agua,
evaluando por lo menos los siguientes parametros: oxigeno disuelto, pH, temperatura,
dureza, alcalinidad, cloruros, metales, demanda biologica de oxigeno (DBO), demanda
quimica de oxigenc (DQO), nitrégeno, coliformes totales y fecales.

4.3 VERTIMIENTOS

Para la realizacion de vertimientos de aguas servidas se debe incluir como minimo la
siguiente informacion:

« Identificar nombres de la(s) corriente(s) © cuerpo(s) receptores de las
descargas de aguas servidas y determinar sus caudales de estiaje.

« Se debe realizar un muestreo sobre la calidad fisico-quimica y bacteriologica
de la fuente receptora, identificando los siguientes parametros: pH,
temperatura, Oxigeno disuelto, DBO, DQO, solidos suspendidos, disueltos y
{otales, fésforo y Nitrogeno en todas sus formas, coliformes totales y fecales.

« Definir la capacidad de dilucion de la fuente receptora, respectc a los
contaminantes contenides en las descargas.
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+ Describir el sistema de tratamiento, puntos de descarga, de agua,
caracteristicas fisico-quimicas y bacterioloégicas estimadas, caracteristicas de
flujo {continuo o intermitente).

s |dentificar las caracteristicas y ubicar mediante planos, las captaciones aguas
abajo susceptibles de ser afectadas por la descarga, y ofras descargas en ¢
area del proyecto.

« Caracteristicas del sistema de tratamiento que se adoptara y estado final
previsto (calidad) para el vertimiento. Se deben presentar en el Plan de
Manegjo Ambiental los disefios y planos hidraulicos y sanitarios de los
sisitemas de fratamiento, teniendo en cuenta la normatividad ambiental
vigente.

4.4 OCUPACION DE CAUCES

Cuando el proyecto requiera la intervencion de fuentes de agua para las chras de
afianzamiento, debera anexarse la siguiente informacién:

» Descripcion geologica detallada del sitic donde se ubicaran las estructuras.

« Analisis gecldgico de los sitios de obra (anexar mapa a escala 1:5000).

+ Por medio de una secuencia de fotografias aéreas multitemporales o©
métodos geologicos de superficie se realizara el andlisis de la dinamica fluvial
del cauce en el sector de influencia del sitio en donde se pretende ubicar [a
estructura.

« Establecer el régimen hidraulico de la corriente.

4.5 APROVECHAMIENTO DE ESPECIES VEGETALES

Cuande se requiera remover o erradicar vegetacion, es necesario contar como minimo
con la siguiente informacion para la jurisdiccion del distrito de Huayltay.

+ Localizacidon del aprovechamiento referenciado mediante coordenadas
georeferenciadas, relacionando, el poblado, comunidad, en el cual se ubica.
lgualmente debera relacionarse el correspondiente listado de propietarios de
predios afectados.

» Informacion cartografica en planos a escala adecuada que permita visualizar
el area del proyecto con las zonas de vegetacion naturales, estratificaciones,
y/o manchas de vegetacion de toda el area del proyecto de acuerdo a los
estados sucesionales, asi como también la ubicacion de las obras de
infragstructura complementarias al aprovechamiento forestal tales como
campamentos, vias, aserrios, centros de acopio, etc.

» Las areas a compensar no seran asimiladas a aquellas gque por disefio, o
requerimientos técnicos tengan que ser revegetalizadas.

S » Listado de predios y propietarios donde se realizaran las actividades de

} compensacion.

4.6 EMISIONES ATMOSFERICAS
Presentar la siguiente informacion:
» Localizacién de las instalaciones o de las fuentes generadoras de

contaminacion, del area o de la obra. Presentar planos a escala adecuada,
considerando los permisos pertinentes.
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» Descripcidn de las obras, procesos y actividades de produccion,
mantenimiento, tralamiento, almacenamiento o disposicion, que generen las
emisiones, Presentacién de los planos respectivos.

= Describir y cuantificar las materias primas, combustibles y otros materiales
utilizados para el funcionamiento de las plantas de concrete vy su produccién.

» Se identificaran las fuentes emisoras de ruide aledafas a las plantas
concreteras y de las unidades moviles y las caracteristicas de dichas
ermisiones.

4.7 MANEJO Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS SOLIDOS

Cuando se requiera realizar un manejo integral de residuos solidos producidos por el
proyecto, se debera presentar como minimo la siguiente informacion:

+ Relacién de los residuos sélidos, indicando la produccion promedio diaria en
composicion, peso y volumen.

« Ubicacion y areas requeridas. Debe tener en cuenta los perimetros urbanos y
la cercania de viviendas.

o Estudic de suelos. Determinar perfil estratigrafico, caracteristicas
estructurales del suelo (clasificacién, humedad, permeabilidad), y niveles
freaticos,

¢ Produccion de lixiviados y manejo y tratamiento de los mismos. Disefio de la
infraestructura.

e Produccion de gases y manejo de olores. Disefio de la infraestructura.

« Descripcion del desarrollo secuencial del relleno y acabado final del mismo,
incluyendo planos y esquemas.

» Plan de monitoreo y seguimiento para cada uno de los anteriores
componentes. Debe incluir estructuras necesarias, caracterizacion
{parametros, frecuencia de monitoreo, sitios de monitoreo).

Nota: E! Mangjo integral de {os residuos solidos (almacenamiento, recoleccion, transporte,
disposicion sanitaria, recuperacion y reciclaje), cualguiera que sea la actividad o el
lugar de generacién, se regiran por la Ley 27314, Ley General de Residuos Sdélidos y
su Reglamentacidn aprobada por D.S. N° 057-2004-PCM.

CAP{TULO 5. ZONIFICACION AMBIENTAL DEL AREA DE INFLUENCIA

Con base en la caracterizacion ambiental del area de estudio y la legislacion vigente
se debera efectuar un analisis integral de sus componentes fisicos, bioticos y sociales,
con el fin de realizar la zonificacion ambiental, en donde se determinen las
potencialidades, fragilidades y sensibilidad ambiental del area, en su condicién sin
proyecto.

Esta zonificacidon deberd carfografiarse para area de influencia indirecta a escala
1:25.000 y para el area de influencia directa a escala 1:10.000, acorde con la
sensibilidad ambiental de la tematica tratada.

La zonificacion ambiental para el AlD seréa el insumo basico para el ordenamiento y
planificacion del area, que podra ser intervenida de manera sostenibie por el proyecto.

CAPITULO 6. EVALUACION AMBIENTAL
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6.1 IDENTIFICACION Y EVALUACION DE IMPACTOS

Para la identificacion, predicciéon y evaluacién de impactos ambientales se debera
partir de la caracterizacion establecida anteriormente, la cual expresa las condiciones
generales de la zona sin ios efectos del proyecio y se constituye en la base para
analizar como el proyecto lo modificara. A continuacion se presentan los principales
criterios y enfoques que enmarcan la elaboracion de la evaluacion de manejo
ambiental:

e La evaluacion ambiental del proyecto o las actividades susceptibles de
provocar alteraciones en los componentes ambientales, consiste
esencialmente en su confrontacion con el ambiente donde va a realizarse,
con la finalidad de identificar, describir, evaluar y cuantificar los posibles
impactos significativos. Con base en este criterio se analizaran todas las
etapas del proyecto: construccién, operacion, desmantelamiento vy
restauracion;

e Es necesario tener en cuenta la naturaleza del proyecto (aclividades
especificas para las fases de construccion y operacion; demanda de
personal, materiales utilizados, demanda de recursos naturales, suelos,
aguas, vegetacion, servidumbres, viviendas a desplazar, demanda de
servicios de los trabajadores, etc.), para identificar y evaluar los impactos
positivos y negativos que se ocasionaran sobre ios componentes analizados;

» Todos los impactos deberan ser georeferenciados, asociados a ecosistemas,
sitios criticos o seclores especificos del proyecto y carfografiados en mapas
tematicos y sintesis de impactos, en planos en los cuales esté ubicado el
proyecto y sus obras complementarias. Se incluiran cuadros sinoplicos,
tablas, diagramas u otras ayudas que permitan visualizar y jerarquizar
rapidamente los impactos asociados al proyecto.

« Las actividades que desarroliard el proyecto, junto con sus posibilidades
técnicas de ubicacion, {vias de acceso, localizacion de areas de extraccion,
beneficio, almacenamiento y acopio, areas de disposicidn de material
sobrante, transformacion y beneficio, infraestructura de apoyo y demas
instalaciones) y el uso, aprovechamiento o afectacion de los recursos
naturales, confrontadas con el grado de sensibilidad ambiental del area,
permiten establecer un orden de magnitud de los impactos ambientales que
genera el proyecto.

« Los impactos identificados se deberan jerarguizar con base en el numero,
tipo y magnitud de efectos generados sobre los diferentes componentes, con
el objeto de estabiecer sus relaciones de dependencia e influencia potencial,
a fin de ser considerados en este orden de prioridad durante el Plan de
Manejo Ambiental. También se realizara la calificacion de los impactos en
relacion con su posibilidad de ocurrencia, intensidad, duracion, permanencia,
importancia, tendencia, reversibilidad, mitigabilidad, u otro que se considere

oy conveniente.

» Los resultados obtenidos seran analizados con base en las normas vigentes

i sobre ruido, aire, agua y suelos; tanto a nivel nacionat como internacional;

R + Se estudiaran los impactos directos, los indirectos y en seccidn aparte los

acumulativos. Asi mismo, se analizaran los impactos residuales (impactos
causados por la aplicacion de medidas de mitigacion a los impactos} y se
analizaran las interacciones entre los diversos componentes ambientales y
las actividades del proyecto, incluyendo los elementos analizados en la
descripcidn de impactos;
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+ Se identificaran aquellos impactos que se consideren inevitables y los que
causen dafos irreversibles e irrecuperables. De igual forma, deberan
expresarse los impactos positivos.

« La evaluacién ambiental debe identificar, calificar y jerarquizar de manera
objetiva los impactos negativos sobre el medio natural y social que generan
las actividades del proyecto. En este sentido, debe analizarse como
interactian con el medio ambiente, actividades como la remocion de
vegetacion y los movimientos de tierra, la instalacion y operacion de
construcciones temporales, la disposicion de '0s materiales sobrantes, los
acarreos de materiales, la mezcla y vaciado de concretos, el uso de
explosivos (si fuere el caso) y la ubicacion y funcionamiento de las plantas de
trituracion, y concreto, entre otras. Ademas, se consideraran los efectos
acumulativos ocurridos en el area de estudio (contexto regional}, que hayan
sido generados por otros actores;

e De la caracterizacion ambiental realizada, se deberan resaltar los indicadores
de vulnerabilidad, sensibilidad, criticidad y de importancia ambiental y social,
con el objeto de identificar, describir y evaluar los Impactos gue
potenciaimente puedan ser generados por el proyecto. En este seniido, Ia
evaluacion de impactos debe estar claramente referida a cada una de las
diferentes etapas de desarrollo del proyecto: planificacion, construccion y
operacion;

« Por otro lado, la evaluacidn ambiental debe permitir ademas establecer las
estrategias de manejo ambiental de la actividad y la glaboracion de una
propuesta de manejo ambiental del area de estudio que legara hasta la
etapa de formulacion y el disefo de las medidas de manejo ambiental para
cada una de las obras del proyacto.

» Para cada uno de los componentes ambientales se debe presentar una
relacion de impactos tipicos.

« Los impactos ambientales deberan estar referenciados a los aspectos fisicos,
bidticos y sociales y relacionados con los diferentes ecosistemas y recursos
naturales afectabies.

Lo anterior indica que se analizaran dos escenarios a saber: la determinacion de
impactos ambientales con y sin proyecto, mediante un analisis de la situacion
ambienta! sin proyecto, trasladada en el tiempo, de tal manera que cuando se evaluen
los impactos, se pueda determinar su verdadera magnitud; esta prediccion,
identificacion y evaluacion de impactos debera realfizarse estableciendo los
indicadores de vulnerabilidad, sensibilidad y criticidad a fin de reconocer y precisar los
impactos atribuibles al proyecto. Se debera consignar la metodologia utilizada.

6.1.1 Sin proyecto

En el analisis sin proyecto, se debera definir la perspectiva del desarrollo regional
y local, teniendo en cuenta los planes gubermnamentales, la conservacion de los
recursos naturales y las consecuencias que para los ecosistemas de la zona
tienen las actividades antropicas y naturales propias de la region.

Se realizara |la valoracién economica de los recursos naturales afectados por el
proyecto. Esta valoracidn incluird, en la medida que sea posible, el valor del
recurso a nivel ecosistémico en cuanto a diversidad biclogica, productividad,
proteccidn de suelo, reserva hidrica y utilidad soclal, entre otros. Se consignara
la metodologia utilizada para tal fin y el nivel de incertidumbre de la misma.

6.1.2 Con proyecto
proy P
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El analisis del escenario con proyecto debera definir los siguientes aspectos:

» Identificar los impactos sobre cada uno de los componentes de las
dimensiones fisica, bidtica y social, considerando cada una de las etapas y
actividades del proceso constructivo y operativo.

» Calificar y jerarquizar cada uno de los impactos con base en los siguientes
criterios: tipo de impacto, area de influencia, intensidad, posibilidad de
ocurrencia, duracidn, permanencia, tendencia, importancia, reversibilidad,
mitigabilidad.

+ Cuantificar los impactos tangibles, a fin de dimensionar las alteraciones
producidas sobre el medio ambiente.

6.2 ANALISIS DE RIESGOS

Mediante el anélisis de riesgos se dan las pautas de disefio del plan de contingencia,
que se incluye en el Plan de Manejo Ambiental del proyecto. Se deberadn determinar
los bienes y recursos expuestos 0 amenazados por las actividades de construccion y
operacion del proyecto, los posibles eventos que constituyen amenazas, las
circunstancias y condiciones que afectan los riesgos, los factores de vulnerabilidad, y
sus escenarios probables.

Con base en la informacion fisica, biotica y social disponible, se determinaran las
zonas de riesgo y sensibilidad ambiental, con el fin de relacionarias a las diferentes
actividades de construccién y operacion del proyecto, y asi, determinar los riesgos de
posible ccurrencia.

El analisis se llevara a cabo, tantoc para los riesgos endégenos, como para los
exogenos:

s Para los riesgos endogenos se deberan analizar los origenes de las
amenazas operacionales (p.e. fallas en el procesc de operacion, dafio o
deterioro de los equipos, errcres humanos, cambios en las caracteristicas
de los combustibles). En este sentido, se debera identificar, clasificar y
describir los riesgos asociados a fos métodos de construccién, al tipo de
operacion de!l proyecto vy a las caracteristicas particulares de la region.

» Los riesgos exégenos son aquellos originados por los fendmenos
naturales {movimientos de masa, inundaciones, sismos, etc.) y la
situacion geopclitica (atentados, conflictos armados, etc.).

En este sentido, de debe analizar

l.a amenaza: Es decir la probabilidad de que ocurra una contingencia.

El origen de la amenaza: establecer muy claramente de donde proviene

la amenaza y el posible lugar de ocurrencia. (p.e. incendios originados

per mangjo de combustibles, por corto circuitos, etc.).

* La vulnerabilidad del medio ambiente, la poblacién y la infraestructura, o
sea la determinacion de la magnitud en que son susceptibles de ser
afectados.

» Los riesgos mediante la relacidn que se estabiezca entre amenazas vy

condiciones de vulnerabilidad. Para esto se evaluaran las condicicnes de

riesgo, lugares de origen, las areas de afectacion, los escenarios

(aplicacion de factores de vulnerabilidad asociados con el nimero, tipo y

gravedad de las victimas; dafios ambientales; pérdidas econdmicas vy

paralisis en_.-{é’qjj‘@_racién, entre otros).
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Las areas de riesgo identificadas, los programas operativos, las vias de evacuacién y
fa localizacidn de los equipos necesarios para dar respuesta a los siniestros, deberan
mapificarse y darse a conocer a las brigadas, los operarios, obreros, funcionarios
técnicos y personal administrativo del proyecio.

Asimismo, se deberan establecer: medidas de prevencion y control, personal e
instituciones participantes, requerimientos de capacitacion, caracteristicas de los
sistemas de alarma y comunicacion de los equipos, planificacién de los frentes de
trabajo, procedimiento de respuesta, seguimienfo, evaluacion de los incidentes y
presupliesto, para las etapas de construccion y operaciaon del proyecto.

Se deben presentar las perspectivas técnicas y economicas para controlar los factores
de riesgo.

CAPITULO 7. ZONIFICACION DE MANEJO AMBIENTAL DEL PROYECTO

A partir de ta zonificacién ambiental y teniendo en cuenta la evaluacion de impactos
realizada, se deberd determinar la zonificacion de manejo ambiental para las
diferentes actividades del proyecto que sean aplicables bajo este concepto.

%1 74 AREAS DE EXCLUSION

Corresponde a areas no intervenibles dependiendo de la actividad propuesta; se
considera que el criterio de exclusion por actividad esta relacicnado con la fragilidad,
sensibilidad y funcionalidad socio-ambiental de la zona, la capacidad de auto
recuperacion de los componentes a ser afectados.

7.2 AREAS DE INTERVENCION CON RESTRICCIONES

Se trata de areas intervenibles, donde se deben tener en cuenta manejos especiales y
restricciones propias, acordes con las actividades y etapas del proyecto y con la
sensibilidad ambiental de la zona. En lo posible, deberdn establecerse grados y tipos
de restriccion y condiciones de las mismas

7.3 AREAS DE INTERVENCION

Corresponde a é&reas infervenibles con manejos adecuados, acordes con las
actividades y etapas del proyecto.

CAPITULO 8. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

El Plan de Manejo Ambiental (PMA), debera contener los diferentes programas
tendientes a prevenir, controlar, mitigar, corregir y compensar los impactes negativos &
generarse en cada una de las etapas de cada proyecto en particular, los cuales
deberan integrarse al plan global de! proyecto, para asegurar el manejo adecuado de
los recursos y su efectivo cumplimiento. A continuacién se presentan los principales
criterios y enfoques que enmarcan la elaboracién del PMA:

« La empresa contratista hara énfasis en la prevencion como la mas efectiva

instancia de gestiénﬁrq\t;ip_qtal, lo cual se logra mediante la incorporacion de
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criterios ambientales desde la etapa de factibilidad, que luego medianie
ajustes en la etapa de disefic, permitiran e! desarrollo del proyecto dentro de
parametros ambientales compatibles. £l manejo preventivo se logra gracias a
la incorporacion de criterios ambientales durante el diseno técnico del
proyecto, los cuales son aplicables también en las etapas de construccion y
operacion.

Estos consisten en:

o Modificaciones técnicas a efectuar durante la fase de replanteo, por
ejemplo variantes en las areas de trazado y zonas de botadero;

o Recomendaciones para la gestidén previa a la construccion (manejo de
servidumbres, compensaciones, informacién vy participacion de las
comunidades afectadas).

Dado que e PMA es un instrumento de planificacién, debe estar en
concordancia con los planes de desarrollo regional, local y el ordenamiento
ambiental territorial en caso de existir. Si no hubiere alguno de estos planes,
se debe propender a que el Plan de Manejo Ambiental del area de estudio
consulie las politicas apropiadas de los entes de planificacion de desarrollo.
regional y local respectiva. Asimismo, el plan debe estar previamente
consultado y concertado con las comunidades afectadas antes de ser
entregado a la autoridad ambiental.

Se deben establecer {as bases de manejo ambiental en las fases de
planificacion, construccion, abandonoe, operacion y cierre, desmantelamiento.
Adicionalmente se estableceran los criterios basicos de planeacion para las
actividades complementarias, tales como vias, campamentos, estaciones,
explotacion de materiales de construccion, uso, aprovechamiento vy
afectacion de recursos nafurales, deposito de material excedente, obras de
afianzamiento, entre ofros.

En los programas, obras y acciones que se propongan dentro del PMA se
precisard: Objetivos, impactos a controlar, cobertura espacial, disefos,
poblacion afectada y/o beneficiada, descripcidn de actividades, mecanismos
y esftralegias participativas, instrumentos e indicadores de seguimiento
(cuantificables y cualificables), evaluacién y monitoreo, cronograma de
gjecucion y presupuesto de recursos técnices, fisicos, humanos vy
economices.

En los diferentes procesos y operaciones del proyecto, se deben proponer las
alternativas de sistemas vy iecnologias, con el proposito de seleccionar la
adopcion de los ultimos avances tecnolégicos que prueben ser ambiental y
econdomicamente viables.

El PMA se estructurara desde dos perspectivas, efapa constructiva y las
obras complementarias y etapa operativa v las cbras complementarias.
Asimismo, se deberan sefialar actividades concretas, discriminadas en items,
sefalando sitios de ubicacién y especificaciones técnicas para su ejecucion y
cosios.

En el PMA se deberan presentar las politicas ambientales a implementar en
el proyecto por parte de la empresa propietaria del mismo, acordes con las
caracteristicas de éste.

El PMA debera estar gecreferenciado y cartografiado, indicando claramente
cudles son las acciones, programas ¢ actividades a emprender en cada lugar
especifico del proyecto, asociade a cada actividad y en cada etapa del
proyecto;

El nivel de los programas, proyecios y acciones de manejo ambiental es el de
disefio, debiéndo. presentarse en consecuencia las tecnologias,




especificaciones técnicas, los requerimientos logisticos y de personal, los
costos, programacion de actividades y las responsabilidades de los aclores
involucrados en el proyecio;

« El titular del proyecto deberd cuantificar, cualificar y localizar las acciones
para la prevencion, control, mitigacién y compensacion de los efectos en las
diferentes etapas del proyecto y disefiar las obras de proteccion,
conservacién, manejo de aguas y suelos, programa de restauracion, manejo
de cortes, rellenos y estabilidad geotécnica, prestando atencién a la
proteccion de ecosistemas fragiles, bosques primarios o tierras inestables o
de alta erodabilidad.

» Los planes y programas comprendidos en el PMA deberan identificar las
expectativas que puede generar el proyecto, con el fin de orientar de manera
clara y oportuna a las entidades y a la comunidad sobre los verdaderos
alcances del proyecto. Para tal fin, se contemplan las siguientes acciones:

o Disefic de una estrategia de informacién a nivel institucional y de
comunicacion con la comunidad;

o Presentacion junto con el estudio de impacto ambiental los resultados de
las acciones de informacién institucional y de comunicacion con la
comunidad.

e Para aquellos impactos que no puedan ser evitados, corregidos ©
satisfactoriamente mitigados, se disefaran los proyecios de compensacion
que pueden ser desarrollados, a través de los programas y proyectos
identificados en |a elaboracion de la evaluacion de Impactc Ambiental.

PROGRAMAS DEL COMPONENTE FiSICO

« Manejo ambiental del o los campamento-s durante la construccion

» Manejo ambiental para patio-s de almacenamiento y taller-es de
mantenimiento;

» Manejo ambiental para plantas de trituracion y concreto;

» Manejo ambiental para sitios de disposicion de material sobrante del
proyecto;

« Manipulacion y almacenamiento de materiales y equipos;

« Manejo para el transporte de materiales y equipos;

« Manejo de residuos solidos y aguas residuales

« Manejo de fuentes hidricas

» Manejo de la calidad del aire

« Manejo de sueios

« Cierre

» Restauracién morfolégica.

PROGRAMAS DEL COMPONENTE BIOTICO

« Proteccién y conservacion de habitats.

« Control y verificacion a la prohibicion de la caza y comercializacion de fauna.

» Manejo paisajistico.

« Tala, remocion de vegetacion y manejo del material removido.

« Manejo y conservacion de la capa superior del suelo (capa vegetal) con fines
de restauracion de areas afectadas.

« Conservacion, restauracion y compensacion de fa coberiura vegetal.
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» Conservacién de especies vegetales y faunisticas en via de extincion, en
veda o aguellas que no se encuentren registradas dentro del inventario
nacional o que se cataloguen como posibles especies no identificadas.

« Conservacién de areas silvestres concertados con las comunidades vy
autoridades ambientales competentes.

+ Compensacion de los impactos generados sobre fauna silvestre.

« Remocién de biomasa.

» Establecimiento de areas para el desarrollo y fomento de ecosistemas vy
especies de flora y fauna afectables por el proyecto.

« Promover la creacién de areas de conservacion.

8.3 PROGRAMAS DEL COMPONENTE SOCIAL

e Programa de Informacién y Participacion Comunitaria, como mecanismo para
adelantar procesos de divulgacion consulta y concertacion. Este incluye:
talieres, disefio de guias practicas, cartillas elaboradas de acuerdc a los
actores sociales involucrados {comunidades, constructores y operadores) o
cualquier otro instrumento requerido por la estrategia de comunicacion que
se haya definido para el proyecto. El programa se implementara mediante
talleres y gufas practicas o cartillas disefiadas para cada uno de los actores
sociales involucrados: comunidades, constructores y usuarios del sistema.

« Programa para el manejo de la alteracion socicespacial de la poblacion
afectada durante la etapa de construccioén.

« Programa de compensacion por la alteracion de las relaciones con el recurso
hidrico en el entorno de las lagunas como aguas abajo del proyecto. Este
programa debe incluir ademas medidas de prevencion y mitigacion por los
impactos ocasionados.

s Programa de compensacion social.

» Programa de apoyo a la capacidad de gestion de los municipios.

« Definir acciones conjuntas de manejo ambiental y la movilizacion de
instituciones actuantes con la zona; el tratamiento de situaciones gue deben
resolverse mediante la concertacién y autogestion comunitaria.

+ Crear instancias que permitan a la comunidad ejercer el seguimientc de la
gestion del proyecto y el cumplimiento de los compromisos adquiridos
durante los procesos de concertacion.

» Capacitacion, educacion y concientizacion a la comunidad aledana al
proyecto, sobre las afectaciones ambientales del mismo, especialmente
sobre problemas de contaminacién de suelos y aguas, y de Iabores de
descontaminacién de estos recursos.

» Participacion de la comunidad en el plan de manejo ambiental.

» Programa de informacidn y participacion comunitaria.

o Programa para la poblacion a reubicar y de compensacion social.

« Programa de Arqueclegia de rescate.

+ Programa de capacitacion al personal de! proyecto.

« Planes de compensacion social.

CAPITULO 9. PROGRAMA DE INVERSIONES

En el Programa de inversiones se debe determinar la inversidn necesaria para la
implementacion del Plan de Manejo Ambiental, indicando las responsabilidades de
cada una de las entidades comprometidas en la ejecucidon del Proyecto.
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Se debera sefalar los montos a invertir en las accicnes de mitigacion, control,
monitoreo, compensacion, supervision, entre otras actividades necesaria para llevar a
cabo el Plan de Manejo Ambiental.

CAPITULO 10. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO DEL PROYECTO

10.1 COMPONENTE FiSiCO

+ Monitoreo de aguas de las Lagunas de Shegue, Huaroncocha, Huascacocha
y aledafas y quebradas involucradas.

« Monitoreo de emisiones atmosféricas y ruido.

« Monitoreo del suelo. :

« Monitoreo de los sistemas de tratamiento y disposicion de residuos sélidos.

10.2 COMPONENTE BIOTICO

. Control y verificacién de los acondicionamientos en el manejo de la cobertura
vegetal.

. Monitoreo de ecosistemas en los cuales existan especies de flora y fauna de
caracteristicas especiales (relictos, endemismos, raras, en via de extincion,
de interés cientifico).

10.3 COMPONENTE SOCIAL

Los conflictos sociales; _

Acciones y procesos generados por las obras;

La atencion de inquietudes, solicitudes o reclamos de la comunidades;
La participacién e informacién oportuna de las comunidades;

El monitoreo arqueologico;

Sequimiento del proceso de educacion ambiental.

* & @ * "

10.4 EVALUACION EXPOST

F! plan de seguimiento y monitorec deberd incluir como complemento, un programa de
evaluacion ex-post de la gestion ambiental, con el objeto de obtener un balance critico
para determinar la pertinencia, eficiencia y eficacia de la gestion ambiental adelantada
en cada fase del proyecto, identificando ademas los impactos remanentes y problemas
no resueltos. Dentro de los indicadores que pueden ser considerados en la evaluacion
ex-post se tienen, entre otros:

A nivel fisico-bidtico: reposicion de la cobertura vegetal, alteraciones de la calidad y
disponibilidad de los recursos suelo y aguas, cambios en la composicion floristica y
faunistica de! area de influencia.

A nivel social: cambios del entorno habitacional, articulacién con el entorno focat y
regional, cambios en la calidad de vida, nuevas posibilidades productivas de los
grupos poblacionales, cambios en el nivel de ingreso en las familias, nuevas
alternativas de empleo, hallazgos de importancia arqueclégica, alternativas de
desarrollo y participacion comunitariz - .
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Retroalimentacion de los resultados: los resultados iniciales pueden servir para
modificar los objetivos iniciales. Ademas de ajustar el Plan de Manejo Ambiental.

Finalmente, se formularan protoceolos de investigacion tendientes a minimizar las
deficiencias de informacidn o las incertidumbres existenies, ocasionadas por la
dinamica natural y social de la region. Debera incluir los costos y el cronograma de
ejecucion durante las fases de construccion y operacién.

CAPITULO 11. PROGRAMA DE CONTINGENCIA

El Programa de Contingencias, se elabora a partir del analisis de riesgos asociados
cen el proyecto de afianzamiento hidrico y la incidencia de los mismos sobre las areas
de susceptibilidad ambiental. Debera establecer preliminarmente: medidas de
prevencion, instituciones participantes (si las hubiere)}, caracteristicas de los sistemas
de comunicacion y de los equipos, procedimientos de respuesta y seguimiento.

El Programa de Contingencias comprende e} disefio de programas que designen ias
funciones y el uso eficiente de los recursos para cada una de las personas © entidades
involucradas; programas operativos en los que se establezcan los procedimientos de
emergencia para una rapida movilizacion de recursos humanos y técnicos y asi poner
~ €n marcha las acciones inmediatas de respuesta; y un sistema de informacion, que
\zyconsiste en la elaboracion de una guia de procedimientos para lograr una efectiva
5]z Jcomunicacion con el personal que conforma las brigadas y las entidades de apoyo
"/ externo.
Por medio de este Programa se determina la gravedad de los siniestros que se
pueden presentar mediante {a aplicacion de factores de vulnerabilidad asociados con
el nimero, tipo y gravedad de las victimas; dafios ambientales; pérdidas econdomicas;
problemas en la operacion, etc. En este sentido, el Programa de Contingencias
deberd definir el perfil de los riesgos asociados con la probatilidad de ocurrencia de la
amenaza y la gravedad de las consecuencias de la misma.

Dy

En este sentido, el citado Programa de contingencias debe contemplar toda la
informacidbn necesarias sobre medidas de prevencion y control, personal e
instifuciones participantes, requerimientos de capacitacién, caracteristicas de los
sistemas de alarma y comunicacion de los equipos, planificacion de los frentes de
trabajo, procedimientc de respuesta, seguimiento, evaluacion de los incidentes y
presupuesto, para las etapas de construccién, puesta en funcicnamiento y operacion
de las obras.

. CAPITULO 12. ANEXOS

¢ Glosario

+ Registro fotografico

» Aercfotografias aéreas interpretadas

Resultados de muestrecs

Informacién primaria de sustento

s Bibliografia

e Plancs digitalizados y cartografia tematica: Los mapas tematicos deben
contener como informacién bésica: curvas de nivel, hidrografia, infraestructura
basica y asenlamientos. Las escalas corresponden a las ya indicadas para las
diferentes areas de influencia del proyecto. Se considerara como minimo las
siguientes tematicasg;




o0 0Cc o0

0]

Localizacion de instalaciones e infraestructura asociada al proyecto que
contenga divisidén politico administrativa y areas de influencia directa e
indirecta del proyecto.

Geologia, geomorfologia y estabilidad geotecnica.

Hidrologia e Hidrogeologia.

Mapa agrolégico.

Uso actual y potencial del suelo.

Localizacion de sitios de muestreo de calidad del agua y recursos
hidrobiologicos.

Ubicacién de la red hidrometeoroldgica, indicando las coordenadas y
forma de acceso, ademas de la zonificacion climatica.

Mapas y planos de disefio del proyecto en planta y perfiles (corredor vial,
zonas de disposicion de material sobrante, zonas de acopio, fuentes de
materiales, areas de disposicién de material sobrante, plantas de
triturado, concreto y asfalto, vias de acceso y de transporte,
infraestructura, etc.).

Disefio de ios sistemas de afianzamiento de las lagunas y sus drenajes.
Mapa social: actividades productivas, areas mineras, zonas de inferes
arqueoldgico, entidades territoriales vigentes y Asentamientos humanos.
Zonificacion ambiental para las areas de influencia directa e indirecta.
Zonificacion de manejo ambiental de la actividad para el area de
influencia directa.

Mapas y planos de disefio de obras de manejo ambiental para todos los
programas y actividades que apliguen.

Mapas de localizacion y delimitacién de zonas a preservar, manejar y
recuperar.

Mapa de riesgos y amenazas.
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ANEXO 8

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
{A SER INCORPORADO LUEGO DE SU APROBACION}

b
Erpirppri
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ANEXO ¢

MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

El Manual de Operacién y Mantenimiento debera contener como minimo los
siguientes aspectos:

» Operacion del Sistema Huascacocha.

» Operacion y mantenimiento de la presa.

« QOperacién y mantenimiento del sistema de conduccion (canales, taneles y
sifones).

« Operacién y mantenimiento de la estacién de bombeo y linea de impulsion.

¢ Operacion y mantenimiento del sistema de medicion y control.

» Operacién y mantenimiento de la red hidrometeorologica.

« Requerimiento del personal para operacion y mantenimiento del Sistema
Huascacocha.

« Equipo mecanico y otros para labores de operacion y mantenimiento.

e Procesamiento y presentacion de informacion de la unidad de operacion y
mantenimiento.

¢ Plan de Mantenimiento sistematico y plan de mantenimiento anual.
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ANEXQ 10

PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION DE SINIESTROS DEL SISTEMA
1. Introduccién
1.1. Antecedentes

El Manua! debera bosquejar de manera concisa, los antecedentes que han
flevado a la ejecucién del proyecto yfo construccion de las obras, asi como
los alcances de proceso constructivo, incluyendo la propiedad de la
infragstructura y el piazo de la concesion, de ser el caso. Igualmente
debera detallar de manera sucinta sobre la infraestructura gue es parte del
Plan de Emergencia.

Deber2 iomarse en consideraciéon que la operacion del Sistema
Huascacocha influira sobre el Sistema Marca ([, que es operado
conjuntamente por SEDAPAL vy la empresa de generacion elécirica
EDEGEL {en adelante, EDEGEL).

1.2.  Area Geografica
El Plan de Emergencia debe delimitar con absocluta precision el area total
del Proyecto, el area de influencia inmediata y el area que pueda haber sido

afectada por los efectos o impacto del siniestro.

Diagnéstico de riesgos

El CONCESIONARIO, dentro de los alcances del Contrato de Concesidn debera
} estructurar el diagndstico de los riesgos gue el proyecto pueda significar, tomando
) en consideracion {os sigulentes aspectos:

2.1. Riesgos estructurales

2.2. Riesgos ambientales

2.3. Riesgos Poblacionales

2.4. Riesgos Operativos

2.5. Otros riesgos de impacto para SEDAPAL/EDEGEL y comunidades
campesinas

3. Objetivo

Ef Objelivo debera ser basicamente, el control de las fallas en el casc de las
ocurrencias ¢ en el caso de scbrevenir fendmenos o desastres naturales o
provocados por el hombre.

4. Sistema de respuestas
4.1. Fase 1: Medidas Preventivas

El CONCESIONARIO debera considerar en sus Procedimientos, los
mecanismos de revision periddica y programada de las instalaciones,
revision de los equipos y materiales, de acuerdo a la vida Gtil y criterios de
reposicion de los equipos, desgaste de los materiales y consideraciones

j—
~
<
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4.2,

4.3.

4.4,

4.5,

climaticas que alteren de manera significativa la calidad y estado de los
equipos y materiales.

El Manual debe considerar, el personal autorizado, su accionar dentro de
las instalaciones y los protocolos de operacién para evitar falias en la
operaciéon y evitar la presencia de otros individuos no involucrados en el
proyecto.

Verificacion de los equipos electromecanicos, equipos de extincion de
incendios, ubicacién de materiales inflamables o peligrosos, instalaciones
eléctricas, equipos de primeros auxilios en buen estado, medicinas basicas.

L a realizacion de simulacros y ejercicios preventivos debe ser una practica
considerada como regular.

Fase 2: Periodo de Alerta

Ocurrido un sismo, el programa deberd declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios a los diferentes puntos de control
establecidos en el area geografica del proyecio.

En el caso de un amago de incendio, una vez determinado ei probable
origen del fuego, se debera comunicar a las brigadas para la determinacion
de los datos precisos del origen o causas del incendio.

Fase 3: Medidas de Control

Establecer las respectivas medidas de control para la atencion de la
emergencia, en la medida de las posibilidades de atencion del
CONCESIONARIO. En cualquier caso, la comunicacion a las autoridades
pertinentes debera ser efectuada en el menor plazo posible.

Fase 4: Medidas de rehabilitacion.

Considerar que medidas de rehabilitacién, previamente disenadas en el
Plan de Riesgos, son necesarias para la su ejecucion inmediata, En este
caso deberan tomarse los criterios para la reposicion en el mas breve plazo
de las condiciones operativas de!l proyecto, sin riesgo para las instalaciones
y vida humana asi como las medidas de mas largo plazo para la
recuperacion total de las condiciones operativas y productivas, de ser el
caso.

Fase 5: Evaluacién del Plan de Emergencia

El CONCESIONARIC debera evaluar los resultados del plan asi como la
actuacion de los miembros de las diferentes brigadas para su mejor
accionar en el futuro. lgualmente, debera inspeccionar las condiciones
operativas de las instalaciones.

Organizacion para la ejecucion del Plan

5.1
5.2.
5.3.
5.4.

Jefe del Plan de Emergencia y Operacion de Siniestros
Brigada Contra Incendios

Brigada contra desastres

Coordinadn}r@__ @_g.i{{nai (SEDAPAL)
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5.5, Coordinador Institucional (EDEGEL)

5.6. Asesores Internos y Externos

5.7. Organizaciones  Externas (Bomberos, INDECI, Municipalidades,
organizaciones civiles, elc.)

informacion sobre materiales peligrosos

El Plan debera consignar la relacion de los materiales especificando en cada caso
los siguientes datos de cada uno de los materiales

6.1. Datos generales del material, detallando sus caracteristicas fisicas,
quimicas, apariencia o cualquier otra que especifique la naturaleza del
material.

6.2. Suuso y restricciones

6.3. Manipulacién y transporte

6.4. Licencias o autorizaciones

6.5. Marcas registradas ¢ patentes

6.6. Modalidades de almacenamiento y despacho

6.7. Mecanismos para su adquisicion

6.8. Impacto en el ambiente en el caso de ocurrencias de siniestros

6.9.  Otras que considere importantes detaliar.

Planes de Capacitacion

El CONCESIONARIC debera preparar un plan de capacitacién dirigido al
7.1, Personal del CONCESIONARIO

7.2.  Poblacion del area de influencia

7.3. Personal de SEDAPAL /EDEGEL

Equipamiento

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientes equipos que deberan estar a
disposicion de los responsables de la ejecucion del Plan de Emergencia:

8.1. Equipo de Proteccién Personal
8.2.  Primeros auxilios
8.3.  Oftros equipos para la operacion y salvataje
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ANEXQC 11

MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES DE OBRA

SECCION I: VALOR REFERENCIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

El valor referencial del Hito Constructivo es el porcentaje de avance que representa
cada Hito Constructivo con relacion a la totalidad de las Obras.

SECCION II: HITOS

2.1. El Calendario de Ejecucién de Obras debera contener, como minimo, lo
siguiente:

a) Especificacion clara de los avances de obra por cada partida y sub-partida,
en periodos mensuales, a través de Hitos Constructivos.

b} La composicion de cada Hito Constructive, indicando la cantidad por
unidad de medida por cada sub-partida, asi como el porcentaje que
representa cada Hito Constructivo respecto del total de la Obra, en funcion
a lo establecido en el Calendaric de Ejecucion de Obras.

¢) La valorizacién de cada sub-partida con relacién al Hito Constructivo se
realizara de acuerdo a los precios unitarios del Expediente Técnico.

d} Cada Hito Constructivo deberad representar, como minimo, el diez por
ciento {10%) de avance de las Obras.

e} El uso de la cantidad de unidades de medida por cada sub-partida y de
precios unitarios del Expediente Técnico tiene como Unica finalidad la de
servir de referencia para el calculo del porcentaje de avance de las Obras,
a que se refiere el Literal d} anterior.

Metas por Hitos durante la Construccién.

2.2. El Calendario de Ejecucion de Obras deberd observar las metas sefialadas en
el Apéndice 2 del presente Anexo.

Los porcentajes establecidos anteriormente deberan verificarse en la
evaluacién de los Repories de Avance de Obras, segin el Calendario de
Ejecucién de Obras.

Procedimiento de control de avances mensuales

2.3,  Mensualmente el CONCESIONARIO presentard a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Obra, con copia al Supervisor de Diseno y Obra, que deberéa indicar:

a) La cantidad de unidades de medida ejecutadas, las mismas que deberan

o ser revisadas y aprobadas por SEDAPAL en el mes, por cada una de las

o partidas y sub-partidas de las Obras, asi como su distribucion en cada Hito
Constructivo correspondiente.

b} Las unidades de medida y porcentajes acumulados de cada sub-partida,
desde el inicio de la Construccidn hasta el mes del reporte, asi como su
distribucion en cada Hito Constructivo correspondiente.
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2.4

Los Reportes de Avance de Obra a que se refiere el Numeral 2.3 precedente
deberan ser presentades por el CONCESIONARIO a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, dentro de los tres (03) Dias siguientes a la
culminacién del periodo correspondiente al reporte. El Supervisor de Diseho y
Obra tendra un plazo no mayor de diez (10) Dias para revisar dicho documento
y verificar que las Obras se hayan ejecutado conforme al Expediente Tecnico,
luego de lo cual entregara a SEDAPAL el infarme respectivo. SEDAPAL en un
piazo no mayor de diez (10) Dias, contados desde la recepcion del informe del
Supervisor de Disefio y Obra, debera proceder, de acuerdo al informe del
Supervisor de Disefio y Obra, conforme a lo siguiente: (i) aprobar el Reporte de
Avance de Obra en caso encontrase conforme fas Obras o; (ii} solicitar al
CONCESIONARIO la subsanacién de observaciones, en el ptazo que a su
criteric considere pertinente.

Con la presentacion del Ultimo Reporte de Avance de Obra para la culminacion
de un Hito Constructivo, debidamente aprobado por SEDAPAL, se procedera a
dar inicio a la emision del CAO, conforme a lo indicado en la siguiente seccion.

SECCION 1ll: CAD

Emision del CAO por parte de SEDAPAL

3.1.

3.2

Proyacin de Contrats Final

Para la emisidon de un CAQ, SEDAPAL debera observar el siguiente
procedimiento:

a) Emitira el CAQ a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de diez
(10) Dias de aprobado el ultimo Reporte de Avance de Obra
correspondiente al Hito Constructivo o, de subsanadas las observaciones
formuladas, de ser el caso.

b) El valor consignado en ef CAQ sera equivalente al valor referencial del Hito
Constructive que se estd certificando, sobre el total de Obras.

¢) La emision del tltimo CAQ, correspondiente al ultimo Hito Constructivo, se
encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha por
parte del CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO podra solicitar un CAO por Partidas en los casos
siguientes:

a) SEDAPAL no haya aprobado la tolalidad de los Reportes de Avance de
Obra que constituyen un Hito Constructive ejecutado al cien por ciento
(100%), en la medida que SEDAPAL haya aprobado por lo menos el
sesenta por ciento (60%) del valor del Hito Constructivo correspondiente.
Para tal efecto, SEDAPAL determinara el valor referencial de los Repories
de Avance de Obra aprobados.

El CONCESIONARIO deberd entregar a favor de SEDAPAL una caria
fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin
beneficio de excusidn y de realizacion automatica, equivalente al cien por
ciento (100%) del valor de los Reportes de Avance de Obra aun no
aprobadoes, la misma que deberd permanecer vigente hasta la aprobacion
de los Reportes de Avance de Obra pendientes por parte de SEDAPAL.
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Entregada la carta fianza, se emitira el CAO por Partidas por el cien por
ciento {100%) del valor del Hito Constructivo.

Correspondera a SEDAPAL liberar la carta fianza, segun corresponda, una
vez haya aprobado los Reportes de Avance de Obra pendientes que dieron
origen al CAQ por Partidas.

b} Cuando existan Hitos Constructivos gue no hayan sido concluidos, siempre
y cuando el CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados
(incluye compra de materiales), a satisfaccién de SEDAPAL, empleados en
el Hito Constructivo y/o siguientes Hitos Constructivos, por un valor no
menor al hito minimo indicado en el Numeral 2.1 del presente Anexo.

A tal efecto, el CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL
una carta fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevocable,
solidaria, sin beneficio de excusion y de realizacion automatica,
equivalente al ochenta (80%) del valor consignado en el CAQ por Partidas,
la misma que debera permanecer vigente hasta la culminacion de las
Obras.

Entregada la caria fianza, se emitira el CAO por Partidas por el valor de los
egresos debidamente comprobados por SEDAPAL,

Corresponderéd a SEDAPAL liberar la carta fianza segun correspenda,
cuando se hayan culminado las Obras correspondientes a dicho Hito
Constructivo.

¢) En caso SEDAPAL no emita el CAO unicamente por causas de
inconformidad entre el Reporte de Avance de Obras y el Expediente
Técnico, en el piazo previsto en el Literal a) det Numeral 3.1 de la Seccidn
11l del presente Anexo, el CONCESIONARIC podra solicitar a SEDAPAL la
emision del CAO, contra la entrega de una carta fianza equivalente al cien
por ciento (100%) del valor del Hito Constructivo.

. De aceptar SEDAPAL la solicitud del CONCESIONARIO, éste debera

i proceder a entregar a favor de SEDAPAL la referida carta fianza, con las
caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusion y de realizacion automatica, la misma que debera permanecer
vigente desde la emision del CAQ.

Entregada la carta fianza, SEDAPAL emitira el CAQO correspondiente por el
ochenta por ciento {80%}) del valor del Hito Constructive.

- Correspondera a SEDAPAL liberar la carta fianza segun corresponda, una

/ vez que las observaciones gue originan la inconformidad del Reporte de
Avance de Obras respecto del Expediente Técnico hayan sido levantadas
por el CONCESIONARIO y aprobadas por SEDAPAL.

Disposiciones generales
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3.3.  En el caso indicado en el Literai a) del Numeral 3.2 precedenie, no procecera
solicitar un CAQ cuando existan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacion.

3.4.  En el caso indicado en el Literal b) del Numeral 3.2 precedenie, el valor
referencial consignado en el CAQ por Partidas debera ser deducido del valor
de los CAO que sean emitidos correspondientes a los Hitos Constructivos
respecto de los cuales se imputarcon los egresos gque dieron origen a la emisién
de} CAO por Partidas.

3.5. En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar las obras de un Hito
Constructivo denfro del plazo establecido en el Calendario de Ejecucion de
Obras, correspondera a SEDAPAL fijar el nuevo plazo para la culminacion de
las Obras pendientes de dicho Hito Constructivo. Si el nuevo plazo implica la
prorroga del plazo maximo, por causas imputables al CONCESIONARIO,
resultara de aplicacion lo establecido en la Seccion VI del Contrato de
Concesion, sin que se libere al CONCESIONARIO de su obligacion de culminar
las Obras.

En caso el CONCESIONARIO incumpla con la culminacidon de las Obras del
Hito Constructivo en el plazo previsic o en el nuevo plazo, segun sea el caso,
SEDAPAL procedera a requerir al CONCESIONARIO el pago de un monto
equivalente al saldo del Hite Constructive a ejecutar. En caso el
CONCESIONARIO no cumpla con efectuar el page dentro de los cinco (05)
Dias de recibido el requerimiento, el CONCEDENTE procedera a ejecutar {a
carta fianza correspondiente a la Garantia de Fiel Cumplimiente vigente en
dicho momento, hasta por el monto equivalente al saldo del Hito Constructivo a
ejecutar, sin perivicic de las demas acciones que correspondan al
CONCEDENTE conforme a lo establecido en el presente Contrato.

Este incumplimiento podra ser considerado por el CONCEDENTE, a efectos de
poder solicitar fa resolucion del Contrato, conforme a lo sefialado en la Seccion
XV. Lo antes sefialado no libera de responsabilidad al CONCES!IONARIO del
cumplimiento de la totalidad de las Obras del Hito Constructive. En este caso
particular, el CONCESIONARIO no tendra derecho a recibir el CAO
correspondiente de la fraccion restante del Hito Constructivo no cerfificada.

En caso el monio de las cartas fianzas mencionadas en el Numeral 3.2 del
presente Anexo resulte insuficiente para garantizar la totalidad de la ejecucion de
ias obras del Hito Constructivo correspondiente, se recurrira de manera
adicional, a ta ejecucion de la Garantia de Fie! Cumplimiento dei Contrato de
Concesitn prevista en fa Clausula 10.1 de! Contraic de Concesion, por el monto
que corresponda.

1 Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAC

3.7. Cada CAQO emitido por SEDAPAL dara derechos de cobro al CONCESIONARIQ,
proporcionales a la RPI, denominados RPICAQ.

3.8. Elwvaicr de cada RPICAO sera determinado de la siguiente manera:

RPICAQ, = CAQ,* RPI|

Donde:
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RPICAO, = Derechos de cobro correspondientes a la RPI o su equivalente
Pago Minimo, correspondiente al "j" ésimo CAO.

Eil pago del RPICAQO al CONCESIONARIQ se efectuard a traves del Fideicomiso
de Recaudacion.

3.9. Las fechas de pago de los RPICAQ seran las mismas gue correspondan al
cronograma de pagos de la RPL.

3.10, Cada CAQ dara origen a sesenta {60) RPICAQO trimestrales.
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ANEXO 11- APENDICE 1

CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAQ)

CONTRATO DE CONCESION PARA EL DISENO, CONSTRUCCION, OPERACION
Y MANTENIMIENTO DE LA OBRA DE TRASVASE DEL PROYECTO DERIVACION
HUASCACOCHA - RIMAC

El presente Certificado de Avance de Obra — CAQ — se emite de conformidad con lo
establecido en el Anexo 11 del CONTRATO DE CONCESION PARA EL DISENO,
CONSTRUCCION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA OBRA DE TRASVASE
DEL PROYECTO DERIVACION HUASCACOCHA ~ RIMAC (en adelante, el Contrato
de Concesion), suscrito entre el Estado de la Republica del Perl, acluando a través
del MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO (en adelante, el
CONCEDENTt) ylaempresa ............. {en adelante, el CONCESIONARIO).

SEDAPAL certifica que las obras materia del presente CAO han sido ejecutadas de
acuerdo con los estandares, parametros técnicos y socio-ambientales que figuran en
el Expediente Técnico presentado por el CONCESIONARIO y aprobado por el
CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara que las obras materia del presente
certificado han sido ejecutadas de acuerdo a lo establecide en la Seccion Vi del
Contrato de Concesion.

De acuerdo con lo establecido en la Seccion X y el Anexo 11 del Contrato de

Concesion, SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIO ha cumplido con ejecutar un
avance de obras equivalente al ... . (%} del total de la obra.

i .
Fecha de emision:

SEDAPAL

o
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ANEXO 11- APENDICE 2

METAS POR HITOS DE LA ETAPA DE EJECUCION DE OBRAS

Se han definido los siguientes Hitos Constructivos para la ejecucion de la Obra:

¢« Construccion de la presa.

s Construccién de canales y sifones en tramos de 6 Km.,

¢ Construccién de tinel en framos de 1.5 Km..

« Construccion de la estacion de bombeo, linea de impulsidn vy sistema de
monitoreo.

El Concesionario, de manera posterior a la Fecha de Cierre, podra plantear otros Hitos
Constructivos, los cuales fendran que ser sustentados y aprohados por el
CONCEDENTE, con opinion favorable de SEDAPAL.
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ANEXQO 12

MODELO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL. CONTRATO DE
CONCESION

Sehores
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presenie.-

Contrato de Concesion del Disefo, Construccion, Operacion y Mantenimiento de la
obra de trasvase del Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac

=")z]De nuestra consideracién:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores ........................
(nombre de la persona juridica) (en adelante "el Concesionario”} constituimos esta
fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de
excusion, ni divisién, hasta por la suma de ................... (o y
00/100 Dolares de los Estados Unidos de América) a favor del Minisierio de Vivienda,
Construccion v Saneamiento para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones a cargo del Concesionario derivadas de la
celebracién del Conirato de Concesion del Disefio, Construccion, Operacion vy
Mantenimiento de la obra de trasvase del Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac
(en adelante “ef Contrato”).

El page de esta fianza se haré efectivo de manera automatica y sin necesidad de acto
posterior por parte de ustedes, al recibir nosotros una solicitud escrita en tal sentido
por parte de! Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, la cual debera estar
firmada por el Viceministro de Construccion y Saneamiento o persona debidamente
autorizada por éste  organismo, manifestando que nuestros  clientes
....................................... {indicar nombre del Concesionario) no han cumplido con
cualquiera de las obligaciones que estan garantizadas por este documento. Dicha
solicitud debera ser cursada por conducto notarial.

La presente Fianza también garantizara el correcto y oportune cumplimiento de las
obligaciones a cargo del Concesionario esiablecidas en virtud de las disposiciones
contenidas en el Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que reguian la
entrega en concesion al sector privado de las cbhras publicas de infraestructura y de
servicios publicos aprobado mediante Decreto Supremo N° 059-96-PCM.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza no se veran afectadas por cualquier
disputa entre el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, SEDAPAL, o
cualquier entidad de! Gobierno del Perd y nuestros clientes.

A
)
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La carta fianza sera renovada sucesivamente por pericdos anuales, para manteneria
vigente desde la Fecha de Cierre hasta dos (2) afios después del término del Contrato.

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a la
tasa maxima LIBOR a un afio, mas un margen {spread) de 3%. La tasa LIBOR sera la
establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora
Londres, de la fecha en la que se recibid el requerimientc de pago por conducto
notarial, debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido
su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

Esta Flanza estara vigente desde el ... de ... de 200..., hasta el ..... de ... de!
200....., inclusive.

Atentamente,

Firma

Nombre e
Entidad Bancaria ...
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ANEXO 13

MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO

Lima, de de 200

Seficres
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento
Presente.-

Acreedor Permitido: ...
Referencia: Contrato de Concesion del Proyecto Derivacion Huascacoecha - Rimac

De acuerdo con lo previsto en la Clausula 10.15 del Confrato de Concesion dei
Proyecto Derivacién Huascacocha - Rimac.

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciongs (por via
contractual, judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y
cumplir con el compromiso de financiar a ... (CONCESIONARIO)
hasta por el monto de , a efectos de que este esté en optimas
condiciones para cumplir con las obligaciones que le correspondan conforme al
Contrato de Concesidn del Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac.

Por medio de la presente confirmamos que nuestros oOrganos internos
competentes han aprobado una linea de crédito hasta por el monto de

, a favor de
................... (CONCESIONARIO), ia misma que esta destinada a cumplir las
obligaciones derivadas del Contrato de Concesion del Proyecto Derivacion
Huascacocha - Rimac.

c} Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesion del
Proyecto Derivacion Huascacocha - Rimac, asi como todos aquelles exigidos por
las Leyes y Disposiciones Aplicables, para calificar como Acreedor Permitido, de
conformidad con los términos que el Contrato de Concesion asigna a esta
definicién.

Atentamente,

Nombre: .. ...
Representanie del Acreedor Permitide

Entidad: ..o
Acreedor Permitido
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ANEXO 14

CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO

Tabla N°1: Penalidades referidas a la Seccion V del Contrato: Régimen de
Bienes
Clausula; Monto Descripcion d lidad Criterio de
Contratoi {US$) escripcion de penalida Aplicacion
: Atraso en la presentacion a CONCEDENTE vy Cada Dia
a SEDAPAL, de cualquiera de los Inventarios, :
5.5 1,750 d - Calendario de
g acuerdo a los plazos indicados en la "
| Clausula 1.10 {Definiciones) amraso
No reponer aquél o aqguellos bienes
destinados a la ejecucion del Contrato que
resulten perdidos o aquellos que no permitan:
59 100,000 alcanzarplo previstc? en eql ContFr)ato de' Cada vez
Concesion y en el Contrato de Prestacion de
Servicies. _
Trasladar cualquier Bien de la Caoncesion
5.10 100,000 | destinado a la ejecucion del Contrato fuera del Cada vez
' Area de Concesion.
Transferir cuaiquier Bien de la Concesion Cada Dia
5.10. 100,000 [destinado a la ejecucion del Contrato| Calendario hasta
- separadamente de la Ceoncesion. reposicion
Someter a cualguier fipo de gravamen Cada Dia
510 100.000 (incluyendo hipoteca y prenda) cualquier Bien| Calendario hasta |
S ’ de la Concesion destinado a la ejecucion del| su liberacion o
Contrato. reposicién
Atraso en la inscripcion en Registros Publicos
que corresponda los Bienes del Cada Dia
511. 1.750 |CONCEDENTE, cuande se culmine su C .
- S . . alendario
construccion, adquisicién o ejecucion, de
acuerdo a los términos establecidos.
"En caso una servidumbre se extinguiera por
culpa del CONCESIONARIQ y por esta razén
5.26 5,000 |hubiera necesidad de realizar otras gestiones | Cada vez.
para una nueva servidumbre por parte del
SEDAPAL y el CONCEDENTE. ]
No ejercer las defensas posesorias en caso
recaiga sobre la Concesion cualquier
5 31 30.000 afectacion, desposesion, ocupacion, Cada vez
’ ’ usurpacion, entre otras, de acuerdo a lo '
“indicado en los Literales a) y b) de la Clausula
i 5.31
Atraso en la devolucion de los Bienes del Cada Dia de
5.32 50,000 | CONCEDENTE al producirse la Caducidad de atraso
la Concesion por cualquier causa. __'
Reposicién o reemplazo de cualquier Bien de
la Concesion destinado a la ejecucion del
535 1,000 Contrato, sin contar con la aprobacion del Cada vez
CONCEDENTE. :
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Tabla N° 2: Penalidades referidas a la Seccidon VI del Contrato: De las Obras
del Sistema Huascacocha
‘Clausula | Monto | Descripcion de penalidad Criterio de
. Contrato; (US$) | o _ _ Aplicacion
No permitir al Supervisor de Diseno y Obras
el acceso a los estudios que realice el
6.3. | 1750 | cONCESIONARIO para la elaboracion del Cada vez
Expediente Técnico. _ ' .
Atraso en la entrega de informacion adicional .
6.3. 1,750 | requerida por el Supervisor de Disefio y obra, Cada Dia de
: . atraso.
. luego de transcurrido el plazo otorgado. i}
No otorgar al Supervisor de Disefio y Obras
6.5, 6,000 | el acceso al Area de Concesion para realizar Cada vez.
_su labor. ~
Atraso en la presentacion del Proyecto Béasico Cada Dia
3,500 | al CONCEDENTE para su aprobacion ;| Calendario de
integral. _ atraso.
Atraso en subsanar las observaciones del Cada Dia
1,750 | Proyecio Basico. Calendario de
- '. ' atrasc.
i Afraso en la presentacion del Expediente Cada Dia
1 3,500 | Técnico al  CONCEDENTE para su Calendario de
i | aprobacidn integral. _ atraso.
Atraso en la subsanar las observaciones del | Cada Dia
1,750 | Expediente Técnico. . Calendario de
I - - atraso o ey
No abrir el Cuaderno de Diseno y Obra a Cada Dia de
6.24 1, 750 | partir del inicio del disefio y posteriormente la atraso hasta su
Construccion. apertura
No mantener el Cuademo de Diseno y Obra
6.24. 2,100 | durante el disefio y posteriormente la Cada vez.
No otorgar al CONCEDENTE o© al Supervisor
6.25. 2100 | dg [ziseﬁo y Obra acceso al Cua;ierrjo de Cada vez
. Disefic y Obra durante el disefo vy
i posteriormente la Construccion. o
! | Atraso en la entrega del Cuaderno de Disefio Cada Dia
¢ B8.25 1,750 | original al CONCEDENTE o de la copia del Calendaric de
o i mismo al Supervisor de Disefio y Obra. atraso
| Afraso en la culminacién de la gjecucion de Cada Dia
6.28 1 3,500 | las Obras en el plazo maximo establecido. Calendario de
S L atraso
: : Atraso en el inicio de la Consiruccion de las Cada Dia
/1 833 | 3500 | Obres. Calendario de
L N atraso
6.324 i 1.750 Atraso en la presentacién a SEDAPAL del Cada Dia de
R informe mensual de avance de obras atraso
Ampliacion del plazo total para la ejecucion de Por mes o fraceion
6.36. 3,500 | obras por razones imputables al de; mes
) CONCESIONARIO. o7
641 125000 | Rechazo de las Obras. Cada vez
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Subsistencia de observaciones gue no Por mes o fraccién
6.42 1,750 | afecten el correcto funcicnamienio  del de més
! Sistema Huascacocha R
;Atraso en la presentacion al CONCEDENTE ¢ - Cada Dia de
6.47 1,750 |al Supervisor de Disefio y Obra el informe de ;
) ejecucion de Obras, - ) atraso.
Atraso de la acreditacion al CONCEDENTE
que el CONCESIONARIO cuenta con la Cada Dia
648 7 1,750 |totalidad de los fondos necesarios para el Calendaric de
cumplimiento del calendario de ejecucion de atraso
obras. -
Tabla N°3: Penalidades referidas a la Seccion VI del Contrato: Del
Mantenimiento de la Concesién
Ciausula| Monto Descrincion de penalidad i Criterio de
Contrato|  (US$) P P Aplicaciéon |
i Atraso en la resentacién al .
7.2, 1750 | CONGEDENTE de la actualizacion del | CodaDiade
: _ = I, atraso.
. Manual de Operacién y Mantenimiento.
. Atraso  en la subsanacion de las
deficiencias a la actualizacion del Manual | o 5o o
7.5. 1,750 de Operacion y Mantenimiento que se debe | Atraso
presentar al CONCEDENTE, luego de '
B transcurrido el plazo otorgado.
Tabla N° 4: Penalidades referidas a la Seccion VIl del Contrato: Operacidn de
la Concesion
i Clausula Monto Descripcion de penalidad Criterio de
Contrato (US3) ) P Aplicacion
Afraso en la presentacion al Cada Dia
8.6. 1,750 CONCEDENTE del Plan de Emergencias y Calendario de
Operacion de Siniestres del Sistema. ) atraso.
Atraso en Periodo de Pruebas para | Cada Dia
8.7 3,500 verificar el correcto funcionamienic de! Calendario de
Sistema Huascacocha. atraso.
i 8.10 3,500 Af[raso en el Inicio de Operacion del Ca(lzjr?c?alr:i}(;ade
Sistema Huascacocha. Atraso

: " Tabla N° 5: Penalidades referidas a la Seccién X del Contrato: Garantias

Clausula| Monto Descrincion de eralidad Criterio de
Contrato| (US$) | P P Aplicacién
10% del .
valor de Otorgar garantias a favor de Acreedores
10.12. I Permitidos sin autorizacion del Cada vez
a | CONCEDENTE. e_
: garantia —_
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Tabla N° 6: Penalidades referidas a la Seccién XI del Contrato: Régimen de
Seguros
Clausula| Monto Descripcion de penalidad i Criterio c,je |
Contrato: (US$) i Aplicacién
{ Atraso en ia entrega de cualquiera de las :
114 | 1,750 |copias de las polizas definitivas al Ca‘;?rgsﬁ de
| CONCEDENTE,.
Atraso de la comunicacion al CONCEDENTE
I de las fechas de la renovacion de las pdlizas Cada Dia
11.40 1,750 ide seguros y enitrega de la propuesta de| Calendario de
' modificaciones de las condiciones de la poliza, afraso.
. de ser el casg. )
10% del incumglimiento de la renovacion de las polizasi Cada Dia
11.12 | valor de . - Calendario de
.. i de seguro.
la poliggt "7 =2——+ _ atraso.
o
10% del Pérdida de la cobertura del seguro por falta de!
monto - o :
11.14 del notificacion  oportuna  del  siniestro a la; Cada vez
- Compafiia Aseguradora. i
S]nleStrO IR !
Atraso de la presentacion del Informe de| Cada Dia
11.15. 1,750 |Cobertura al CONCEDENTE, incluyendo Ia‘ Calendario de
informacién senalada en la Clausula 11.14. _‘ atraso.
TablaN°7: Penalidades referidas a la Seccion Xl del Contrato:
Consideraciones Socio Ambientales
Clausula| Monto D iocion d lidad Criterio de
Contrato| (USS) | oenipeion ce penandd Aplicacion
Atraso en la entrega de los informes Cada Dia
12.15 1,750 | ambientales durante la elapa de Calendario de
Construccion. o atraso.
Atraso en la entrega de los informes Cada D'a
12.16 1,750 . o Calendario de
ambientales durante ta etapa de Operacién, atraso
Atraso en la presentacion de cualquiera de los Cada Dia
12.17. 1,750 | Informes Ambientales establecidos en las Calendario de
Clausulas 12.17. atraso.
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ANEXO 15

PROPUESTA ECONOMICA

{A SER INCORPORADA EN LA FECHA DE CIERRE)
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ANEXO 16

TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION SOCIAL Y
ESTATUTO DEL CONCESIONARIO

(A SER INCORPORADO EN LA FECHA DE CIERRE)
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ANEXO 17

CONTRATOS DE SEGUROS
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ANEXO 18
CONTRATO FINANCIERO
SECCION I: DEFINICIONES

En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a continuacion
se indican:

Fideicomiso de Recaudacion

Es el fideicomiso que debera constituir SEDAPAL, como Fideicomitente, a fin de
garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente Contrato. En favor de este fideicomiso, SEDAPAL abonara de manera
permanente y con caracter irrevocable los montos que se determinan en el presenie
Anexo 18, que se derivan de lo recaudado por concepto del incremento Tarifario. Este
fideicomiso tendra como Fideicomisarios al CONCESIONARIO y de ser ¢l caso, al
Fideicomiso Privado.

Fideicomiso Privado
Es el fideicomiso que podra ser constituido por el CONCESIONARIO, al cua el
Fideicomiso de Recaudacion transferird los fondos necesarios para honrar los pagos

garantizados a los que tiene derecho el CONCESIONARIO.

Fiduciario

Es la institucion financiera a la que se le transmite el dominio fiduciario sobre los flujos
correspondientes  al Incremento  Tarifario. El Fiduciario debera gjecutar las
instrucciones necesarias para el cumplimiento de las obligaciones y prerrogativas que
nacen con su constitucion.

SECCION II: OPERATIVIDAD DEL FIDEICOMISO DE RECAUDACION.

2.1. Con el objetivo de garantizar el adecuado y oportunoc cumplimiento de las
obligaciones derivadas de! presente Contrato, SEDAPAL se obliga a constituir
y mantener, a su coslo, un fideicomiso irrevocable de recaudacion, el cual se
regira por las normas que se indican a continuacion, asi como por o dispuesto
en el respectivo contraio de fideicomiso.

Et contrato de fideicomiso sera celebrado entre SEDAPAL, el CONCEDENTE v
el CONCESIONARIO, con la participacion del Ministerio de Economia y
Finanzas (MEF) en calidad de interviniente, con un banco de primera linea
nacional ¢ internacional, o alguna oira entidad calificada para fales fines por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS), previa autorizacion expresa
del CONCEDENTE. Este banco o entidad actuara dentro del esquema en
calidad de entidad fiduciaria.

.. 222 En el contrato de fideicomiso se detallaran aquellas instrucciones que seran

impartidas por SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las
clausulas del Contrato de Caoncesidn, las mismas que no podran ser
modificadas unilateralmente por SEDAPAL.

2.3,  Tales instrucciones tendran por objetc administrar los recursos, en las
pricridades de pago que integran las diferentes cuentas del Fideicomiso.

2.4. A mas tardar a los veinte {20) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de
Cierre del Contrato de Concesion, SEDAPAL debera presentar al
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2.5.

2.6.

CONCEDENTE, con copia al CONCESIONARIO y al MEF un proyecto de
Contrato de Fideicomiso.

Posteriormente, el CONCEDENTE, el CONCESIONARIC y el MEF dispondran
de un plazo de diez (10} Dias para emitir su opinién scbre dicho provecto. En
caso que en dicho plazo el CONCEDENTE, el CONCESIONARIO y/o el MEF
formulen observaciones al proyecto de contrato, SEDAPAL debera subsanarlas
en un plazo no mayor de cinco (05} Dias, debiendo remitir dicho proyecto al
CONCEDENTE con copia al CONCESIONARIO y al MEF, quienes dispondran
de un plazo de cinco (05} Dias para su pronunciamiento.

Transcurridos los plazos a que se refiere el parrafo anterior, segun sea el caso,
y el CONCEDENTE, CONCESIONARIO y/o MEF no se hubieren pronunciado,
se entendera que el proyecto de contrato se ha aceptado y aprobado, debiendo
SEDAPAL remitir al CONCEDENTE, y al CONCESIONARIO y al MEF una
copia del contrato para su correspondiente suscripcidn y posterior legalizacion
notarial.

El contrato de fideicomiso debera respetar las obligaciones y normas
establecidas en el Contrato de Concesion, con expresa indicacion de las
obligaciones de pago a realizar por el Fiduciario de manera incondicicnal una
vez cumplido lo establecido peor las Partes en el Contrato de Concesion, asi
como también la obligacion a cargo de SEDAPAL y el CONCEDENTE de emitir
instrucciones, conforme a lo indicado en el Numeral 2.2 del presente Anexo.

Ei Fideicomisc de Recaudacién, tendrd cuando menos tres {03) cuentas
separadas, conforme a lo siguiente:

a} Cuenta Recaudadora: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion destinada a
colectar los recursos provenientes del Incremento Tarifario que serviran para
el pago de las obligaciones de RPIl y RPMO, asi como otras obligaciones
derivadas del presente Contrato Financiero y del Contrato de Concesion,
luego de haber atendido lo estipulado para la Cuenta de Reserva.

Esta cuenta debera constituirse, como minimo, a los ciento veinte {(120) Dias
Calendario antes del Cierre Financiero previsto segun las Clausulas 6.48 a
la 6.51 del Contrato de Concesion.

La obligacién de SEDAPAL de aportar el respectivo flujo de ingresos a dicha
cuenta tendra inicio al mes siguiente de haber constituide el integro del
fondo de la Cuenta de Reserva que se delalla en el acapite ¢) del presente
numeral. Para ello, SEDAPAL depositara los primercs cuatro (4) lunes de
cada mes y por todo el periodo de vigencia de pago de la RPI el monto
correspondiente a la siguiente expresion:

' RUBX(Vipy +Vipuso)
: 48

En caso el dia lunes antes indicado no sea un dia habil, el plazo vencera €l
siguiente dia habil mas proximo.

Una vez finalizado el periodo de vigencia de! pago de la RPi dicho monio se
regira por la siguiente expresion, hasta la culminacion de la vigencia de la
Concesion:
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Dichos ingresos son derivados del Incremento Tarifario, deducido el GV
correspondiente.

De esta Cuenta Recaudadora se desembolsaran los pagos que resulten en
virtud de lo previsto en la Clausula ©.12 del Contrato de Concesion, asi
como lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios, segun sea el
caso.

b) Cuenta IGV: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion a la que se deriva lo

correspondiente al IGV de los recursos que ingresen a la Cuenta
Recaudadora.

Esta cuenta debera constituirse, como minimo, sesenta (60} Dias Calendario
antes del Cierre Financiero previsto segun las Clausulas 6.48 a la 6.51 del
Contrato de Concesion. Para ello SEDAPAL depositara, el integro del IGV
del monto calculade en el Literal a) del presente Numeral, el mismo dia de la
ejecucion del flujo de ingresos a la Cuenta Recaudadora.

¢) Cuenta de Reserva: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion que
provisiona el equivalente a un (01) RPI, de forma tal que esta pueda
garantizar la liquidez necesaria para cubrir el Pago Minimo ante eventuales
déficits a que se refiere la Clausula 9.13 del Contrato de Concesion..

Esta cuenta serd constituida al momente en que se constituya la Cuenta
Recaudadora y tendra por finalidad asegurar la existencia de los fondos
necesarios para cubrir ios montos deficitarios a que se refiere la Clausula
9.13 del Contrato de Concesién, de ser el caso.

La obligacién de SEDAPAL de aportar el respectivo flujo de ingresos a esta
cuenta deberd ser ejecutada una vez constituida la misma. Para elio,
SEDAPAL depositara los primeros cuatro (4) lupes de cada mes el monto
correspondiente a la siguiente expresion:

RUBX ¥y,
| 48

En caso el dia lunes antes indicado no sea un dia habil, el plazo vencera el
siguiente dia habil mas préximo,

RN Dicho monto esta asociado al Incremento Tarifario del Provecto Derivacion

RS Huascacocha — Rimac incluyendo el 1GV, el flujo de recursos hacia la
T Cuenta de Reserva se detiene una vez que se haya compietade el valor
i equivalente a un (1) RPI anual. Tres (3) meses antes del vencimiento del la
primera RPim, SEDAPAL debera haber cubierto el monto antes indicado en
la Cuenta de Reserva.

El procedimiento y la instruccién al Fiduciario para que realice desembolsos

de la cuenta, deberan estar especificados en el Contrato de Fideicomiso, et

mismo que guardara consistencia con lo establecido en el Contrato de

Concesién. Cabe reiterar que los fondos de esta cuenta estaran disponibles
s,
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a partir del momento en que sea necesario cubrir los faltantes del
componente RPI de la Concesién que no sean cubiertos por la Cuenta
Recaudadora.

Las diferencias futuras que eventualmente pudieran presentarse en el saldo
de esta cuenta respecio del valor de una (1) RPI, producto de lo establecido
en la Clausula 9.13 acapite b) del Contrato de Concesidn, seran cubiertas
segin el procedimiento establecido en los acapites b), ¢} y d) de la misma
clausuia.

d) Cuenta de Supervision: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en fa que
el CONCESIONARIO debera hacer los depésitos correspondientes al pago
del Supervisor de Disefo y Obra.

La obligacion de aportar el flujo de ingresos a esta cuenta tendrd inicio a
partir de la fecha de contratacidn del Supervisor de Disefio y Obra.

Dias antes del vencimients del plazo estabtecido en el cronograma de pagos
al que se hace referencia en la Clausula 6.2 del Contrato de Concesitn.

El CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruirda al Fideicomiso de
Recaudacion para gque se efectien los pagos_ correspondientes  por

entre el CONCEDENTE y el Superviser de Disefio v Qbra.

Todos los flujos de recursos de dinerc mencionados en los acapites a), b) y ¢,
tendran como fuente directa los recursos recaudados por SEDAPAL a través
de! sistema financiero derivados del incremento Tarifario, diche procedimiento
_debera estar expresamente establecido en el contrato de fideicomiso, asi como
los mecanismos gue aseguren los montos expresadoes en los literales a) y ¢)
del presente numeral. Para ello, SEDAPAL establecera las coordinacicnes vy
acciones necesarias con los Bancos e Instituciones Financieras para que
cumplan las instrucciones que se especifiguen en el conirato de fideicomiso.

Con la finalidad de realizar la administracién financiera de corto plazo de los
recursos provenientes de los ingresos por concepto del Incremento Tarifario,
SEDAPAL instruird al Fiduciario para que realice las siguienies acciones con
los recursos de las cuentas del Fideicomiso de Recaudacion:

a. Realice la inversion de dichos recursos en Certificados de Depdésitos del
Banco Central de Reserva del Peru, u ofros instrumentos financieros y/o
depdsitos de corto plazo que tengan la misma calidad crediticia.

b. Transfiera los recursos correspondientes al CONCESIONARIO, por
concepto de RPI y RPMO de conformidad con lo establecido en los
Literales a) y b) de la Clausula 9.13 y la Clausula 9.16 del Contrato de
Concesion, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de
Fideicomiso estaran establecidas la siguientes instrucciones al Fiduciario para
que realice los siguientes pagos segun las pricridades, oportunidades y
condiciones siguientes, durante la totalidad del pericdc de vigencia de la
Concesion:
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2.8.1. Durante el periodo de vigencia det compenente RPL

a) Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion iransferir de la Cuenta
Recaudadora con caracter cancelatorio al CONCESIONARIO o a alguna
cuenta que éste disponga, un monto equivalente al 100% de fa RPl t;men la
fecha de su vencimiento.

Esta transferencia se realizara a mas tardar a los tres (03) Dias posteriores a
la verificacién indicada en el Literal a) de la Clausula ©.13 del Contrato de
Concesion.

b) Correspondera al Fideicomiso Recaudacion transferir de la Cuenta IGV al
CONCESIONARIO o a alguna cuenta que éste disponga, un monto maximo
equivalente al 100% del IGV correspondiente a la RP! ..

Esta transferencia se realizara a mas tardar a los tres (03) Dias posteriores a
la verificacion indicada en el Literal a) de la Clausula 8.13 del Contrato de
Concesion.

¢} De acuerdo a lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios
contenido en el Anexo 1 del Contrato de Concesion, correspondera al
Fiduciario pagar a favor det CONCESIONARIO, con recursos de la Cuenta
Recaudadora, con caracter cancelatorio, el monto correspondiente a la
RPMO de acuerdo a la liquidacion mensual a que hubiere lugar.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Confrato de
Prestacion de Servicios referida a la Liguidacién y pago por el servicio

d) Correspondera al Fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de ]
Cuenta 1GV, un monto méaximo correspondiente al 100% del 1GV de la
RPMO.

e) De existir un saldo remanente en la Cuenta Recaudadora, luego de
efectuados los pagos indicados en los literales precedentes, éste debera ser
transferido a la Cuenta de Reserva del Fideicomiso de Recaudacion, siempre
y cuando el saldo en dicha cuenta sea inferior al proximo RP! anual. Esta
transferencia es procedente hasta completar dicho monto.

Todo recurso en exceso al mencionado previamente, servira para constituir
un fondo intangible destinado a restituir al CONCEDENTE los recursos que
eventualmente pudieran haber sido empleados segun lo estipulado en el
literal ¢} de la Clausula 9.13 de! Contrato de Concesion. El saldo no utilizado
acumulado por cada periodo de cinco (05) afos, regresara indefectiblemente
a ia administracion de SEDAPAL.

f)  Una vez cumplido el pago de la totalidad de los RPI trimestrales establecidos
en la Seccion X y el Anexc 11 del presente Contrate, los recursos
remanentes en la Cuenta de Reserva estaran disponibles, en favor de
SEDAPAL, en un ochenta por ciento (80%), por lo que de considerarlo
conveniente, dicha empresa podra proceder a retirar de dicha cuenta los
recursos.

2.8.2. A partir de la culminacion de la vigencia del componente RP!

W S
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2.9

2.10.

a) El Fiduciario realizara el pago correspondiente al monto equivalente al
componente RPMO a favor del CONCESIONARIQ.

Dicho pago procederd de acuerdo a la Seccion V del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a la Liquidacion y pago por el servicio

by} Correspondera al Fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la
Cuenta IGV, el monto correspondiente al 100% del IGV de la RPMO.

¢} De existir un saldo remanente en la Cuenta Recaudadora, luego de
efectuados los pagos indicados en los literales precedentes, ésie deberd ser
transferido a la Cuenta de Reserva del Fideicomiso de Recaudacion, siempre
y cuando el saldo en dicha cuenta sea inferior al proximo RPI anual. Esta
transferencia es procedente hasta completar dicho montoe.

Todo recurso en exceso, al mencionado previamente, servird para constituir
un fondo intangible destinado a restituir ai CONCEDENTE los recursos gue
eventuaimente pudieran haber sido empleados segun lo estipulado en el
literal c) de la Clausula 9.13 del Contrato de Concesidn. El saldo no utilizado
acumulado por cada periode de cinco (05) afos, regresara indefectiblemente
a la administracién de SEDAPAL.

En caso de producirse la Caducidad de la Concesion, se procedera de acuerdo
a lo previsto en la Seccion XV del presente Contrato, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligacicnes que genere la RPIl, preservando el
funcionamiento y vigencia de las cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

No obstante o indicado en la presente Seccion del Anexo 18, el
CONCESIONARIC podra proponer al CONCEDENTE en el Proyecio de
Confrato de Fideicomiso otras dispasiciones que considere adecuadas para [a
bancabilidad v correcta gjecucién dei Contrato.

SECCION lil: FIDEICOMISO PRIVADO

)31

Los recursos transferidos de! Fideicomiso de Recaudacion hacia el Fideicomiso
Privado, que podra ser constituido por el CONCESIONARIC, constituiran una
operacion de pago con caracter cancelatorio.

SECCION IV: DEL PAGO DE LA RPI O PAGO MINIMO

4.1.

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos periodicos trimestrales por
concepto de fa RPI o Pago Minimo, que sera cancelado por el Fideicomiso de
Recaudacion, de conformidad con los términos y condiciones indicados en la
Seccion IX del Contrato de Concesion.

Retraso en el pago de la RPl 0 Pago Minimo

4.2

El retraso en el pago del Pago Minimo generara un interes diario equivalente a
la tasa del cupén del Bono Soberano anual méas dos por ciento (2%).
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ANEXO 19
EVENTO GEOLOGICO
1. Alcances

Unica y exclusivamente para efectos del tinel a que se refiere la alternativa N°
3 del estudio “Afianzamiento del Sistema Marcapomacocha. Estudio de
Alternativas”, que obra en el Centro de Informacion Especializada de
SEDAPAL, se define como evento geoldgico, a la ocurrencia ¢2 una situacion
geologica concreta que afecte significativamente, en términos de plazos y
costos, la excavacidn del mismo.

2. Procedimiento

El evento geolégico deberd ser caracterizado como tal por el Supervisor de
Disefic y Obra, en base a la evaluacion {écnica de la ocurrencia y de la
connotacion econdmica de su  superacion, diferenciande  los  eventos
normalmente superables dentro del proceso constructivo, de aguellos que
tengan connotacion extraordinaria.

Tal evaluacion se efectuara tomando como base el analisis del proceso
constructivo de los métados de perforacion de tineles. El reconocimiento de
eventos geoldgicos estard sujeto a que el Supervisor de Disefio y Obra
verifique el cumplimiento de las siguientes condiciones:

a) El equipo estard operado y dirigido, en todo momento, par persenal técnico
y profesional con capacitacién y experiencia demostrables en refacion con
obras de caracieristicas similares.

b} Ultilizacion de equipos de taladro, voladura y de evacuacion de escombros
de Uitima generacion, equipados con escudo y un sistema de exploracion
mecanica y geofisica, que permita de manera antelada la exploracion
como minimo de los siguientes 30 m por delante del frente de trabajo.

¢) El manual de trabajo deberd considerar los diagramas de taladros y el
dimensicnamiento de las cargas, apropiados para diferentes tipos de roca;
de modo que el efecto de la voladura sea el necesario para un corte
preciso dentro de las lineas de tolerancia.

d) Disponibilidad en las inmediaciones del frente de trabajo de todos los
elementos de sostenimiento y consolidacidon, incluyendo equipo para
inyecciones, exigibles para cubrir oportunamente los requerimientos
emergentes de la cbra.

e) Eldiametro de excavacion del equipo debe permitir obligatoriamente contar

S en los tramos sujetos a revestimiento selectivo, con un diametro final no

S menor a lo establecido en el estudio del Disefio Preliminar del Proyecto
-/ Derivacién Buascacocha-Rimac.

No se consideraran validos para el reconocimiento de eventos geoldgicos, los
resultados de las acciones del CONCESIONARIO gue no se hayan efectuado
de acuerdo al Expediente Tecnico aprobado por el CONCEDENTE.

(
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3. Solucion de Controversias

En los casos en que las Partes no logren ponerse de acuerdo respecto a la
probabilidad ¢ a la existencia factica de una situacion geclogica que pueda
afectar significativamente el normal desarrolio del proceso constructive, o en
los casos en que las Partes no estén de acuerdo con la decision def Supervisor
de Disefio y Obra respecto de la caracterizacién o no de un eventc como
evento geoldgico, se presumira la existencia de una Controversia Técnica y se
procedera de acuerdo a lo previsto en las Clausulas 16.12 y 16.13 del Contrato
de Concesion.

4. Ajustes porriesgo gecolégico

De darse el Evenio Geoldgico gue medifique la Inversion Referencial en Obras,
la RUB (por tantc sus componentes RPl y RPMO) sera modificada segun el
siguiente procedimiento de calculo:

X% =01121x A% Iversion+ 0.833]
Donde:

X% =Es el nuevo factor de Proporcionalidad del VrRre que determina el

Vrpt ¥ &l Vrpmo ¥ es resultado del ajuste por riesgo geoldgico, el
mismo, debera de aplicarse para todos los efectos a lo establecido en la
seccion Nueve del Contrato de Concesion, asi como lo establecido en el
numeral 5 del Contrato de prestacién de servicios. El resultado se
redondea a dos decimales.

A%lnversion = Es el porcentaje correspondiente al incremento de la
inversidn correspondiente a riesgo Geolégico respecio de la Inversion
Referencial.en Obras, tiene un valor entre 0y 10%

RARUB = (.7196 x A%lnversion - 0.0002
Donde:

%ARUB = Es el incremento porcentual respecto de la RUB ofertada por
el CONCESIONARIQ y que determina el nuevo monio correspondiente
a la RUB y que deberd aplicarse para todos sus efectos seglin lo
establecido en el Confrato de Concesidn.

A%lnversion = Es el porcentaje correspondiente al incremento de la
inversion correspondiente a riesgo Geolégico respecto de la Inversion
Referencial.en Qbras, tiene un valor entre 0 y 10%

Por lo tante:
RUB = RUB, s X1+ %ARUB)

Donde:

RUBotertada . ES la RUB ofertada por el Concesionario en su propuesta
economica.
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